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א, זאלאטארעווסקי 
וועלבע ווערט געשפיעלט מיםט גרויס ערפאלנ אין ליפּצין טהקאטער. 
איז די נרעסטע דראמא אױף רער אידישער בּיהנע, 
די אינטערעסאנסטע און שפאנענדסטע האנדלונג פיר מהעאטער בעזוכערי 
דער בּעסטער מוסר פיר יונגע טיידלאך און אונערפאהרענע פרויען, 


דער סוזשעט איז זעהר ריך און ערהאַבּען און אַזױ וי אַלם װײסע 
שקלאַווין ווערט געשפּיעלט פון אַזאַ קינסטלערין װי מאַדאַם ליפזיי 
האָט עס אַרױסגערופען אַ שטורם צווישען דעם גאנצען אירישען פּובי 
דער טהעאַמער איז מאָג וי נאַכט געפּאַקט און טיקעטס מוז מען קייפען שיי 
עמליכע װאָכען אַ הער, פאָטערם נעהמען מיט זײערע טעכטער און ם' 
זייערע פּרױען און געהען זעהן ריזע וואונדערבּאַרע דראַמאַ אין ליפ 
ט הע אַטער, אום צו זעהן און בּעגרײפען די פאָלנען פון אַ לעבּען פון 
שאַנדע און זיך אויסצוהימען פון די װײסע שקלאַװין-הענדלער וועלכץ זי 
בען אַרײנצוכאַפּען אין זײער נעץ יונגע מײדלאַך און אונערפאַהרענע פרויעןי 


די ווייסע שקלאווין 

איז אַ מײסטערהאַפּטע קרימיק און איז אַזױ שמאַרק און ריהו 
ראָס וי שטאַרק אַײערע נערווען זאָלען ניט זין קענם איהר זיך ניט 
ריקהאַלטען פון נים צוּ פערגיסען טײכען טרעהרעןי 

אָט ריזע שטאַרקע דראַמאַ פּיר ועלבע אַלע קריטיקער בּויגע 


קעפּ און מוזען צוגעבּען אַז זאָ װאָס איז נאָך אױף דער אירישער 3 
ניט אויפנעפיהרט געװאָרען, איז יעצט ערשיענען אין אֵיין ערצעהלו 


פּאָרמע און קאָסט 
בּלויז 5 סענט, 
צו בּעקומען גיי אַלע בּוכהענדלער וי אויך בּיי רי פערלענער 
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פון אלכסנדר הארקאווי 
איז א ניצליכער בוך גרינדליך אויסצולעדנען די ענגלישע שפּראַכע, 
א בּוך פון 600 זייטען. 
זיין ריכטיגער פּרײז אין אלץ שפּראַכען איו 8 דאלאר, 
אין אידיש --- נור 81.28 


אַלענדאָרפיס מעטהאָדע איז אַנערקענט אין דער גאַנצער װעלט פיר דיא 
בּעסטע, ווייל דיא פּראַקטיק האָט בּעוויזען, דאָס זיא איז זעהר לייכט און גוט 
פּיר יעדען װאָס יל זיך אויסלערנען דיא ענגלישע שפּראַך אֶהן אַ לעהרער. 

אלענדארפ'ס מעטהארץ 

איז אױף אַזא אַרט, דאָס דיא שפּראַך איז איינגעמהיילט אין לעקציאָנען,, אין יע- 
דער לעקציאָן קומען פאָר וערטער, געשפּרעך און גראַמאַטישע רענעלען. 

פאַר דיא לעקציאָנען קומט אַ בעזונדערע אַבּטהײלונג צו לערנען זיך לעזען 
און ספּעלען. אום די ווערטער און גראַמאַטישע רעגעלן זאָלען מעהר פערשטארקט 
ווערען אין דיא געדאַנקען, װערען אַם ענדע פון יעדען לעקציאָן געגעבּען שטיקער 
לעזע-שטאָף צום איבּערזעטצען. דיא זעטצע פון דיא שטיקער לעזע-שטאָף, זיינען 
צװאַמענגעשטעלט פון דיא ווערטער, װאָס זיינען פריהער פּאָרגעקומעז. דער לער- 
לינג װעט זי קענען איבּערזעטצען. יעדע שטיק לעזעדשטאָף טראָגט אַ נומער. 

צום לעהר-בּוך קומט אַ בּעזונדער בּוך, אַ שליסעל, װאָס ענטהאַלט דיא 
ריכטינע איבּערזעטצונג פון יעדען זאַץ. די איבּערזעטצונגען זיינען בּעצייכענט מיט 
די זעלבּע נומערן װיא די שטיקער לעזע-שטאָף בייא דיא לעקציאַנען; דער שיללער 


| קען אַלזאָ מיט'ן שליסעל אָבּשטימען אויבּ זיין איבּערזעצונג איז ריכטיג אָדער ניט. 


אלענדארפיס מעמטהאדע איז אינגעטהילט אין 
= = יי מּ 
דיאַ אַבּטהײלונג צו לערנען זיך לעזען, - איז זעהר פּראקטיש. דיא רענעלן 
ווערען ערקלעהרט איינפאַך און דייטליף. אין דיא לעקציאָנען וערט געגעבּען דיא 


אױס-שפּראַכע פון יעדען ענגליש װאָרט מיט אידישע בּוכשטאבּן. 
דאָס בּוך ענטהאַלט איבּער 600 זייטען אין גרויסען פאָרמאַט און עלענאַנט 


געבּונדען. 
פרייז 1.28 דאלאר, 
צו בּעקומען בּייא אַלע בּוכהענדלער, ויא אויך בּייא דיא 
.0214+ שסאג , 81 088241 88:89 ,.00 1180109ט0טת שוסצעסזן 
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א. נאָלדפאַדען ז"ל, זיגמונד מאָגולעסקאָ, ה. רוסאַטטאָ, פּערל- 
מוטער און װאָהל, מ. רומשינסקי, לואיס פריזדעל, 
יוסף ברוידאָ, א. ז. וו 


איינגעטהיילט אין 3 סעריעס 


יעדער פעריע ענטהאַלט פון 30 ביז 40-נומערען און קאָסט רע- 
גולאַר פון 5 ביז 6 דאָלאַר אַ ספעריע 


פיר בּלױז 1 דאלער א סעריע. 
אלל ס 


יונילעאום פרעמיום 


?עזט אין די נעכסטע פּיידזשעס דעם אינהאַלט פון די 8 פעריעס 
און קלייבט אייך אויס וועלכע פעריע איהר ווילט. 


היבּרו פּאבּלישיננג קאמפאני 
889 קאנעל סטריט.. ניו יארק, 


לעאניד אנדרעיעוו 
איכערזעצט פון (0, קאטץ, 


דיזע דראַמאַ איז די גרעסטע קונסט:ווערק װאָס איז בּעשאַפען געי 
װאָרען אין דיזען יאהר-הונדערט, עם איז אַ װערק צו לערנען און שמודי. 
רען ערהאַבּענע געראַנקען, פּילאָזאָפּישע אָבּהאַנדלונגען און איררישע נײ. 
גונגען, און אַלעס איז וי מים אַ שלייער פערדעקט אום דער לעזער אָדער 
דער צושויער זאָל נים מיט אַטאָל פערבלענרעט װוערען פון רי גלענצענרע 
און שטראַהלענדע הערליכקײיט װאָס ליענט אין דיזער ווערק, 

דער אשמדאי װעט פון אָנפאַנג פיר דעם לעזער זײן אַבּיסעל 
שווער צו פערשטעתן אָבּער אַז ער װעם האָבּען דורבגעלעזען די ערשמע 
סצענעם פאָרזיכמי װעט ער דאַן שטופענװײן אָנפאַנגען צו פערשמעהן 
און בּענרײיפען די גװאַלריגע קונסם און קרימיק װאָס ליעגט בּעהאַלמען 
אין דיזער ווערק, און אַזױ װי אַ מאַננעטישע קראַפּט װועט איהם ציהען צו 
לעזען אַלץ װײמער און װײמער צו דערגרײכען רי מיעפסטע געראַנקען 
װאָס דער פּערפּאַסער האָט געװאָלט דורכפיהרען. 

דער אשמראי איז ערשט מיט אַ יאֶהר צוריק ערשיענען פון 
פּערפאַסער'ס פעדער און אין דיזער קורצער צײיט אין עס שוין איבּער, 
זעצט געװאָרען אין אַלע װעלט-שפּראַכען און האָט געמאַכט די גרעסמע 
סענסײישיאָן אין אַלע װעלם טהיילען, עס איז אויפגעפיהרט געװאָרען אין 
די גרעסטע טהעאַטער-טעמפלען און איבּעראַל האָט עס געמאַכט דעם 
גרעסטען ערפּאָלג, 

דער אשמראי װעט אױך קירצליך אויפגעפיהרט ווערען אויף 
דער אידישער בּיהגע פוֹן די ליפּצין ט ה עאַטער קאָטפאַני 
און װעט אויך זיכער האָבּען דעם זעלבּען ערפּאָלג, 

דער אשמדאי איז פיין געדרוקט אויף אַ שעהנעם פַּאַפּיעֶר און 
געפּאַסט אין אַ פּראַכטפאָלען קאָווער, 


) פרי ט? סענט. .א 
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ווין ערשיענען אין בּוּךיפּארם 
דער כּעריהמטער ראָמאן 
די שעהנע אראבּעללא 
-- פֿון -- 
קאטול מענדעס 


װעלכער איז געווען נעדרוקט אין ,פּאָרװערמס" אין פאָרטזעצוננען, און 
האט נעמאכט די גרעסטע סענפיישאן צווישען 
דעם נאנצען לעזע:פּובּליקום. 


רשיי ר רשי 


דער ראָמאַן , די שטעהנע אַראַבּעללא* איז זעהר אינמע. 
רעפאנט און שפּאַנענד צוליעבּ די ווילרע האנדלונגען וועלכע קומען אין 
איהם פאָר, און אלע וואס האבּען דעם ראָמאַן געלעזען אין ,פּאָרווערטס* 
וועלען אויך מיט פערגעניגען דעם ראָמאַן װיערער לעזען אין בּוך-פאָרם, 

דער ראָמאַן ,די שעהנע אַראַבּעללאַ" איז פּראַכטפאָל 
געַדרוקט אויף שעהנעס פּאַפִּיר און אין געפאַסט אין א פיינעם קאָװער, 


פריין 25 פענט, 


צו בּעקומען בּיי אַלע בּובהענדלער, וי אויך ביי רי פערלענער: 
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שנעל, אונד {ס איז נאָר א פראַנע פון טענ, העכסטענס פון װאָכען. דאַן ול 
איף זיין טױיט, אונד איך װעל רוהען אין שויס פון דער מוטער ערד, וואו מען קעז 
שוֹין ניט בּעגעהען אַזױ פיעל פערבּרעכען. אַנדערע וועלען קומען אוף דעמזעלבּען 
װעג וואו איך בין נענאַנגען, אונד זייא וועלען אויף פאַלען"... 

,ער האט שמערצהאַפּט נעשמייכעלט אונד איף האב געשוויענען. איך האבּ 
איהם נאר ניט געהאט וואס צו ענטפערן. 
,צווייפעלט איהר, אַז ער װאָלט נעקענט גערעטעט װערען ? איף בּין זיכער, 


אַז מיט 4 אָדער 5 מאָנאַט צוריק, האט מען איהם געקענט רעטען. ער האט. 


נאָר בּעדאַפט האבען א פּונקט ואו זיך צו שטיטצטן. אָבער וועניג פון אונן 


; האבען אַזאַ שטיטץ-פּונקט ! דערפאַר מוזען מיר פאַלען אונד זינקען אין טיעפען 
אָבנרונד. 


;אין דיעזען מענשען האט מיף הױפּטזעכליך געריהרט אונד עס ריהרט מיף 
נאף, דיא צוזאַמענטרעפונג פון ליירענשאַפּט אונד גוטע מעלות. אָבער בּיידע זיינען 
אין איהם נעווען מעכטינ אונד שטאַרק,. דיא פערדאָרבענהייט האט אונטערדעסען 
געהאט מעהר שטיטצע אונר איז אַרױס דיא זיעגערין. וועהרענד ריעזען קאַמפּף 
זיינען צערשמעטערט נעװאָרען זיינע לונגען. 

,רופט איהר דאס, אַז ער איז געשטאָרבען פון שוינדזבט 1 ניין אינר 
טויזענד מאָל ניין ! ער אין ניט געשטאָרבּען פון שווינדזוכט. איהם האט נע" 
טױטעט דיא ערציהונג, דיא געזעלשאַפט אונד דער נרעסערער טהײל פער- 
דאָרבענהײיט. / 

,ער האט אליין נאַנץ גוט געוואוסט, װער עס האט איהם געטױטעט אונד 
ווער זיין מלאך המות איז געווען. 

,אין א טאָג האט ער מיר נעזאנט אין א הערצרייסענדטן מילדען טאָן : איך 
האב געזוכט נאך א טאַניאַ, אין מיינע רוהיגע מאָמענטען, אָבער איך האב זיא 
ניט געקענט געפינען.יי 

,ארמטר אונגליקליכער ! דוא האסט נעקעמפּפט אונד בּיסט געפּאַלען | 
פיעלע אַנדערע קומען דיר נאך! עס אין דיא קראַנקהײט פון אונזער נעזעל- 
שאַפט!ײ 

װאַסילי ניקאָלאיעוויטש איז געבּליעבּען שטיל, אונד עס איז ענטשטאַנדען א 
קורצע דעבאַטע דאַריבער. דאַן האבּען מיר נעזעהען, אַז עס איז שױן באַלר טאָג 
אונד יעדער איז זיך אַװעק אהיים. 

ע נ ד.ע. 
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ענדליף געווירקט דיא שוינדזוכט. דער מלאך-המות, װען עי האט איהם 


צום ערשטען מאל פעסט אָנגענומען בּּיים קאַרק אונד איהם אינגעראמט אץן. 


אױער: אדוא מווט שטאַרבען!* -- דיעזער האט איהם צו זיין בעױנונג נעי 
בראַכט. 

,דיא װערטער: ,דוא מחט שטאַרבען /* האבען איהם אױסנעניכטערט 
אָבנעקיהלט אונד נעבראַכט צו זיין פּערשטאַנד. ער האט צוריק נעקעהרט צו דעי 
שטופע פוּן זעלבסט-בעהעררשונג, אונד איינגעזעהען, אז דער װענ צו בעסטיאַ 
לימעט, אין אױך דער װעג צו א פריהען קבר, אָבער עס איז שױן געװוען צו 
שפּעט. 

,צו שפּעט!* יא, צו שפּעט האט זיך דער אתנליקליכעו אַרוּם נע" 
זעהען. 

,דער מלאך המות האט נאך צועלענט צו דיא װערטער ;דוא מוום 
שטאַרבען 1* אויך דאס װאָרט ,זאָפּאָרט 1* אונד דיא חורבה וואס איז איבערנע- 
בליעבען פון איין אמאלינער מעכטיגער געביידע פון מענליכער קראַפט, האט אוים" 
נעציטערט ויא דער קערפּער פון איין אָקס, נאכדעם װיא דאס מעסער האט 
אָבּנעשניטען זיין האַלז. 


,פערלוירען 1* האט עס נעקלננען אין זיינע אױערן אונד ער האט נע" 
שוידערט. דאַן האט ער שוין אויך אויפנעהערט צו שטודירען אונד זיך אונטערנעבען 
צו זיין שיקזאַל. 

,איך קען טי עראינערן אן זיינע ווערטער וואס עֶר האט צו מיר אינמאָל 
נעזאנט : 

,יא, ברודער, איך האבּ מיך ניט געקענט מעהר בּעהעררשען. ווען איך האב 
געקענט, איז עס שױן נעװען צו שפּעט. קעמפּפען מוז מען, װען עס אי דאָ 
קרעפטטן, נאכדעם איז עס פערלוירענע מיה. יעדענפּאַלס, העלפט שױן יעטצט 
קיין קלאנען. ‏ איך זעה מיין שיקזאל פאַר דיא אױנטן, איך מוז שטאַרבּען. ריא 
פּראַנע אוב איך האב עס מיר פערדיענט, איז איבּרינ. איך שטאַרב ניט רורף 
מענשליכט הענד, זאָנדערן דיא נאַטור האט. מיך פעראורטהיילט צום טױם, אונד 
דיא נאַטור איז אימער נערעכט. אין פערגלייף צו מיין פערברעכען, איז דיא 
שטראפע נאך זעהר מילד. איך בּעגרייף, אז איך װעל שוין פיעל ניט לעבען. איך 
שפּיר מיינע ביידע לוננען געלעכערט, אױסגעהוילט, צערריסען אונד... נאך א 
פַּאאוי לעכער, אונד אַלעס איז פאָראיבער. דיא שווינרזוכט באַקטעריען אַרבײטען 
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;אָבער זייענדיג װיעדער אין מאָסקװאַ, איז ערּ װיעדעד נעקומען אין בּעריהרוננ 
מיט דער אַלטער נעזעלשאַפּט, מיט דיא אַלטע אומגעבוננען, אונד, מערקװירריג, 
אין מאָסקװאַ האט ער מעהר ניט נעפונען יעמאַנדען וואס זאָל בעריהרען דיא גוטע 
סטרונע אין זיין זעעלע, אום איהם אֶבצדווענדען פון דעם װעג ואס פיהרט צו 
פערדערבּען, 


אין נענענטהיי?, ער האט נעפונען אַזױ פיעל געלענענהיים צו דער כּומפּע- 
רייא, אז ער איז װיעדער אריין נעפאלען אויף אַזױי ווייט, דאס ער האט זיך מעהר 
ניט נעקענט רעטען. 

,ער האט פערבראכט זיין צייט אין דיא קּרעטשמעס, אין דיא פעררופענסטע 
הייזער, נעמרונקען, געזױפּען אונד פּערקעהרט מיט אלערלייא פרויענצימער, וועלכע 
זיינטן איהם נאָר ענטקעגען געקומען, 


יא, ער האט ניט בעדאַרפט האבען, אַז יעמאַנד זאָל איהם זאנען, ראס ער 
פּערלירט זיינע פּונגען, ער האט דאס אליין געוואוסט. 


,ער האט נאנץ נוט נטװאוסט, אַז ער זינקט אד זינקט; אז זיינע 
כיננען װערען שװאַכְטַר אונר קראַנקער, אונר ער בליקט דעם מױט אזץ 
געזיבט, 

,דענקט :יהר, אַז ער האט זױך נעכּאָזען זינקען דערפאר ול ער האט 
פערהאסט דאס לעבען? נײן, ניין, ער האם דאס לעבּען נאר ניט פײנד געהאט. 
אין נענענטהייל, ער האט נעװאָכט לעבען, נעוואוסט, אַי זיין בענעהמונג פ'ה"ט 
איהם צום קבר, אונד טראָטץ דעם האט ער פּאָרטנטזעטצט זיין ארט לעבטן. ער 
האט פּאַזיטיוו געװאַלט אומװענדען דעם נאנג, אָבער ער האט ניט נעקענט. אק 
מאַסקווא איז איהם מעהר ניט נעקומען צו דער האַנד אַזא טאניא, ואס זאָל אויף 
איהם ווירקען, 

,,שװאַף אונד אױסנעמאַטערט, האט ער זיף נעטוזט היננעבען צום טייפעל 
ון לוסט אונד אױסנעלאַסענהײט, אונד ער האט װאָכענלאַנג ניט נערענקט 
אפילו אױב ער טהוט אתרעכט. אַזױ פיעלע אַנדערע טהן דאָך אױף דאס 
זעלבע, 

ראן זיינען זיינע פוננטן נעװאָרען קראַנק, זעהר קראַנק, אונהיילבאַר. דאטאלס 
הא איך טיט איהם נעשלאָסען בעקאַנטשאַפט. 


;דאס וואס דיא געזעלשאפט האט איבער איהם נים געקענט וירקען, :גס 
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אָבער איז עוי װירקליך נעשטאָרמען פון דיעזער קראַנקהײט * אָט דאָ ליענט רעו 
הונד בענראָבען, 

אווען דער אוננליקליכער איז נעקומען נאך מאָכקװאַ שטודירען, איז ער געווען 
א פרישע בלום נאף מיט דער טהוי פון דער פרייער אונר נעזנדער נאַטור, זיינע 
פוננען זיינען פיעללייכט דאמאלס געווען נאך אַזױ שטאַרק, אַז דער בעסטער אַרצט 
װאָלט ערקלערט, אַז צו זייא קען זיך נאר ניט נעהמען קיין שווינדזוכט. ער האט 
דיעזע מעכטינע לוּננען אָבנעשװאכט, ניין, ער האט זייא נים אָבנעשװאַכט דורןּ 
עניג עסען, נאַסע װאָהנונג אונד דורף א צופטלינער קראַנקהײט,. ער איז געווען 
פאַלקאַמען געזונד אונד שטאַרק. אָבער ער האם אָנגעפּאַנגען צו פיהרען א לעבען 
ויא ער האט געזעהען פון אַנדערע סטודענטען. ער האט נעלומפּט ויפיע? עם אז 
איהם נאָר מענליך געווען, 

;דערבייא האט איהם זיי; מעכטינע קערפּעו-געביידע נענעבען דעם אנשטויס 
צוּ מעהר ויפרענונג ויא א שוואכערן, אונד ערהאלטענדיג נענונ נער פון זיינע 
עלטערן, האט ער פּאַר זיך געזעהען נעעפענט אַלע טהירען וואס מיהרען צום אָבנרונרּ 
אונד ער איז נענצַנגעש 

,פריהער האט דאס געווירקט איבער זיין אָלנעמײנער קערפּערליכער קראפּט, 
דאן אױף זיין נעהירן, אויף זיין נעמיטה, אונד צום שלוס, האט ער אַזי אָבנעשװאַכט 
זיינע לוננען, אַז ער האט זייא אונטערװאָרפען צו שיוינדזוכט, 

טס שיינט,, דאס וועהרענד ער איז געווען אױף אַלעקסאַנדער דימיטייע* 
וויטשי'עס נוט, זיינען זיינע לוננען שוין געווען שטאַרק אָנגענריפען. ער האט נאך 
דאמאלס נעשפּירט א שמערץ אד א וועהטאג אין זיין ברוסט. אָבער, עס אין 
קיין צווייפעל, דאס ער האט זיך נאך געקענט רעטען װען ער װאָלט אומגעװאַנרעלט 
זיין כּעבענס"נאנג. 

;ער האט צוריק געקעהרט נאף מאָסקװאַ א מאָראַלישער מענש, ער האט 
בעוויעזע, אַז טיר מענשען, פון דער ריינער נאטור, זיינען ניט אַזױ פערדאָרבען ויא 
דיא נעזעלשאפט מאכט אונז. אָבער מיר װערען פּערדאָרבען פון דיא אומגעבונגען. 
דאס היילינע פאמיליע-לעבען כּוֹן אַלעקסאַנדער דימיטריעוױטש, האט אָנגעריהרט 
דיא סטרונע אי זיין זעעלע, דורך דער אונשולר פון דער קליינער טאניא, 


אער האט בעויעזען א גרױיסע העקרענטהאט דערטיט ואס ער האט בע- 
ּעמפּפט זיין פּערדאָרבענע געװאָהנהײט, פיעלע פון אונז, װאָלטען מיעללייבט נימ 
נטקענט איכערשטעתען אזא נסית. 
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איך האב אָבער דיא פרויען דאָך ניט נעקענט פערדאמען, ניין, זאָנאַר פיר 
מיר זעלבסט, האב איך אויך געפונען א פערטהייריגוננ. 


,נים איף אונד ניט זייא זיינען שולדיג,? האב איך מיר נעטראַכט. ,,שולדיג 
איז נאָר אונזערע נעמיינע אונד ניעדרינע ערציהונג, װעלכע לערנט אונז ניט ויא צו 
אונטערשיירען פּון דאס װאַהרע נוטע אונד דאס װאָארע שלעכטע. שולדינ אין דעם 
איז אונזער ערציהונג, וועלכע בעששעהט אױיף שווינדעל אונד בעטרוג, לורמילאַ 
איװאַנאָװנאַ, אנשטאט זיך אַרונטער צו נעהמען א מוסר פון דער בעסערער קלאַסע, 
האט זיא נערופען דיא אױסנעלאַסענהײט -- בילרוננ. 


איך בין יבייא איהר אין דיא אוינען ניט געווען נענונ געבילדעט, כל-ומן איך 
האב איהר ניט נעװאָכט נאכגעבען איהר בעסטיאלישען װאונש. דאָ ליעגט דאס 
גאַנצע אונגליק ! 

איך האב פערשטאנען, אַז איך זינק אַלץ טיעפּער אונד טיעפער; קערפּערליך 
אונד מאַראַליש. אָבער אום דיעזעס צו פערמיידען, האב איך געמוזט אומווענדען 
מיין נגאנצען לעבענס"וואנדע?, אונד,.. אָבער וויא איז דאס אַלעס שוין מענליך 
געווען { 


װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש'עם שלוס:ערקלערונג. 


ווען װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש איז פערטינ נעװאָרען מיט דער פּאָרלעזונג, אין 
ער נעװאָרען זעהר אויפגערענט. מיר, אַלע אַנװעזענדע, ואס האבען בײגעװאָהנט 
דיא פאָרלעזוננ, זיינען נעװען ערנסט אונד פערטראַכט, 


,,דערמיט ענדינט זיך דיא ערצעהלונג/יי האט װאַסילי נעזאנט אַװעק לענענדיג 
דיא פּאַפּירען אויף'ן טיש, אונד זיינע הענד האבען נעציטערט, ,,עס װאָלט מיר זטהר 
שווער געווען דאס נאך אטא? פאָרצולעזען. עס ריהוהט סיך זעהר, איבערהויפּט ווייל 
איך ווייס, ויא דער אוננליקליכער איז נאכהער נעשטאָרבען. י* 


דער אינדרוק אױיף אונן אַלע פון דער ערצעהלונג, איז נעוען א שמערץ- 
- האַפטער, מיר זיינען אָבער אונטערדעסטן נייניערינ געווען צו הערען ויא אזוי דער 
אונגליקקיכער סטורטנט, נאכדעם דיא ריינהייט פון זיין זזעלע האט אזא טריומף 
עררייכט, ויא ער איז װיערער געפאַלען אונד נגעזונקען ביז צום אָבגרונר, 

;ער איז נעשטאָרבען, ויא איך האב שוין נעזאנט,," האט װאַסילי ניקאָלא- 
יעװיטיש אָננעפאַנגען. ,,פון דער ש וינדוכט, יא, עס איז געװען דיא שוינרזיכט, 


,טי" 


מע ער 
איך האב דאַן ערבּליקט טאַניאַין, צו וועלכער איך האבּ מיך אָנגעבױגע; אומי 
אָבנעפּרעסט א קוש אויף איהר שטערען. 
לודמילאַ איװאַנאָװנאַ, ויא עס שיינט,. האט אויסגעזעהען צו זוכען א נך 
לעגענהייט מיר צו קענען קוקען אין געזיכט, אֶהנע זיא זאָל בעמערקט וערען פון 
איהר מאַן. 
צו דיעזער צייט איז אַלעקסאַנדער צונענאַננען צום טרייבער אונד איהם 
װאַהרשײנליף עפּעס געפרענט. 
לודמילאַ האט ערנריפען דיא נעלענענהייט אונד מיר נעקוקט נלייף אין נע- 
זִיכט. אויף איהרע ליפּען האט זיף אָבנעשפּיעלט יענער שפּאָטישער שמייכעל, 
וועלכען איך האב געזעהען לעטצטע נאבט. 
,דומקאָפּ /* האט זיא געמורמעלט הויף נענונ אום איף זאָל זיא הערען. ‏ א 
דיעזען װאָרט איז נעלענען א וועלט מיט פּטראַכטונג. 
איך האב אָבּנעװענדעט מיין געזיכט פון איהר אונד בין אוך צונענאַנגען צום 
װאָגען,. וואוהין אי האב מיך שנעל אריין נעזעטצט אום לױז צו ווערען פון איהר 
געגענװאַרט. 
איך בין אַװעק געפאָהרען צוריק נאך מאָסקװאַ, אונד אַזױ האב אי פּערלאָזען 
יעם פּלאַטץ וואוהין איך בין נעקומען מיך קורירען 
אונח ויא בין איך צוריק געקומען ? 
יא, מיין צוריק קעהרען איז געװען מיט פיעל מעהר שערליכער אויפרעגוננ 
פערבונדען, וויא מיין אָבּרייזע. 
אבּשייא אונד פּעראַכטונג צו דער נאַנצער װעלט, אונד איבערהױפּט צו 
פרויען, האט זיך אין מיר ענטװיקעלט אוף דער העכסטער שטופע. 
איך האב זייא אַלע פּעראַכטעט פון דער טיעפקייט פון מיין זעעלע. דאס נע- 
וועזענע עהרעןדנעפיהל צו זייא, איז פון מיר נענצליך פערשוואונדען, אונד איך האב 
כּעטראַכטעט איינע ויא דיא אנדערע פיר בעסטיעס. 
מיין לעבּענס-נאנג, האב איך אונטערדעסען שוין מעחר ניט געקענט וועקסלען, 
דיא נעוואָהנהײט צו לומפּערײא אונד בעסטיאַליטעט האט צוריק נעקעהרט, אונר 
איף האבּ מיך װויעדער אריין נעװאָרפען אין קאָכענדען ים פון תאוה, וויסענריג, אַז 
איף האב אין דער פרוי ניט מעהר צו אַכטען דיא ריינהייט אונד אונשולר. 
איך האב זיא אלע בעטראַכטעט פיר ניעדריג אונר פּערראָרבען, 
אונר... 


פטן, ‏ וו 


,זוי אונפערשעהמט !* האבּ איך מיר נעטראַכמ : 

נאףין עסען, האט אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש נעלאָזען אײינשפּאַנען צווייא 
נוטע פערד מיט א װאָגען אונד געהייסען דעם טרייבער ער זאָל מיף צו פיהרען בּיו - 
צו דער אייזענבאָהן. 

;איך װאָלט דיך אליין בענלײַטעט,* האט ער נעזאנט, גאָבער דוא מוזט מיר 
ענטשולדינען, ווייל איך האב היינט זעהר פיעל צו מהון.* 

ער האט דאַן געבליקט צו לודמילאַ'ן, אונד עס האט אויסגעזעהן, אַז ער וויל 
איהר זאנען, זיא זאָל מיך בּענלייטען. 

איך האב קיין טעות געהאט מיט דיעזען אורטהייל, דען ער האט איהר באַלד 
נעזאגט : 7 

,לורמילא, ווען דוא װילסט, קענסטו איהם בענלייטען ביז צו דער באַהן, איך 
האַב דאָך קיין צייטָ ניט.* 

,ניין, ניין/* = האב איף אונטערגעכאַפּט ציטערענדיג פאַר דער אידעע. אאיף - 
קען אליין פאָהרען. * 

אלעקסאַנדער דימיטדיעוויטש האט אויסנעזעהען זיך צו נעפינעו בעלייריגט 
פון מיין ענטזאגונג. 

ער האט דאַן געשוויענען. 

איך האב איהם גענעבען דיא האַנד, זעהענדיג, 8ז דיא פערר זיינען שויז 
אײנגעשפּאַנט, 

ער האט מיר געוואונשען א נליקליכע רייזע. 

לודמילאַ. איװואַנאָוונאַ איז אונטערדעסען אויך צוגענאַנגען, אונד אויסנע- 
שטרעקט איהר האַנד. איף בין נעוען ענטשלאָסען זיא צוריק צו שטױסען מיט 
פּעראַכטונג. נאָר א בליק אוף אַלעקסאַנדער'יס אונשולדינעס נעזיכט, האט באַלד 
געענדערט מיין ענטשלוס. 

איף האב איהר נענעבען דיא האַנד, אונד איך האבּ נעשפּירט נלייך וויא 
איך האב ערגריפען א ניפטינע שלאנג. 

;פאָהרט געזונדערהייט,* האט זיא געזאגט זעהר גלייבנילטיג אונר מיט א 
נאַנצען ערנסט, 

איך האב איהר ניט געענטפערט אונד איך האב פרייא אויפנעאטהעסט, װען 
איך האב כעפרייעט סיין האַנד פון איהרער. 


.8 בער 3 


זיא איז געווען א וואונדערבּאַרע שוישפּיע;ערין. איהר פערשטעלונג איז נעוועו 
דיא זעכסטע קונסם וואס איך האב נאף בִּיז דאמאלס בּיינעװאָהנט. 


אָבער זאָנאַר צוליעב אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, אום איהם ניט צו מאַפען 


פּערדעכטיג, האב איך איהר אוף ניט געקענט ענטפערן. 

ער האט מיף אָבער גלייף ארויס גענומען פון דער פערלעגענהייט, אונד ער- 
קלערט דעם ליענען וואס איך האב איהם געזאנט. 

אווען אַזױ!" האט זיא דאַן ווייטער בעטערקט גלייבנילטינ, ,דאַן מוז ער דאָך 
פּאָהרען, עס טהוט מיר לייד, מיר האבען זיך דאָ אַזױ נום אַמזירט.* | 
: ,זאָרנ ניט מיין טחייערע,* האט אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש נעזאנט צו זיין 
פרוי. ,ווען איך װעל איהם צו צווייטען מאל פּאַקען אין מאָפקיוא, בּרענג איך איהם 
װיעדער אַהער. ער װעט מוזען קומען. * 

זיא האט נעשויענען אונד איך האבּ אױף ניט געקענט רערען קין 
װאָרט. 

אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט נאר ניט בעמערקט. 

דער ארמער! ער איז געװען בּלינד, ער האט גנאר ניט נעקענט זעהען. 
לורמילאַ האט רעכט געהאט וען זיא האט בּעהױפּטעט, אַז ער װוייס ניט קיין 
חבמות. 

מיין האָס צו איהר איז נעווען אַזױ גרויס, אַז איך האב מיך געשפּירט אימ- 
שטאַנדע צוזאַמען צו דריקען איהר האלז, ביז זיא זאָל זיין טויט. 

,אַזא קאַטץ דאַרף מען דערווערנען,* האב איף סיר געטראַכט. אאַזאַ 
שלאַננ דאַרף מען צערשמעטערן, אוּנד זיא איז עס דיא פרוי פון מיין ערעלען 
פריינד !* 

| = אַלעקסאַנדער דיפּיטריעוויטש האט סיך צוריק געהאלטען ביז צום מיטאנ- 

עסען. 

כודמילאַ. איװאנאָװנא איז געזעסען בּיים טיש אַזױ רוהיג אונד אַנשטענריג, 
אַז עס איז נאר ניט געווען צו בעמערקען עפּעס אין איהר געזיבט. 

מיר אליין איז עס צייטענוויין פּאָרנעקומען, אַן איך האבּ בלױז נעהאט א 
פּינסטערן חלום, װעהרענד עס האט אין דער װױרקליכקײט נאר ניט פּאַ- 
סירט. 

איך האב מיף אָבער אונטערדעסען דטרמאָהנט נאך צו נוט אין דיא 
פאַקטען,. אונד אי האב מיך איבערציינט, אַז עס איז לײרער ניט געווען קיין 
תלום. 
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אויף א באַנק מיט טאַניא'ן. דאס קינד האט הערצליך נעלאַכט אונד שטאַרץ 
פערנגיענען געהאט פון דיא שפּיעלערײיען וואס ער האט איהר געבראַכט פון דער 
שטאָרט. 

אלס ער האט מיך ערבּליקט, האט ער דאס קינד אַרונטער גענומען פון זי 
שויס, זיא אַװעק געזעטצט אויף דער באַנק, אונד זיך אויפנעהויבען. 

,וואס איז נעשעהען, מיין יוננע 7* האט ער געפרעגט ערשטוינט, זעהענריג 

מיין בעטריעבטעס אונד בלאסעס נעזיכט. 

איף -- איף -- ווייס ניט,* האב איף קוים. אַרױס געשטאַטעלט, 

ער האט סיר נעגעבען זיין האנד אונד עפּעס נעמורמעלט פון גוט עסען, 
טרינקען אַלטען וויין אונד געהען מעהר אױיף דער לופט. 

איך האב איהם אָבער מיטנעטהיילט, דאס טראָטץ מיין צושטאַנד, מוז אי 
איהם פּערלאָזען. 

ער איז נעבליעבען שטעהען שטאַרק ערשטוינט. 


איך בין באַלד צו מיין בעזינונג נעקומען, אונד איינגעזעהען, אַז עס איז זעהר 
אונהעפליך פון מיר איך זאָל אַזױ רערען מיט דיעזען עדעלען נוטען פריינר, 

איך האב איהם ערקלערט מיט א טיכטינען לינען, אַז איך מוז צוריק קעהוען 
אין שטאָרט, אום צו פערזאָרנען זעהר וויכטינע נעשעפטען, וועלכע זיינען מיר נאר 
פריהער פון זינען אַרױס, וועהרענד מיין שװאַכקײט אונד קראנקהייט. 

ער האט פּראָבּירט מיך אָבצורעדען פון מיין שריט, בעהױפּטענדינ, אז דיא 
נעזונדהייט איז טהייערער פון אַלעמען, נאָר איך האבּ איהם נאך אמאל נטנעבען צו 
ערקקערען, ויא נויטהווענדיג מיין אברייזען אין, אונד ער, דער איינפאַכער אונר 
נוטער, װעלכער האט יעדען געטרױעט, אפילו לודמילאַץ, האט סיר אף 
געגלויבט. 

אָבּער נאָט ייס דעם אמת, אַז איך האפ איהם ניט נעקענט קוקען אין דיא 
אוינען. 


לודמילאַ. איװאַנאָװנאַ איז דאַן טרשיענען, אונד אלעקסאַנדער האט איהר 


מיטנעטהיילט פון מיין ענטשלוס. 

,וירקליף 7* האט זיא געפרענט, נלייך ויא זיא װאָלט נאר ניט נע- 
וואוסט דערפן, ,איהר פּאָהרט שוין אַװעק ? דאכט זיף אַלעקסאַנדער 
רימיטריעוויטש האט נגעזאנט, אַז איהר פערבלײבט נאף דאָ אײניגע 
װאָכעןז* 


יט 
5 שי יס 


,?מ -- 89 -- 


,פון טױזענד מענער, האבּ איך נעפונען איינעם (פאַר אַנשטענדינ), אָבער 
אונטער מויזענד פּרויען, האב איך איינע אויך ניט ענטדעקט.* 

זיינען אַלע פרויען אַזױ ? האב איך מיך נעפרענט שמערצהאַפט. 

איך האב מיך דערמאָהנט אן מיין מוטער, אן מיינע שוועסטער, אונד -- איף 
האבּ געשױדערט, 

,א מיאוסיע װעלט! פע! פע!* האב איף נעמורטעלט. 

איך האב נעשפּירט וויא מיינע אוינען שליעסען זיך אונד א נרויסע מיעדקייט 
האט מיך בעפאַלען. דאַן בּין איך אײיננעשלאָפען. 

ווען איך האב ערװאַכט, איז שוין געווען גרויסער טאָג. 

איך האב סיך ניט בעדאַרפט אָנציהען, ווייל איך בין נעבליעבען אין דיא 
קליירער פון לעטצטער נאַכט. 

דער שלאָףה האט מיף אטערדעסען אַבּיסעל ערפרישט אונר נע- 
שטאַרקט, 

יעדענפּאַלס האב אי אָבּער געשפּירט, אַז יעדעס נליער שמערצט מיף ויא 
פוז א ברענענדעס פיעבער. 

איך האב אויפגענלייכט מיין ראָק, מיין האַלדבענדעל אונד בין אַרױס פון 
צימער. 

דיא ערשטע וואס איך האב בענעגענט, איז געװען לורמילאַ איװאַנאָוונא. 

זיא האט מיר געקוקט נלייך אין דיא אױיגען. איך האב נעמוזט אָבּווענדען 
מיין נעזיכט פּון איהר אונפערשעהמטען בליק. 

ווען איך האב נאך אמאל צו אֵיהר געקוקט, האט זיא געמאכט זעהר איין 
אונשולדיגע מיענע אונד בעמערקט : 

אאַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט צוריק געקעהרט אונד ער האט געפרענט 
אויף אייך. ער איז אין דרויסען מיט טאַניאַץ י 

זיא האט זיף דאָן אָבּנעװענדעט אונד אין נענאַנגען אונבעקימערט צו איהר 
הױדאַרבּייט. 

,מיין גאָט 1* האבּ איך געמורמעלט, ,ויא קען מען האבען אזא קופּערנעם 
שטערען ?* 

איך האב געהאַסט יעדען װױנקּעל פון דיעזען הויז,. דאָרט צו פערבלייבען איז 
מיר װײטער אונמענליך געווען. 

עס איז נעווען ריכטיג. אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט צוריק נעקעהרט 
פון רער שטאָדם. וען איך בין אַרױס אין דרויפען, האב איך איהם נעזעהן זיטצען 


איך האב מיך צוריק געזעטצט אויף מיין בעט אונר בּין נעבליעבען א היבּישט 
צייט אין א מערקוױרדיגען צושטאַנד. 

דיא לעטצטע סצענע האט מיך ויא בעטױבּט. עס האט מיר אויסגעזעחן, אַי 
יעטאַנד האט מיר גענעבען מיט עפּעס איין קלאַפּ אין קאָפּ אריין, פון וועלכען איך 
האב מיך ערשט נעמוזט ערהאָלען. 

זיטצענדיג אויף'ן בּעט, האב איך דערפיהלט א נרויסע מיעדקייט אונר איך 
בין אומגעפאַלען מיט מיין קאָפּ אויף'ן קישען. איך בין אַזױ געלענען א היבשע 
צייט, ביז איך בין צו מיר נעקומען אונד אָננעפּאַנגען צו בעטראַכטטן אונר שטודירעו 
דיא לעטצטע עראײגניס. 

דיא אָבּװעקסלענדע סצענען פון אויפרעגונג, דיא אונגעדולדינע ערװאַרטונג 
צו ערפּיללען מיין בעסטיאליטעט, דאס ערשיינען פון טאַניאַן, דער וועקסעל אין 
מיר זעלּבסט אונד דיא אונטעררעדונג מיט לודמילאַ'ן, זיינען פארביינעפלויגען איז 
מיינע געדאַנקען שנעל אונד אונאינטערעסאנט, נענען דער לעטצטער ערדי 
אייגניס. 

היא לעטצטע עראייגניס ! װעל איך דאס פערגעסען? האב איף עס נע- 
קענט פֿערנעסעןן? 

אונמעגליך 1 

שטעלט זיך פאָר ; שוין נאכדעם ויא איף האב איהר ערקלערט מיינע יִעַ- 
דאַנקען, שוין נאכדעם ויא זִיא האט נעוויינט אונד מיך נעבעטען צו בּלייבען, שוין 
נאכדעם ויא איף האב איהר פאָרנעלעזען א גאַנצע דרשה איבּער טוסר אונר 
אנשטענדינע אויפפיהרונג, אונד מיינענדיג, אַז איך האבּ זיא איבערציינט פון דאס 
נוטע אונד עדעלע -- שפּריננט זיא װיעדער אַרױף אױף טיר, אומאַ טט מיך, 
אונר... 


פע! בעסטיע! 
דאס איז שוין מעהר ‏ עװען ויא איך האב נעקענט ערװאַרטען ניט נאָר 


פון אזא פרױענציטער ! א לורמילא, זאָנדערן פון 4 פיעל ניעדרינער װיא 
א איז נעווען. 

איך האב אָנגעהויבען צו קלערען אונד איבּערדענקען ווענען אלע פרויען אין 
דער וועלט, אונד בין באַלד געקומען צו דיא װוערטער פון דעם געקרוינטען אירישען 
פֶּענִיג, װועלכער האט געזאגט : 
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איך האבּ זיא אַװעק נעשליידערט אין א וױנקעל, װאוֹ זיא איז שיער נעי 
פּאַלען. 

איך האב נאר ניט געקענט רערען. פון איהרע אױינען האט נעשאָסען אַזױ 
פיעל האַס, דאס ווען זיא װאָלט אימשטאַנדע געווען מיך צו פערברענען אין יענעם 
אױגענבּליק, װאָלט זיא עס נעוויס געטהאָן. 

דאס האט מיך נגעפרייט. 

איך האב אין איהר געװאָלט זעהן האַס, צאָרן אונד פּעראַכטונג, אָבער ניט 
קיין ליעבליבקייט. 

,אונד אַלע מיינע װערטער יאבּען געהאָלפען ויא א טױימען בּאַנקעס!י 
האב איף מיך געפרענט אין מיינע געדאַנקען. 

,זיא איז איין אונפערשעהמטע בעסטיע /* האב איף מיר נעטראַכט. .ערטער 
אַלעקסאַנדער !* 

איך בין נייניעריג געווען צו זעהען וואס דער נעכסטער סאָמענט װעט 
בּרענגען. 

זיא איז נעשטאַנען אונענטשלאָסען. 

דאַן האט זיא זיך אוטנעווענדעט, אונד איז צונענאַננען צו דער טתיר. דאָרט 
איז זיא װיעדער געבליעבען שטעהן אונד מיר געקוקט אין געויכט, מיט אַזאַ אונ- 
פֿערשעהטטער מיענע, אַז איך האב נעשױידעחט. 

;נאַרר {* האט זיא אויסנעשריען סיט א הייזערינער שטיסע וועהרענד איהרע 
אויגען האבּען גענלאַנצט. אאיהר זייט א דומקאָפּ! איך האב מיר גאר ניט פאָר- 
נעשטעלט, אַן איהר קענט זין אַזױ דום אוֹנד נאַרריש; דום אונד אונגע- 
בילדעט"... 

זיא איז דאַן אַרױס אונד פּערשלאָסען דיא טהיר, 

דאס איז געווען, אום זיך צו פערזיכערן, אַז איך װעל אין יענער נאַכט ניט 
אַועק פֿאָהרען. 

,אונגעבילדעם 1* דיעזעס װאָרט האט געסלוננען אין מיינע אױערן. ,א 
שטעלט זיא אַלזאָ פאָר, אַז בילדונג אין פּערראָרבענהײט 1 טהיעריג, זעתר 
מרויעריג.* 
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נעזעטצט. איך האבּ פעררויכערט א צינאַרעטע אונד אָנגעפאַננען העפטיג אונר 
נערוועז צו ציהען דעם רויף. 

פוואס שטעהט זיא נאך דאָרט /* האב איך מיף געפרעגט, בליקענדיג דורך 
דער אַפּענער טהיר אין צווייטען צימער. אוויל זיא פיר עפּעס זאנען 1 איף קען ניט 
בּעגרייפען. * 

דאס האט מיף פּערדראָסען. לױט דער סצענע, האט זיא בעדאַרפט צוריק 
געהן אין איהר שלאָף-צימער, אונד מעהר ניט בּלייבען נאָהענט פון מיר. 

איך האב מיך אויפגעהויבען אונד געװאָלט אנפאַננען אַרום צו געהען איבּער 
דעס צימער. ו 

א געפיהל פון א גוטער טהאַט, האט מיך ערגריפען, אונד עס האט מיף 
געפרייט וואס איך בין אימשטאַנדע געווען צו זיענען איבּער מיר זעלבסט. 

;איך פּערהאָף,* האב איף מיר געטראַכט, ,אַז איבער איהר האט עס אויך 
נעמאַכט א נוטען איינדרוק, אונד זיא װעט פון היינט אן אונד ווייטער אַנדערש 
האַנדלען הינטער דעם רוקען פון איהר מאַן. יא, יא, יעדער מענש האט גוטטס אונז 
עדעלעס אין זיך. מען דאַרף דאס נאָר וויסען ויא צו ערוועקען, אונר דער מטגש 
מוז זיענען איבער דער בעסטיע.* 

איך בִּין געווען נליקליך מיט דער אירעע. 

,אָבער וואס שטעהט זיא נאך אימער דאָ?* האבּ איך מיך נעפרענט. 

פּלוצלינג האב איך בעמערקט וויא זיא האט זיך בעוואוינען. 

מיט דער שנעללינקייט פון א קאַטץ, אין זיא אריין געשפּרוננען אין 
צימער. 

איך האב מיר אנפאננס פאַר איהר דערשראָקען. אָבער נאך איידער איה 
האב צייט נעהאט עפּעס איבערצוקלערן, האב איף שוין נעשפּירט איהר װאַרעמען 
קערפּער אונד איהרע הענר זיינען געלענען אַרום מיין האַלז. 

,אך, געליעבּטער 1* האט זיא געזאנט. ,דאס אלעס איז דאָך דומהייטען ! 
וואס"י.. 

זיא האט מעהר ניט געשפּראָכען. 

איין אונענדליכען וואוטה מיט איין איבערנאַטירליכען האַס האבען מיך ער- 
גריפען. איך האב פערגעסען אן יעדער בּענעהמונג וואס א מאַן בעגעהט גענען א דאַמע, 
אונד איך האבּ זיא אָבגעריסען פין מיר, גלייך ויא א קאטץ װאָלט זיך אויף מיר 
אויפו :הא::ען. 
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איהר נעזיכט האט אָנגעהױבען צו װוערען מילדער אונד טרויעריג. 

דאַן האבּ איך ווייטער געזאנט : 

,איהר זייט א פרוי אונד א מוטער. עס איז אמת, ניעמאַנד קען שאַפּען 
איבער א מענשען'ס נעפיהכע. אָבער בּעטרינען דאַרף מען ניט. כליזמן אַלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש טרױיעט אייך, טאָרט איהר איהם ניט בּעטרינען. ווען איהר קענט 
מיט אַלעקסאַנדטר דימיטריעוויטש ניט לעבען, דאַן פּערלאָזט איהם, נעהט זיף 
אַװעק. אָבּער בעטרינט איהם ניט הינטער זיינע פּלײצעס. דאס איז אונרעכט | 
מיין נאָט, אונרעכט !* 

זיא האט געוויינט. 

,אָבּער איך בעט אייך,* האט זיא קױים אַרױס געשטאַמעלט פון צווישען 
איהרע שטיקענדע טרערען, ,פּאָהרט ניט אַװעק היינט, יעטצט"... 

איך האב אָנגעהױבען איבערצוקלערען דיא נאַנצע לאַנע. 

סיא האט רעכט," האב איף מיר נעטראַכט. ,איך דאַרף איהר קיין 
שלעכטס ניט טהון. נִיט אַזױ איהר, וויא איהם. אירנענד א פערדאַכט, װעט צער- 
שמעטערן זיין ארמעס אונד נוטעס הערץ. * 

,מאַדאַם 1* האבּ איך דאַן װיערער געזאנט. ,עס אִיז לעכערליך איך זאָל פון 
אייך אָבּנעהטען א פערשפּרעכען, אַז איהר זאָלט אין דער צוקונפט אַזױ ניט 
האַנדקען. איהר װעט עס טהון בייא דיעזען מאָמענט. איך ווייס עס. אָבער איך 
בעט אייך, איהר זאָלט זיך דטרמאָהנען אן מיינע װערטער; זייא גוט שטר 
דירען"... 

,יא, יא,* האט זיא מיך אונטערבראָכען, ,איהר האט רעכט"... 

,נוט,* האבּ איך דאן נעזאנט, ,איך פאָהר ניט אַװעק היינטיגע נאַכט. איך 
בלייב בּיז מאָרנען.* 

לודמילאַ איװאנאָװנא איז נאך אימער נעשטאַנען אויף דעמזעלבען פּלאַטץ. 
איף האב ניט פּערשטאַנען וואס זיא מיינט. אָבער דאס איז נאָר געווען דערפאַר, 
ווייכ זיא איז צופיעל אויפגערענט נעװאָרען. 

דאַן איז זיא צוגענאננען צו אַלעקסאַנדער'ס שרייב-טיש אונד זיך דאָרט אָנ- 
נעשפּאַרט מיט אַרונטער נעלאָזענע אוינען. 

דורף דעם פענסטער זיינען אריין געפּאַלען דיא שעהנע לבנה-שטראַהלען 
אונד בעלייכטעט איהרע צערװאָרפענע האאר. 

איך בִּין אונטערדעפען װיעדער צוריק גענאַנגען צום בעם אונר זיך אַװעק 


י ייר : 
זצוטא יי א") !; 
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,איף בעט אייך," האט זיא װויעדער אָנגעפאַננען, ,פאָהרט ניט יעטצט. איף / 


בּעט אייף..- 

איך האב מיך אומגעװוענדעט צו איהר מיט א פעראכטענדען בּליק. 

זיא האט דאַן נעשפּראָכען מיט א טאָן פון שולר. 

זיא האט אויסגעזעהען ויא א פערוואונדעטע אָבער הילפּלאָזע טינערין. דאַן 
האט זיא אָננגעפאַננען צו ציטערן אונד וויינען שטיל. 

דאס האט מיך אַביסעל געריהרט, אָבװאָהל איך האב זיא נאך אימער פער- 
אַכטעט. 

איף בּין געבּליעבּען שטעהען אונד זיא אָנגעקוקט שאַרף מיט מינע 
אױיגען. 7 

;הערט מיך צויס, מאדאַם,* האב איף נעזאנט, ,אונטער אונז ביידע האט 
פּאַסירט אַזאַ מין אַנגעלעגענהײט, פאַר װעלכער מיר דאָרפען ביידע בּעהאלטען 
אונזערע נעזיכטער פון חרפּה. איף װיל ניט װיסען װער עס אין שולריג. 
זאָל זיין, אז אִיך בין דער שולדינער. אָבּער דאס מאַכט נאף ניט קלענער דאס 
פערבּרעכען. א מענש מוז האבען זעלבסט"נעפיהל, זעלכסט-אַכטונג אונד נעוויסען. 
איך וויל ניט רעדען פון א רעליניעזען שטאַנדפונקט, אָבער איך װיל אייך זאנען, אַן 
פון א מענשליכען שטאַנדפּונקט, איז אזא האַנדלונג געמיין, ניעדריג און מען קען 
זיך אין לעבּען דאַרױף ניט פערצייהען. איהר זייט א מוטער פון ליעבּע אונד זיסע 
קינדער. איהר זייט דיא פרוי פון א מאַן, וועלכער ליעבּט, אַכטעט אונד שעטצט 
אייך; פון א מאַן וואס איז בערייט פאַר אייף צונעהען אין פייער אונד װאסער; 
פון א מאַן בייא ועלכען איהר זייט א היילינטהום, א נעטטין. מאַדאַם ! װען 
איהר זאָלט דאס אלעס בעגרייפטן, פערשטעהען אונד זיך זעלבסט שעטצען, װאָלט 
איהר געוואוסט, אַז עס ניעבט קיין היילינערעס ויא דיא נעפיהלע פון איער מאַן 
צו אייך! איהר האט איהם פּערשפּראָכען צו זיין טרייא אונד איבּערגעבּען. עס 
איז איער פליכט איהר זאָלט;דאס טחון. אייך האט ניט בעוואוינען צו מיר קיין 
נעפיהל פון ליעבע; ניין מאַראַם! דאס אין ניט קיין ליעבּע; זאָנדערן מיאוסיע 
אונד עקעלהאַפטע תאוה אויף'ן מאָמענט, װעלכע געהט פאָראיבער אונד לאָזט 
צוריק שמערץ, חרטה אונד געוויסענסביסע. פרענט מיף, איף בין איינער פון דיא 
גרעסטע לומפּען, איך ווייס דיא װאַהרהײט"... 

איך האבּ נעמװזט בליבען שטיל, װײיל איךף האב מעהר קין אטהעם 
נטהאט. 


== יל יט 


איז דאָ נעווען, אייערע אונד אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטשיעס טאָכטער. זיא האט 
אונז דערטאָהנט אן אונזערע פכיכטען.. לודמילאַ איװאנאָוונא, איהר האט 4 נוטען 
אונד עהרענהאַפּטען מאַן, איהר דאַרפט איהם ניט בעטרינען הינטער זיין רוקען. 
ניין, נײן! דאס איז אתרעכט. איך זאג איין און א מענש דאַרף ניט אַזױ 
האַנדלען, עס איז א גרויכעס אונרעכט ! מיר מוען זיך בעהעררשען, זעהט, איף 
בין שוין בעהעררשט, אונד איהר מוזט אין דער צוקונפט זיך אויך אַנױי בעהעררשען. 
עס איז נאָר דיא אונמענשליכקײט ואס טרײבט אונן צו זינד אונד פער- 
ברעבען?".. . 

זיא איז געשטאַנען ויא א מאַרמאָרנע סטאַטוע אויף') גלאַטץ אונד איהר 
נטזיכט האט אױסגעדריקט א װעלט מיט אונפערשטענדליכע געדאַנקען, אָבער פיר 
טיד, איז דאָרט נעלענען פעראַכטונג אויף דער העכסטער שטופע. 

זיא האט זיך פּלוצלינג אוטנעווענדעט, אונד איז צוריק אַרױס אין אַלעקסאַנדער 
רימיטריעוויטש'טס צימער. 

דאַן איז זיא געבליעבּען שטעהן וויא אונענטשלאָפען, אונד זיך אוטווענדענדינ 
וויעדער צו מיר, האט זיא געזאנט : 

,מוזט איהר דען שוין אַװעק פּאָהרען ?* 

איך האב ניט נעטנטפערט, יוייל איך האבּ פוים געהערט איתר פראַנע. דאַן 
הקאט זיא אָננעפאַנגען טיט א בּעטענדער שטימע : 

,איהר מענט נאך װאַרטען; איהר דאַרפט ניט אַװעק פּאָהרען. אַלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש וועם מיינען נאָט ווייס וואס עס איז נעשעהען ---איחר קענט דאָך 
מאָונען פאָהרען. איך בעט אײף, טהוט עס סיר צליעב, פּאָהרט ניט 
יעטצט"... 

איהר ווערטער האבען אויף מיר נעמאַכט דעם איינדרוק ויא דאס זשוזשען 
פון א שלאַנג, איך האב אָנגעפאַנגען אַרױף צו ציהען מיינע שיף. 

,אַזױ ווייט צו זינקען,* האב איך צו סיר אלין נעזאנט. אװיא ניעדרינ 
איך בּין! אַזױי װײט צו זינקען! נאָר א בלינדער צופאַלל האט סיף נע- 
רעטעט.* 

אי בין שוֹין נעווען פערטינ מיט דיא שיך, אונד בּין צונענאננען צום שפּיענעל 
אזם צו זעהען ויא איך ציה מיר אן מיין האלדבענרעל, ' 

לודמילא איװאַנאָוונאַ איז נעשטאַנען שטיללשװיינענר ב"א דער װאַנט. זא 
זאט געווארט אויף מיין ענטפער. 
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זיא איז געווען אָנגעצױנען אין א לאַננען ווייסען שלאָף"מאַנטעל. אױף איחר 
געזיכט האט זיך אָבּנעשפּיענעלט אונרוהע אונד שרעק. 

מיין בּלאַסעס געזיכט, האט איהר דערצעהלט, אַז עמּעס אונגעוועהנליכעס 
האט פּאַסירט. 

אין מיר האט נעבּרענט האָס, צאָרן אונד פערצווייפלונג, זאָ דאס איך האבּ 
ניט געקענט עפענען מיין מויל. 

= = אוואס איז נעשעהען 4* האט זיא װייטער געפרענט מיט איין אונטערדריקטער 

שטימע צעגערענר. 

איך האב ניט געוואוסט אנפאננס וואס איך זאָל ענטפערן. אָבּער ווען איך 
האב מיך אויפגעשטעלט נלייך, זיינטן מיר דיעזע װערטער געקומען אין מויל : 

,נעהט אַרױס פון דאַנען, געהט ! אום נאָטעס װילען, שטעהט ניט פאַר 
מיינע אוינען !* 

זיא האט געשוידערט אונד מיך אָנגעקוקט שטאַרק דערשראָקען. 

,איהר פיהלט ניט גוט,* האט זיא דאַן נעזאגט. 

,ניין, ניין 1* האבּ איך אויסנעשריען. ,איך פיהל נאך צו נוט! איך האב 
נאף אזוי גוט ניט געפיהלט אין מיין נאַנצעס לעבען. אָבער, לודמילאַ. איװאַנאָװנאַ, 
זיא איז ערשיענען אין דיעזען צימער, אונד געמורמעלט מיט איהר הילינער 
שטימעלע: פּאַפּאַ, פּאַפּעלע! טאַטע, טאַטעלע!... זיא האט אונז בײדע 
גערעטעט, פערשטעהט איהר 4 געהט אַרױס פון דאַנען, איך בּעט איף 
זעהר"... 

אנפאַנגס האט זיא. מיך ניט פּערשטאַנען -אונד נעמאַכט א שריט פאָר- 
ווערטס. 

איהר געזיכט האט מיר אונטערדעסען אויסנעזעחן ויא פון דעם טייפעל, ויא 
פון דער פּעראַכטונג אליין. 

,ער איז דאָ געווען? ואס זאנט איהר, איך פערשטעה אייף ניט * האט 
זיא נעפרענט מיך אָנקוקענדינג ויא א פערריקטען. 

,טאַניאַ! טאַניאַ!* האב איך נעענטפערט. ,טאַניאַ איז דאָ געװעף 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטשיעס ליעבּלינג, דיא טאָכטער פון איער מאַן |י 

,טאַניאַ 7* האט זיא װיעדער נעפרענט, אָבער זיא האט מיף שוין פורשטאַ- 
נען.. איך האבּ דאס בּעמערקט אויף איהר געזיכט. 

.יא, קודמילא. איװאַנאָװנאַ !" האב איך נעזאנט ענטשלאָסען ,טאַניאַ 
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דיעזע אלע נעפיהלע זיגען ניט געקומען לאַנגזאַם, זנ דערן שנעלל, וויטהענר 
אונר שטירמיש. 

איך בין אַרױס געשפּרוננען פון דעם בעט, נעזוכט אויף'ן טיש אונד נע- 
פונען א שװעבּעלע, וועלכעס איך האב באַלד אָנגעריבען אונד אָנּגעצונדען דאס 
ליכט. דאן האב איף גענרייכט מיינע קליידער, אונד נלייך ויא א פייער װאָלט נע 
ברענט אין הויז, האב איך מיך שנעל אָנגעצוינען. 

,ניין, ניין 1* האב איך נעמורמעלט, ,איף האבּ שוין קיין מורא ניט, אַז איך 
װעל פאַלען -- איך װעל מיר גיכער צערבּרעכען מיין קאָפּ, אײידער איך זאָל 
בעטריגען מיין פריינד, טאַניא'ס פאטער -- אָבּער איך קען דאָ מעהר ניט פער- 
בלײיבּען. אונמענליך! איך װעל קײנעם ניט קענען קוקען אין נעזיכט. דיא 
שאַנדע! אֶה, מיין נאָט, דיא שאַנדע! ואס פאַר א לומפּ איך בין! ויא ניעדריג 
אי שטעה! טאַניא! פּאַפּאַ, פּאַפּעלע! טאַטע, טאַטעלע! נין, ניין! איף 
בלייבּ דאָ מעהר ניט קיין אױנענבּליק, איך פּאָהר באַלד אוועק !* 

מיין ענטשלוס איז געווען נעפאַסט. דיא בּעסטיע אין מיר האט געקריענען א 
טױט-קלאַפּ אונד דער מענש האט אויפנעלעבּט. 

,יא, גאָט אליין האט זיא נעשיקט ! דיא נאָטהײט, דיא ריינהייט, דיא זיט- 
כיכקייט, דיא מאָראַל, זייא האבען מיר נעשיקט א ליעבעס אונד זיסעס קינד : זיא 
האט מיך דערמאָהנט וואס פאר א בעסטיע איך בין! טױט צו דער בעסטיע זי 

איף בין שוין נעווטן אָנגעצױגען. 

אוויא געפאַלען, יא ניעדריג, וויא ?עמיין אונד פּערדאָרבּען איך בין  *‏ האב 
איך צו מיר געמורמעלט. ,מיין פריינד'ס פרוי! דיא פרוי פון מיין בּעסטען, 
ליעבסטען אונד עהרליכסטען פריינד } אונד דוא, קליינעס מיידעלע, דוא ריינעס, 
גיעבּעס קינד, -- דוא האסט מיך נערעטעט -- טאַטע, טאַטעלע !* 

פּלוצלינג האב איך מיך דערמאָהנט, אַז אָבװאָהל דיא קליירער האבען שוין 
בּעדעקט מיין קערפּער, בין איך נאף נעווען באָרװיס. איך האב מיף אָנגעבױגען צו 
דעם אַנדען עק פון דעם בעט, אויפצוהויבּען מיינע שיף. 

וואס איז דאס ?* האב איך פּלוצלינג געהערט א שטימע נעבען מיר. ,איהר 
ציהט זיך גאר אן ?* 

איך האב מיף אַזױ דערשראָקען, אַז איך האבּ געמיינט, דאס מיין נעהירן 
פּלאַטצט אין מיר אונד מיין הערץ וויל אַרױס שפּרינגען פון מיין בּרוסט. 

אלם איך האב אויפנעהױבּען מיינע אױיגען, האבּ אי ערבליקט לורמילט 
איװאַנאָװונאַ שטעהענדיג בייא דער טהיר. 
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טיין הערץ האט אָנגעפּאַננען פירכטערליך צוֹ קלאַפּען. אָבער שוין ניט אַזױ 
ויא פריהער, זאָנדערן טיט אַנדערע נעפיחלע. 

,טאַניאַ!* האב איך נעמורמעלט, ,איחר היילינע שטימען זא קלינגט 
אין מיינע אױערן ! זיא דערמאָהנט מיך אן מיין ליעבען אונד צערטליכען פריינר 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש"... 

איך האב נעשפּירט דיא טרערען לויפענדיג פון טיינע אוינען אונד פּאַלען אױף 
מיין העמר. | 

וויא גוט אזעלכע טרערען זיינען ! 

זייא קומען פון דער זעעלע פון דער קוועלע וואו אַלעס איז חייליג, אונר נאָר 
דער נומער טהייל אין פּערדאָרבענעם מענשען ברענגט טרערען. 

עס זיינען געווען טרערען פון חרטה, פון ביטערער חרטח { 

;טאַניאַ!* האב איף װיעדער געטורמעלט, פּאַפּאַ, פּאַפּעלע! טאטע, 
טאטעכע! נאָט אין הימעל, ואס האב איך געװאָלט טהון? ואס אין טיט מיר 
געשעהען ? בּין איך קראַנק, אָדער בין איך משונע געװאָרען ?* 

א פראָסט האט ערגריפען אלע מיינע נליעדער. 

גיין { עס איז אונמענליך איך זאָל אלעס איבערנעבען וואס איך האב דא" 
טאלס געשפּירט. איך בין צו שואַך דאַפיר. 

אַלעס וואס איף קען מיף עראינערן איז, דאס מיר האט עס אױסנעזעהן, גלייף 
ויא איך װאָלט ערװאַכט פון א לאַנגען אונד פינסטערן חלום. 

דאס נעפיהל פון שאַנדע ואס איף האב דאמאלס נעשפּירט, װעל איף 
בלויז אויף דיעזער אַרט אָבשילדערן : 

איך האב געװאָלט בעהאלטען מיין פּנים זאָנאר פאר דער שטילער נאַבט, 
פאר דער זילבערנער כבנה, פֿאַר דיא פיער ווענט אונד פאר מיר זעלבּסט. איך 
האבּ מיר געבראָכען דיא הענד, אונד דאן האב איך אויפנעהויבען ביידע פויסטען 
אונד סיך געשלאנען אין קאָפּ אריין. 

שאנדע { מיין נאָט, דאס איז געווען א שרעקליכעס נעפיהל. איף האב אזא 
נעפיהל ביז דאמאלס נאף ניט נעשפּירט. 

,מיין פריינד'ס פּרױ /* האט עס געקלתנען דומפּף אין מיינע אױערן װיא 
פון א קבר. 

,מיין פריינד'ס פרױ { טאַניאיס מוטער! דיא סוטער פון דעם קלײנעם 
אונד ליעבּען ענגעל -- פערפלוכט זאָל איך וין פאַר אַזעלכע שומטישע נע- 
דאַגקען!* 
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זיא איז דאַן געיששאַנען נאך א פּאאר סעקינדען, װיעדער נעבכיקט, אתו 
געזאנט מיט א וויינענרינער שטיטע: 

,מיין פּאַפּעלע איז ניטא! ניטאָ טיין פּאַפּעלע !* 

מיין נאָט! ניעמאַלס, בִּיז אין עטצטען אױגענבליק פון מיין לעבען, װעל 
איך ניט פערנעסען דעם איינדרוק פון טאַניאַיס שטיטעלע. 
,מיין פּאַפּעלע !* װיא זיס, וויא שעהן אונד ויא הייליג דיא ווערטער האבען 
געקלוננען. : 

איך בין אזוי שטאַרק אויפנערענט געװאָרען איבער מיר, אז זאָלאַנג איף 
לעב, האב איך קײן זאף טעהר פעראכטעט, ויא זיף אלין אין יענעם 
! אױנענבּליק. 

דאַן האב איף נעהערט דאפ פּאַטשען פון איהרע קליינע אונד נאַקעטע 
פיסלעך אויף דעם געוועקסטען פוס-בּאָדען, אונד זיא איז אַרױס פון איהר פאטעריס 
ציטער. : 

;זיא איז געווען זוכען איהר ליעבען פּצַפּאַ * האבּ איף סיר געטראַכט. 

,אָדער פיעלייכט ניין,* האבּ איך געמורמעלם צו מיר אליי,. ,וואס איז דאס 
געװע|? טאַניא? -- פּאַפאַ, פּאַפּעלע! טאַטע, טאַטע;ע{ יא, יא, זיא איז עס 
נעווען. - אָבּער ויא אַזױ איז זיא אדיין אַזער{ פיעללייכם איז זא גאר א נאַכּט- 
װאַנדלערין ?* 

איך האב מיך אויפנעזעטצט װאָך אונד שטאַרץ בערוהיגט, אויסער וואס אי 
האבּ נעשפּירט א העפטינען שמערץ אין מיין בּרוסט. 

,דאס קינד, טאַניאַ* האב איך נעטראַכט, ,דיא היילינע אונשולד זעלבסט, 
וועלכע איחר פּאטער פערגעטערט, איז אַרױס בייא נאַכט פון דעם בּעט. ריכטיג. 
אַלעקסאַנדער דיטיטריעוויטש האם מיר דערצעהלט, אַן זיא טהום עס זעהר 
אָפט"... 

איך בין נעבליעבען זיטצען איינינע אױגענכּליקען גאר אָהן געדאַנקען. 

עס האט אױסגעזעהען ויא א טײך, װעלכער איז פּלוצלינג פּערהאַלטען 
געװאָרען פן א טעכטינען שטראָם, אונר ער מז דערפאַר א נייע ריבטונג אָנ- 
נעהמען. | 

אונד לודמילאַ. איװאַנאָונאַ?? האבּ איך מיך נעפרענט. ,זא איז געװיס 
נאף אין שלאָ-צימער? װארום זאָל זיא דען דאָרט נים זין? געװיס, איהר 
פּלאטץ איז דאָרט. אָבער זִיא האט דאָך געזאָלט אַהער קומען 1 מיין נאָט | העלף 
מיר, איך בּעט דיך, רעטע סיף.* 


יי : 


א היטץ שט א קעלט, װיא אין א פיעבּער, איז נעלאָפען איבער מיין 
קערפּער. 

אָבער דאַן איז געשעהען עטוואס אונערװאַרטעטעס. 

יעמאנד איז אריין אין שפּיועדצימער, וועלכעס איז ניט נעװוען לורמילאַ 
איװאַנאָוונאָ. | 

א ליכטער שריט ויא פון א הינטעלע, האט זיך געהערט אױף דעם 
באָדען. 
א קליינע פינוד אין ערש ענען אונד צוגעגאַננען נאָהענט פון מיין בּעט. 

אין ערשטען אױגענבּליק, בִּין איך געווען אַזױ איבערראשט, אַז איך האב 
גאר ניט נעוואוסט װאו איף בין אין דער װעלט, אונד זיף דערשראָקען, ויא א 
קליינער דומער אינגעל. 

דיא אויפרענענדע היטץ פון מיין קערפּער, אין פערשוואוּנדען דורךף דער 
שרעק, אונד אַזאַ קעלט האט מיף ערגריפען, אַן איך האב געשפּירט, אַז עס קלאַפּט 
מיר א צאָהן אן א צאָהן. 

דיא קליינע פינור, מיט לייכטע שריט פון בּאָרװיסע פיסלעך, מיט נאקעטע 
שולטערס אונד הענטלעף, האט ויא פארבּיינעשוועבט אונד איז אריין אין ציטער 
פון אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש. 

מיר האט עס אויסנעזעהן, אז מיין הערץ אין מיין בּרוסט, האט אויפנעהערט 
צו קלאַפּען. ו' : 

דיא פינור איז געבּליעבּען שטעהען אין דעם שיין פון דיא זילבּערנע לבנה- 
שטראַהלען אונד געבליקט אונגעדולדיג אין צימער. 

ענדליך האב איך דערקענט דיא פיגור. עס אי געװען ריא קלײנע 
טאַניאַן 

איהרע שװאַרצע אױנעלעף האבען גענלאַנצט, אונד איהר קליין קערפּערל 
האט אויסנעזעהען ויא ריא אונשולד אליין איינגעהיעלט אין נאַטוריס מילדעס 
ליבט. 

|| איהרע שעהנע האאר זינען געװען צרװאָרפען איכער איהרע קלײינע 

שולטערלעך. 

דאס קינד איז נעשטאַנען עטליכע סעקונדען, געבליקט אין אלע זייטען אונר 
אויסנעזעהען זעהר פערצווייפעלט. 


,טאטע, טאַטעלע ! פּאַפּאַ, פּאַפּעלע 1* האט אויסגעקלונגען איתר שטיטעלע 
זעהר אונרוהינ אונד בּעזאָרנט. 
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קום... יא, יא, איך בִּין א געמיינער אונד ניעררינער שופט, אָבער איך קען מיר 
ניט העלפען... שנעלל, שנעלל... אף"... 

א נענויע האַלבּע שטונדע איז פּאָראיבער, אין קװאַלפאָלער אונד נעשפּאַנטער 
ערווארטונג. אָבּער דיא בעסטיע האט נאך געלעבט. אין נעגענטהייל. זיא איז יעדעס 
מאל שטאַרקער אונד מעכטינער געװאָרען. 

דיא צייט האט אויסגעזעהען אונענדליף לאַננ. 

איך האב שוין געהאט בעשלאָסען אויפצושטעהן אונד זיא נעהן אויפזוכען אין 
איהר צימער. : 

,איך װועל געהען זעהר לאַננזאַם,* האבּ איך מיר נעטראַכט, ,איך בין דאָך 
באָרװיס. איך קען שוין מעהר ניט װאַרטען. * 

אָבער איף בּין געווען צו פיעל פיינלינג אום צו מאַכטן דיעזען שריט. 

איך בין געלענען אונד זיך צוגעהערט. אין הויז איז עס נעווען שטיל ויא 
אויף א בּית-עולם. . 

,באַלד װועט זיך דיא טהיר עפענען אונד זיא װעט ערשיינען,* האב איך מיך 
געטראַכט. ,זיא װעט פּאָזיטיוו קומען, דאַריבער איז עס קיין צווייפעל. זיא מון 
פריהער זעהען, אַז דיא קינדער מיט דוניאַשאַין זאָלען פעסט אײינשלאָפען. זיא איז 
פאָרזיכטיג. זעהר פאָרזיכטינ. זיא װעט געװיס נאך זעהטן נוט. פערזיכערן דיא 
טהיר.* 

איך האב נעציטערט. 

,שנעלל, שנעלכ, קוּם שוין*... האבּ איך געמורמעלט נלייך װיא איף װאָלט 
זיא גערופען זיא זאָל הערען. 

דאַן האב איך מיך אַביסעל אויפנעהויבען, זיך אָנגעשפּאַרט אויףין עלענבוינען, 
אונר בין נעלעגען זיך צוהערענדינ. 

מיינע ליפּען זיינען נעװען טרוקען אונד איךף האב זייא בענעטצט מיט 
מיין צונג. 

פּלוצלינג האב איך נעהערט א טהיר זיך עפענען 

איך האב אויפנעציטערט. 

איך האב מיר געטראַכט, אַז זיא נעהט דורך דעס שלאָף-צימער. דאס 
העלישע פייער פון תאוה האט אויפנעפלאמט. 

איך האבּ מיך פאָרבערייטעט זיא צו עמפּפאַנגען אין טיינע אַרעם, אונר איף 
האב מיך נאך מעהר אויפגעהױיבּען. 
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איערענפאלס,* ‏ האב איף מיר װייטער נעטראַכט, ,וואס העלפען ריא נע 
דאַנקען? װען איך זאָל אפיכו וועלען, קען איך אױף נענען זייא ניט פעמפּפען. 
אִיף בין מעהר נים מיין בעל-הבית, דער טייפעל בעהעררשט מיף. 

,דער טייפעל? יא, עס איז ראָ א טייפעל,, אונד דאס איז ער! סיר אלין 
זיינען עס דער טייפעל, בל-זמן מיר זיינען ניט שטאַרק נענוג אום זיך צזּ כעהעררשען 
אונד מיר פּאַללען אַלֵס אָפּפער פון אונזערע לײדענשאַפּטען. 

פעם איז אונמענליך צו קעמפּפען, איך בּין מאַכטלאָז אין איהר געגענװאַרט, 
אונד באַלד װועש זיא ערשיינטן"... 

דאַן האבּ איף פערלוירען יעדען זייטינען געדאַנק, אונד איך האב מיר פאָרנע- 
שטעכט לורמילא'ס נאַקעטען קערפּער ; איפר; 8ײכע אונד דיקע הענד: איהר 
שנעל-אטהמענדע ברוסט, אונד... שיין שװאַבע פאַנטאַױיע האט מיף ענטי 
קרעפטעט. 

איך האבּ שנעל געצוינען דעם לעטצטען רויך פון דער סינארעטע אוכר דאַן 
האב איף זיא אַװועק נגעװאָרפען. 

אשנעלער -- שנעלער" -- האב איף געמורמעלט שטיל מיט דעם בעסטיאַ- 
לישען פערגניענען פון איין אונגעדולדינען וויסטליג 

אין נעבענצימער האב איך בעמערקט, צווייא ליכטינע שטראַהלען בעלייכטען 
דעם באָדען אונד דאס מעבעל. עס איז נעװוען דאס מאָנד-ליכט דורך דיא שובען, 
אונד דער שאטען פון דיא העלצלעף אין טיטען פענפטער, האט אויך דאָרט אבי 
געשלאָנען. 
איך האב נעבּליקט אין דיעזען געהײטניספאָל בעלייכטעטען צימער. ראַן האב 
איף בעמערקט א טהייל פון אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש'עס שרייב-טיש, אונר 
דעם שטוהל מיט דעם לעדער-זיטץ דערבייא. 

ניט קיין נעפיהל פון חרטה, זאָנדערן א שרעק האט מיף ערגריפען. איך האב 
נעציטערט אין נאַנצען קערפּער. 

אין מיין קאָפּ האבען פערשיעדענע געדאַנקען דורכנעקרייצט, אָבער קיין 
איינציגער איז געווען קלאָר. אַלעס האט אױיסנעזעהען ויא א חלום, דונקעל אונ- 
אונדייטליך. 

דאַן האב אי מיף װיעדער דערטאָהנט אן איתר. 

;זיא 1* האב איך נאך אטאל געטורמעלט, ,כורמילא איװאַנאָװונט מיט איהר 


שעהנעם קערפּער... זיא װעט באַלד קומען... שנעלכער, איף בעט דיף... קום, 
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שטאַנען או דאס אי פו דעם װילדען דרוק פון טײנע הענד אַרום איהי 
קערפּער. 

עפּעסּ האבען זיך װיעדער געװאָלט דרינגען אין מיין קאָפּ געדאַנקען, אָבער 
איך האב זייא פערטריעבען מיט א נענע-נעדאַנקען וועלכער האט נגעזאנט: 

;אַלזאָ נוט, מאָראַל, זיטען -- איך האבּ דערמיט ניט וואס צו טהון. לורטילאַ 
איװאנאָװנא מוז זיין מיינע!י 

איך האב מיף אױפּנעהױבּען פון דער סאָפּאַ זי צוהאַלטענדיג אן טישעל. 
איך האב געשפּירט א גרויסע שווערקייט אין מיינע פיס. 

מיין גאַנצער קערפּער איז געווען ויא נעלעהמט, נאָר דיא בּעסטיע איז געװען 
נאף טהעטינער ויא איטער. איך בין לאַנמאַם אַרױפ פון דעם זאַלאָן אונד בין 
אריין אין מיין שלאָף-צימער. 

איך האב ארויס גענומען א שוועבעלע, אָנגעצונדען דאס ליכט אונד מיף 
אָנגעפּאַנגען שנעל אויסצוקליידען. 

דאַן האב איך מיך נעלענט אונד אבּזיכטליך אױסגעלאָשען דאס ל כט. 

דיא טהיר וואס האט געפיהרט אין אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטשיעס צימער, 
איז געבּליעבּען אָפע. איך האב געואוסט, אַן לורמילאַ. װעט דורף דיעזען עג 
קומען. 

דורך דעם פענסטער נענענאיבער מיר, אין אריין געפאַלען א שטראָם 
זילבערנע שטראַהלע! פון דער שעהנער לבנה, אונד ווען ניט מיין בעטיאַליטעט, 
װאָלט איך געענט שפּירען דיא זיסע אונד אַנגענעהמע היילינע שטילקייט פון דער 
נאַבט. 

איך בין געלענען אייניגע מינוטען שטיל אונד אונבעווענליך. דאַן האב -יף 
געַשפּירם א גרויסע אוננערולד, אונד איך האב גענומען א ציגארעטע פון דע 
טיש, אונר פעררויבערט. 

עס האט מיך נעפיעבערט. 

דומהייטען !/* האב איך נעמורמעלט צו מיר אליין. ,עס בלייכט זיך דאָך 
נלייך וואס עס װעט נעשעהן. יעטצט איז שוין יערענפאַלס צו שפּעט.* 

טראָטיץ דעם וואס איך האב מיר נגעװאָלט איינרעדען, אַז איך בין שוין פרייא 
פון יעדען זיטעךנעפיהל, האבּען זיך אין מיר אונווילענדיג געררענגט דיא נעראַנקען, 
פון וועלכע איך האב מיף ניט נעקענט בעפרייען, אונד גענען וועלכע איך האב סיף 
געמוזט פערטהיידינען. 
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איך האב דאָרט אײנגעגראָבען מיינע צייהן ויא א וילרע חית. 

זיא האט געציטערט. 

איך האב נעשפּירט נלייך ויא מיין נעהירן איז אין פּלאַטען. 

מיט דיא הענד האב איךף אַזױ געדריקט איהר קערפּער, אַז איך האבּ נע- 
שפּירט דעם דרוק אין מיין שװאַכער ברוסט. 

זיא האט אָבּער גאר ניט געזאנט. 

מיינע ליפּען האבען זיך נעקלעפּט ויא בייא אַזעלכען ואס ליידעט פון שרעק" 
כיכען דאָרשט... 

,ניין,. ניין 1* האט זיא פּלוצלנג געזאנט שטרעננ, אונד מיט איהר קאַטצען 
בּעווענונג, האט זיא זיך שנעל נאך אמאל אויסגעריסען. 

איף בין נעבליעבּען ליענען ויא א דערשאָסענע חית. 

איך האבּ מיך ניט נעקענט אויפהויבען. 

איהרע באַקען האבען נעפלאַמט מיט דער פאַרבּ פון צווייא רויזען, אונד זיא 
איז נעבּליעבטן שטעהן נעבּען טישעל זיך צוקנעפּלענדיג איהר רזשאַקעט. 

,איהר שלעכטער יונ 1* האט זיא געזאגט מיט א ניעדרינער שטימע. ,איהר 
האט מיך בעליידינט... איהר מוזט אריין אין איער צימער, איף װעל אהין קומען, 
זאָ שנעל ויא איך װעל מיך איבּערציינען, אַז מען שלאָפּט שוין.* 

זיא איז דאַן אַרױס דורף דעם שפּייזע:צימער, אונד איף האב נעהערט זיך 
עפּענען דיא טהיר פון דעם קינדער-צימער, אונד דאן ויא דיעזע האט זיך װיעדער 
צונעמאַכט. 

איך בּין נעלעגען א היבשע צייט ויא אין א טרוים, אונד איך האב נאר ניט 
בטגריפען וואס עס איז פּאָרנענאַנגען. דאַן האבּ איך נעשפּירט, אַז מיין נאַנצער 
קערפּער איז דורכגעװייקט אין שוייס. 

אױף טיין בּרוסט האט מיך שטאַרק געשמערצט אונד איך האבּ געמוזט 
הוסטען. 

דאַן האט זיך פאַר מיר בעוויעזען אַלעקפאַנדער דימיטריעוויטשיעס געזיבט, 
טרויעריג אונד בעדויערענר. 

איך האב מיף ניט דערשראָקען, ווייל איך האב מיך משער נעווען, אַז דאס 
איז בלויז מיין פאַנטאַזיע. איך האב מיך אױפנעועטצט אונד שװער אופנע- 
אטהעמט. 

רער בּיין פון מיין ברוסט האט מיך זעהר יועה נעטהאָן, אונד איך האב פערי 
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איבּערלענונג, אלעס, אַלעס איז פערשוואונדען. דער מענש אין מיר איז טוים. ריא 
בּעסטיע ! קען מען זיא וירקליך ניט פעריאָנען, טױטען, פערניכטען אָדער דער- 
שטיקען ? אַך; ויא דאס שמערצט מיף. --- מיין פריינד'ס פרו !* 

אין הויז איז עס שױן גאַנץ שטיל געװאָרען. אױף דוניאשאַ איז גענאַנגען 
שלאָפען. מיר זיינען נעבליעבען גאַנץ אליין. 

איך האבּ געקענט הערען דאס קלאַפּען פון מיין הערץ, 

קיין זעלבסט בעהעררשונג האב איך שוין מעהר ניט נעהאט. איך האב בלויז 
נעװאַרט אױף דעם וואס עס וועט ווייטער זיין. 

עס איז מיר שוין געווען נלייכנילטיג וואס עס װעט זיין. איך האבּ נעװאַרט 
אויף מיין ענדע. אַהין אָדער אהער. 

מיינע אויגען זיינען געפאַלען אוף לודמילאַ'ס ווייסען האַלז אונד בּעווענענדע 
ברוסט. 

דאַן, זיך נאך אמאל צוהערענדיג, האט זיא זיך פּלוצלינג אויפגעהױיבּען פון 
דעם שטוהל אונד מיך אַנגעקוקט מיט איהר פערפּיהרערישען שמייבעל. 

,אויף ווידערזעהען 1* האט זיא געמורמעלט. 

דיא קאַטצען בעווענונג פון איהר קערפּער, האט מיך אונגעהייער אוים- 
גערענט. 

אלס איך האב נעזעהן, אַז זיא װויל פערלאָזען דאס צימער, בין איך צו איהר 
צונעלאָפען אונד זיא געכאַפּט אַרום איהר שלאַנקע טאַליע. 

,ניין, ניין* האט זיא נעזאנט מיט איהרע פולע רטע ליפּען זיך בעווענענריג, 
,ניט יעטצט, ניין, נעהט אין איער צימער, אונד איך קום באַלר"... 

א װאַהנזיניגער רייץ האט מיך ערנריפען. 

זיא האט אַביסעל געקעמפּפט, אָבער דאַן האט זיא זיך נאכגענעבען צו טיין 
ווילדער אומארמונג. 

זיא האט נאך אמאל נעשטייכעלט פערפיהרעריש, אונד דאס האט מיין בלוט 
אויפנעקאָכט. : 

,שטיל, זיא שלאָפט נאף ניט,* האט זיא נעזאנט, מיינענדיג דוניאַשאַן. - | 

איף האבּ זיא אונטערדעסען צוגעפיהרט צו דער סאָפּאַ, וואו איך האב זיא 
אַװעק נעזעטצט. : 

וועהרענד דעם האט זיך געעפענט א טהייל פון איהר דזשאַקעט, אונד דער' 
אַבּערער טהייל פון איהר ווייסער ברוסט האט זיך אַרױס געוויעזען. | 
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אַרום געהענדינ, האב איך ערבליקט דיא דיענסט אריין קומענדיג אין 
שפּייזעדצימער. איך האב באַלד פּערשטאַנען ווארום זיא איז אַזױ שנעל אויפנע= 
שפּרונגען פון דער סאָפּאַ. זיא האט װאַהרשײנליך געהאלטען איהרע אויערן גוט 
אָפּען, דאַמיט זיא זאָל הערען אַלעס וואס עס נעהט פאָר. 
וועהרענד דעם האט זיא גאַנץ רוהיג אומנעוענדעט איהר קאָפּ אונד נאַניץ 
געמיטהליך געפרעגט : 
,שלאָפען שוין דיא קינדער?ָ* 
איהר שטימע איז געווען אַזױ רוחיג אַונד אַזױ איינפאך, אַז מען האט נעקענט 
מיינען, דאס זיא האט נאָר וואס בעשפּראָכען איהר שטיקערייא אָדער דעם מיטאג 
וואס מען דארף מאָרגען קאָכען. 
דוֹניאַשאַ האט זיך אומנטווענדעט, אונד געענטפערט : 
פיא, זייא זיינען נאָר וואס אייננעשלאָפען.י 
דאַן האט זיא אָנגעפאַננען אַרונטער צוֹ נעהמען פון דעם טיש. 
כודמילאַ איװאַנאָװונא האט גענעבען א לאַנגען נענעץ, אונד בּעמערקט מיט א 
שלעפּערינען טאָן : 
,איך וויל אויך געהען צו בּעט, איך בין זעהר מיער.* 
זיא האט דאַן אױסגעבּױנען דעם שטוהל מיט איהר רוקען אונד נאך אמאל 
נעזאגט מיט א נענעץ : 
,ניין, ניין, עס איז שוין אַזױ שפּעט, אונד אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש װעט 
געוויס ניט מעהר אחיים קומען.* 
דאס איז געווען אין א טאָן פון בעדויערן. 
דוניאַשאַ האט צו דיעזער צייט געהאט צוזאַמען נענומען אלעס פון טיש. 
,דוניאַשאַ:* האט לודמילאַ װייטער נעזאגט אַזױ שלעפעריג, ,דוא זאָלסט 
אויסלעשען דאס ליכט פון קאָרידאָר אונד גוט פערמאַכען דיא טהיר, * 
דוניאַשאַ האט געענטפערם : איא, יא,* אונד איז פערשוואונדען געװאָרען 
פון דעם שפּייזע-צימער. 
דאס אַרֹם שפּאַצירען איבער דעם צימער, האט מיך שטאַרק בע- 
רוהינט. : 
אוויא בעסטיאַליש 1" האב איך מיר נעטראַכט. ,איך זעה בייא סיר אױס 
ויא א ניעדריגע בעסטיע, ואס שטעהט אונד װאַרט אום צו ערפיללען איהר 
בּעסטיאַליטעט, אֶהנע זיך צו בעקיטערן אום אלע נעבּענזאכען. אלע מענשליכע 
נעפיהלע זיינען פון מיר אױסגעלאָשען. בלויז דיא בעסטיע לעבט. פערנונפט, זיטען, 
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מיין אױיפרענונג האט נעשטיענען אונד עס האט פיר אױיסנעזעהן אונמענליף 
מיך צו בּעהערו שען. 
,וואס טהוט איהר?* האט זיא אויסנעשריען לאכענדיג, ,איהר שווינרלער 1 
איהר האט צונענומען מיין פינור !* 
יאיי... 
,גיבּט מיר דעם פינור זאָפּאָרט צוריק |* 
זיא האט אָנטכאַפּט מיין האַנד אונד געװאָלט עפענען אַרױס צו נעהמען 
דיא פינור, וועלכע איך האב ניט זעהר פעסט נגעהאלטען. 
דיעזע לעטצטע בּעריהרונג, האט מיף שיער פערריקט נעמאכט. איך בין 
אױיפנעשפּרוננען פון דעם שטוהל, מיף אַװעק נעזעטצט אױף דער סאָפּאַ אונד זיא 
אומאַרמט. איך האב זיא נעדריקט צו מיין הערץ מיט מיין גאַנצער קראַפט. 
זיא האט נעשוויענען. 
איך האב זיא נעקושט אין איהר ווייסען האַלז, אונד זיא האט אויסנעזעהן צו 
ציטערן אונטער דער ברענענדער בעריהרוננ פון מיינע ליפּען. 
איף בין נעװאָרען ווילר... 
,ניין, ניין* האט זיא געזאנט מורמלענדיג אין מיין אוער. ,נטהט צוריק אױף 
איער פּלאַטץ, דיא דיענסט איז נאך אין צווייטען צימער":.. | 
זיא האט זיך בייא דיעזע ווערטער אויסגעריסען נראַדע ויא א קאטץ. 
זיא איז נעבליעבען שטעהען אטהעמענדיג שװער אונד שטאַרק פער" 
פּלאַמט. 
,איהר בּעזער מענש!* האט זיא געזאגט מאַכענדינ מיט איהר פיננער. 
,זעהט, איהר האט מיר שיער אָבנעריסען דיא קנעפּ פון דעם בווים"... 
זיא האט מיר געוויעזען מיט א בּליק פון איהרע אוינען אױף דער אָפּענער 
טהיר פון דעם שפּיועדצימער, אַן עס איז נאף דאָרט ניט געווען אָבגעראַמט פון 
דעם טיש. 
דיא אידעע, אַן יעמאַנד קען מיך זעהען, האט אָבנעקיהלט טיין אױפ- 
רענוּנָג. 
זיא איז דאַן צוריק נעפאַלען מיט א נעצוואונגענעם געלעכטער אין דעם שטוהל 
וואו איך בין פריהער נעזעסען. 
איך האב מיך אוימנעהויבען פון דער סאָפּאַ אונד אבּנעוױישט דעם שוייס 
פון מיין שטערן. דאַן האבּ איך אָנגעפאנגען אַרום צו געהען אין צימער היךאונד- 
צוריק. 


יאר יא .ערו ער 2 
יק 6 == 


,מיר װעלען אַבּיסעל שפּיעלען דאַמע. * 

דאס איז נעווען, אום דיא צייט זאָל פערנעהען אונד מיר זאָלען ניט זין צו 
פיעל צװזאַמען. 

איך האב פערשטאנען, אַז זא האט רעכט, אונד איך האב אינ- 
געווילינט. 

זיא האט זיך שנעל אױפּנעהויבּען, צוגענאַנגען צום טיש, פון דאָרט אַרונטער 
גענומען א שאַכטעל אונד דיעזעס דאַן אַװעק נעלענט אויף א קליין טישעל. 

איך האב איהר נאכנעקוקט מיט דיא אוינען פון א וויסטלינג. 

דאַן האט זיא זיך נעזעטצט אויף דער סאָפּאַ, אונד מיר אָנגעציינט א פּלאטץ 
גענען איבער איהר. 

זיא האט אױיפּנעמאַכט דאס שפּיעל-בּרעט, אַרױס גענומען דיא פיגורען, אונד 
נאכדעם וויא זיא האט מיר צונעװאָרפען איינעם פון איהרע פערפיהרערישע בליקען, 
האט זיא מיר נעזאנט, דאס דער שפּיטל פאַננט אָן. 

מיר האבען געשפּיעלט. 

וועהרענד דעם, האט איהרע ווייסע האַנד בעריהרט דיא מייניגע בּייא דעם 
רוקען פון דיא פיגורען. אונזערע קניען האבען זיך אויך בּעריהרט. 

זיא איז נעװאָרען שטאַרק אויפנערענט. איהרע באַקען האבען אָנגענומען א 
רויטע פאַרבּ אונד איהרע אויגען האבען נענלענצט מיט גרויסע אויפרענוננ. 

זיא האט מיך יעדעס מאל אָנגעקוקט אונד געשמייבעלט. 

ויא איך האב אויסנעזעהען, קען איך ניט וויסען. איך געדענק בלויז, אַז דאס 
בכוט האט נעיאָגט איבער מיין נאַנצען קערפּער אונד מיין הערץ האט שטאַרץ גע- 
קלאַפּט. 

עס איז שוין נעװוען 11 א זיינער אין דער נאַכט. איך האב מיך בערוהינט 
מיט דער אידעע, אַז אַלעקסאַנדער דימיטריעויטש, װעט שױן ניט אהים 
קומען. 

,מיין פריינד'ס פרוי  *1‏ האט פּלוצלינג ויא פון אונטער דער ערד אויסנע- 
קלונגען אין מיינע אויערן. 

איך האב נעוואוסט דיא בעדייטונג פון דיטזע וערטער, אַבּער עס איז שױין 
געווען צו שפּטט. זייא האבען מעהר ניט נעקענט װוירקען איבער מיר, אַז איך זאָל 
מיך אויפהויבען אונד זיא פּערלאָזען. 

זיא איז געווען מיין העררין, אונד איך האבּ נעמוזט נעבען איהר בלייבען. 
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אַלעקסאַנדער דימיטריעוױיטש, אָבּער איך קען איהם יא. ער האט עס נאף קיינמאל 
ניט נעטהאָן אונד ער טהוט עס אויך ניט. ער וייס ניט קיין חכמות. ער פער- 
שטעהט ניט יענעם אָבצונארען, אונד מיך, איבערהױפּט, װעט ער ניט אֶבּי 
נאַרען. * 

זיא האט װייטער געלאכט, אונד דאַן האט זיא עפּעס נעזאנט, וואס איך 
האבּ ניט פּערשטאַנען, אָבער א פּאאר ווערטער האבען מיף אַזױ פעראינטערעסירט, 
אַן איך האב זיא נעבּעטען, זיא זאָל זייא נאך אמאל זאנען. 

,א, יאף. האט זיא געזאנט טיט א פערזיכערענדען טאָן. ,אַלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש ליעבט מיך אזוי, דאס עס איז מענליך, אַז ער בלייבּט אויסדריקליף 
אין שטאָדט היינטינע נאַכט, כדי איך זאָל האבען א פּאאר שטונדען פערגניענען 
אין איער געזעלשאַפט.* 

,אין מיין געזעלשאפט ?* האבּ איף געפרענט. 

אווארום דען ניט ? ער װויל מיר מאַכען פערגניענען. * 

,אונד וואס פאר א פערגניענען לָּ* 

,אף, מיין ליעבער יוננע,* האט זיא דאַן געזאנט מיר דריקענדיג ריא הענר 
,איהר האט מיך שלעכט פּערשטאַנען. מיינט איהר אפשר, אַז ער רעכענט אויף 
אַזױ ווייט  ?‏ ניין, ניין, אַזא פערגניענען װאָלט מיר אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש 
ניט געװאָלט צוטהיילען, אֶבּואָהל ער ליעבט מיף אַזױ שטאַרק. ער רעכענט 
איין אונשולרינעס פערגניעגען, דער דומער נאַר| ער זעהט ניט אונד פערשטעהט 
ניט, -- חאַ, חאַ, חאַ !/ 

איך האבּ אױיך געלאכט, אָבער הוף, אוננאַטירליך אונד מיט א מערק- 
ווירדיגען טאָן, פאַר וועלכען איך האב מיף בּאַלד אליין רערשראָקען. 

יעדענפאַלס אָבער, האב איך אַלעקסאַנדער דימיטריעװויטש ניט געקענט/ 
פערשטעחן. איך האבּ מיר ניט נעקענט פּאָרשטעלען ויא מען שטעלט אזא אויס- 
נעלוטפּטען שופט ויא איך, פּאַר א שומר. איך האב אָבּער גענלױבּט לורמילאַ'ן, 
אַז זיא װייס וואס זיא זאנט, אונד מיר האבען שױן מעהר דאַריבער ניט גע- 
שפּראָכען. 

איך האב מיף אָנגעפּאַנגען מעהר צו איהר צו דערנעהנטערן. אָבּער דער 
נערויש אין הויז, פון ריא קינדער אונד פון דער דיענסט וואס זיינען נאך ניט גי 
שלאָפען, האט לודמילאַין אויפמערקזאַם נעמאַכט. 

זיא האט צוריק געצויגען איהרע הענד פון טיר אונר בעמערקט : 
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איך בִּין נאכגענאַנגען. 

יא, מען האט געמוזט זעהען פריהער, אַז דיא קינדער מיט דוניאשאין, זאָלען 
אײינשלאָפען. 

מיר האבען זיך געז:טצט אויף צווייא שטוהלען איינער נענען אנאַ:דער. 

א שוידער האט מיף פּלוצלינג בּעפאַלען אונד אַנדערע נעדאַנקען, ניט אַזעלּכע 
פון פריהער, האבּען מיך בעפאלען. פון מאָראַל, זיטען, אַנשטאַנד אונד פריינדשאפט, 
האב איך שוין מעהר ניט געדענקט. לודמילא איװאַנאָװנאיס קערפּער, איז בייא 
מיר העכער נעשטאַנען ויא אַלץ דיעזע אירעען. 

איך האב געדענקט, ויא יעדער כומפּ, אום דעם זעלבּסט-פערטהיידינונג, אום 
זאָרג פיר זיך אליין. 

,אי דאס מענליך, אַז ער האט סיף װירקליך איבּערגעלאָזען אלס איהר 
שומר?* האב איך מיך געפרענט. א שעהנער שומרן ניין, איף קען דאס מיר 
ניט נלויבען. עס איז מענליך, אז אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז קלינער ויא 
אי האב מיר פּאָרנעשטעלט. עס איז מעגליך, דאס וועהרענד איך האבּ איהם נע- 
רעכענט פּאַר דום אונד קורצזיכטיג, האט ער פּערשטאַנען װויא זיך צו מאַכען ניט 
זעהענדינ, אונד ער האט מיך אָבגענאַרט. ער אין נאר פיעללייכט דערפּאַר אוועק 
נעפּאָהרען, אום ער זאָל אָבפּראָבירען זיין פרוי אונד אויך זעהען אױף ויא װײַט 
מען קען זיך פערקאָזען אויף א פריינד. האבען דען אזעלכע זאכען שוין ניט פּאַסירט ? 
איך האב מיך דערמאָהנט אן פיעלע עהנליכע פעללע. פיעקלייכט שטעהט נאר 
אַלעלסאַנדער דימיטריעוויטש אונטער דיא פענסטער אונד זעהט אַלעס צו. צום 
לעטצטען מאָמענט, װעט ער ערשיינען, אונר".., 

דיא אידעע פון אזא סצענע האט פון מיר אַװעק נענומען דעם חשק. 

לודמילאַ האט דערווייל נעלענט איהר ווייכע האנד אויף מיינער. דאס האט 
געהאט דיא ווירקונג פון עלעקטריציטעט. זיא האט אָנגעצונדען מיין גאַנצען 
קערפּער. 

איך האב דאַן אונטערדעסען איהר מיטנעטהיילט, מיינע נטדאַנקען. אָבער 
דיא אױפּרענונג וואס זיא האט אַרױס נערופען, האט נעװירקט וואס איך האב בע" 
מערקט האַלב שפּאַסענדיג : 

,אונח וואס וועלען מיר טהון ווען ער װעט טאַקי אָנקומען ו* 

זיא האט געלאַכט. 

,א איננעל בלייבט א איננעל!* האט זיא געזאנט מיט א זיסען שמייבעלע 
אונד אָננענומען מיט איהר אַנדערע האַנד מיין צװײיטע האַנד. ,איתר קענט ניט 
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גאָכער פרויען,* האב איך מיר נעטראַכט, פעררייבען קיינמאל ניט אַזא 
ניעדרינע שטוכע אונד זיך נאף װומפען מאָראַליש. װוען איך װאָלט װירקליף 
נעווען א מאָראַלישער מענש, לוט ויא איך פערשטעה, אונד ניט ויא דיא פער" 
ראָרבּענע וועלט בענרייפט, דאן*... 

מיינע נעדאנקען זיינען אונטערבראָכען געװאָרען. 

לורטילאַ. איװואַנאָװנאַ, ועלכע איז נעזעסען ביים טיש מיט אַזאַ אונפער" 
שעהמטנר מיענע, גלייף ויא עס װאָלט נאר ניט פּאַסירט, האט סיך אױיפנעפאָר. 
דערט איף זאָל זיא בּענלייטען ביים זינגען. 

,בין דיא קינדער װעלען אײנשלאָפען* האט זיא בעמערקט גלייב" 
נילטיג. 

דיא בעמערקונג איז נעווען אַזי צוויידייטיג; אַז דעריעניגער וואס האט נים 
געוואוסט וואס עס איז צווישען אונז פאָרגענאַנגען, האט נעקענט טיינען, אַז לוד- 
מילאַ זאנט עס נאָר דערפּאַר, כדי מיר זאָלען שפּעטער ניט אױפועקען דיא 
קינדער בּשעת זייא וועלען שלאָפען טיט אונזער געזאַנני 

איף האב אָבער פּערשטאַנען וואס זיא מיינט. 

ויא א געהאָרזאמער הונד וואס פאָלנט זיין העררן, האב איך מיך אויפנע" 
הױבּען פון דעם שטוהל אונד צינענאַנגען צו דער פּיאנאָ. 

ווען זיא האט זיך אויך געזעטצט, האב איף געשפּירט דאס פייער פון אויפ" 
רענונג אױפפּלאַקערן אין מיין קערפּער. 

אָבער זיא איז אויך נעווען שטאַרק אויפנערענט, אונד זיא האט יעדעס מאל 
צוגעבוינען איהר קאָם צו מיינעם, אָבער טיט אַזא קונסטפּאָלער בעווענונג, דאס 
דיא קינדער האבּען דארוף ניט געקענט ווערען אויפטערקזאם. 

זיא האט געזוננען איינינע ליעדער. אָבער דאס האט מיף ניט אינטערעסירט. 
ניט איהר ישטימע האב איך נעװאָלט הערען. דיא װאַרעמקײט פון איהר קערפּער 
בייא. מיין זייט, האט טיך שיער פערריקט נעמאבט. 

איך האב נעקעמפּפט מיט אַלע מיינע קרעפטען זיא ניט צו אומארמען אונד 
דריקען צו מיר. דיא קינדער האבען אויף אונז נעקוקט, אונד אַזאַ שרים איז אוני 
מענליף נעווען. 

זיא האט פּע-שטאַנען מיין אונרוהע אונד זיך אויפגעהויבּען. אִיך בּין נע 
בּליעכעז זיטצען. 

,קומט אין עמפּפצַנגסזאַלאָן,* האט זיא נגעזאנט װיעדער סיט איהר נע" 


לטסענער שטימע. 


+ שש 


ווא אַזױ אי האב מיך אויפגעהױבען אונד ווען איך האב מיך אױיפנעהויבען 
פן דעם שטוהל, קען איף מיך ניט עראינערן. איף װייס נאַר, אַז דיא נעכסטע 
צייט וואס איף געדענק, איז, װען איף בין נעזטסען בייא טיש צום אבענר- 
עסען, | 

טאַניאַ איז געווען מונטער וויא אימער. דער צווילינג האט געשוויענען, איף - 
האב ניט נוט נעפיהלט אונד איך האב אויך נגעשוויענען, 

דיא קינדער האבען אױף מיר נעמאכט א טיעפען איינדרוק. אַלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש'עס קינדער, האב איך מיף דערמאָהנט, זיטצען נעגענאיבער מיר אונד 
דער שטראָם פון מיינע נעראַנקען, האט זיך אומנעווענדעט. 

;ווע? איך ווירקליך פאַלען אונד בין אױך שוין נעפאַלען ?יי האב איף נע- 
טראכט. ,,װעל איך מיך ווירקקיך ניט קענען בעהעררשען? יא, דאַן איז שוין אַלעס 
פּערלוירען,* 

איך האב מיך פערדאמט ויא דעם ניעדריגסטען שופט, 

װען מען װאָלט מיף אליין דאמאלס נעפרענט איין אורטהי? איבער מיר, 
אונד איף װאָלט נעווען אויפריכטינ, װאָלט איך געענטפערט 

;איך בין א שופט פון דער ניטדריגסטער שטופע,* 

בייא מיר האט עס אויסנעזעהען, נלייך ויא דער רעליגיעזער זינדער, וועלבער 
טהוט פערברעכען גענען גאָט אונד מענשען, אונד ווען ער קוקט זיך אַרום וואו ער 
איז אין דער וועלט אונד אנערקענט זיין פערברעכען, זאגט ער, טראָטץ דעם וואס 
ער ווייס, אַז מען װעט איהם ברעננען אין גיהנום } 

,סאַייוויאדסאַי פערלוירען  ;‏ עס קימערט מיך ניט ווען איך זינק ווייטער אַלץ 
טיעפער אונד טיעפער,** 

דער קאַמפּף מיט מיר זעלבסט איז נעווען שמערצהאפט, 

;;מיין נאָט 1* האב אי אויסגערופען אין מיינע געראַנקען,. ,,איז יעדער מאן 
מאכטלאָי אין אַזאַ פאל? ויא װאָלט א פרוי געהאַנדעקּט, איין אַנשטענדיגע אונר 
מאָראַלישע פרוי, מין איך?יי 

דיא פראנע האט מיך אינטערעסירט פון א וויסענשאפטקיף-געזעלשאפטליכען 
שטאַנדפּו:קט. איך האב נעמוזט מודה זיין, אַז אזעלכע מענער ויא איך, אין מיין 
לאנע, וועלכע רופען זיך טראָטץ זייער פּערדאָרבענהײט מאַראַליש, זיינען בעסטיעס 
וואס קענען זיך נים בעהעררשען, אָבטר פרויעו װען מען קען זייא נאָר אָנרופען 
מאָראַליש, װאָלטען גאַנץ טוט געקענט איגערשטעהען אַזאַ נסיו? 


, נ עי 

איך האב נעפיהלט איהר װאַרעמען הויך. 

א פּאאר קרױזען פון איהרע האאר האבּען גענלעט מין דערהיטצטען 
שטערן, 

א זיסע מיעדקייט האט מיך בּעפּאַלען אונד איךּ האב שווער געאטהעמט 
ווינשענדינ צו פערבלייבען נעבען איהר קערפּער. 

;אבענרס, שפּעטער,? האט זיא נעמּורמעלט אין מיין אױער מיט איהר 
װאַרעמען הויך, 

דאַן האט זיא נעמאכט א קאַטצען-שפּרונג צוריק. 

מיין הערץ האט שווער געקלאַפּט אונד איךף האב מיך נעשפּירט שטאַרק 

בערוישט. 

: ,ווארט, װאַרט אַביסעל,'" האב איך נעזאנט מיט דער שטימע פון א שיכו 
אויסשטרעקענדינ מיינע הענד ויא צו א שאטען, 

אי האב נעװאָלט זיא זאָל ווייטער בלייבען נעבען מיר, אונד ווען איך האב 
אויפנעהויבען מיינע אוינע;, האב איף זיא נעועהען שטעהען מיט. א פּאאר שריט 
ווייטער פון מיר, אונד אױף איהרע ליפּען אין נעלענען א טריומפירענדער 
שטייכטל. 

,;ניין, ניין" ‏ האט זיא נעזאנט שטיל אונד עטוואס הייזעריג, ;,ניט יעטצט, 
שפּעטער ; איהר זאַלט װאַרטען אַביסעל,,, איהר קאָמישער מענש,,, אינגעל|*י 

זיא האט זיך דאַן הויך צולאַכט אונד איז פערשוואונדען מיט איהרע קאַטצען 
שריטע פון דעם צימער, 

איך בין געבליעבען זיטצען אין א ווילדער אויפרענונג אונד דיא נאנצע בעכטיע 
האט אין מיר נעוויטהעט, איך בין געװען שטאַרק בען אויף איהר ווארום זיא אין 
אַװעק, אָבּער איך בִּין געווען בערייט איהר אלעס צו פערצייהען, וען זיא זאָל נאָר 
צוריק קומען. 

אאבענדס, שפּעטער 1:* איהרע װערטער האבען נאף נעקלוננען אין מיינע 
אויערן, אונד זיא האט בּייא מיר אויסנעזעהן דיא ליעבליכקייט זעלבסט, 

אַלעס, אלעס האב איך פערנעסען, מאָראָל, זיטען, אנשטאנד אונד פריינד- 
שאַפט זיינען פערשוואונדען אין אַבנרונד פה טיוט אונד נאָר זיא מיט 
איהרע קאַטץדשלאַננען אױינען, איז נעשטאנען פאַר מיר. 

איך בין נעזעסען אַזױ לאַנג, ביז איך האב מיך נעשפּירט עטוואס בערוהינט 
פון דיא פריהערינע מאָמענטען. 


ישי ריש 


אט 


לודטילא האט אלץ נעקוקט שטילשוויינענד, אונד פּלוצלינג, איז איהר נעזיכט 
געװאָרעז מיקד, צאַרט אונד ליעבליך, 

,וואס איז מיט אייך געשעהען ?* האט זִיא נעפרענט, 

זיא חאט וִךְ בייא דיעזע ווערטער אױפגעהויבען, אַװעק נעלענט רוהינ ריא 
אַרבײט אויף א קליין טישעל, אונד מיט איהר שנעלער אונד גערױשלאָזער קאַטצעף 
בעװענונג האט זיא זיך אומנעווענדעט אונד אַנגעפּאַננען צו מיר צוצונעהען. 

זיא האט אױסנעשטרעקט איהר האנד צו מיר. איך האב ניט פערשטאנען 
וואס זיא מיינט, נאָר איך האב איהר נענעבען דיא האַנד,. איך האב ניט געשפּירט 
דעם נריף. דאַנענען אָבער, האב איך נעפיהלט איהר בליק וואס אי פערפינסטערט 
נעװאָרען אונד איך האב ויא שױרערענד געבליקט צו איהרע ברעמען, װיא זייא 
האבען זיך צװאַמען געצוינען. 

איך האב דערפיהלט איהר וואָרעמט האַנד. מיין בּלוט האט אױפּנעקאָכט 
אונד איך האב נעװאָלט בעדעקען איהר האַנד מיט דיא קושען פון מיינע ברענענדע 
ליפּען, נאָר,.. 

פּלוצלינג האש אויסנעקלונגען טאַניאיס שטימע פון דעם צווייטען צימער. 

איך בין אויפגעשפּרוננען נלייך ויא טויזענד גאָדכען װאָלטען אריין נעשטאָכען 
געװאָרען אין מיין קערפּער. 

מיי בעזנונג האט צוריק נעקעהרט, טאַניאַ'ס שטימע, ריא שטימע פו 
אכעקפּאַנדער דימיטריעוויטשיעס קינר, האט מיך ערװאכט. 

אניין, ניין 1* האב איך ויא געשריען, נאף אימער האַלטענדיג איהר האַנר 
אין טיינער, ,עס קען ניט זיין  }‏ איך מוז אוועק פּאָהרען, באַלר, זאָפאָרט!'* 

טאַניאַיס שטימע האט זיך מעהר ניט נעהערט, אונד זיא האט נעשטייבעקלט 
פערכיהרעריש. 

איך בין געבליעבען מאכטלאָז צוריק פאַלענדיג אין שטוחל, 

איהר האנד האט העפטינ נעדריקט מיין האנד, אונד זיא האט געמורמעלט 
מיט איין אונטערדריקטער שטימע : 

אגיין, געליעבטער, איהר בלייבט דאָ !יי 

איהר ווייכע לינקע האַנד האט ויא פּערבלאָנדזעט צווישען מיינע האאר אױףץ 
קאָםּ, וועלכע זיא האט אָנגעפאַנגען צו קרייזלען, 

איהר קערפּער האט זיך צונערוקט זאנפט נאָהענט צו מיינעם, אונר איחצ 
נעזיכט מיט איהרע אָפענע לִיפֶּען האבען זיף צוגעבוינען צו מיין קאָםּ. 
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טיר איז װיעדער קיהל געװאָרען אונטער דער ברוסט, מיין קאָפּ האט נע- 
רוישט, אונד איך האב געענטפערט ויא צוטישט : 

,"א, יא, זעהר אַנגענעהם.* 

,אונד איך לאננווייל סיך דאָ בּיז צו טױט" האט זא נעואנט אַרונטער 
לאָזענדיג איהר בליק צו דער שטיקערייא. אער, איהר ווייסט דאָך, איז איין אַלטער 
מאן. איך פערעהר איהם נאַטירליך זעהר פיעל, וייל... ווייל... ווייל ער אין א 
פּערנינפטינער מענש, אָבּער דאָך -- ער װאָלט געקענט זיין מיין פאטער..,* 

נאך א קורצער בליק פון איהרע נלענצענדע אױנען, אונר זיא האט זיך 
װיעדער פערטראַכט אין דער שטיקערייא. 

,ער קען איהר פּאטער זיין,* האב איך סיר געטראַכט, פאונר זיא 
זוכט א"... 

איך האב זיא פעראכטעט אין דיעזען אױנענבליק דערפאַר, װײע ייא האט 
בעליידינט מיין פריינר אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש. 

ריא קאַטץ! דיא שלאַננ!* האב איף געמורמעלט שטיל צו מיר אליין, 
אונד דאן, פאַסענדינ א בעשלוס, האב איך מיך אויפגעהויבען אונר נעואנט : 

.לורמילא איװאַנאָונאַ, איך האב בעשלאָסען אַװעק צו פּאָהרען  ;‏ איך האב 
גאר פערנעסען, אַז איך מוז פּאָהרען, ווייל וויכטינע נעשעפטען רופען מיף. איף 
האב אפילו פּערשפּראָכען אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש נאך צו פערבלייגען דאָ א 
פּאאר טעג, אָבער איך קען עס ניט; עס איז מיר אונמענליף.* 

וועהרענד איף האב נערעדט דיא לעטצטע ווערטער, האט זיא רוהינ אויפנע- 
הויבען איהר קאָפּ אונד מיף אנפּאַנגס אָננעקוקט ערשטוינט. דאַן האט זיך דער 
בליק געוועקסעלט, אונד זיא האט אויסנעזעהן מיף צו שטודירטן. דער בליק איז 
געװאָרען ערנסט אונד אַזױ שאַרף, אז מיר האט זיך געראַכט, דאס זיא קוקט ביז 
צו מיין טיעפער זעעלע. 

דאַן האט זיא נוטמיטהיג געשמייבעלט. 

מיין אויפרענונג איז געשטיענען. 


,ניין, איך מוז פאָרט !* האב איך נעענטפערט, נלייך ויא זיא װאָלט מיף 
צוריק געהאלטען. ,איף בעט אייף זעהר, פּערזאָרנט פאַר סיר פערר: זאָל מען 
אײנשטאַנען, איך מוז פאָהרען*... 

איך האב שוין ניט נעוואוסט וואס איך רער, 

דאַן בין איך געבליעבען שטיל. 
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געוועקסעלט. איך האב מיר געטראַכט, אַז יט יעדען בליק וואס זיא װאַרפט אױףּ 


אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש'טס קינדער, דערמאָהנט זיא זיך אן איהרע פליכטען 
צו איהר מאַן. 

אָבער ווער ווייס אויב מיין אורטהייל איז געווען א ריכטינער} 

איך, פון מיין זייט, האבּ קיין נעשפּרעך ניט נעװאָלט אָדער ניט געקענט 
אויפברעכען, וואס זאָל פיהרען צו אונזער אינהאַלט פון אויפרענונג. 

מיר האבען פערוויילט בּיז 8 אוהר אין נאָרטען אונד דאַן זיינען מיר אריין 
טרינקען טהעע. דאס האט געדויערט איבער א שטונרע. 

אבענד בין איך געבליעבּען זיטצען אליין מיט איהר אין שפּייזעדצימער. אָבער 
זיא האט זיך אויפגעהױיבּען אונד נעזאנט : 

,אין עמפּפאַנגסדזאַלאָן איז עס אַנגענעהמער. װילט איהר אריין נעתן ו* 

איך בין גענאַנגען. 

זיא האט זיך נעזעטצט אויף א בּרייטען שטוהל, נענומען שטיקערייא אין דער 
האַנד אונד אָנגעפאַננען צו אַרבײטען בייא דעם שיין פון א גרויסען אונר ליכטיגען 
לאָמפּ. 

זיא האט נעשוויענען א היבּשע צייט, אונד איף האב אַרױס גענומען א צייטונג 
אונד אָנגעפאַנגען צו לעזען. 

דיא שטילקייט האט אויף מיר געווירקט, אונד דער געדאַנק פון זעלבּסטבע- 
וואוסטזיין האט צוריק נעקעהרט. 

לעזען האב איך ניט געקענט. איך בּין געווען זעהר אונרוהינ. 

,איף בין א נעמיינער שופט 1* איז נעווען דער ערשטער ענטשלוס אין מיינע 
געראַנקען. אאַזױ טיעף געזנקען! אַזױ טיעף! נין, ניין, ניין ! איך דאַרף ניט 
אונד זאָל ניט דאָ בּלייבען. זיא איז מיין פריינד'ס פרוי. היינט פּאָהר איך נאך 
אַװעק. היינטינע נאַכט מיטין אבענדיצונ. דאס אין שרעקליך... ארמער, ארמער 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש... דאַנקען נאָט, וואס ער איז דאָ ניטאָ, ער זאָל ניט 
זעהען וואס איף טהו הינטער זיינע פּלײצעס... איך מוז אַװעק, מיין פריינריס 
פרוי"... 

?איהר פערברעננט װאַהרשײנליך איער צײט זעהר אַנגענעהם אין 

מאָסקװאַ 7* האט זיא אונערװואַרטעט נעזאנט. 

לודמילאַיס שטימע האט אויסגעקלונגען מילר אונד זעהר צערטליף. זיא 
האט אױפּנעהױבּען דיא אוינען פון איהר שטיקערייא, אונד צו מיר געבליקט טיט 
א שטייכעלע אױף איהרע לימען. 
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דער טאָן האט טיך געשױידערט. 

,דער װאָגען איז נאָר וואס צוריק נעקומען,* האט זיא װײטער געזאנט ; ,רער 
צרייבּער האט מיר אויך געבראכט א בריעף. טיין מאַן, אַלעקסאַנדער דימיטריע- 
ויטש שרייבּט מיר, אַן ער האט צו פערזאָרגען זעהר וויכטינע נעשעפטען, אונד 
דערפאַר איז ער נעצוואוננען אויסצובלייבען ביז מאָרגען אין שטאָרט.* 

,דאס קען ניט מענליף זײַן 1* האב איך געזאנט אונגלויביג. 

,א, יא" האט ױא געענטפערט, ,איך פערױכער איף, אַז אַזױ אין 
עס"... 

איך האבּ אָנגעהױבּען איבּערצוקלערען אַלעם. אנפאננס האט עס בייא מיר 
אויסגעזעהן אונגכויבליך, אַז ַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש זאָל צוריק לאָזען זיין יונגע 
פּרױ אייף מיין פּערטרױען. דאַן האב איף מיך דערמאָהנט אן צװיי זאַכען : 
ערשטענס, אַז אַלעקפאַנדער דימיטריעוויטש איז נעווען זעהר קורצזיכטיג איבּער זיין 
ווייב'ס קאָקעטירען צו מיר, אונד צווייטענס האט ער מיר נעטרויעט, וויסענריג, אַ 
איך בין זיין פריינר. 

דיא מאָראלישע זייט פון דיעזער ערקלערונג, האט מיף ניט בעקימערט. איך 
בּין בלויז צופריעדען געווען דערמיט, אַז עס איז ווירקליך מענליך, דאס אלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש זאָל אויסבלייבען אין שטאָדט אונד איף מיט לורטילאַ'ן זאָלען 
זיין אליין. 

איף האבּ נעשפּירט יענע פרייד פון יעדען וויסטלינג, ועלכער זעהט זיך בייא 
זיין ציעל, אָהנע צו בּערעכענטן דיא פּאָלנען. 

ווען מיר זיינען אריין אין הויז, האבען מיר זיך נעזעטצט צו טיש מיט דיא קינדער. 
כודמילאַ איז נעווען מערקווירדיג נעענדערט לוט איהר פריהערינע האַלטוּנג. זיא 
האט קיין װאָרט גערעדט וואס זאָל אנציינען דיא אויפרענונג פון דער פֿריהעריגער 
בענעננונג. | 

אין דאס פיעללייכט געווען דערפאַר, ווייל זיא האט נעוואוסט, אַן זיא איז 
שוין זיכער מיט מיר, אָדער ווייל זיא האט זיך געשעהמט אין דער גענענװאַרט פון 
דיא קינדער? דאַרױף קען איך ניט ענטפערן. כודמילא איז געווען אונערקלערליך 
אויך אין פיעלע אַנדערע בענעהמוננען. 

אלס מיר זיינען פערטיג געװאָרען מיט דעם עסען, זיינען פיר אַרױס נענאַננען, 
אימער מיט דיא קינדער, שפּאַצירען אין נאָרטעןי 

לודסילא האט דאס נליכנילטינע נעשפּרעךף װעהרענר דעם טיש ניט 
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פערשוואונדען. אונד איך פּאַל, אלץ ניעדרינער אונד ניעדרינער, בּיז איף מוז ליענען. 
צו איהרע פיס, אונד צופריעדען זיין, זאָגאַר ווען זיא זאָל אויף מיר טרעטען. : 
דיא קינדער זיינען דערװײיל ענטלאָפּען פאָראױס, לאַכענדיג אוֹנר 

ישטיפענדינ. | 

דאַן האב איך נעשפּירט איהר האַנד אין מיין אַרעם. איך האב אויפגע- 
ציטערט פּאַר אויפרעגונג. : 

איהר האַנד { איך האב געשפּירט דיא ווארעמקייט דורף טיין ראָק. אום 
עפּעס צו רעדען, האבּ איך איהר געװאָלט דערצעהלען איכּער מיין יאַנר, אָבער, 
ויא עס שיינט, האם זיא פיינד געהאט זײטענװענען. זיא האט געװאָלט געהען 
דירעקט צום פּונקט, מיט וואס זיא איז אינטערעסירט געווען, 

זיא האט סיף אתטערבּראָכען גראדע װען איך האב געװאָלט עפענען 
מיין מױיל. 

פווייסט איהר,* האט זיא נעזאנט, ,איך האב פאר אייך א נייעס ?* 

זיא האט דאַן צונעווענדעט איהר געזיכט צו מיר ויא צו זעהען אב איהרע 
ווערטער אינטערעסירען מיך. 

איך בין געבליעבען שטעהן אונד געפרעגט נייניעריג 1 

;א נייעס פאר טיר * 

שיאי" 

אאונד וואס איז דאס ?* 

;איף יל איהר זאָלט טרעפען,* האט זיא געזאנט זעהר לעבהאפט. 

,איף זאָל טרעפען ?. איך װײיס ווירקליך ניט וואס צו טרעפען.* 

קאיבער אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש,* האט זיא נעענטפערט. 

איך חאבּ גענוי ניט נעוואוסט וואס זיא װיל מיר דערצעהלען, אָבער איהר ‏ 
בּענעהמונג האט מיר געזאגט, אַז דיא נייעס איז נעוויס דאַריבּער וואס אין נונע . 
אונזערע אויפרענונגען. 

,אלא" האט זיא װיעדער אָנגעפאַנגען. אװילט איהר ניט װײטער 
טרעפען 4* 

ער קומט היינט געוויס ניט אהיַם," האב איך גלייך נעענטפערט. 
,נעטראָפּען 1* האט זיא אויסנעשריען לאַכענדינ. אגעטראָפען, ווירקליך נע- 
טראָפען !* 

איהרע לעטצטע װוערטער זיינען געווען אוננאַטירליף מונטער, אונד זייא האבען 
אין זיך נעהאט א שפּאָטישען נאכקלאַנג. 
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דיענסט ; זיא לאַנגװײילט זיך שרעקליך אָהן דעם פאטער. אין עס ניט היינט א 
העררליכעס װועטער לָ* 

,יא,* האב איך קוים אַרױס נעשטאַמעלט. 

איהרע אוינען האבען ויא נעשאָסען מיט פײיער, זיא האט צײטענװייז 
ארונטער נעבוינען דעם קאָפּ, נעשוויענען,, אונד נעמאַכט דיא מיענע נלייך ויא זיא 
איז אין א גרויסער פּערלענענהייט. 

איך האבּ פּערשטאַנען וואס דאס מיינט, אונד איך האבּ ערװאַרטעט דער 
קריטישער מאָמענט זאָל קומען. איף בִּין געווען שטאַרק אויפנערענט. זיא האט 
שוין וועניג פערשטעלט איהרע נעפיהקע, אונד, איף נלױבּ, זאָנאַר דער עהרליכער 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, װען ער װאָלט זיא דאמאלס נעזעהן, װאָכט ער אויך 
דערראַטהען וואס אין איהר נעהט פאָר. 

זיא איז געװאָרען אונפערשעהמט. 

מיר זיינען ביידע געשטאַנען אונד געשוויענען אייניגע מינוטען. דאַן האט זיא 
געואנט : 

,א העררליכעס װעטער /* 

זיא האט נאף געשטאמעלט א פאאר ווערטער אונד איף האבּ מיך פער- 
לוירען אין מיין האַלטונג. אָהנע איבערצודענקען וואס איך זאנ, האבּ איך נע- 
ענטפערט: 

,אונד איך האב אימער גערענקט אן אייך".:. 

אווירקכיך?? האט זיא שנעכ געפרענט מיט זעהר א פרעהליכער שטימע, 
,אונד איך האב אויך נעדענקט פון אייך. יא, יא, איך האב געדענקט פון אייף. 
קומט אהיים, אריין אין הויז, אונד מיר וועלען עסען מיטאג-ברויט.* 

זיא האט געװאַרט איך זאָל צונעהען נעבּען איהר. איך האב בענריפען איהר 
וואונש, אונד איף בין צוגענאַננען. זיא האט גענומען איין קינד אונד דאס נע- 
שטעלט פון דער אַנדערער זײט נעבען אַנדערן. אונזערע שולטער האבען זיך 
בעריהרט. 

זיא האט זיך אַבּזיכטליך צוגעבוינען צו מיר. 

פון איהר קערפּער האט נעוועהעט א הויך פון פרישקייט אונד יונענד. דער 
נערוך פון איהר קערפּער האט אויסנעזעהן אזוי שטאַרק פּאַרפומירט צו זיין, אַז ער 
האט מיף בּערוישט. 

עס האט מיר אוימגטוויעזען, אַז יעדע קראַפּט פון זעלבּסט-בעהעררשונג איז 
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עס האט זיך אַלזאָ נאָר געהאנדעלט אום דעם, ווער עס וועט זיענען -- דער 
יצר-הרע אָדער דטר יצר-טוב. איך, האט עס מיר אויסגעזעהן, בין נאָר א ווערקציינ 
פוֹן א אידעען-איינפּלוס, אונד דער טייפּעל האט סיך אויף זיין זייט מעהר ויא דער 
יצרדטוב, דאַן -- װעל איך פאַלען ! 

איך האב נעשוירדערט פאר דער אידעע. 

אונווילענדיג, האב איך נעשפּירט ויא איין עלעקטרישע קראַפּט האט מיך 
צוֹ איהר געצוינען. 


8. 


פערטיעפט אין מיינע געדאַנקען, האב איך א היבּשע צייט ניט בעמערקט 
וואו איך בּין. ווען איך האב מיך ארום געקוקט, האבּ איך דערזעהן, אַז איך בין שוין 
ניט ווייט פון אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש'עס װאָהנונג. 

עס איז געווען אונגעפעהר אום 9 אוהר נאבמיטאנ. 

ווען איך האב אויפגעהויבּען מיינע אויגען, האב איך ערבליקט לודמילאַ איװואַ- 
נאָװנאַ מיר ענטקענען קומען. 

זיא האט געפיהרט איהר צווילינג בייא דיא הענר, 

זיא איז געװוען אָהן א הוט אויף'ן קאָפּ, אונד איהר קערפּער איז געווען איינ- 
נעהיעלט אין א שװאַרצעס קלייד מיט א װאַרעמען שװאַרצען דזשאַקעט. 

ויא זִיא האט זיך דערנעהנטערט, האט זיא נעשמייכעלט אונד איהרע אוינען 
האבען געפונקעלט מיט א גלאַנץ. אױף איהרע ליפּען האט זיך נעציינט יענער 
שמייכעל, ועלכער האט מיך אזוי בעאונרוהינט אין דער לּעטצטער צייט. 

איך האב נעשפּירט מיין הערץ קלאַפּען אונד עס איז מיר ויא קיהל געװאָרען 
אונטער מיין ברוסט. 

,איהר זייט מיעד, הא ?* האט זיא נעפרענט. 

איך האבּ מיך בעמיהט צו ענטפערן, אָבער איך האב ניט געקענט. 

איז דאס ניט מערקווירדיג, אַז איך, דער אױסגעלאַסענער אונד פּערדאָרבע- 
נער, דער ערפאהרענער אונד ערניעדריגטער דורך פרויען, האבּ קיין ווערטער נעפונען 
צו ענטפערן דיעזער פרוי, וועלכע איז געווען, פערהעקטניסמעסיג מיט מיר, איין 
ענגעל? איהר האט אָבּער דער מוטה ניט געפעהלט. 

,מיר קומען אייך ענטקענען,/* האט זיא וויעדער אָנגעפּאַנגען. ,איער ליעבלינג 
טאַניאַ, האט ניט נעװאָלט נעהען; זא איז נעבלעבּען צו הױז מיט דער 


גס 


,}מז -- 50 -- 


,אַזױ יונג אונד שעהן,* האב איך מיר געטראַכט, ,אונד זיא מוז זיין דיא פרוי 


פון אזא אַלטען מאַן. אס טױג איהר זיין נוטסקייט אונד צערטליכקייט ? זיא 
דאַרף יוננע ליעבע אונד דאס קען זיא בייא איהם ניט נעפינען. ארמע לודמילאַ} 
דאס שיקזאַל האט דיך נעטריעבען צו אַזאַ מאַן. ווען דוא װאָלסט אָבּער פריהער 
געווען רייף, האסטו זעהר לייכט געקּענט עררייכען דיין גליק"... 

?דער טייפעל רעדט אס מיר!* האבּ איך פּלוצלינג אויסגעשריען. ,איךף 
בין א פּערדאָרבּענער שופט { אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז דער פריינד פון 
אונזער פּאַמיליע, ‏ טיין בעסטער פריינד; ער פערטרױעט מיר -- אונד װאו איז 
דאס רעכט אונד דער יושר? בין איף וירקליך שױן אַזױ געפאַלען, אַן איך 
זאָל מיך נאר ניט קענען אליין בעהעררשען? צום טייפעל מיט טין פער: 
דאָרבענהייט |* 

טײיפּעל אהין, טייפטל אהער; דאס אלעס האט נעהאָלפען װיא א טויטען 
באַנקעס. איך האב נעשפּירט, אַז איהר בענעהמען נענען מיר, רעדט פאַר זיך 
אליין, אַז זיא בּענעהרט מיך, אַז זיא זוכט מיין ליעבע:.. 

,אָבּער זיא איז דאָך דיא פרוי פון אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש ; דיא פרוי 
פון דיעזען עדעלען, נוטען אונד ליעבען מענשטן, װעלכער האט מטיך נעטראנען 
אויף דיא הענד אלס קינד -- מיין פאטער'יס בעסטער פריינד... דאס איז געמיין, 
אבּשייליך !* | 

איך קען מיך יעטצט עראינערן, וויא איך האב מיך זעלבסט געוואונדערט, 
איבער דיא טויזענדער געדאַנקען אין מיין קאָפּ. אונד מיר איז קלאר געװאָרען דיא 
אידעע, ווארום מטן זאגט, אַז עס איז דאָ א יצר-הרע אונד א יצר-טוב. איך האבּ 
נעשפּירט ויא איין אידעע דרינגט זיך פולל מיט שמוטץ אונד פּערדאָרבענהייט, 
וועלכע האט מיך אָנגטרעדט צו טרעטען מיט דיא פיס פריינדשאַפּט, אנשטאַנר, 
מאָראַל אונד דיא ערעלסטע מענשליכע נעפיהלע. דאָן איז װיעדער ערשיענען דיא 
אַנדערע אידעע אונד צו מיר נעזאנט : 

,מענש ! וואו ביסטו אין דער וועלט ? איז דאס יושר? איז דאס עהרליב- 
קײט? מח דען א מענש זיך לאָזען הינרייסען פון יעדער פערדאָרבענהייט ? 
שטאַרק זיך, זייא א מענש, דענק, טראַכט אונד זעה איין, אַז א מענש ויל, קען ער 
אַלעס בעזיענען*... 

דאַן איז װיעדער געקומען דער געדאַנק : 

,אמת, ריכטיג, אָבער איך בין נאך אלעמען ניט מעהר וויא א מענש, אונר 
זיא איז אַזױ שעהן, פערפיהרעריש... 
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ער װעט שוין טרעפען זיין וועג אחיים,* האב איך מיר נעטראַכט. 

איך האב מיך אױפֿגעהױבען אונד אָנגעפאַנגען אַרונטער צו נעהן דעם באַרג. 
עס איז שוין נעווען אום מיטאנ-צייט, אונר אָבװאָהל דיא זונן האט זיך צייטענווייז 
בעהאלטען אונטער א װאָלקען, האט עס אָבּער דאָך ניט או סנעזעהן, אַז עס װועט 
רעגענען. | 

| = צו דער רעכטער זייט אין טהאָל, האט זיך געלאָזט הערען דער גלאָק פון א 

פטאַדע בהמות, אונד איך האבּ בעמערקט דעם פּאַסטוך זיטצענדיג אױף א בערנעל, 
דאן האב איך געהערט װיא ער האט געשפּיטלט אױף זיין פייפעלע אונד דיא 
טענער, אָבװאָהל איינפאַך אונד אָהן קונסטען, האבען זיך צנאָסען איבּער 
דער פרייער לופּט, ווא דער אַנגענעהמער פּאַרפומען גערוך פון ריא . וויכרע 
בלומען. 

אונטערדעסען האבען צוריק נטעקעהרט דיא תאוה"געדאַנקען צו פיר:ל. אט 
האב מיף דערמאָהנט אן פערשיעדענע פרויען פון דער שטארט, אָבער זייא האבען 
מיך ניט אינטערעסירט. זייא האבּען בּייא מיר אויסנעזעהען צו פערדאָרבען 
אונד נעקינסטעלט, מיט פאַלשע ציהן, פאַלשע בּוזימס אונד געפאַרבּטע נע- 
זיכטער. 

אאָבּר לודמילאַ. איװאַנאָונאַ,* האב איך מיר נעטראַכט, ,זיא איז נאַטירליך; 
געזונד, שטארק, פעט, שעהן אונר"... 

איך האב פּערשטאַנען, אַז פון דער תאוה קען מען ניט ענטלױפּען. מאָסקװאַ 
אָדער אין דער פרייער נאַטור --- עס בלייבט זיף נלייף ! 

לודמילאַ איװאנאָוינא, מיט איהרע בלוי"גרינע אוינען, מיט איהר װאַרעמער 
האנד אונד איהר פערפיהרישער בליק, האט מיך געהאלטען אין איהר מאַכט. איך 
האב בּענריפען, אז איך בין מאַכטלאָז צו קעמפּפען דאַנענען. 

איך קען עס אליין ניט בעגרייפען יא דאס איז געווען, אָבּער עס איז א 
טהאַטזאַכע, אַז איך האב אָנגעפאַנגען צו שפּירען צו איהר אַזאַ מין ליעבּעס געפיהל, 
ויא איך האב נאף ניט געפיהלט צו קיין פרויענצימטר ביז ראמאלס. 

איך האבּ זיא געליעבט. 

איהר בילד האט געשװעבט פאַר מיינע אוינען, אונד טראָטץ דעם וואס אין 
האבּ זיא שוין געקענט מיט פיעלע פון איהרע פעהלער, האב איך געוואוסט, אַז איך 
ליעבּ זיא מיט דיא פעהלער ציזאַמען. 

איך האב מיט איהר אויך מיטלייד געהאט. 


א ער יב ;1 
יי 5 יט : 
1 : יי יי יי 
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איך האבּ צנעלענט דיא ביקס צו טיין שולטער, נעציעלט אונר נער 
שאָסען. 

דער האָז איז װאַהרשײנליך פערוואונדעט געװאָרען, דען זיינע הינטערשטע 
פּיס האבען זיך פּלוצלינג אױיכנעשטרעקט, נאָר ער האט װיערער געזאמעלט אלע 
קרעכטען אונד איז אריין אין א צווייטעס געביש. 

דער הונד האט איהם ווייטער פּערפּאָלנט, אונד ער איז דאַן אַרױס פו דאָרם, 
שוין צו וייט פאר מיר צום שיסען. 

איך בין אונטערדעסען נאכנעלאפען אונד נעזעהן ויא דער פערוואונדעטער 
האָז איז אַרױף אױף א בּאַרג. ער איז געלאָפען ניט אַזױ שנעל ויא מען קען ער" 
װאַרטען פּון א געזונדען האָז, אָבער שנעל נענוג אום דער הונד זאָל איהם ניט 
קענען כאַפּען. 

אי בין געלאָפען א היבשע צייט, אָבער זעהענדיג, אַז איך פערליר מיין 
אטהעם, האב איך אָנגעפאַנגען צו נעהען אונד בעשטיינען דעם בּאַרג. 

דער בארג איז געווען פריהער פערזעעט מיט וויץ, אָבּער דיא תבואה האס 
מען שוין אָבגעשניטען, אונד איך האב דערפאַר נאניץ גוט געקענט בּעטערקען דעם 
לויף פון דעם האָז מ'ט זיין פּערפאָלנער דעם הונד. אין א צעהן מינוטען צייט, איז 
ער אַריבער דעם באַרג אוּנד פערשוואונדען געװאָרען. מיט א פּאאר מינוטען 
אויף ניט געזעהען. דאַן האבּ איך בעשטיענען 


שפּעטער, האב איף שוין דעם הונד 
דעם באַרג אונד פאַר מיינע אױנען איז ערשיענען א נרויסער אונר געדיכטער 


װאַלד. 

איך האב נאף נעקענט הערען דאס האַווקען פון דעם הונד גאַנץ ווייט 
אָבּער איך האב ניט בעאַבזיכטיגט נאכצופאָלנען אין איין אונבּעקאַנטען 

ך האבּ מיך אַװעק געזעטצט אויף דער ערד זיך אויסרוהען, ביז דאס 


אַװעק, 
װאַלד. אי 
האַװוקען פון דעם הונד האט זיך שוין מעהר ניט געהערט. 

דיא לופט איז געוועֶן קרעפטיגענר, אונד נאכדעם ויא איך האבּ בערוהיגט 


מיין קורצען אטהעם, האב איך געבליקט אַרום אין דער שעהנער גענענד אונד מיף 


נעשפּירט גליקליך. 
דאן האט זיך אַרױס געריכען א הוסט פון טיין בּרוסט. 
איך הב געשפּירט אַביסעל שמערץ, אָבּער דאס איז באַלד פּאָראיבער. 
דיא לופט אויפין בארג איז נעוזען קיהל, אונר איך האבּ בעשלאָסען ניט צו 


מאַרטען ביז דער הונד ועט צוריק קעהרען. 


איער 
ר 


קראַך! קראַף! 
איך האב אָבגעפייערט ביידע לאָדונגען נאך דעם װאַכטעל, וועלכער איז 


| אַרױס געפלויגען פון גראָז. דער ערשטער שוס, איז ניט געווען קיין נוטער, נאָר 


דער צווייטער האט איהם דערשאָסען אונד ער איז אַרונטער נעפאַלען צוריק אין 
נראָז. דער הונד איז באלד געווען אוֹיף דעם פּלאטץ, אויפגעהויבען דעם דער- 
שאָטענעם פּױגעל אונד איהם צוגעבּראַכט אין מויל צו מיר. 

דיעזע יאַגד-לוסט, פון זוכען, גרייכען, געפינען, ערשיסען אונד פּאַננטן, האט 
סיך זעהר אַמזירט אונד אויך פערטריעבען אַלע אנדערע געדטנקען פון מיר. 

אִיךְ בין נענאַנגען װייטער; דער הונד האט מיר אויפנעזוכט װאַכטלען אונד 
איך האב זייא ערשאָסען. 

דאַן האט דער הונד אָנגעפאַנגען צו שנאָרכען זעהר שטאַרץ אונד שטאַרק 
זוכען מיט זיין נאָז א שפּור צווישען גראָז. איך האבּ פּערשטאַנען פון זיין בעווענונג, 
אַז דאס איז ניט קיין װאַכטעל. דיא אינטערעסע האט אין מיר געשטיענען, אונד 
איך בין נאכנענאַנגען דעם הונד פאָרזיכטיג אום צו ערפּאַהרען אויף וואס פאר א 
שפּור ער איז נעקומען. 

ניין, איך בין געווען זיכער, אַז דאס איז ניט געווען קיין װאַכטעל, 

אָבּער ואס דען האט געשפּירט דער הונד? דיא געשפּאַנטע אינטטרעסע 
פון דעם יענער איז אין מיר נעשטיענען, אונד אי בין נייגיעריג געווען צו ערפּאַהרען 
אויף וואס פאַר א יאַנד דער הונד פיהרט מיף. 

דער הונר האט פּלוצלינג אָנגעפּאַנגען צו האַוקען אונד לויפען שנעל פאָר- 
ווערטס. איף האבּ איהם געװאָלט נאכהאלטען, אָבער איך האב ניט נעקענט 
אַזױ שנעל לויפען. 

בּלייבענדיג שטעהען, האב איך בּעמערקט אַרױס לויפען פון צווישען א דיקען 
געביש א גרויסען האָז, וועלכער איז באלד אריין צווישען איין אַנדערעס געביש, 
אָהנע ער זאָל מיר געבען דיא געלענענהייט צו שיסען. 

א האָז! דיא יאַנד האט מיך אויפגערענט. 

דער הונד איז געלאָפען מיט זיין נאָז צום גראָז שפּירענדיג דעם צוריק נע- 
לאָזענעם גערוך פון דעם טהיער, אונד ער האט דעם האָז אַרױס געטריעבּען פון דעם 


צווייטען נעבּייש. 


איך בין נאכגעלאָפען שנעל, אָבער דער האָז, אֶבּוואָהל ער האט זיף אָבנע- 
שטעלט אַבּיסעל, איז ער ארויס פון דעם נעבּיש אונד אָנגעפּאַנגען שנעל צו לויפען 
אויף'ן פרייען פעלד. 
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אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט נעמיינט ערנסט ואס ער האט געי 
שפּראָכען. ‏ ער איז דאַן אַװעק געפאָהרען רוהיג אונד צופריעדען. 

אָבּער זיינע ווערטער האבּען אויף מיר געווירקט, איף זאָל קיין אוינענבליק 
מעהר פערבלייבען אין הויז. ‏ איך בּין אריין אין מיין צימער, אַרונטער נענומען דיא 
ביקס פון דער וואנט, מיטנערופען דעם הונד אונד בין אַװעק אין װאַלד. ניט אַזױ 
צוליעב דעם יאַנד ויא צוליעב דעם, איך זאָל מיך ניט דאַרפען בענענענען מיט 
לודמילאַ איװאַנאָוונא, וועלכער'ס פּלענער איך האבּ דערראַטהען. 

ווען איך האבּ מיך נעזעהן דערווייטערט פון הויז, אויף'ן פרייען פעלר, אונטער 
דעם בלויען היטעל אונד אין מיטען דער פון נאַטור'ס גרינעם אָנצוג; האבּ איך פרייער 
אויפגעאטהעמט. 

דאַן האבּ איך ויעדער אָנגעפאַנגען צו דענקען. איך האבּ איבערגעקלערט 
דיא לעטצטע סצענע אונד, טראָטץ דעם וואס לודמילאַיס קערפּער האט מיך אויפ- 
נערענט, האב איף נעשפּירט אין מיר אױפשטייגען דיא נרעסטע פעראַכטונג צו 
איהר, פאַר דער אבשייליכע פאַלשע ראָלע וואס זיא האט נעשפּיעלט. 

,זיא איז א קאַטץ אונד א שלאַנג צוזאַמען,* האב איך געמורמעלט. 

איך בין אַזױ אַװעק א גרויסע שטרעקע, ביז איך בּין אָננטקומען נעבטן װאַלד 
אונד דעם הונד'ס אונרוהינע בּעװענונגען, האבען צונעצױגען מיין אויפּמערק. 
זאַמקײט. 

דער הונד איז געווען א טיכטינער אויפזוכער פון װאַכטלען אין גראָז. ער 
האט נעהאט א געװאַלטיגען חוש-הריח, אונד מיט צוואנציג שריט ווייטער, האט 
ער שוין דערשפּירט דעם פויגעל. 

אין אַזא צייט האט ער אָנגעפּאַננען העפטיג צו דרעהן מיט זיין עק, שנאָרבען 
עטוואס הויך מיט זיין נאָז אונד אויף אַזאַ אַרט האט ער מיר נעציינט, איף זאָל 
מיך פֿאָרבערײטען, 

איך האב גלייך אַרונטער גענומען דיא ביקס פון אַקסעל, געעפענט אונד זיך 
פערטינ נעמאַכט. דער הונד אין געגאַנגען פאָרזיכטיג פֿאָרװוערטס, איף גאנץ 
נאָהענט נאך איהם, אונד איך האב ערװאַרטעט, ער זאָל דעם װאַכטעל אַרױס 
טרייבּען פון צווישען הויכען אונד דיקען גראָז. ‏ אויף איינמאל האט ער גענעבטן א 
האַװקע. דאס האט אָנגעצייגט, אַז ער האט שוין רערזעהן דעם פוינעל, אונד, אין | 
נעכסטען אוינענבליק, אום דער הונד זאָל איהם ניט כאַפּען לעבעדיג, אין דער 


װאַכטעל אַרױס געפלוינען. וְּ 
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יעדע שפּור פון פערדאכט, אונד װײיל דא האט געוואוסט, אַז איהר מאן פאָהרט 
אוועק, האט זיא ניט געװאָלט נעשטערט זיין. אָדער בעסער געזאגט, אַז דער פער- 
דאַכט זאָל איהם ניט אָבהאַלטען פון דער רייזע. 

יא, איך האב דאס פּערשטאַנען אַזױ דייטליך, נלייך ויא זיא װאָלט פאַר מיר 
פערטרויעט איהרע נערטנקען. 

אונד איך? 

אנפאננס האב איך געפאסט א קורצען בּעשלוס ניט צו פּערבלײבּען מיט 
איהר אליין. ‏ איך בּין נעווען א יסגעניכטערט פון דער אויפרענונג פון פאָריגער 
נאַכט, אונד דיא װערטער : אמיין פריינדיס פרוי,/" האבען נאך אמאל געקלונגען 
אין. מיינע אוערן. 

איך. האב שׂוין אָנגעפּאַנגען צו ענטװאַרפען פּלענער, ויא איך זאָל בעטען 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, ער זאָל מיך אױך מיטנעהמען, איהם זאנען עפעם א 
ליגען, אז איך מוז זיין אין שטאָדט, אָבער... וען איך האבּ א בּליק גענעבען אוף 
לודמילא'ן, בעטראכט איהר קערפּער, געשטודירט איהר געזיכט אונד מיר געמערקט 
איהרע קאַטצען-שריט, בּין איך ווייטער אריין געפאַלען אין א זומפּף פון װילדער 
תאוה, אונד, איך בין געװען האַלב צופריעדען וואס ער פאָהרט. אַװעק. 

נאף פריהשטיק איז ער אַועק געפאָהרען. 

בער דיא סצענע פאַר דעם אָברייזען, װעל איך ניט פערגעסען אַזױ לאַנג 

ויא איך װעל לעבען. דאס האט מיר גענעבּען א בענריף איבּער פרויען-בעטרוג, 
וועלכען איך האב מיר ביז דאמאלס ניט פאָרנעשטעלט אפילו אונטער דיא פּראַק- 
טיצירטע רייכע שטערטישע דאַמען, שוין ניט רעדענדיג פון אזא דאָרפס-פרוי וויא 
לודמילאַ. איװאַנאָוונאַ איז געווען. 

לודמילאַ איז צוגענאַנגען צו איהר מאַן, איהם אומאַרמט אונד צערטליף נע- 
קושט אויף זיין געראַזירטער באַק. 

דער ארטער אַלעקסאַנדער דיטיטריעוויטש האט אויסנעזעהען צו זיין אין 
זיעבעטען הימעל פון נליק. ‏ ער האט נגעשמייכעלט נוטמיטהיג אונד זיין געזיכט האט 
אויפנעשטראַהלט. : 

פיעללייכט װעל איך מיך פּערזאַמען,* האט ער געזאנט אריין שטייגענריג 
אין װאָנען, פאונד איך װעל דאָרט מוזען איבּערנעכטינען. מיר דאַכט, אַז עס װעט 
ניט אַזױ זיין, אָבּער טאָמער פּאַסירט עס יא, בעט איך דיך, מיין טהייערע, דוא 


זאָלסט זעהן, אַז ער זאָל זיך ניט לאַננװײלען. איברינענס, אי װעל אלעס מעגליכע 


אָטוענרען איך זאָל נאף היינט אחיים קומען." 


טי 
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ניט ריכטינ אונד אורטחייל נים ויא דיא זאַך איז, חאב איך מיך דערטאָהנט אן - 
איהר יוננטן, פעטען אונר געזונדען קערפּער; אין איהר מונטערקייט, אויפרענונג 
אונר... 

,איך ביץ פערריקט!* האב איף אױסנעשריען, הערענריג מיין איינענע . 
שטימע, ,זיא איז דיא פרוי פון מיין פריינד אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש"... 

אָבער איך בּין זעהר ווענינ נעשלאָפען אין דיעזער נאכט. דיא תאוה-געראנקען 
האבען מיך ניט געלאָזען רוהען. עס איז נעווען א היבשע צייט פאָראיבּער, זייט איך 
האב אויסגעמיעדען דיא פּערדאָרבענהייט, אונד לוסט, ברענענדע אונד פּער- 
צעהרענדע לוסט האט צוריק נעקעהרט, אונד איך האב דעם קערפּער פון לורמילאַ 
איװאַנאָװנאַ, ניט נעקענט ארויס לאָזען פן מיינע געדאַנקעןי-- 

ווען איך בין אויף'ן צווייטען מאָרנען אריין אין שפּיזעדצימער, זיינען שוין אַלע 
דאָרט געװען פּערזאַמעלט, אונד יעדער האט אויסנעזעהען צו זיין מונטער. דאס 
פּאאר פאָלק האט שוין נעשלאָסען פריערען. 

אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט אויסגעזעהען װיעדער נליקליף אונר צו ‏ 
פּריעדען אונד דיא אַלטע מונטערקייט האט צוריק נעקעהרט. לודמילאַ איװואַנאָװנאַ 
װיעדער, נעלאַסען אונד צוריק נעצוינען. זיא האט נערעדט מיט איהר מאַן ליעבּליר, 
צערטליף אונד נוטמיטהיג, אונד גענען מיר איז זיא נעווען קאלט אונר נלייב- 
נילטיג. 

דאס האט מיך נעפרייט, 

דיעזע פרייד האט אָבער ניט פיעל נעדויערט, דען מיינע אױנען, ועלכע 
האבּען זי נוט צונעקוקט, האבען באַלד דערקענט דיא װאַהרהײט, אַז לורמילאַ 
שפּיעלט א פאַלשע ראָלע -- זיא האט זיך פערשטעלט. זיא איז נאָר געווען מיט 
איהר מויל פריינדליך צו איהר מאָן, אונד ויא קונסטפּאָל זיא האט נעשפיעלט דיא 
ראָלע, האט דער טאָן פון איהר שטימע זיא פּערראטהען. צו מיר האט זיא גע- 
װאָרפען הינטערוויילעבם בליקען, אונד װוען איך האב נעפּאַקט אַזא בּליק, האב איף 
אין איהם ויעדער נעלעזען דאס פּלאַקערענדע פייער פון אויפרענונג. 

אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט נאר ניט נעזעהן. 

איך האב אונטערדעפען ערפּאַהרען פון דעם געשפּרעף, אַז אַלעקסאַנדער. 
רימיטריעוויטש מוז אין דיעזען טאָג אָברייזען אין שטאָדט אום צו בּעזאָרגען נעטהינע. 
געשעפטען. : 

דיא זאַך איז מיר באַלד קלאָר געװאָרען. לודמילאַ האט געװאָלט פעררעקען 


וויא דיא אונשולדינע נאטור פון אונשולדינע מענשען, וועלכע האבּען נאף ניט 


געזעהן דיא פּערדאָרבענהייט פון שטעדטישען לעבען אונד קענען ניט דיא שמוטציגע 


אונד בעטריגערישע עטיקעטע. 


| ניט איהר מאן. אָבּוואָהל איך האב מיר פריהער געװאָלט איינרעדען, אַז איך זעה 


,לודמילאַ. איװאַנאָוונא,. איז איין אַנשטענדיגע פרוי, אונד, װען איך 
זאָל װאַגען איהר צו ציינען, אפילו אינדירעקט, אַז איך האב שלעבטע אבזיכטען, 
װעט זיא זיך ענטװעדער אָבװענדען מיט פּעראַכטונג אָדער מיר אָנשפּײיען אין פּנים. 
עס װאָלט אויף מענליך געווען זיא זאָל מיר אויסזעטצען דיא צייהן, ויא עס האט 
פּאַסירט מיט ניקאָלאַי אַלעקסעיעװיטש, דער לומפּיגער סטודענט וואס האט נע- 
װאָהנט ניט ווייט פון מיר אין מאָסקװאַ.* 
אי האב מיך דערמאָהנט ויא מיר האבּען אמאל געלאַבט פון ניקאָלאַי 
אַלעקסעיעװיטש, ווען מיר האבען ערפֿאַהרען, אַזן א יוננע אונד אַנשטענדינע דאמע 


| האט איהם אױסגעקלאפּט צווייא פּראָנט צייהן מיט איהר מאַזיס שטעקען, נאכדעם 


ויא ער האט גערעבענט, אז איהר פריינדליכקייט צו איהם האט איין אַנדערע בע- 
דייטונג, אויסער ריינע פריינדשאַפט צו א גוטען בעקאַנטען. 

ניקאָלאַי האט נעהאט דעם פּסק, נאכדעם ער האט זיא אָרום גענומען אונד 
אָבּנעפּרעסט א קוש אויף איהר בּאַק. 

איז דאס ניט מערקווירדינ ? + איף בין צוּפּריעדען געווען צו האבען אַזאַ סוף 
ויא ניקאָלצי אַלעקסעיעװיטש, אַבי איך זאָל וויסען, אז איך האב חלילה ניט בע- 
קיידינט מיין פריינדיס עהרע, אָדער, בעסער נעזאנט, אַז מיין פריינד'ס פרוי, איז 
איין אַנשטענדיגע דאַמע. 

אָבער דאס אלעס האט נאך אימער ניט נעשטערט מיין פּאַנטאַזיע צו דענקען 


- אונד זיך עראינערן אן איהר ווייסע, װייכע אונד װאַרעמע האַנד, וועלכע זיא האט 


נעהאלטען אין מיינער, אונד אױף אין דעם בּרענענדען בליק פון איהרע 
אוינען. 

מיט דיעזער פאַנטאַזיע זיינען געקומען אַנדערע געדאַנקען. איך האב זיא נאך 
אמאל נעשטורירט, אונד ניט געקענט אָבלייקענען, אַז זיא איז ניט דיעזעלבּע 
לודמילא איװאַנאָװנאַ, וועלכע איז פאַר מיר ערשיענען אין דיא ערשטע פּאאד טענ 
װוען איך בִּין געקומען. דאמאלם איז זיא געווען צוריק געצויגענער, צוריק גע 
האלטענער, אונד יעטצט האט עס אױיסנעזעהען אַנדערש. 

קיין צװײיפּעל איז בייא מיר געווען, אַז איהר בּענעהמונג ציינט, אַז זיא ליעב 


= = -- מע = 


,מיין פּרײנד'ם פרוי * דיעזע װערטער האבען מיר אונחיימליך נעקלונגען אי 
דיא אויערן אונד איך האב מיך אליין פּעראַכטעט. 

אָבער דיעזע נעדאַנקען זיינען פערמישט נעװאָרען מיט אַנדערע, אונד ויא פון 
צווישען א װאָלקען, האב איך נעזעהען אויפשטיינען לורמילאַיס געזיכט, לאַכענריג, 
אונד איהר אויפרענונג האבּ איך נעלעזען אין איהרע פונקלענדע אוינען. עס האט 
זיך מיר געדאַכט, אז איך האב בעמערקט איהר שטאַרקען קערפּער אויפציטערן אונד 
איהר ווייכע, ווייסע האַנד האט מיין פאַנטאַזיע ניט פּערלאָזען. 

פּלוצלינג איז ערשיענען פאר מיר דאס גוטמיטהינע נעזיכט, מיט איין אויסי 
דרוק פון טרויער, פון מיין פריינד אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, 

,מיין פריינדיס פרוי!* האט עס נאך אמאל ויא נעמורמעלט אין מיינע 
אױערן. 

,אָבֶּער וואס האב איך פּערבראָכען /* האבּ איך מיך נעפרענט. אוואס בין 
איך שולדיג ‏ האבּ איך איהר גענעבּען אירגענד א געלענענהייט  ?‏ זיא קאָקעטירט 
מיט סיר -- דאס איז אַכעס. ניין, ניין, געװיס ניט, עס קען װײטער ניט / 
געהען 1* 

מיט דיעזע ווערטער האב איך נעמיינט, אַז איך װעל מיף בערוהיגען. 

,עס איז אמת,* האב איף ווייטער אָנגעפּאַנגען צו מיר אליין, ,איך חאבּ ניט 
קיין מורא, אַז מען װעט מיך שמייסען אויף יענער װעלט -- איך בּין דאָך א פריי- 
דענקער, -- אָבער אום צו זיין א מענש מוז מען דען נאָר טורא האבען פאר יענער 
װעלט? געויס, אָהנע צווייפעל, דאס בּעוואוסטזיין, אַז איך האב שענדליך בע- 
טראנטן מיינעם א פריינד, װאָלט ערגער געווען ויא טויזענדער פייערן פון ניהנום. 
פּאָזיטיוו ניט ! עס פּאַלט מיר נאר ניט איי|! פּוסטע געראַנקען זיינען דיעזע וואס 
דרינגען זיך אין מיין קאָפּ"... 

דאַן האבּ איך אליין ניט נעוואוסט וואס איך דענק, אונד נאך א פּױזע האב 
איך צו מיר נעמורמעלט: : 

,עס איז נאָר מיין איינענע פּאַנטאַזיע וואס נאַרט מיף. מיין פערדאָרבענהייט 
ביז יעטצט מאַכט מיך נלויבען, אַז איך זעה בּילדער, וועלכע זיינען נאַרישע חלומות, 
וואס איך טרוים. װאַכענדיג. איך בין א דומקאָפּ אונד דאס איז אַלעס! װער / 
האט מיר דען נעזאנט, אַז לודמילאַ איװאַנאָוונאַ האט אירנענד וועלבע שלעכטע : 
געראַנקען מיר דאַכט זיך בלויז אַזױ. אָבער קען עס רען ניט מענליך זין, אַז זיא - 
ליעבט אמר נוטען מאַן, אונד דאס וואס זיא רעדט אזוי צו מיר, איז ניט מעהר. 
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וי 
פּערהײראַטעטעס לעבען, וואס ער האט איהרע דוטהייטען בעטראכט אלס איבּער- 
פּליסיג ; ביז דאמאלס האט ער זייא נערעכענט אֵלס קינדישע אונר אונשולרינע 
גאַרישקײטען. 
ווען דאס נעשפּרעך איז נעווען צו ענדע, האב איך פרי ער אויפנץאטהעמט. 
איך זאג דאס נעשפּרעך איז נעװען צו ענדע; דאס איז נאָר אַזאַ אויסדרוק, ווייל 
מיר האבטן קיין פערנינפטינע זאָך אָנגעפּאַננען אום זיא צו ענדינען. זאָנדערן, עס 
איז נלאַט שפּעט געװאָרען, אונד אלעקסאַנדער, בעמערקענדיג טיין מיעדקײט, האט 
ער געזאנט, אַז עס איז צייט איך זאָל נעהען שלאָפען. דיא פּלױדערײיא האט דער- 
| פאַר אויפגעהערט. 
: איך האב מיף ניט געפונען בעליידינט פון אַלעקפאנדעריס בעמערקונג, אז 
' עס איז צייט איך זאָל נעהן שלאָפען, ווייל ער האט עס נעזאגט אין אזא צערטליכען 
טאָן,. אַז יעדער האט נעקענט אַרױס זעהען, דאס עֶר טיינט דערבייא בלױז מיר 
- לטובה, איך זאָל מיך אויסרוהען. 
לורמילא איז געווען דיא ערשטע אויפצושטעהן פון איהר שטוהל. איך ביץ 
צונענאנגען צו אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש אונד גענומען זיין האַנד, איהם נע- 
וואונשען גוטע נאַכט, אונח ער--האט מיר געוואונשען אַנגענעהמע רות. דאַן האב 
איך סמיך געװענדעט צו לודמילאַ איװאַנאָװנאַ אונד איהר גערײכט טמין 
האַנד. 
איהר האַנד איז נעװען זעהר װאַרעם, אָבער טראָטץ דעם האט דיעזע 
װאַרעמקײט אריין געשיקט װיא א קעלט אין מיין לייב. זיא האט אונגעוועהנליף 
פעסט צונעדריקט מיין האַנד אונד מיך אָנגעקוקט מיט איהרע גלענצענדע אוינע, 
אין וועלכע איך האב בעמערקט ויא א בּלוי פייער'ל אויפפלאקערן, איהר בליק 
האט מיך שטאַרק בעאונרוהינט, אונד אָבװאָהל איך האב געשפּירט איהר האַנד- 
דרוק מיט א. געפיהל פון פערגניענען, האב איך מיף דערמאָהנט אן אַלעקסאַנדער 
רימיטריעוויטש אונח איך האב מיין האַנד צוריק געצוינען. 


איף האב סיף דאַן אומנעװענדעם, אויף ויא בּערוישט פון שיכרות, בין איף 
אריין אין טיין צימער. : 

ליענענדיג אין בעט, האפ איך נעשפּירט, נלייך ויא איף האב בענאַננען 
דאס נרעסטע פערברעכען. סיין נעוויסען איז נעווען זעהר אונרוהיג אונר איך 
האב מיך נעפרענם: /אום נאטעס װילען קען ניט א מענש אסאל זיין אַני 
שטענרינ ?* 


אָבּער אַלעקסאַ אנדער דימיטריעוויטש איז געווען קורצזיכטיג. יא, קורצויבטיג - 
מיט זיינע אוינען אונד קורצזיבטיג אין זיין נײיסט. ‏ ניין, ער האט אין לורמילאַץ נים - 
בעמערקט דאס, וואס איך האבּ געזעהן אין איין א 

עס האט מיר אױפנעעהען, אַן דאס אַלטע שפּריכװאָרט, דאס ,בא 
דעם ריינעם איז אַלעס ריין* -- בלייבּט אימער װאַהר. 

אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש, דער נוטער אונד עדעלער, האט זיף ניט 
געקענט 0 װיא אַנדערע, איבּערהױפּט זיינע פריינדע, קענען זיין 
אַנדערש וויא אנשטענדיג. 

אע דימיטריעוויטש האט ניט געקענט זעהן מיט דיעזע אוינען ויא 
איף האב געקוקט. וען דאס װאָלט אַזױ נעווען, דאַן װאָלט ער געלעזען אין זיין 
פֿרױ'ס בליק צו איהם, ניט נאָר בעזעס, זאָנדערן אויך פּעראַכטונג. 

טיר האבּען צוגעבראַכט דעם אבענד יעדער איינער טיט פערשיעדענע נע- 
דאַנסען. לודמילאַ. איז אָבער געו ען אױסעראָרענטליך מונטער. מיר האט עס 
אויסנעזעהן, אַז זיא פערשטעהט גאַנץ גוט,. דאס איהר מאַן אִיז אונצופּריערען פון 
איהרע פּלױדערײען אונד פּוילע וויטצען, נאָר זיא האט זייא דאָך נעזאנט. נים - 
דערפאַר איהם צו ערגערן, זאָנדערן בלויז, ווייל זיא האט זיף אום איהם ניט נעװאָלט 
בּעקימערן. 

איך האב בענריפען דעם צושטאַנד צווישען לורמילאַ אונד אַלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש. טר האט זיא געליעבט מיט אַזאַ צערטליכקייט, וועלכע מיר קענען 
זעלטען זעהן צווישען מאַן אונר פרוי. זיא װיעדער, האט דערפון נאַנץ גוט געוואוסט. 
זיא האט אױך בענריפען, אַז זיא אין זײן הערר מיט דער מינדעסטער מיענע 
פון איהר האנד; זיא האט פּערשטאַנען, אַז נאך דעם ויא זיא װעט אָנפּילכען זין 
הערץ מיט קריינקונג, קען זיא איהם, מיט איין שמייכעל, ברעננען צו איהרע פיס, 
אונד ער זאָל צופריערען זיין דאָרט צו בלייבען ליעגען ויא א הונד, װיסענדיג בלויז, 
אַן איהר שמייכעל האט איהם דערצו געבּראַכט. 

זיינע שמערצען, האבען זיא װענינ בעקימערט. זיא האם קיין מורא ניט 
נעהאט, אַז ער װעט איהר טהון שלעכטעם, אונד קענענדיג דעם רעזולטאַט, האט 
זיא נעװאָלט טהון פאָדלויפינ וואס איהר נעפעלט. 

איך האב נעשטודירט אַלעקסאנדעריס נעזיכט. ויא איך האבּ שױן פריהער, 
בעמערקט, האט ער אונז בּיידען נעטרױעט, אָבער ער האט זיף שרעקליך נעערגערט, 

יבער איהרע דומהיטען. עס איז פיעללייכט נעווען דאס ערשטע 8 זייט ער 
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| זיא האט עשפּיעלט פּיאַנאָ אונד געזוננען. דאַן האט זיא אָנגעפאַנגען צו 


שפּיעלען דעם װאַלצער ,דיא פערלוירענע צייט.* זיא האט דאס געשפּיעלט מיט 


געפיהל. ֵּ 

ווען איך הּאב מיך צו איהר אומגעװוענדעט, האב איך בּעמערקט, אז זיא 
האט שוין װאַהרשײנליך פון פריהער געקוקט אױף מיר. איהר געזיכט איז רוט 
געװאָרען. 

אַלעקסאַנדער האט קיין נעדולד נעהאט צום שאַך, אונד מיר האבטן געלאָזען 
שטעהן דיא פיגורען. 
! = דאַן האט לודמילאא איװאַנאָוונא גערעדט פאַר פייער אונד פאר װאַסער, 
זיא האט דערצעהלט אונד געפּלױדערט אַזי װיא איינער װאָלט גערעדט 
פון היטץ, - - 

נאַטירליך, בּייא אַזױ פיעל ריד פון אײן אונגעכילרעטער דאָר:ס"פֿרױ, 
האבען זיך אַרױס געכאַפּט א סך נאַרישקײטען. אױב אַלעקסאַנדער האט זייא 
בעמערקט, ווייס איך ניט, נאָר איך, אָבּוואָהל איך האב מיר נעמערקט, אַז זיא איז 
זעהר דום אין װעלטס זאַבען אונד קען צונויפפאארען א װאַנט מיט א דאַך, האט 
זיא איבער מיר טעהר ניט געמאַכט דעם שלעכטען אינדרוק וױא פו 
אנפאננ. 

איך האב בעענטפערט מאַנכען איין אונשולדיגען שפּאַס פון איהר, אויך אַזוי 
אונשולדיג ויא נאָר מענליף. אָבער טראָטץ דעם וואס אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש 
האט דערבּייא געשמייבעלט, האב איך מיר גאַנץ גום געקענט מערקען, אַזן עס אין 
איהם ניט זעהר אונאַנגענעהם וואס זיין פרוי רעדט אַזױ פיעל, אונד, נאף מעהה; 
וואס זיא ערלויבט זי מיט מיר צו שפּאַסען. 

יא, איך בין געווען א מענשען-קענער. איך האב געקענט לעזען אַלעקסאַנדער'ס 
געדאַנקען אויף זיין געזיכט. עס האט איהם אַפילו נעערגערט, אָבער ער האט 


געטרוישט אי מיר, אי זיין פרוי,, אונד ער האט נאר קיין מורא ניט געהאט, אַז 


אזנטער אונז ביידע קען עפּעס װערען וואס זאָל זיין נענען זיין ווילען. 
איברינענס, האט ער מיף ניט אליין איינגעלאדען ? יא, ער האט געטרויעט 


אויף מיין עהרע, זעלבסט- כטונג אונד דיא פריינדשאַפט, ניין! ער האט דער- 


פּאַר קיין מורא ניט נעהאט. איהם האט נאָר שרעקליך נגעשמערצט דיא ווערטער 
וואס לודמילאַ האט איהם פריהער נעזאנט, ווען ער איז געווען בלויז בעזאָרגט אום 
איהר נעזונדהייט. 
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טי טק 
, ?נוע -- 38 -- 


אָבער איך האב מיך בעהעררשט מיט אַלע מיינע קרעפטען. 

ווארום בעט איהר ניט אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש,י' האב איף אַנגע-. 
פאַננען, ,ער זאָל מיט אייך ערנעץ אוימאָהרען אירנענדוואו געהען, ער װעט - 
אייך נעוויס ניט ענטזאנען,* 

איך האב אָנגעהױבען צו בעטראַכטען איהר ווייכע אונד דיקע האַנד טיט / 
וועלכער זיא האט נעהאלטען א זילבערנעם לעפעל. 

ניין, ניין?! האט זיא נעענטפערט אריין װאַרפענדיג א שטיקע? צוקער אין 
איהר גלאָז טהעע, ,,איך פּערלאַננ עס נאַר ניט פון איהם. איף ווייס, אַז ער געהט 
זעהר אוננערן מיט מיר עױנעץ. ער בליקט אימער מיט ווילדע אוינען אױף פרעמדע 
מענער.,. אונד צו וואס זאָל איך איהם בעטען? איהר זייט יעטצט צו אונז געקומען, 
אונד עס פרייט מין',,, 

בייא דיא לעטצטע װערטער האט זיא נעשמײיכעלט אונד אָנגעבױנען איהר 
קאָפּ צום נלאָז טהעע, אױף א זיים, װיא ארין צו קוקען אום צו זוכען א 
בלעטעל, 

איך האב זיא אָננעקוקט. 

דאַן האבען זיך אונזערע בליקען בענענענט, אין וועלכע עס איז נעלענען עפּעס 
אונעהרליכעס, אי האב מיך געשפּירט ויא א גנב ואס ענטלויפט מיט דער ננבה 
אונד װאַנט ניט זיף אַרום צו קוקען, טאָמער ציהט ער צו יעטאַנדיס אוים" 
מערקזאַמקײט. 

מיין הערץ האט אָנגעהױבען צו קקאפּטן, אָבּער אין דיעזען אוינטנבליק, איז 
אויך נעקומען איין ענרערונג אונטער אונז ביירע. 

ביז צו יענער מינוט, האבען מיר ויך בענומען איינער גענען צויטען מיט דעם 
אָבגעריכטעטען רעספּעקט פון עטיקעטע, אָבער דאס אַלעס איז אויף איינמא?לּ 
פערשוואונדען, אונד עס האט אויסנעזעהען, אַז מיר דארפען זיך שיין מעהר נים אזי 
בענעהמען איינער צום צווייטען. זיא האט געלעזען מיינע געדאַנקען אונד איך איהרע, 
מיר האבען זיך פּערשטאַנען. 

שפּעטער אין אבענד, האב איך מיף נעזעטצט שפּיעלען מיט אַלעקסאנדער 
דימיטריעוויטש שאַך, אָבער ער איז שוין ניט געװוען אַזױ מונטער ויא אימער אונ 
ער האט ניט נעשפּאַסט ויא זיין טבע איז געווען, : 

וואס עס אנבּעלאננט לודמילא. איװאנאָוונא, איז זיא נעווען זעהר לטבהאפט 
אונד מונמער, איך האב זיא נאך ביז דאמאלס אין אַזאַ שטימונג ניט געזעהען, 
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אין מיינע נעדאנקען איז עס אייננעפאלען, אַז זיא האט ווייטער נעװאָלט 


זאנע'1 ,אונד אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש איז אױיך איין אַלטער טאַן, וועלבער 
אינטערעסירט מיך ניט, װיי? ער איז רוי אונד מיאוס,ײי 


עס איז קיין צווייפטל, אז איך האב נעלעזען איהרע נעדאנקען 

זיא האט אַרונטער נענומען דיא הענד פון אונטער איהרע באַקען, צונערוקמ 
דעם סאמאָװאַר, אונד אָננענאָסען טהעע, 

;אימער אין הוין אונד נאָר אין הויז,?' האט זיא ווייטער נעמורמעלט מיט א 
זיפץ. ,,נאַר איין איינצינעס מאל בין איך געווען אין קלובּ אונד געטאַנצט, בייא 
גאָט, דאָרט איז געווען לוסטיג אונד מונטער { איך האב סיך נעװאַלטיג אונטער- 
האַלטען. עס זיינען דאָרט געווען פיעלע אָפיציערען. האט איהר אויף ליעב צו 


- טאַנצען לֵיי 


,יא, אמאל,'י האב איך געענטפערם אוננערן, 

פאַר מיינע אוינען איז גטשטאנען דאס נוטמיטהינע אונר בעטריעבטע געזיכט 
פון אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש. 

דאַן איז געקומען א מערקווירדיגער מאַמענט איבער מיר, 

איך האב זיא בעטראכט ויא א קאַטץ, ויא א שלאַננ אונד איף בין אימד 
שטאַנדע נעװען זיא צו כּעראכטען אונד פערהאסען. איהר שפּראַכע האט מיף 
נעשטאָכען, איהרע ווערטער האבען מיך נעקוועלט אונד נעערגערט, אָבער, טראָטץ 
דעם,.. 

יא, טראָטץ דעם, האט אין מיר צוריק נעסעהרט דיא בּעסטיע. אַלעס איז 
פערשוואונדען וויא א רויך. איך האב נאָר נעזעהען איהר שעהנעס אונד נעזונדעס 
געזיכט; איהרע ברייטע שולטער, איהר פולען בוזים, איהרע האלב נאקעטע אונד 


דיקע הענד, אונד איך האב נעשפּירט דיא טאַננעטישע קראַפט פון איהר קערפּער 


מיך אנציהען, 

זיא האט אויסנעזעהן פערפיהרעריש אין מיינע אוינען, 

זיא האט נערעדט מיט מיר נאנץ איינפאַך אונר אויפריכטינ. איך האב נע* 
מוזט איינזעהען, אַז זיא האט רעכט מיט איהרע בעהױפּטוננען אונד איך האב מיט 
איהר נעהאט מיטלייר. 

ווירקליך, איז זיא ניט געווען יונג, שעהן, נעזונד אונד מונטער? ואס פאַר א 
פּערגניענען האט ױא נעקענט האבען פון דער נעעלשאַפט פן אין אַלטען 
מאַן ו 
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הײסשן,. אז איך פערברענג מיין צייט מיט עפּעס אַנדערש אונד קלער נאר ניט אום 
דעם וואס איז פאָרגענאַנגען. | 

דצן האט זִיך נעהערט א נערויש אונד דיא קינדער זיינען אריין אין צימער, 
וועלכעס האט אונטערבראָכען דיא שטילקייט, 

פּאפּא, פּאפּעלע !** האט אויסנעקלוננען טאניאַ'ס שטימעלע. ,מיר האבען 

געמאכט היזלעף פו שטיינער, אונד סיר האבען נעהאש אַזעלבע שעהנע 
זאַכען!"... 

אַלעקסאנדער דימיטריעװויטש האט נענוטען דאס קינד אוף זיינע הענר אונד 
אָנגעפּאַננען דערמיט צו געהען קאַננזאַם איבער דעם צימער, זיא דריקענדיג צו זיין 
ברוסט. 

פודמילא איװאנאָוונאַ האט איהם נאבנעפאָכנט טיט איהר בליק, וויא איינער 
רערט: אדטר אַלטער נאַר !* 

ראן האט זיא זיך אָבנעװענדעט פון איהם, נעלענט ביירע עלענבוינענס אויףן 
טיש, אינטערנעשפּאַרט איהױ שעהנעם קאָפּ מיט דיא דאָלאָניעם אונר אַרױס 
שטעלענדיג איהרע ווייסע צייהן, האט זיא געזאנט + 

שעס איז שרעקליף קאַננװוייליג,** 

אַלעקסאַנדער מיט טאניא'ן איז דערווייל צונענאַנגטן צו דער טהיר פון ציטער, 
זיא האט געװאָרפען א בליק הינטערוויילעכס אונד נעזאנט: 

;אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש (אזוי האט זיא איהם אימער נערופען, אנער- 
קענענריג מיט דיעזען אופדרוק, אז ער שטעהט העכער אַלס זיא מיט זיין פער- 
שטאנד אונד בילדונג;) איז דעם גאנצעו טאָג בעשעפטינט, איך בין אימער אליין ; 
נאָר אליין ויא א בוים אין מיטען פעלד, איך האב קיין בּעזוך, קיינע נעזעלש 
קיין צערשטרייאונג אונד איך װײיס װירקליך נים װיא מען קען פערברעננען 
דיא צייט,יי 

א בליק נאך אמאל אױף א זיט, האט זיא איבערציינט, אַז איהר מאן איז 
שוין ניטאָ. אין צימער, אונד זיא האט פּאָרטנעזעטצט : 


,אי פרעה מיף װירקליך, וואס איהר זייט צו אונז נעקומען. ניעפאנד האם 


עס נעפונען פאר נעטהינ אונז ביז יעטצט דאָ אױפצווכען. א פריעדענס-ריכטער 
קומט יא אמאל צו אונז אױף בעזוך, אונד ער איז איין אַלטער סאן. אונד דערצו, 
מאַכט מיך אַכעקטאַנדער דימיטריעוויטש ווירקליך קראנק סיט זיינע בעשטענדינע 
נאַררישע זאָרנען אום מיר, אונד איך בין שי זאט דערפת"י= 
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מיעד אונד נאף טויזענדער אַנדערע פראַנען ואס קלעפּען זיך ויא איין אַרבּעס אן 
דער װאנט"... ‏ ; 

,אָבער, מיין ליעבעס קינד, ויא קענסטו אַזױ רעדען * האט אַלעקסאַנדער 
געזאנט מיט א ציטערענדער אונד שטערצהאַפּטער שטּימע. 

זיין טאָן האט מיף נעריהרט ביז צום הערצען. איך האב געזעהען, ויא זיא 
האט איהם שרעקליך בעליידיגט אין מיין נעגענװארט. אונד וארום ? 

בלויז דערפאַר, װייל ער האט זיא אזי נעליעבט, דאס ער איז נעווען בע: 
זאָרגט אום איהר ויא אום א צאַרטע בלום, וועלכע מען היט פון צופיעל רענען, 
קעלט אָדער צופיעל היטץ. 

עס האט מיר אויך אויסגעזעהען, אַז ער האט פון איהר צום ערשטען מאל 
געהערט אַזאַ שפּראַכע. דאס האט איהם ווירקליך ערשטוינט. ער איז דערצו ניט 
געװאָהנט נעווען. : 

אויף זיין געזיכט האט זיך אָבּנעשפּיענעלט א מיענע פון שמערץ אונר 
ליידען, זייא האבען געשוויענען. 

ווארום זיא האט נעקענט אַזױ רעדען, איבּערהױפּט אין מיין נענענװאַרט, 
האב איף ניט געקענט בעגרייפען. 

איז דאס נעװוען א פאָרשטעלונג פאר מיר אום איף זאָל ויסען, אַז זיא 
קימערט זיך ניט אום איהר טאַן'ס צערטליכקייט ? איך האב מיר דאַרױף ניט 
געעענט ענטפּערן. 

איך האב געװאָרפען א בּליק אוף איהר נעזיכט. 

,האַ,* האבּ איך מיר נעטראַכט, ,איך האבּ אַלזאָ קיין טעות ניט נעהאט, 
דיא קאַטץ שפּיעלט זיך אַזױ לאַנג נוטמיטהינ, ביז זיא ניבט א קראַטץ מיט דיא 
געגעל אָדער א בִּיס מיט דיא צייהן. דאס איז זיא 1 איך האב זיא דערקענט { איהר 
װאַהרע נאַטור צייגט זיך אַרױס /* 

ווען איך האב צו איהר געקוקט, האט זיא אָנגעפּאַנגען צו שמייכלען, אונד 
מיך אָנגעקוקט מיט איהרע אױגען, ועלכע האבּטן דאמאלס געהאט א גרינע 
פאַרב. זייא האבּען מיך דערמאָהנט אן דער שלאַנג. 

איהר בליק צו מיר איז געווען פעסט אונד ניט ערשראָקען. איף האב דאָרט 
בּעמערקט א נלאַנץ פון בּעזקייט. 

מיר האבען אלע דרייא אונטערדעסען נעשוויעגען, אונר דאס שוויינען האט 
אויסנעזעהן זעהר אונאנגענעהם. איך האב מיך נעקראַצט אין אױער, אום עס זאָל 


איינינע טענ זיינען שוין פּאָראיבער, זייט איך חאבּ מיך איננעקװואַרטירט 
בּייא אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש. 

ער איז נעווען אױסעראָרענטליך צערטליך צו מיר. ער האט אָנגעװענדעט 
אַלעס מענליכע עס זאָל מיר נאר ניט פעהלען, אונד מיין וואונש איז ערפיללט נע- 
װאָרען, נאך איידער איך האב איהם אױסגעשפּראָכען. ער האט בּעמערקט וואס 
איך האבּ נעליעבּט ביים עסען, אונד ער האט מיף דערמיט בעזאָרגט. ער האט 
אויסנעזעהן הנאה צו האבען פון מיין אַפּעטיט אונד שטאַרקונג. 

ער האט מיך בעטראַכטעט אלס זיין בעסטען נאַסט. ער האט נעקענט מיינע 
עלטערן, געווען א פריינד פון אונזער הויז אונד מיך געליעבּט אלס קינד. יעטצט, 
אַלס ער האט מיף נעזעהען שװאַך אונד קראַנק, האט ער געװאָלט טהון אַלעם 
מענליכע אום מיר צו פערשאַפען פערגניעגען,, בּעקוועמליכקייט אונד געזונר. 

לורמילא איװאַנאָװנאַ איז אויך געווען זעהר נוט צו מיר, טראָטץ עס האט 
זיך מיר אױסנעוויעזען אין דער ערשטער צייט, אַז זיא טהוט דאס עפּעס געצוואונגען, 
ויא איינער רעדט, בלויז צוליעבּ איהר מאַן. דאס האט מיך אנפאַנגס בעאונרוהינט, 
אָבער, ויא איך האב שוין פריהער געזאנט, איז עס שווער געווען זיא צו פערשטעהן, 
אונד איף בין ניט געווען זיכער אױבּ זיא איז פריינדכיך פון הערצען, אָדער זיא 
טהוט עס אויס עטיקעטע. 

אין איין אבענד, זיטצענדיג ביים עסען, האט זיא אַלעקסאַנדער דימיטריע- 
וויטש געפרענט, ויא זין טבע אין נעווען, װארום זיא זעהט אױס אַזױ 
טרויערינ. 

,איך בּין ניט טרויעריג,* האט זיא נעענטפערט שאַרף, ,רוא בּילדעסט דיר 
נאָר איין. * 7 

,זייא ניט בעז, ‏ מיין קינד* האט אַלעקסאַנדער געזאנט בעטריעבט אונד! 
ערשטוינט. ;איך האב דיף ניט נעװאָלט ערנערן. מיר דאַכט זיך ווירקליך, אַז דוא, 
זעהסט ניט אויס ויא אימער. * ׂ' 

אַזױ איז עס אימער. דיר דאַכט זיף, אונד איך ווייס ניט וואס. דאס! 
קריינקט מיך ביז צו טױט. פון אין דער פּריה בּיז אין דער ווייטער נאַכט, װערסטוּ 
ניט מיעד מיט דיינע נאכפראנען. באלד בין איך בלאַס, באַלד טרויעריג, באַלח 


א = ,ארי 


אע יי יי 


פא קאָמפּאניאָן אין לעבען /* איז נעװען דיא נעכסטע פראַנע. פניין, א פרף 
איז ניט קיין קאָמפּאַניאָן אין לעבען. אַכעקסאַנדער דימיטריעוויטש בעווייזט עס 
מיר, אַז דאס איז ניט דער פּאַל. אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, דער ערפאַהרענער 
אונד נעבּילדעטער -מאַן, קען זיך ניט אינטערעסירען טיט לורמילא'ס נאַרישקײטען, 
ווען זיא װאָלט געווען זיין קאָמפּאַניאָן } איהרע נאַרישקײטען אינטערעסירען איהם 
נאָר רערפאַר, ווייל זיא איז ניט גלייך צו איהם אין נייסטינער ענטוויקלונג. ער 
בעטראַכט זיא אַלס א קינד, אַלס... ניין, ניין, ניט אַלס א קינד. צו א קינד האט 
מען אַנדערע נעפיהלע אונד אנדערע ניינונגען פיהרען אונז מיר זאָלען זיך אינטעי 
רעסירען מיט א קינדיס פּױדערײען. לורמילאַ אין אַלואָ ניט אַלעקסאַנדעריס 
קאָמפּאַניאָן אונד אױף ניט זיין קינר. זיא איז זיין פרוי'} אונד דאָ ליגט דער הונר 
בּענראָבען ! 

,זיין פרוי, יא, אונר דערפאַר האט ער זיא אַזױ ליעב אונר זיא אינטערעסירט 
איהם. לודמילא איז יונג, געזונד, שטאַרק אונד אַנציהענד. זיא האט אין זיף 
אַלעס וואס א פרויענצימער דאַרף בעזיטצען, אום א מאַן אנצוציהען, אונד דערפאַר 
ליעבט זיא אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש { דאָ ליעגט דאס געהיימניס { 

זעם איז אויך קיין ראיה ניט, אויבּ זיא קען מיך אָדער איין אַנדערן אינטטרעסירען ; 
איבער אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש האט זיא א מאַננעטישע קראַפּט, אונד ער 
ליעבּט זיא ! 

;א קאָמפּאַניאָן ליעבען מיר אַנדערש, ‏ א קינד ליעבען מיר אנדערש אונד א 
פרוי ליעבען מיר אַנדערש. א קאָמפּאַניאָן ליעבּען מיר פאַר זיין גייסט, א קינד 
פאַר זיין אונשולד אונד א פרױ ? -- פאַר איהר קערפּער !* 
| == איך בין געקומען צו דיעזען רטזולטאַט, בשעת איך בּין אַרום נענאַנגען אױף 
דיא פּעלדער נאכדענקענדיג אונר נאכקלערענדיג. 

,אונד ווארום ליעבט, אַלעקסאַנדער לודמילאַן ?* האב איך מיף געפרענט. 
דער ענטפער איז געווען : 

חזיא איז איין אַנציהענדעס פרויענצימער |* 

איין אַנציהענדעס פרויענצימער? דיעזער געדאַנק האט מיף אָבנעשטעלט 
אונד איך האב אָנגעפאַנגען צוריק צו קעהרען צו דיא. פאַנטאַזיען איבער פרויען. איך 
האבּ געטראַכט, נעדענקט אונד בין אויפגערענט געװאָרען. 

דאן האבּ איך געהערט א שטיטע אין מיר אויסרופען : 

,לומפּ { זיא איז ריין פריינד'ס פרוי |* 


ּו פלוירער|? האט דען אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש קיין פערנניענען ווען טאניאַ 


אָט אזעלכע נעדאַנקען האבען זיך אין מיר דורכנעװאָרפען אין דער ערשטער 
צייט, וועהרענד איך האבּ געווכט צו ערגרינדען דיא אורזאַכע פון אַלעקסאַנדער 
דימיטריעװיטש עס גליק. 

אַז ער איז נעווען גליקליך, דאַריבּער האם-איך ניט נעצווייפעלט. נאך מעהר, 
ער איז געווען אַזױ גליקליך, אַזן מיר האט זיך געדאַכט, דאס ער װעט זיך ניט 
בייטען אויף זיין גליק מיט דעם נליק פון דער נאַנצער וועלט. 


איך האב בּענריפען, אַז דאס הייסט פאַטיליעדגליק אונד איך האב איהם 


מקנא געווען. איף האב איהם ניט מקנא נעווען דערפאַר ווייל איך האבּ איהם ניט 
פערגונען,- אין געגענטהייק, איך בין איהם גנעווען א פריינד פון מיין טיעפּסטען 
הערצען, נאָר איך האבּ געוואונשען אויך אמאל אַזױ נליקליך צו זיין. 

איך האב מיר געטראכט, אַז דאס לעבען, דאס װאַהרע לעבען, בּעשטעהט 
אין פּאַמיליען גליק. אין דער ריינהייט פון פאַמיליעןךליעבע אונד טרייהייט. איך האב 
נאך אמאל אָנגעפאַנגען אויפצומישען מיין פערנאנגענהייט אונד נעפונען א תוהר 
וּבוהו פון לומפּערײא, געמיינהייט, פּערדאָרבענהייט אונר שמוטין. 

אניין, ניין 1*. האב איך צו מיר אליין אויסגעשריען, ,ניט דאָרט ליענט דאס 
נליק פון מענשליכען לעבּען ; ניט דאָרט קען מען נעפינען רוה אין קערפּער אונד 
נייסט, זאָנדערן אין זיין הוז, צווישען זיינע: קינדער, נעבען זיין פרוי"... 

א פרױי} יא, א נוטע, ריינע אונד זױבּערע פרוי, איז דיא קרוין פון א מאַױ 
נליק. אָבּער וואו נעהמט מען אַזאַ פרױי? 

וואס װעל איך טהון װען איך זאָל אָנטרעפען אזא פרױ ויא לר-י 
טילא איו + / 


דיעזער געדאנק האט מיך בערוישט. איף האבּ ניט געקענט אַרױס קריבען - 


צו א דייטליכער ערקלערונג, 
,ואס איז א פּרױי?* האב איף מיך נעפרענט. ,איז זיא א קאָמפּטניאָן אין 
עבּען, אָדער"..- 
אָדער וואס  ?‏ מיין געהירן האט אָננעפאַננען צו רוישען. 


יּ 
0 


פּלױדערט? לודמילאַ איז אויךף אייננערעכענט בּייא איהם פאַר א קינד. עס אין / 
בעסער אי זאָל שוויינען, ניט זוכען אין יענעם קיין פעהלער, װוייל איך אליין בּין 
פול פעהלער. מיין גייסט איז שװאַך, מיין קערפּער אונד געהירן קראַנק, אונד אי 
ווייס ניט וואס נוט אין.* 


א שש טעשט יע יק 


אונד, איבערהױפּט, האט זיא געװאָלט בעהױפּטען,, אַז זיא א בעלאַננט צו דער הויכער - 
אינטעכינענץ. זיא האט אויך געקענט גאַנץ אליין זאנען וואו שוועדען אונד נאָר- 
ווענען ליענען } אוּנד וואס עס אנבּעלאַננט צו מוזיק, האט זיא נעקענט אָנרופען א 
פֹּךְ ווערטער, אָבער זיא האט קיין אַהנונג געהאט פון זייער בעדייטונג. 

אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש װיעדער, וועלכער איז ניט געווען קיין נאר אונד 
אויך בעזעסען בילדונג אונד ערפּאַהרונג,. האט זיך ענטװועדער ניט בעקימערט אום 
איהרע פּוסטע בּעריהמערייען, אָדער יעדע נאַרישקײט וואס זיא האט אַרױס גע- 
בראַכּט, האט בּייא איהם אויסנעזעהן א חבמה. 

מיר האט עס זעהר לייד נעטהאָן אום איהם. איך האב מיר געטראַכט, אַן 
ער האט עטוואס בעפערער פערדיענט, אונד אזא פרוי איז פאַר איהם זעהר אונ- 
פּאַסענד. 

: איך האב ניט געצווייפעלט, אַז אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש, אָבװאָהל שוין 
איין עלטערער מענש, האט זיך נעקענט אויסקלייבען א פּאַסענדערע פרוי. ער האט 
ניט נאָר בּעזעסען רייכטהום אונד בילדונג, זאָנדערן זיין יוגענדליבעס אויסזעהן, האט 
איהם געגעבּען גראַדע אַזױ פיעל רעכט צו איין אַנשטענדיגער אונד גנוטער פרוי, וויא 

אירנענד א מאַן. 

מאַנכע מאל האב איך איהם געװאָלט עפּעס אויפּמערקזאָם מאכען אונד מעהרערע - 
מאל בין איך שוין נעווען מיט דיא ווערטער אין מױל עפּעס צו זאנען, אָבער איך 
האב מיך צוריק געהאלטען. איך האב עס ניט געקענט טהון, זעהענדיג וויא גליק- 
ליך ער איז מיט איהר. 

אאיבערינענס,* האב איף מיר נעטראַכט, ,דער געשמאַק בּייא מענשען איז 
פּערשיעדען. ואס מיר נעפעלט, מון ניט גטפעלען איין אַנדערן, אונד וואס איין 
אַנדערן נעפעלט מוז ניט מיר נעפּעלען. עס איז מענליך, אַז אזא פרוי וואס איך 
װאָלט געליעבט, װאָלט אַלעקסאַנדער'ן ניט אינטערעסירט. װארום ? דאַרױף 
זיינען מיר מענשען אונד מיר מוזען זיך ביינען צום ווילען דער נאַטור. אונד ווארום 
זאָל פּורמילאַ. ניט זיין קיין פּאַסענדע פּרױ פיר אַלעקסאַנדער'ן ? אה, איך בִּין 
אָבּנעלעבט, אָבּגעשמאַקט פון דער װעלט, אונד איף געפין דאָרט פעהלער וואו עס 
זיינען אין דער װאַהרהײט דאָ מעלות. איז דען דאס שוין אלעס אין א פרויענצימער 
װען צא קען דעבאַטירען יבער פילאָזאָפיע, געשיכטע אונד געזעלשאַפּטליכע 
לעהרען ? ניין, ניין  {‏ ויא האבען אונזערע עלטערן אונד עלטערן'ס עלטערן גע 
לעבט? זייא האבּען נעהאט אײינפאַכע, נוטע אונד ניט איבּערנעשפּיטצטע פרויען 
אונד אַלעס איז נעווען נוט. װעמען קימערט דאס וואס לודמילאַ האט ליעב אַביסעל 
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דיכטער רופען זייא -- אריין קזקען אין איהר זעעלע אונד בּענרייפען וואס פאַר א - 
מין ‏ פרויענצימער זיא איז, אָבּער עס איז מיר געווען אונמענליך. דער אונזיכערער. 
בּליק האט געצייגט אויף אונפערשטענדליכעס. 

איהר קאָפּ איז געווען בעװאַקסען טיט נעדיכטע שעהנע רויטע האאר, פער- 
פלאָכטען אין לאַננע צעםּ, װעלבע זיינען אַריבּער געהאננען איבּער איהרע 
שולטער. 

זיא האט כמעט אימער נעטראגען ‏ לויזע שװאַרצע קליירער, אין וועלכע 
זיא האט זיך בעוואוינען טיט דער גערױשלאָזינקײט אונד ליכטהײיט פון א 
קאַטץ, 

ווען זיא האט מיט יעמאַנדען גערעדט פריינדליך, איז עס אונמענליך געווען 
צו ערפאַהרען אויב זיא מיינט עס ערנסט אָדער ניט. אין דיעזער בּעציהונג אִיז עס 
ניט געװען קיין אונטערשיער אויב זיא האט גערערט מיט מיר, מיט איהר מאַן, מיט 
דער דיענסט אָדער מיט איהרע קינדער. עס איז נעווען זעהר שװער צו אורטהיילען 
אוב זיא קען זיין א נוטע פריינדין, א נוטע פרוי, א נוטע וירטהין אָדער א גוטע 
מוטער. 

איבערהויפּט האט זי מיר פון אנפאַנג געשטעלט דיא פראַנע, אוב זיא קען 
זיין א נוטע פרוי. איך האב אין איהר בּעמערקט דאס אונפערשטענדליכע וואס 
איין ערפאַהרענער מאַן זעהט אין א פרויענציטער, בעגרייפט אָבער ער קען עס ניט 
איך האב מיך אויך בעטיהט אויסצוגעפינען אוב זיא איז א ליעבענדע 


ערקלערען. 
נאָר דאס איז אויך פאַר מיר געבליעבען א נעהיימניס. 


מוטער ; 
זיא איז אַלט נעווען 94 יאָהר, אונד האט קיין בעזונדערע בילדונג גענאָסען. 


א האט נעוואוסט אונד פּערשטאַנען, האט געשטאַמט פון אייננע מאָ- 
יבט אין איין פּענסיאָן וואוהין אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט זיא 


אלעס וואס זי 
נאַט אונטערר 
געשיקט פאר דער התונה. 

פון דער ערציהונג בייא דער אלטער גוטס-בעזיטצערין, האט זיא גענאָסען 
ונטערריכט װיא צו דערקענען נוטע שװעמלעף אויף'ן פעלד אונר האָדעוען. 


דעם א 
עופות. 

אָבער דאס אלעס האט לודמילאַ'ן ניט נעשטערט צו מיינען, אַז זיא איז 
שרעקליך געבילדעט אונד געװאַלטיג ערפּאַהרען אין וועלטס-זאכען. 


זיא האט אימער נעזוכט צו בּעווייזען,. אַז זיא ווייס זעהר פיעל איבּער פּעטער 


דעם גרויסען, איבער קייזערין קאטהע-ינא, איבּער דער ניהיליסטישער בּעוועגונג - 


הי .הער נאָר הער," האט ער צו מיר נעזאנט אד זיינע אױנען האבען גע" 


שטראַהלט מיט פערנניעגען. אוויא געמטלך! ויא נעפיהלפאָל אונד ויא ער- 
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יי יי יי עי 


האַבּען זיא זיננט !* 

יא, זיא האט ניט שלעכט נעזונגען, אָבער פון נעטטליך אונד ערהאַבּען, איז 
עס נאף זעהר ווייט נעווען. אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, ויא איך האב שון 
בעמערקט, האט אָבער קיין פעהלער געקענט געפינען אין זיין פרוי. 

פאך, פריינד,* האט ער דאַן נעזאנט אימער אויפגערענטער מיט פערגניענען, 
,ווען דוא זאָלסט נאָר וויסען, בענרייפּען אונד פערשטעהן ויא נוט, וויא רייצענד 
אונד טאַלענטפּאָל-מיין פרוי אי ! זאג מיר דעם אמת, איז מיין כורמילאַ ניט א 
בעריהמטע שעהנהייט ?* : 

לורמילא איז ניט געווען מיאוס, אָבער אלס א שעהנהייט איז מיר אונמענליך 
געווען איך זאָל זיא אַנערקענען. ואס עס אנבעלאַנגט גוטסקייט, רייץ אונד טאַ- 
לענט, האב איף אין איהר ניט נעקענט ענטדעקען. 

איך האבּ מיף בעמיהט צו זעהן אין מיין פריינד'ס פרוי דאס זעלבע וואס 
איהר מאַן האט געזעהן, אָבּער מיט מיין בעסטען ווילען, איז עס טיר ניט מעגליך 
געווען. 
- = זיינע ריהמערייען אונד לױב-געזאַננען,. האבען מיין אויפמערסזאמקייט צונע- 
צוינען, איך זאָל זיא מעהר שטודירען. וואס מעהר איך האב אױף איהר נעקוקט 
אונד וואס מעהר איך האב מיך צונעהערט, האט זיך טיר אלץ נעדאַכט, אַז איך 
זעה אין איהר דיא נאַטור פון א קאַטץ. 

זיא איז נעווען פון מיטעלמעסיגער וואוקס אונד פעט אָבער ניט דיק. פון 
דעם ערשטען בליק האט זיא פּאָרנעשטעלט א פרויענצימער פון רייץ אונד לוסט. 
מיין אלטע אונד טיכטינע ערפּאַהרונג אונטער פערשיעדענע פרויען, האט מיך אין 
דיעזער בעציהונג ניט גענאַרט. איהר בחים אין נעװען פול אונד שטאַרק 
ענטוויקּעלט. 

דיא אױנען האבּען געהאט א מערקווירדיגען קאָליר -- בלוי. אונר גרינליף. 
זייא האבּען אױף מיר נעמאכט א דאָפּעלען איינדרוק. זייא האבען מיך דערמאָהנט 
אן א קאַטץ אונד אויך אן א שלאַנג ואס איך האבּ נעזעהן דעם ערשטען טאג 
אױף דער יאַנד אין װאַלד. דאַן איז אין ריעזע אױגען געלענען א צווייזייטיגער 
אויסדרוק פון כיטרע אונד בּעוקייט. איהרע אויגען ה;ּבען מיך שטארק פעראינטע- 


רעסירט אונד איך האבּ נעװאָלט, דורף דיעזע זעעלעךפענסטער -- ויא טאַנכע 
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ער האט געשטודירט יעדען פון איהרע שריטע, ניט צום קריטיקיען, דאס 
איז איהם אפילו ניט אינגעפאַלען, אָבער ער האט מורא נעהט טאָמער טרעט זיא 
ארויף אויף עפּעס וואס װעט איהר פעראורזאַכען אונאַנגענעהמעס. ער האט נע- 
בליקט טיט שרעקען אויף איהר געזיכט, ווען איהם האט זיך געדאַכט, אַז זיא איז 
בטזאָרנט. 

יעדען פריה-מאָרנען פלענט ער איהר זאנען אונגעפעהר פאָלגענדע 
ווערטער : 

,עה אַבּיסעל שפּאַצירען, מיין טײבּעלע, דאס װעטער איז אַזױ שעהן 
אונר העררליף -- נעה, נעה, מיין ליעבע, זאָנסט װעסטו װיעדער ניט קענען 
שלאָפען.* 

צו טיש: 

?עסס ניט קיין זױערקדױט, מיין טהייערע, איך האבּ מורא... נעכטען האסטו 
דיך בעקלאנט, אַז דוא פיהלסט ניט נוט.* 

אבענר : 

דוא בּיזט היינט אַזױ בּלאַס, קינד; נעה שנאָפען, נעה איך בעט דיף, 
טחו מיר צוליעב, דוא ביסט מיער.* 

ווען אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט נעזאנט דיעזע צערטכיכע ווערטער, 
האט לדמילאַיט שטערען זיך אימער פערקנײיטשט אונף זיא האט נע- 
שויענען. - - - 

איך האב עס בעמערקט גאַנץ נוט, נאָר אַלעקסאַנדער האט נאָר ניט 
געזעהען. ער האט ניט בעגריפען, אַז זיין ‏ אױפעראָרענטליכע ליעבּע קען זיין פרוי 
אמאל בעלעסטינען. 

װען זיא האט געשפּיעלט פּיאַנאָ אונד נעזונגען, איז ער אימער ווילד געװאָרען 
פון בענייסטערונג אונד ערשטוינען. ער פלענט מיך אויפּמערקזאַם מאַכען אױף 
דער ריינהייט פון איהר שטימע, אױף דיא קונסטפאָלע בעװענוננען פון איהרע 
פיננער, אונד אום איהם צו מאַכען פערנניענען, האבּ איך נעמוזט איינשטימען. 
איבערינענס, האט זיא ווירקליף ניט שלעכט געזונגען. 

,זינג דיעזעס ליעד, מיין טהייערע,* האט ער צו איהר נעזאנט יעדען אבענר. 
,עס איז מיין ליעבלינגס ראָמאנצעראָ -- איך בעט דיף; זינג : ,מיין ליעבער ענגעלּ 
אומאַרמע מיף.* עס איז דאָך אזױי העררליך אונד ערהאַבען !* 

אונר כורמילאַ האט אָנגעפאַננען צוֹ זינגען איהר מאַןס לעבּלינגס-ראָ- 
מאַנצעראָ. 
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מאַנכע מאל, װעהרענד מיר פלענטן זיטצען ביים טיש, האב איף איהם 
געזעהען צוגעהן צו דיא עלטערע צווייא קינדער, זייא אומאַרמען אונד קושען (זייא 
זיינען איִמער געזעסען איינס נעבען דאס אַנדערע) אונד צו זייא גערעדט ליעבענדע 
װוערטער. 

אמאל האב איך איהם געהערט זאנען, אין א שמערצהאפּטען טאָן, אַז ער 
איז זעהר בעטריעבט דאַריבּער, וואס זיינט עלטערע קינדער זיינען ניט אַזױ פרעהליף 
אונד מונטער ויא טאַניאַ. 

,פרעהליבקייט אונד מונטערקייט אין א קינד,* האט אַלעקסאַנדער דימיטריע- 
װיטש בעמערקט, ,איז א סימן פון פאָלקאָמענער נעזונדהייט אין נײיסט אונר 
קערפּער. אָבּער אַלעס װעט נאך גוט וערען -- יא, עס מון גוט ווערען, ווייל איף 
בין אַזױ נליקליף |* 

דיא צווייא עלטערע קינדער פלענען בייא אַזאַ סצענע אנפאננען צו שמייכלען 
אונד זיך צורוקען ויא דערשראָקענע שעפעלעך צװאַמען. : 

מעהר פון אַלעס אין דער וועלט, האט אַלעקסאַנדער דיטיטריעוויטש נעליעכט 
זיין פרוי. 

איך האב עס דאַן צום ערשטען טאל בײגעװאָהנט, ויא עס איז מענליך א 
מענש זאָל פערנעטערן א צווייטען מענשען. ער איז אימשטאַנדע געווען צו פאלען 
פאַר איהר אױף דיא קניעם אונד בּעטען ויא צו א נאָט. אונד פיעללייכט האט ער 
עס אויך געטהאָן, ווען איך האב ניט נעזעהן. 

עס איז געווען א מערקווירדיגע אונד אונבּעשרייבּליכע ליעבע. זאָנאַר דער 
פּלאַטץ וואו זיא איז געזעסען, איז בּייא איהם געווען טהייער אונד ליעב. 

אַזאַ ליעבע, זעלבסטפערשטענדליך, איז אימשטאַנדע צו פערשטעכלען ריא 
אױנען פון אירנענד א מענשען אונד איבערהױפּט אזא עהרליכען מאַן ויא 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז געווען. 

ער האט ניט נאָר ניט געזעהען איהרע פעהלער, זאָנדערן ער האט גאר ניט 
געװאַגט צו דענקען, אַז עס איז מענליך זיא זאָל האבּען פעהלער. 

אין זיינע אוינען איז זיא נעווען א מלאך'טע, א געטטין, דיא פאָלקאָמענהײט 
זעלבסט. 

איך קען מיך עראינערן ויא איך האבּ דאמאלס נעשטױנט איבער אזא 
ברענענדטר ליעבּע. איך װאָלט עס מיר נאר קיינמאל ניט פאָרגעשטעלט, אַז די 
ליעבּע קען האבּען אזא מאַכט, בּיז איך װאָלט עס ניט אליין ביינעװאָהנט. 


, ?1 = עי 


טאַניאַ איז געװוען א רייצענדעס, שעהנעס אונד זעהר ליעבעס קינד. איהר 
קלינגענדע שטימע האט אויסנעזעהן אָנצופיללען דאס הויז מיט דער אַנגע:עהמסטער 
מוזיק; איהרע שװאַרצע אױנעלעף, האבען נעפינסעלט סיט מונטערקײט אונר 
נליק ; איהרע געקרייזעלטע האאר אונד צאַרטעס קערפּערל, האבּען אויך סיך 
. ענטציקט. 

יעדע בעווענונג פון איהר, איז נעװען ליעבליך, אונד אירגענד יעמאנד האט 
זיא געמוזט ליעבען. 

זיא האט זיך אױיך שנעל צונעװאָהנט צו מיר, אונד איף האב זיא געקענט 
נעהמען אויף דיא הענד, זיך שפּיעלען טיט איהר אונד פע-ברענגען דיא צייט אין 
איהר מונטערער אונד אונשולריג גליקליכער געזעלשאַפט, גראַדע אַזױ נוט ויא 
אַנדערע בעקאַנטע. 

דאס גרעסטע פערגניענען האב איף נעשפּירט, וען איך האבּ זיא נעהערט 
רופען איהר פאטער. 

,פּאַפּא, פּאפּעלע 1 טאַטע, טאַטעלע 1* ויא שעתן, ויא העררליך אונר 
ויא נעטטליף דאס האט נעקלונגען. קען אירנענד איין אינסטרומענט אין דער 
וועלט אַרױס ברענגען אזעלכע טענער ‏ גיין, אונמענליך! אונד ויא גליקּיך דער 
פאטער האט זיך בעדאַרפט שפּירען דערבייא { 

ווען ער איז געווען אין צימער, האט זיא זיך אימער געפונען נאָר נעבען איהם, 
אונד איהר קליינעס אָבער פעטעס הענטעל, האט אימער נענלעט זיינע באַקען אונד 
איהרע ליפּעלעך האבען געמורמטלט : ,טאַטע, טאַטעלע /* 

,פּאַפּעלע!* נאף קליננט אין מײנע אױערן דיעזעס נעטטליכע זיסע 
װאָרט. 

ווען טאַניא איז ניט נעווען אין צימער, האט עס אוױסנעזעהן, אַז עס פּעהלט 
עפּעס; אונד ווען איהר שטימע האט זיך ניט געהערט, האט מען נעקענט זיכער 
וויסען,, אַז זיא שלאָפט. 

אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט אויסנעזעהן זעהר גליקליך. נאכדעם ער 
האט אָבנעלעבּט פיעלע יאָהרען מיט א קראַנקער אונד קינדערלאָזער פרוי, האט 
ער זיך פּלוצלינג נעזעהן אומרינגט מיט א נעזונדער אונד נליקליכער פּאַמיליע. ער 
האט נעפיהלט אַזױ פיעל נליס, פון װועלכען ער האט פריהער אפילו ניט נע- 


חלום'ט. 
זיין צווילינג האט ער אויך זעהר נעליעבט. 


דיי יע יי יי 


בייא אַזאַ צייט, האבען זיך דיא קינדער צוריק געצוינען מיט דוניאַשאין, דאס 
קאמער-מעדכען, אין זייער צימער. דאַן האכען זייא צוריק געקעהרט צום אבענר- 
עסעף / 

דיא עלטערע קינדער, א צווילינג, א מיידעל מיט א אינגעל, בּיידע בלאָס 
אונד מאנער, זיינען נעווען זעהר עהנליף צו זייער מוטער, אונד פּאָרנעשטעלט 
טרויערינע אונד אונאַנגענעהמע געזיכטער. דאס אינגסטע קינד, א מיידעלע ואס / 
האט געהייסען טאַניאַ, איז אַלט געװען בּלויז 3 יאָהר. זיא איז געווען א קאָנ- 
טראַסט צו דיא עלטערע קינדטר, אונד האט אַרױס גערופען איין ערשטוינען אונד 
בעוואונדערונג מיט איהר פייערדינע שפּראָך אונד מונטערקייט. אַלעקסאַנדער 
דימיטריעוויטש, האט נעליעבט טאניש'ן, ליידענשאפטליך, 

ער פלענט זיא נעהמען אויף דיא הענד, מיט איהר שטיפען, שפּיעלען אונר 
זיך אונטערהאַלטען. מיט דיא אַנדערע קינדער װיעדער, האט ער זיך זעחר וועניג 
אָבגעגעבּען. 

טאניאַ. האט ניט נאָר אויסנעזעהן עהנליך צו איהר פאטער, זאָנדערן זיא 
האט איהם אויך נעליעבט מעהר ויא דיא אַנרערע קינדער. זיא פלענ איהם אומ- 
אַרמען, נלעטען אונד קושען, 

יעטצט, טאַניאַ? פלעגט אַלעקסאַנדער רימיטריעוויטש צו איהר זאנען, 
,לאָמיר זעהן אוב דוא קענסט מיך כאַפּען. * -- בייא דיעזע ווערטער האט ער אָנ" 
געהויבען צו לויפען איבער דעם צימער. 

,באַלה, באַלד!* האט טאַניאַ געענטפּערט שנעל, אונד אנשטאט נאכצואָנען 
איהר פאטער, איז זיא לאַכענדיג אליין ענטלאָפען. 

,אַזױ נאר, דוא ענטלויפסט לָ* 

,דוא קענסט מיך ניט כאַפּען, ניין, ניין, דוא קענסט ניט,* האט טאניאַ נע- 
ענטפערט, אונד לויפּענדיג אַרום טיש, האט זיא געפּאַטשט מיט דיא הענטלעך אונד 
געשפּרוננען וויא א יונג צינעלע. 

,אך, דוא קליין מיירעלע 1* פלענט אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש אויסשרייען, 
זיף אומווענדען, נאכלויפען טאַניאַ'ן, זיא כאַפּען, נעהמען אויף דיא הענד אונד איחר 
אויסקושען יעדעס גליער. 

,פּאַפּאַ, פּאַכּעלע, טאַטע, טאַטעלע 1* האט טאַניאַ געשריטן עטליבע מאל 
מיט איהר זיכע שטימע אונד אויסשטרעקענדיג איהרע הענטעלעך, האט זיא אומי 
אַרמט דעם פאטער אונד נאך אטאל נעשריען לאַכענדינ  :‏ ,טאַטעלע, טאַטעלען* 
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הונר, בין איך אװעק אױף דער יאַנד פון פוינלען, וועלכע זיינען נעווען אין גרויסע 
מאַסען אין יענער געגענר. 

8 נדערן געריך פון בלומען אונד גראָז איז צופּאָכט נעװאָרען פון א לייכטען 
װוינטעלע, אונר איך האב מיף נעשפירט אַזױ נליקליך, אַז מיר האט זיך געראַבט, 
דאס מיין האַרץ וועחט פעט אונר דיק. 

אויפהויבענדיג-מיינע אוינען צום טיעף-בלױיען הימעל, האב איך פערנעסען אן 
דער פערדאָרבענהייט פון דער וועלט אונד איך האב מיך פערלוירען אין זיסע 
מרוימערייען פון װאַהרעס גליק. 

דאַן האב איך בעמערקט בױערן נעהען צו דער ארבייט ; זייערע מונטערע 
שטימען האבען אָבּנעקלוננען אין נאַטוריס העררליכער לופט, אונד איך האבּ מיר 
נעטראַכט, אַז דא מענשען ואס לעבען ניט מיט דער נאַטור, ווייסען ניט דיא 
װאַהרע בּעדייטונג פון לעבּען. 

אום דרייא אוהר נאכמיטאג, האבּ איך צוריק נעקעהרט אהיים, גליקליך, 
צופריערען אונד נעשטאַרקט. 

איך האב דאַן פערבראַכט דעם נאנצען נאכמיטאג אין דער געזעלשאַפּט פו 
שלעקפאַנדער דימיטריעוויטש אונד זיין פאַמיליע. 

ויא עס איז נאַכט נעװאָרען, זיינען מיר אַרױס גענאַננען צוזאַמען שפּאַצירען 
אויף דעם נרינעם נראָז, אונד אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש האט מיר נעציינט מיט 
פערנגיענען דיא געביידען, שפּייכלער אונד פערשיעדענע שטאַלען וואס האבען בע- 
כאַנגט צו זיין גוט. דאַן האבּען מיר צוריק געקעהרט אין הו אונד מיר האבען 
פערבראַכט דיא צייט אין שפּייזע צימער, 

מיר האבען נערעדט איבער אַלעס מענליכע וואס איז אונז נעקומען אויף דיא 
געדאַנקען. 

מיין אונמוטה איז געווען פערשוואונדען, מיין אונגעדולר האט מיף פּערלאָזען, 
אונד איך האבּ געקענט הערען עטװועדער ויא איין אַנדערער לעוט עפּעס, אָדער 
איך זעלבסט האב געלעזען פיר דיא איברינע. אמאל האב איך נעשפּיעלט שאַך 
טיט אַלעקפאַנדער דימיטריעוויטשין, אונד איך האב בענריפען, אַז דיא שװאַכזיניג- 
קיים אז אַװעק אונד דער אַלטער שאַרפזינן האט צוריק נעקעהרט. 

לודטילאַ. איװאַנאָוונאַ כלענט אונטערדעסען ענטװעדער זיטצען בּיים טיש, 
אָרער שפּיעלען קלאַװיר אונד צו זינגען האלב"הויכע ראָטאַנצען. : 

צייטענלויז האבּ איך זיא בענלייטעט ביים נעזאַנג, אייל איך האבּ ניט גע- 
האט קיין שלעכטע שטימע. 


'+ 
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בּענעהמען, אונד פו זין פרױ האב איף נים ערװאַרטעט אַזאַ אונטערטחענינען 
דיענער-טאָן. 

מען האט מיר גלייף אָנגעציינט א קליינעס בעזונדערעס צימער, ואס איז 
נעווען נעבען אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש'עס אַרביטסדצימער. איף בין אויך באַלר 
בּעזאָרט נעװאָרען מיט יערער קליינינקייט. 

איך האבּ מיך, פון דער ערשטער מינוט אן, געפיהלט זעהר בעקוועם, אונר, 
זייענר אין אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטשיעס נעזעלשאַפּט, הערענדיג זיין פונטערע 
שטימע, האט זיך מיר געדאַכט, אַז מיין טרהדשחורה פערשווינדעט מיט ריא אויגען 
קוקענדיג. : 

איף האב געשפּירט, אַז דאָרט איז דער פּלאַטץ, וואו איך װעל קענען צוריק 
קריענען געזונדהייט, אונד מיין ערהאָלונג מוז קומען. 

עפּעס א מערקווירדינעס נעפיהל פון זיסער רוהע האט זיך פערברייטעט פון 
מײַן הערץ איבער מיין גאַנצען קערפּער, אונד, ווען איך בין געבליעבען אליין, האב 
איך געװאָלט װיינען פאַר גליק 


.2 


דיא נאַטור } העררליך אי דאס װערק פון דער שעפּפונג אונד ערהאבּען 
אין דאס לעבּען אונטער דיא נאַטירליכע אונד ניט נעקינסטעלטע אומ- 
שטענרען. 

דיא לופט פון דיא פעלדער, דיא ריינע זונענשטראַהלען, דאס שפּיעלען בּון 
דיא פיינעלעך אויף דיא פרייע בוימער אונד דאס מורמלען פון דעם טייבעלע נעבּען 
שטילטן װאַלד -- דאס איז וואס ציהט אונז אן מיט נאַטירליכקײט, ריינהייט אונד 
װאַהרעס פערגניענטן. 

נאף א לעבען פון געשטיקטער שטאדטדלופט, פון זאַלאָנעױגערױש אונר 
געפּורדערטע חוה'ס טעכטער, האבּ איך מיף פּלוצלינג װיעדער געפונען אין נאָט'ס 
פּרײער נאַטור װאו יעדע איינאטהמונג שטאַרקט דעם קערפּער, לייטערט ריא נע- 
דאַנקען אונד מונטערט אױף דעם נייסט. 

איף בין נעצוואונגען געווען אָנצופּאַננען א רענעלמעסיגעס אונד געזונדעס 
לעבען. 

ויא איך האב נאָר אויסנעטרונסען מיין נלאז טהעע נאַנץ פריה, האב איה 
אַרױף נעלענט דיא ביקס אױף דיא אקסלען, אונד אין דער בּענלייטונג פון רעם 


,11 יע = 

איך האב נעהאט צוייא מאָנאט צײט דאָרט צו פערבּרעננען, אונד ערר 
בּליקענדיג דיא העררליכע נאַטור, האט מיר באַנג נעטהאָן ואס איף װעל דאָרט 
גיט קענען פּערבּלײיבּען מעהר. 

יעדענפאַלס האבּ איף בעשלאָסען איינצואטהמען אַזױ פיעל פרישע לומט, 
ויא מיינע שוואכע לונגען וועלען נאָר קענען אַרײן נעהמען. 

עס איז געווען צום ענדע מאָנאַט אָקטאָבער. דאס װעטער איז געווען דוהיג 
אונד זעהר שעהן. אַלעס האט אויסנעזעהן זיף צו באָדען אין ליכט פון דיא זונענ- 
שטראהלען. דיא גרינע פעלדער, דיא נעיבּע װעלדער. דער בלױער הימעל, 
דער קלארער טיכעלע, דיא געבלומטע לאָנקעס -- אַלעס האט אױסנעזעהען 
העררליף } ו 

וויא מיר זיינען אריין אין זיין זױבּערעס אײינשטאָקינעס הויז, איז אונז זיין 
נאַנצע פאַמיליע ענטקענען נעקומען. יעדעס נעױכט האט נעשטראַהלט סיט 
פרייר. 

פון דעם עמפּפּאַנג אונד פון דעם געשרייא אונד אונבעשרייבּליכע פרייר פון 
דיא קינדער, האבּ איך פּערשטאַנען וואס פאר א פאטער ער איז, 

אַלעקסאַנדער דימיטריעװויטש האט סיך פאָרנעשטעלט פאר זיין פרוי. ‏ זיא 
האט מיר אויסגעזעהן זעהר שעהן. 

,דאָ שטעל איף דיר פאָר,* האט ער נעזאנט צו זיין פרוי װייזענדיג אויף מיר, 
;דעם זוהן פון סעמען פּעטראָװיטש, פון וועלכען איך האב דיר שוין אַזױ פיעל מאל 
דערצעהלט. ער װיל זיך בייא אונז ערהאָלען. מיר ווטלען אַלזאָ דאַרפען איהם נוט 
פּפלענען, איהם שיקען אױף דער יאַנד, אונד איהם אַזױ לאנג האלטען בייא אונז, 
ביז זיין נעזונד אונד מונטערקייט, וועלען צוריק קעהרען. * 

;עס פרייט מיך זעהר, עס פרייט סיך זעהר,* האט געזאנט לורמילא 
איװאַנאָװנאַ. 

זיא האט מיר דאַן גענעבּען איהר האַנד, אונד איף האב בעמערקט ויא 
איהר נעזיכט איז אַביסעל רוט געװאָרען. 

עס האט ניט פיעל גערויערט אונד מיין אויפמערקזאמקייט איז צוגעצוינען 
נעװאָרען צו איהר בּענעהמונג. איהר שפּראַכע אין נעווען נראָבּ, אָדער, אום זיך 
אַנדערש אויסצודריקען, אונגעשליפען, ויא בּייא דיענסט:מיירלעף. 

איך האבּ אפילו נעוואוסט אַז אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש קומט אױף ניט 
אויס דיא הויכער אריסטאָקראַטיע, אָבער דאָך האט ער נעװאוסט װיא זיף צו 


רימיטריעוויטש געווען בעקאַנט. אלפ קליינעס קינד איז לודמילא אויפנענומען נע- 
װאָרען פון איין אַלטער נוטס-בעזיטצערין אין זיין נאַכבאַרשאַפט, אונד דאָרט איז 
זיא ערצוינען געװאָרען. אַלס דיא אַלטע פרוי איזן געשטאָרבּען, איז לורמילאַ 
איבּערגעבליעבען אליין אויף דער וועלט, אָהן א פאטער, אָהן א מוטער אונד אפילו 
אָהן בּעקאַנטע. 

איך האב ערפּאַהרען, דאס ווען אלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט מיט איהר 
נעשלאָסען בעקאַנטשאַפט, איז זיא געװען אזוי פערצווייפעלט, דאס זיא האט 
איינפאך ערקלערט, אַז זיא װאָלט זיך פערקויפט אפילו פאַר א שקלאַפין אַבי צוּ 
האבען א הײימאַטה, | | 

ווען אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש האט זיא נעפרענט אוב זיא װאָלט מיט 
איהם געהייראטעט, איז זיא נעווען אַזױ איבּערראַשט פון נליק, אז זיא האט איהם 
נעװאָלט קושען דיא הענד אס דאַנקבאַרקײט. ער האט איהר אונטערדעסען 
נאכהער נעגעבען נעלענענהייטען, זיא זאָל דעם שידוך ניט אָננעהמען. ער האט 
איהר נעציינט אנשטענדיגע פּלעטצער, וואו זיא זאָל קענען אַנשטענדיג לעבּען אונד 
תּייראַטהען א מאַן פון איהרע יאָהרען. אָבער זיא האט פון קיין זאַך געװאָלט 
הערען. ער האט אַלזאָ טיט איהר נעהײיראַטעט. 

צום ערשטען יאָהר נאך דער חתונה, האט איתם זיין פרױ געבוירטן א 
צווילינג. = אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז געווען האַלב װאַהנזיניג פון גליק. ער 
האט נגעלאַכט, נעטאַנצט אונד ניט נגעהאט נענונ װערטער וויא אויסצורריקען זיין 
פרייד. דאַן האט זיא נעבוירען נאך א קינר. 

ווען איך האב בענענענט אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש אין מאָסקװאַ, איז עס 
שוין נעווען היבשע עטליכע יאָהר זייט איף האב איחם ניט נעזעהן. איף האב נאַי 
מירליף נעקענט רעכענען איהם צו זעהן געעלטערט. אָבער איף האב געהאט א 
טעות. ער האט פּאָזיטיו אויסנעזעהן איננער, וואס עס אנבּעלאננט זיין מונטער- 
קייט, האט ער פאָרגעשטעלט א שטיפענדען 10-יעהרינען אינגעל. 

ער איז געווען נלאָט אָבּנעראַזירט אויף זיין נעזיכט, געטראנען דיקע װאָנצעס 
אונד פון זיינע אױנען האט אַרױס נעשיינט גליק אונד צופריערענהייט. 

מיט צווייא טענ שפּעטער נאף אונזער בענעגנונג, זיינען מיר נעווען אויף 
זיין נוט, וועלכעס איז נעלענען אין א ווינקעלינענענד, װיא פּערשטופּט אין שטילען 
שויס דער נאַטור. 

איך בין זאָפאָרט בענײיסטערט נעװאָרען מיט דער טרוימערישער אונר פּאָעי 
טישער שטילקייט אויף'ן לאנל. 


הייסט דיא קינדער, זיינען געווען זעהר בעטריעבט דעם נאַנצען טאָג אום אונזער 
פריינד דימיטריעוויטש. 

נאכרעם האט ער אויפנעהערט אז צו בעזוכען אַזױ אָפט ויא פריהער, 
אָבּער ער אין אונטערדעסען נעבליעבּען אנזער פרינד אונד סיר זײנע 
פריינד. 

מיר, דאס הייסט דיא קינדער,. האבען איהם נעויופען ?דוא,* טראָטץ דעם 
וואס ער איז נעווען א מאן אונד מיר בּלוֹיז קינדער. עס איז, ויא בעקאַנט, אַזאַ 


עװאָהנהײט אונטער קינדער װען זייא קומען אָפּט אין בעריהרונג מיט איין עלטערע . 


פּערזאָן, אונד ווען מיר זיינען אונטערגעװאַקסען, האבּען מיר זיך שוין ניט נעקענט 
אָבּגעוועהנען פוּן איהם רופען ,רוא.* 

ווען איך בין אַלט געװאָרען אַכטצעהן יאָהר, עראינער איך מיך, אז ער האט 
אונז בעזוכט, אונד איך האב איהם אננעשפּראָכען מיט אאיהר.". ער האט פיף 
נערופען ,נרויסער נאַר* דערפּאַר, אונד מיר געזאנט, ער װיל ניט איך זאָל איהם 
ופען אַנדערש ויא אדוא.* דאס איז אױך נגעווען דיא אורזאכע, ווען איך האב 
איהם בּענענענט אין מאָסקװאַ, אונד איהם ניט געאירצט. 

אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש איז נעווען א מאַן פון א יאָהר פופציג, װען זיין 
ערשטע פּרוי איז איהם נעשטאָרבען. ער איז אַלזאָ שוין ניט נעווען קיין יונגער 
מאַן, אָבער זיין געזונדהייט איז געווען בעסער ויא בייא פיעלע אינגערע מענשען. 
דערצו האט איהם זיין מונטערקייט צוגענעבּען איין אינטערעסאַנטען יונענר- 
נייסט. 

ער איז געווען עטוואס פעט, מיט א בייכעל; זיין קאָפּ איז נעװען בעדעקט 
מיט איזעדנרויע האאר, אָבער זיין נאַנג אונד אויפטריט, ויא אויך זיין פרישע 
פּאַרבּ אין נעזיכט, האבען איהם פּאָרנעשטעלט אלס פיעל איננער ויא ער איז 
געווען. 

ווען ער איז געבּליעבען איין אלמן, האט ער זיך צוריק געצויגען אויף זיין נום 
אונד נעפונען איין אנגענעהמע בעשעפטינונג אין דער לאַנד-ווירטהשאפט. 


מיר האבען איהם א היבּשע צייט ניט נעזעהן אונד ניט נגעוואוסט גענוי וואס 


עס איז פון איהם געװואָרען. ער האט זיך אָבעד אונטערדעסען בעקאַנט נעמאַכט 
מיט א יונגעס מערכען, טיט דעם נאמען לודמילאַ איװאַנאָוונאַ, אונר מיט איהר 
התונה נעהאט. 

לודמילאַ איװאַנאָוונאַ האט ניט נעקענט זאנען גענוי װער איהרע עלטערן זיינען 
געווען. אַלעם ואס מען האט איבּער איהר נעואוסט, אין אױך אַלעקסאַנרעו 


3. 


איך קען זאנען, אַז זייט איף געדענק ‏ מיך זעלבסט, האב איך אויך נעקענט 
אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש. 

זיין נאמען איז געווען פערבונדען מיט פיעלע זיסע עראינערונגען פון מיין אונ- 
שולריגער קינדהייט. איך האבּ מיך עראינערט ווען ער האט מיט מיר נעשפּאַסט אונד 
נעשטיפט אלס קינד אונד דיא פּערנאַנגענהײט האט מיף אָנגעפיללט מיט פּרייר 
אונד פערגניעגען. 


אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז נעווען דער קװאַטער פון מיין איננערער 
שוועסטער. אונד אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז זעהר אָפּט גענאַנגען מיט מיין 
פאטער אויף דער יאַנד, אונד צו נייאדיאהר, האט ער פאַר אונז אלע געבראַכט 
שעהנע פּרעזענטען. 


אין מיינער פאַנטאַזיע איז נעווען פערבונדען אַנגענעהמעס אונד שעהנעס 
מיט זיין נאמען. ער אין נעווען כמעט אונזערער א שטוב-טענש. קיין קינדער 
האט ער ניט נעהאט אונד זיין פרוי האבען מיר ניט געקענט. זיא האט געװאָהנט 
אירנענדוואו אין ‏ א ווייטער נובּערניע פון זיד-רוסלאַנד, אונד ער האט קיינמאלּ 
איבער איהר ניט נֶעשפּראָכען. סיר האבען אָבער אונטערדעסען געוואוסט, אַן זיא 
איז אימער געווען קראנק. 

אין א טאג איז ערשיענען אַלעקסאנדער דימיטריעוויטש אין אונזער הויז זעהר 
טרויעריג אונד בעטריעבט. מיר זיינען אלע געווען דאַריבער ערשטוינט, װייל זיין 
נאַטירליכע מונטערקייט אין קיינטאל ניט נעשטערט געװאָרען. מיר האבען גע- 
וואוסט, אַז מיט אַלעקסאַנדער דימיטיריעוויטש'עס ערשיינען, וועלען מיר האבען א 
וויטץ, א שפּאַס, אונד אלע וועלען לאַכען. אָבער אין דיעזען טאָג איז ער געווען 
אונגעוועהנליך שטילל. 

מיר זיינען אלע געווען נייניעריג צו ויסען ואס דאס בעדייטעט, אונף מיין 
מוטער האט איהם בעדרוננען מיט פּראַנען ער זאָל אונז זאנען וואס עס האט 
פּאַסירט. ‏ ער האט אונן דערצעהלט, אז זיין פרוי איז נעשטאָרבּען אונד ער איז 
נעבליעבען אליין אין דער װעלט. דאַן האבּען אָנגעפאַנגען צו לויפען דיא טרערען 
פוֹן זיינע נוטע אוינען אונד מיר האבען מיטנעװײינט. 


איך קען מיך נאך נאַנץ טט עראינערן אן יענער סצענע, ווייל מיר, ‏ ראס 


א בא : 


אונד אונזער ערציהונג, דאס הייסט, דיא שלעכטע ערציהונג, האט דערמיט פיעל 
צו טהון. אָבּער א מענש דאַר ניט פערצווייפלען. מען מוז זיין א מאַן, פריינד! 
עס איז א פערברעכען זיך קראַנק צו מאַכען אונד זיך אַזױ אָבלאָזען ויא דוא. 
װייסטו וואס, פּאָהר מיט מיר אויף מיין נוט. ער ליענט ניט װײט פון דאנען 
איבערמאָרנען זיינען מיר דאָרט. אױף מיין נוט װועסטו דיך ערהאָלען. דוא װועסט 
געהען אין פעלד, אין װאַלד, איבעראַל װאו עס בלאָזט א ריינע אונד פרישע לופּט, 
אונד אַזױ װעסטו דיך ערהאָלען. דוא וועסט אױך פענען נעהן אױף דער יאַנד. 
איך בין אפילו ניט קיין יעגער, אָבער דאָך האב איך א נוטען יאַנדיהונד. דוא 
מוזט װאַהרשײנליך ליעב האבען דיא יאַנד ? דאס שאדעט ניט, איבּערהױפּט 
יעטצט, װען עס אין נעטהיג דוא זאָלסט זיין אויף'ן פרייען פעלד אַזױ פיעל ויא 
מענליף. יא, יא, קום מיט מיר, דיא ריינע אונד פרישע נאַטור, װעט זיין רין 
בּעסטער דאָקטאָר אונד עס װעט דיך אױיך קורירען.* 

זיין קורצע שילדערונג איז מיר געפּעלען נטװאָרען, אונד איך האב ניט נאָר 
נעשפּירט, אַז ער האט רעכט, זאָנדערן יעדעס װאָרט איבּער דער נאַטור, האט סיך 
אַזױ אָנגעצױגען, אַז איך בין שוין נייניעריג געווען צו זיין אױף זיין נוט. 

אויף'ן לאנד צו לעבען, געהן אוף דער יאַנד, איבּער דיא נרינע פעלדער אונד 
בערג, צווישען דיא בוימער, איינאטהמען דיא העררליכע לופט, -- דאס אַלעס האט 
מיך בענייסטערט. איך האב אייננעזעהן, אַז דאָרט, אין דער שטילער אונר איינ- 
זאַמער גענענד, װעט קיינער ניט זיין וואס זאָל מיך אַרונטער פיהרען פון װעג, אונד 
דאָרט װעל איף קענען געהיילט װערען נייסטיג אונד קערפּערליך. 

איך האבּ שוין פריהער איינמאל דאריבער געדענקט, אַז איך זאָל אהיים 
פּאָהרען, אָבער אונזער נוט איז נעלענען צו ווייט פון מאָסקװאַ. דיעזע געלענענהייט 
האט מיר אויסנעזעהן נאך מעהר ויא געוואונשען- 

איך האבּ פּערשפּראָכען אלעקסאַנדערּ דימיטריעוויטש מיט איהם צו פאָהרטן 
אוף זיין נוט, דעם אַנדערן טאָג. : 

,דאס איז שעהן 1* האט ער אויסנערופען ערפרייט פון מיין ענטשלוס. ,דוא 
װעסט אויך דערווייל בעקאַנטשאַפט מאַכען מיט מיין פרוי. זיא אונד דיא קינרער, 
וועלען זיך זעהר פרייען דאַריבּער. איך האבּ א טאָכטער, טאָניאַ, װעלכע אין א 
וואונדערבאַרעס קינד. דוא וועסט ערשטוינט ווערען איבער איהר.* 


אנפאננס האב איך נאר נים נעקענט בענרייפען דעם פריינד, אָבער אלס 
מיינע געדאנקטן האבען אנגעפאַננען צוריק צו קעהרען, האב איך מיף אזי דערפרייט, 
אַז אִיף הא- נעדריקט זיין האַנד טיט מיין נאַנצער קראַפט, 

װוען ער האט מיך אייננעלאדען איך זאָל איהם בענלייטען אין זיין האָטעל, וואו 
ער האט אָבגעשטיענען, האב איף דאס נעטהאָן מיט פערגניענען, 

איך. האב דערוויי? ערפאַהרען, אַז אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש איז נעקומען 
נאף מאָסקװאַ אױף איינינע טענ אום עפּעס איינצוקויפען, אויך ערלעדינען מאנכע 
נעשעפטע!, ער האט שוין געהאט אַלעס אָבנעפערטינט אונד אויף'ן אַנדערן טאָנ, 
האט ער בעדאַרפּט אהיים פאָהרען, 

זיין געגענווארט האט סיף אויפנעלעבט אונד איךף האב סים איהם צױ 
זאמען פּערװיילט א פּאאר שטונדען אונד סמיט איהם נערערט איבער פעו- 
שיעדענעס, 

עס איז נעווען א לאַננע צייט זייט מיר האבען זיף ניט נעזעהטן, אונד ער איז 
געווען ניט וענינער טרפרייט מיט מיר וויא איך. ער האט מיך אויסגעפרענט איבער 
מיין לעבען, מיין שטודיום אונד אַנדערע זאכען, אױף וועלכען איך האב געענטפּערט 
אַזױ פיעל ויא אי האב פערשטאנען, אַז עס פּאסט, 

נאכדעם האט ער מיר אָנגעפאַנגען צו' דערצעהכען איבער זיך אליין אונד זיין 
פאמיליע, 

איך האב אױסנעהערט מיט ערשטוינען, אַז ער האט ניט נאָר חתונה געהאט, 
זאָנדערן דאס ער. האט שוין אויך קינדער. 

אײידער אִיךְ בין פון איהם אַוועק גענאננען, האב איף מיך ניט נעקענט צוריק 
האַלטען איהם צו דערצעהלען איבער מיין מרה-שחורה, 

,דוא קענטט מיף נעזונד מאַכען," האב איך נעזאנט ויא אין שפּאס. ,,דוא 
אליין ביסט דאָך אַזױ געזונר, אונד נאָר נעבען דיר זיין, קען מען זיך שוין אויף 
אָננעהמען מיט נעזונדהייט. ואס זאָל איך טהון !יי 

אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש, וועלכער האט מיך שוין ביז דאמאלס בעטראכט 
זעהר אויפּמערקזאַם, האט ויערער נעװאָרפען א דורכזוכענדען בליק אױף מיין 
געויכט, אונד געענטפערט מיטקיידיג : 

איא, פריינד, דאם איז זעהר ניט נוט, אַז מען איז קראַנק. דוא זעהסט אס 
שרעקליף. עס שיינט, אַז דוא זאָרנסט גאר ניט פאר דיין נעזונדהייט. דוא מוזט 
דיך זעהען ערהאָכּען, דאס קעכען אין שטאדט, איז אָהנע צוױיפעל, ניט זעתר גוט, 
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רוהען. דאס לעבטן איז פאַר מיר נעװואָרען עקעלהאפט, דיא עקויסטענץ אונערר 
טרעגליך אונד איך האב געשפּירט, אַז מיינע כוחות לאָזען זיך אויס. 

דאָך, האט זיך זעלטען יעמאנד נעוואונדערט אויף מיין צושטאַנד, אונד עס 
האט אויסנעזעהן, אַז איך בין ניט קיין אױסנאַהמע, ווייל פיעלע אַנדערע סטורענטען 
האבען אויך אַזױ אויסנעזעהען, 

אָבער דיא נאַטור, דער אַלמעכטינער אַרצט, האט באלד בעוויעזען זיין ווירונג. 
ווען איך האב מיך נעשפּירט אַזױ אוננליקליך אונד אַלעס האט מיף נעעקעלט, האב 
איך מיך אויף א קורצער צייט צוריס נעצוינען פון דער פּערראָרבענהייט, ניט דערפאַר 
ווייק איך האב נעוואוסט, אַז דאס איז מיר שעדליך, זאָנדערן איינפאך, ווייל אי 
האב עס ניט נעקענט ערטראנען, פרויען, רויכען אונד טרינקען, האב איך אױיסנע" 
מיעדען אויף עטליכע טענ, אונר דאס האט אימער פעראורזאַכט א בערוהינונג אין 
מיין נייסט אונד קערפּער, דער אפּעטיט פון עסען האט אָננטהױבען צוריק צן 
קעהרען; דיא פאַנטאזיען זיינען שװואַכער געװאָרען אונד פערלוירען זייערע שרעקענס- 
בילרער ; איךף האב אָננעהױבען ביסלעכויין צו שלאָפען, אונד ראַן האב איך 
געשפּירט שטאַרקײט צוריק קעהרען, 

זאָ שנעל אָבער ויא דאס נאטירליבע אונד רענעלטעסיגע לעבּען האט זיין 
ווירקונג נעמאַכט, זאָ שנעל ויא איך האב אָנגעהױבען צו שפּירען דיא יוגענדיקראַפּט 
צוריק קעהרעו, איז אויך מיין אַלטע נעװאָהנהײט ערשיענען, דער אפּעטיט פון עסען, 
האט אויך נעבראַכט אפּעטיט צום וויכען, דאַן א נלאָז וויין,, א שנעפּסעל, א בטזוך 
אין טהעאַטער, אונד -- בילדער פון פרויען זיינען ערשיענען, 

ויא א שיכור וואס פערלירט זיין נאנצע קראַפּט דורף בעזיפענהייט אונר 
פאַלט אריין אין א שמוטציגען זומפּף, אַזױ איז עס מיט מיר אויך נעווען, איך האב 
פערנטסען אן אלעמען, אונד איך בין װיעדער נעפֿאַלען, ווייסענדיג אין שטוטץ אַזױ 
לּאַננ, ביז דיא מרהדשתורה אונד דער עקעל האבען צוריק נעקעהרט. 

אַװױי האב איך פערבראכט מין סטודענטען"לעבען, פאַלענדיג אונד אױם. 
הױבּענדיג זיך, אָבער, יעדער פּאֵל האט אלץ מעהר אָבנעשװאכט דיא פראַפט פון 
אויפהויבען זיך, ביז איך בין נעװאָרען א שברי-כלי אונד איך האב מעהר ניט געוואוסט 
אױף וואס פאַר א װעלט איך נטה אַרום. 

אין א טאָג, אַלס איך האבּ געװאַנדערט איבּער דער שטראַסע אהיים, אָהן אַ 
שום געדאַנק אין קאָפּ ויא איין איריאָט, האב איך בעגענענט אױף דער נאס איין 
אַלטען כּרײנד פון מיין פאטע-'ס הױז, ער אין נעוען איין אַלטער אֹזּנר ליעבער 
גוטער פריינד, אונד זיין נאמטן איז געװען אַלעקסאַנדער דימיטריעוויטש. 


אס 
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אָבער אױך דיעזע אונטערנעהמונג האט נאח נים געווירקט. איך בּין נעקומען 
אין דיא גרעסטע שטראַסען, נענאַנגען שנעל, מיך דטרהיטצט, דאַן נעקוקט אױיף דיא 
פֿאָרבײנעהער, אונד -- איך האב ערבויקט דיא נעױכטער פון דיא שעהנץ 
פּרױען,. דאס האט באלד נעווירקט אויף מיין פאנטאזיע, אונד געדאַנקע:, פינסטערע 
אונד שטירמישע, פולל מיט תאוה אונד אויפרענונג, האבען דאס צירקולירענדע בלוט 
אוננאַטירליך אויפגעברויזט, אונד מיר פלענט זיך דאכטען, אַז אין מיינע אָדערן איז 
אריין פייער. יא, אויך אין אַזעלכע שפּאציערען, האב איך ניט געקענט נעפינען קיין 
שוטץ פּאַר דער פערפּאָלנענדער מרה"שחורה, 

איך בּין נעװוען קראנק אין קייב אונד זעעלע. דאַן האב איך װיערער גענומען 
דענקען פון װאַנען דאס אַלעס קומט, אונד איך האב בעשלאָסען, אַז וועהרענד דיא 
לעטצטע עטליכע יאָהר, וואס איך האב פריהער צונעבראַכט אין נימנאַזיום אונד 
דאָן אין דער אוניווערזטעט, האט אַלעס פעראורזאכט, ניט האבען געניג לופט, 
ריכטינע בעווענונג, האט עס אָבנעשװאַכט מיין קערפּער. דאַן איז מיר קלאָר גע- 
װאָרען, אַז דיא אַרבײט וואס האט מיך בעשעפטינט, רויכען, טהעאטער, װיין אונר 
בראַנפען, זיינען נעװען דער מלאף המות פון מיין זעעלע, הױפּטזעכליך אָבער האט 
מיין נייסט נעטױטעט, דער אונטענשקיכער אונד אנננאַטירליכער אוטנאַנג מיט 
אקערלייא פרויענצימער. 

איך האב אָנגעהױבען ויא צו עפענען מיינע אױנען אונד ארויס זעהען, אז מיין 
פּערדאָרבענהייט איז נעווען שרעקליך. איך האב מיך דערמאָהנט אן דיא צייטען, 
ווען איך האב אױפנעטריעבען דיא תאוה בין צו איהר העכסטער שטופע, אונר 
נעזוכט פרויענצימער פון אַלע ווינקלען, אום דיא תאוה װײיטער צו טרייבען אונר 
טרייבען ביז איך בין נעפאַלען פערמאַטערט, אָט דאס, האב איך מיר נעטראַכט, 
איז דיא אורזאַכע פון מיין גייסטינער שטערוננ, 

אין זאָקכע מאָמענטען האט מיך עראינערט דאס לעבען פון אנרערע 
סטורענטען, וועלכע האבען זיך אויך אַזױ אויפגעפיהרם װיא איך אונד איך האב 
בײינעויאָהנט זייער סוף. איך האב מיך דערמאָהנט אן איינעם, וועלכער אין מש .ע 
נעװאָרען אונד האט נעמוזטש אָבנעשלאַסען װערען אין איין איררענאַנשטאַלט  }‏ אי 
אַנדערער, אין א מאָמענט פון פערצווייפלענדער מרה-שחורה, האָט ער אריין געיאַנט 
א רעװאָלװער-קונעל אין זיין קצפּ; א דריטער, וועלכער איז פערבליעבען איין אונ- 
הײילבאַרער אידיאָט. מיר איז קאַלט געװאָרען אונד איך האב נעשױדערט, 

אונטערדעסען האט מיין קאַננווייליגקייט געשטיענע, מיין אונמוטה האט 
געגאקסען אונד שרעקקיכע ביקדער פֿון װילדע 289טאַזיען האבען מיך ניט געלשָזען 


אָכטר דאס בעטריעבטע געמיטה האט נעמאַכט גרויסע פֿאָרטשריטע, אונר 
! וועהרענד מיינע מרח-שחורה'דינע שטונדען, האבּ איך פערלוירען יערע פערנינפטינע 
איבערלענונג אלס מענש, אונד מיף נעשפּירט פ;הי: צו דיא גרעסטע פער- 
ברעכען. 
מעהרערע מאל האט עס פּאַסירט, וואס איך האבּ בעשלאָסען, נאכדעם וויא 
איך בין אהיים נעקומען פון דער אוניווערזיטעט, צו נעהמען א בוך אין האַנר, מיך 
פערטיעפען אין דעם אונד פערגעסען אן אַלעמען. יא, מיין ענטשלוס איז נעווען א 
פעסטער, דאס בוך חאבּ איך נענומען אין האַנד, נעעפענט מיינע אוינען, אננע- 
שטרעננט מיין געהירן, געלעזען, אָבּער איך האב נאר ניט געקענט פערשטעהן. פאר 
מיינע אױנען האט אויסנטזעהן אויפצושטיינען א דונקלער שאטען, אונד זוכענריג 
דיא בוכשטאַבען, האט זיך מיר געדאַכט, אַז אלע האבּען זיך צונויפגענאָסען אין 
נרויסע נעלע פּלעקען --- איך האב נעמוזט שרעקליך גענעצען, דיא טרערען זיינען 
נעלאָפען פון דיא אוינען אונד איין אוננאַטירליכע מיעדקייט האט מיך ערנריפען 
אונד איך האב געװאָלט שלאָפען. 


דאַן האב איך מיך נעלטנט אויף'ן בעט, צופריעדען דערמיט וואס איך װעל 
פּערשלאָפּען דיא מרה-שחורה'דינע צייט. אָבער דער שלאָף איז ניט נעקומען, אונד 
מיר האט עס אויסנעזעהן, אז אַלעס שפּיעלט מיר אלס נעננער, אפילו דיא נאַטו- 
איז אויך מיין נעננערין. ווייל איך האב נעװאָלט שלאָפּען אום צו פערנעסען 
אן אלעס, האט מיך דיא נאַטור נעהאלטען װאַך, ויא א מערדער, װעיכער זעהט 
פאר זיך זיינע אָפּעער, וואס לאָזען איהם ניט רוהען. 

דער קאָפּ פלענט בייא מיר װערען שווער ויא א קלאָטץ, דיא נליעדער 
מאַכטלאָז אונד יעדע נייסטינע ענערניע איז פערשוואונדען. 


ווען מען האט מיר אריין נעבּראכט עסען, האבּ איך נעװאָלט פערשליננען דיא 
שפּייזען ויא אין דיא אַלטע גוטע צייטען, ווען איך האבּ אזוי הנאה געהאט פון א 
מיטאנ. יא, דעם ווילען האב איך געהאט, נאָר דער אָפּעטיט האט מיר געפעהלט. 
ווען אי האב נענומען א ביסען אין מױ?, האב איך נעשפּירט דעם טעם 
פון נראָז. : | 

דאַן בין איך ארויס אױף דער נאס, מיט דעם בעשלוס, אַז דער נערויש פון 
מאָסקװאַ זאָל מיך צערשטרייען. איך האב אויך גערעכענט, אַז א נוטער שפּאַציר, 
וועט פעראורזאכען וואס מיין בלוט אין קערפּער װעם אָנהױבען בעסער צו צירקו- 
לירען, אונד איך װעל מיך פּיהלען אלס א מענש. 


דעם סטודענט'ס ערצעהלונג. 


0 


איך האב דאמאלס נעװאָהנט אליין אין מאָסקװאַ, װיא פיעלע אַנדערע 
סטודענטען פון מיין פּאַך. ‏ איך האב געהאט א בילינעס מעבילירטעס צימער, בע- 
זוכּט דיא אוניווערזיטעט אונד גענאַנגען הערען פאָרכעזונגען. איך פּלעג מיך צוזאַמען 
קומען מִיט מיינע קאָלענען, דיא אַנדערע סטודענטען, געשפּראָכען, געפּקױדערט, 
געזובט דאס טהעאַטער, געטרונקען ניט זעלטען א שנעפּסעל, אונד, מיט איינעם 
װאָרט, איך האבּ געלעבּט ויא א װאַהרער סטורענט. 

דאַכט זיך, אַז אזא לעבען אין נאַנץ אינטערעסאַנט אונד ענטהאלט אין זיך 
נענוג אויפרענונג, אום מען זאָל ניט וויסען ויא דיא צייט פערשווינדעט ; אָבּער 
מיט מיר איז עס אַנדערש געווען. איך האב געבּענקט נאך עפּעס, אונד מיין הערץ 
האט געצוינען נאף אנדערע זאַכען. עס איז מיר נעווען, אונגעפעהר, נלייך וויא 
איך האב פּערשטאַנען, אַז מיר פעהכט עפּעס, נאָר איך האבּ ניט געװאוסט 
! וואס. 

מיט דער צייט איז עס אזוי ווייט נעקומען, אַז קיין זאך האט מיך מעהר ניט 
אמוזירט, קיין אונטערהאַלט האט מיך אינטערעסירט, אונד איך-האב פּערבראַכט 
איין טאָג נאך'ן צווייטען אױף איין אָרט,, אונפערוועקפעלט. 

מיר האט זיך נעדאַכט, אַז איך לעב אִין א געפענגניס, וואו איך מוז אוים 
שטעהען אין דער פריה, עסען, טהון מיין אַרבײט, נעהן וואו מען שיקט מיך, אונד 
דאן װיעדער צוריק קעהרען צוֹ בעט. אזאַ אַרט לעבּען אין מיר נמאס נע- 
ווארען. 

איך האב פּראָבּירט מעהרערע מאל צו אונטערזוכען דיא אורזאכע פון מיין 
טרויערינער איינזאַטקײט. אטאל האט זיך מיר געדאַכט, אַז עס איז דערפאַר, ווייל 
דאס שטעדטישע לעבען האט זיף מיר צונענעסען; אֵיין אנדער מאל האבּ איך 
געקלערט, אַז מיר פעהלט דיא בעוענונג אױף דיא פעלדער, אין דער פרייער 
נאַטור. ויא דיא זאַך איז, איף בין געװען אי אײנזאַם בּין צור פער- 
צווייפלוננ. 

דאס האט מיך ניט נאָר בעטריבט אין נעמיטה, זאָנדערן עס האט אויך 
נעשװאכט מיין קערפּער, אונד איף האב נעפיהלט א שװאכקײט איבער יעדעס 
נליעד קוטענריג איבער מיר פון טאָג צו מאָג. 


,}גד הל - 


,ער חאט מיר נעזאנט, אַז ער האט אויפנעשריעבען א קליינעם בּוד איבער 
מאַנכע וויכטינע פּאַסירונגען אין זיין לעבּען, אונד טראָטין דעם וואס ער איז נעווען 
אַזױ שװאַף, האט ער מיך נעבעטען איף זאָל דאס הערען, ויא ער װעט עס פּאָר- 
לעוען. עס איז קיין צווייפעל, אַז אין ריעזער ערצעהלונג, וערט זיין כאַראַקטער 
אמבעפטען נעשילדערט. ווילט איהר איך זאָל עס אייך פאָרלטזען? אױב עס 
װעט אייך אינטערעסירען, קענט איהר עס הערען. סיף, וועניגסטענס, האט עס 
זעהר פעראינטערטסירט.* 

אלעזט עס פאָר}ן כעזט עס פֹאָר!* האבּען מיר אלע געזאנט איינשטימיג. 
,אין גענענטהייכ, װען עס האט אייך פעראינטערעסירט, װטט עס אונז אויך ניט 
מינדער אינטערעסירען. * : 

ואסילי ניקאָליעװיטש איז צונענאַננען צו זיין שרייב-טיש, אַרױס גענומען א 
בלויען פּאַקעט, אין וועלכען עס זיינען געלענען אײינגעוויקעלט דיא כתבים פון זיין 
טוימען פריינד. ער האט זיך אַוזעק געזעטצט בּיים טיש אונד זיך פערטינ געמאכט 
פאָרצולעזען. 

עזעהט איהר,* האט ער נעזאנט, אלס ער האט נעעפענט דיא פּאַפּירען אונד 
זייא צונעטראנען צו זיינע קורצזיכטינע אויגען, עס איז, נאך מיין מיינונג, ניט זעהר 
קינסטלעריש אויפנעשריבען, אָבֶּער דערפאַר, ענטהאַלטעט עס איין אײינפּאַבע, 
װאַהרע אונד אויפריכטיגע שילדערונג. אויפריכטינקייט, מיינע העררען, פון פּאַי 
וואס פאר א קװעללע עס קומט, רענט אונז אן צום דענקען אונד װירקט אױף 
אונזערע פּערשלאָפענע נשמות. מיר זעהן פאר אונז ערשיינען בילדער, אָבװאָהל 
שוין בּעקאַנט פון פּריהער, אָבּער זײיא מאַכען אונז אױף אזי װײים אױם- 
מערקזאם, אז מיר מװען זיך אָבשטטלען פון צווישען דעם לעבּענס-נערויש אונד 
טראַכטען. 

,טיר טראַכטען אונד סיר שטודירען דיעזע בילדער מיט אָפּענע אוינען אונד 
מיר ציהען דערפון רעזולטאַטען. איך האָף, אז דאס װעט אייך ניט קאַננ- 
וויילען.* 

װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש האט אָנגעפאַנגען צו כעזען, אונד יעדער איינער 
פון אונז האט באַלר פערשלנגען יעדעםס װאָרט סיט געשפּאַנטער איני 
טערעסע. 


אע 


טע 0 אע אלא אי גי 5 א 
רע ייט" 6 : בע 2 ביג : 


4 7 


אונד ער אליין האט עס אויך געװאוסט -- אַז פון זיינע ביירע כונגען איז שוין במעט 


גאר ניט נעבליעבען. ער האט בּייא מיר אויסגעזעהן ויא א פעראורטחיילטער צום 
מטױט, וועלכען מען דערמאָהנט יעדען אוינענבליק, אַז אָט מוז ער שטאַרבען. ער 
פלענט ארום געהן איבער זיין צימער הין אונד צוריק, אונד אויף זיין געזיכט איז 
נעלעגען א װעלט שיט וועהמוטה אונד נאכדענקען. ער האט ניט נערערט פיעל, 
זיך ניט בעקלאגט, אונד נאָר געדולדינ ערװאַרטעט דעם טױט. 


,אין דיא לעטצטע פּאאר טעג אָבּער, פאר זיין טױט, איבערהופּט אבענר, 
האט ער זעהר פיעל געשפּראָכטן. ער אין נעװען א ליידענשאפטליכער אונד 


עמפּפינדליכער מענש, װעלכער האט נעקענט אויפגערענט ווערען פון דער טינדעסטער 


קלײינינקײט, אבער ער איז נעווען א העלד אין צוריק האלטען זיינע געפיהלע, זייא 
ניט ארוים צו ציינען עפענטליף. איף האב אָבער נענוג נעלעזען אויף זיין געזיבט, 
אין דעם טאָן פון זיינע װערטער. אונד זיין נערוועזע בּענעהמונג, וועלכע האבען אין 
מיר אַרױס נערופען אַזײ פיעל מיטלייר, אַן איך האבּ נעמוזט אָבװענדען מיין געזיכט 
פון איהם אונד וויינען, 


,איך האב איהם, אין דער קורצער צייט פון אונזער בעקאנטשאפט, אזוי ליעב 
נעוואונען, גלייך ויא ער װאָלט נגעווען מיינער א לייבליכער ברודער. ווען איך האב 
געקענט, האב איך אומנעווענדעט דאס געשפּרעך איבער וועלטליכע זאַכען, אום 
איהם צו מאַכען פערגעסען אוף א קורצער צייט אן זיין טרויערינעס שיקזאַל, אונד 
דאס איז מיר אָפּט נעלונגען, דען ער איז געווען נייניעריג צו בעשפּרעכען אינטע- 
רעסאַנטע פראַנען,. אונד, ‏ אין זאָלכע געשפּרעכע, האבען מיר כמעט אימער איינ- 
נעשטימט. 


,ער האט מיר דערצעהלט דיא גאנצע געשיכטע פון זיין לעבּען. ער האט פאר 
מיר אבנעשילדערט אלעס ואס האט מיט איהם פּאַסירט ביז דאמאלס, אונר 
דערצעהלט נאנץ נענוי, איבער דיא קװאַלען אונד טאַרטערניסע וואס ער האט 
געהאט איבּערצושטעהן ווען ער האט געמוזט אויפנעהמען דאס לעבּען ויא עס איז 
אונד וויא אַזױ זיין געוויסען האט דאַנעגען פּראָטעסטירט. יא, דער אונגליקליכער 
אִיז נעווען איינער פון דיעזע מענשען, װעלכער האט געפיהלט, (טראָטץ רער אייע- ‏ 
שטימונג פון דיא זאָדנענאַנטע מאָראַלימענשען, אַז מיר פיהרען זיך נאנץ ריבטי;,. 
אס דיא נעזעלשאפט טהוט ניט אלעס װיא עס בּעדאַרף צו זיין. אי זאָ - 
מאָמענטען, האב אין: איהם אויך ענטדעקט אָפּענהערצינ טיינע אידעען, אונד .- 
האב טיט איהם איינגעשטימט. 


שי יט בי טע יט 
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רוהיג, ,איז אויך נעווען א סטודענט אונד ער איז געשטאָרבּען פון דער שווינדזוכט.. 
אין דער װאַהרהײט נעשפּראָכען אָבּער, איז ער נראדע ניט געשטאָרבּען פון דער 
שווינדזוכט, זאָנדערן פון דער אוננאַטירליכער תאוה, וועלכע האט פּריהעֹר נעטויטעט 
זיין גײסט אונד דאַן אױך געפאָרדערט זיין קערפּער, גראַדע דורך שווינדזוכט. 
אפילו קױט נאך דער לעהרע פון דעח מעדיצין, קומט דיא שווינדזוכט צו מענשען, 
וועלכע זיינען אָבּנטשװאַכט אַזױ שטארק, אַז זייא קענען ניט װידערשטעהען דיא 
בּאַקטעריען פון שווינרזוכט. ענטשולדינט מיר, טארבונאָו,*. האט װאַסילי געזאנט 
זיך ווענדענדינ צום אַרצט, ,איך מיין ניט חלילה צו בעליידינען איער פּראָפּעסיאָן, 
אין געגענטהייל, ווען נטטהיג, אקצעפּטיר איך אויך עפּעס פון דער מטדיצין. * 
,אָה, װאַסילי, איהר זייט ענטשולדינט,* האט דער אַרצט געענטפערט 
לאכענדיג. | 

טאָרבונאָוו האט דערווייל אַרױס גענומען א זילבערנע פּושקע פון דער קעשענע, 
פון װאַנען ער האט אַרױס געצוינען א סינאַרעטע, פעררויכערט, אונד זיך פערטינ 
געמאַכט צו הערען װאַסילײן רעדען, ועלכער איז ערנסטער נעװאָבַעַן פון סעקונדע 
צו סעקונדע. 

,אָבער ערצעהלט אונז דיא געשיכטע,* האט דער סטודענט װיערער נעזאגט 
זעהר אונגעדולרינ. 

,ריכטיג, װאַסילי,* האט טארבּונאָוו בעמערקט אַרױס לאָזענדיג א בלויען רויף 
פון זיין מױל, ,איהר האט מיר שוין אמאל עפּעס נעאנט פון איהם, אונר, לױט 
וויא איך פערשטעה, איז עס איין אינטערעסאַנטע נעש כטט.* 

,אִיךְ האבּ מיך מיט איהם צוזאמען נעטראָפּען,* האט װו:סילי ניקאָלאיעװיטש 
אָנגעפּאַננען, ,בייא מיינעם א קאָלענע, מיט וועלכען ער האט געװאָהנט צוזאמען 
דאמאלס איז ער שוין נעשטאנען מיט איין פוס אין קבר. ער איז געווען מאנער, 
בלאַס אונד זיין ברוסט איז נעווען איינגעפאַללען ויא דער פאלל איז מיט יעדע; 
שווינדזיכטיגען. זיינע גרויסע אונד בלויע אוינען, האבען איבער מיר אונטערדעסען 
געמאכט א נעמישטען איינדרוק גלייך בייא אונזער ערשטער בעקאַנטשאפט. איף 
האב נעשפּירט, אַז איך האב צו איהם ערשטענס א גרויסע ניינונג אונד אויף איין 
אונבעשרייבליכעס מיטלייד. דיעזעס געפיהל װעל איך ניט פערגעפען, כל-זטן איך 
װעל לעבען. 

אצו יענער צייט איז איהם ערנער נעוארען פון שטונדע צוּ שטונרע. יערע 
האָפּנונג פון רעטונג איז געווען פערשוואונדע;. דיא ערצטע האבען איהם נעזאגט-- 


זיך נאכצונעבּען אלעס וואס ער חאט נעזעהן פון אַנדערע 1 מיין פאטער, מיין מוטער, 
מיין אָנקעל אָדער אַנדערע נוטע פריינר, האבען געקענט זיין גאַנץ אַנשטענדיגע 
מענשען אין זייער נראד, אָבער ווען איך זעה איין, אַז זייערע מעשים זיינען ניט קיין 
ריכטינע, דאַן דאַרף איך ניט זיין אַזױי שואַך אום זייא נאכצוטאַנצען. ניין, איך מוז 
זיין פעסט ענטשלאָסען אומצױװענדען דעם נאַנג פון מיין לעבען אויף א גאַנץ 
אַנדערן וועג, וועלכער פיהרט ניט אהין וואו עס ליענט פערדערבּען. אָבער דאס 
אונגליק איז, דאס ווען מיר פערשטעהען שוין אפילו, איז דיא נעװאָהנהײט פיעל 
שטאַרקער אַלס אונזער איבערציינטער װיללען אונד מיר פאַלען װיא פיינלינגע 
(טרוסען) צום מינדעסטען נסיון. איז עס ניט מערקווירדינ, מיינע העררען, וויא 
מיר קענען ניט קוקען אוף א שעהנעס פרויענצימער מיט אנדערע געדאַנקען, אויסער 
צו קלערען, אַז זיא איז גוט פיר אונזער בעסטיאַלישען נענוס 1 אָט דאָ ליענט דער 
תהום פון פּערדאָרבענהייט. דאָ ליעגט אונזער אבשייליכע שװאכקייט, וועלכע פיהרט 
אונז שנעל צום גייסטינען טױיט. 

,מיין נאָט 1* האט וואסילי פּלוצלינג אויסנעשריען, ,פּאַר מיינע אוינען ער- 
שיינט יעטצט דאס בּילד פון מיינעם א נוטען בעקאנטען ; ער איז אױף געווען אַזאַ 
אוננליקליכעד. אָבער, נאך אונגליקליכער װויא פיעלע אַנדערע, ווייל ער האט מעהר 
געלענענהאט געהאם זיין געװאָהנהײט אויסצואיבען. איך האבּ איהם געקענט בּלויז 
צווייא מאָנאַט, אונד דאַן איז ער נעשטאָרבען פאַר מיינע אוינען. ניט א גייסטיגען 
טױט, זאָנדערן א קערפּטרליכען טויט. גייסטינ, איז ער שוין לאַנג געווען טױט. ער 
האט ווירקליך פאָלקאָמען פאָרגעשטעלט מיין אידעע וואס איך האב אייך ביז יעטצט 
געשילדערט, אונד ער קען דיענען אלס א טרויעריגעס בײישפּיעל. אָבער, אין דער- 
זעלבּער צייט טוז איף בעמערקען, אַז אין דער טיעפסטער פּערדאָרבּענהײט, רוהט 
נאך אימער אין דעם מענשען א קליינע סטרנע פון אַנשטאַנד -- מען דאַרף נאָר 
דיעזע בעריהרען, אונד דיא האַרמאָניע פון דער זעעלע ניבט אַרױס אַזעלכע טענער, 
וועלכע פערטרייבען דיא פינסטערע אונד אבשייליכע בעסטיאַליטעט.* 

װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש איז געבליעבען שטיל. אונז, אָדער מיך וועניגסטענס, 
האט עס נעשוירערט הערענדיג דיעזע װערטער. מיר זינען אַלע אונטערדעסען 
פּעראינטערעסירט געװאָרען טיט דער געשיכטע פון זיין בּעקאַנטען, אונד יערער איז 
געווען נייניעריג צו הערען וואס עס האט פּאַסירט, 

אוואס איז געשעהען טיט איער בעקאַנטען!* האט אַ סטודענט נעבען מיר 
געפרענט אוננעדולריג. אוועט איהר אונז דערצעהלען ז* 

פיין בּעקאנטער אונגליקליכער,* האט װאַפילי געענטפער'ט ווערענריג זעהר 


, ?מע - 8 - 


האַלבװענס צופריעדען ; װען קינדער קומען טעהר וויא איהר האט ערװאַרטעט, 
דאַן פיהלט איהר זיך אונגליקליך -- אלעס וואס איהר זוכט איז, דיא תאוה! אונר 
טאַקע דערפאַר אליין, פערגעסען מיר זיך נאר אין נאַנצען אין חתונה האבּען צום 
צוועק פון קינדער האבען, זאָנדערן מיר זוכען נאָר צו ענטװיקלען דיא לוסט נאָר 
צום צוועק פון שמוטץ אליין. ‏ דאס איז שרעקליך, שוירערהאפט!* 

מיד האבען איהם אלע נעלאָזען אױסרעדען אונר איהם ניט אונטערבראָכען, 
וויי?ּ טיר האבען איהם שוין נעקענט אין דיעזער בעציהונג, אַז ער האט נעמזט 
אַוױס זאגען אין אַזעלכע מאָמענטען אלעס ואס עס לענט איהם אױףץ 
הערצען. 

, אונר דיא פרויען, האט ער פּלוצלינג ווייטער געזאנט, ,מיינט איהר, אַז 
זייא זיינען בעסער ? אָבער, ענטשולרינט מיר, איך דענק, אַז איך האב שױן צו 
פיעל געפּלױדערט.* | 

ער האט בּייא דיעזע ווערטער זיך אָבנעװישט מיט זיין ווייסע האַנד טיכעל זיין 
הויכען אונד פערשוויטצטען שטערען. דאַן האט ער זיך צוריק נעזעטצט געמיטהליך 
אויף זיין שטוהל אונד זיך פעררויכט דיא פּערלאָשענע צינארעטע. 

,דאס אלעם איז דיא ריינע װאַהרהײט 1* האט אויסגערופען א סטורענט 
איבערציינט פון װאַסיליס ווערטער. 

אוואס ?* האט װאָסילי ניקאָלאַיעװיטש געפרענט. 

פדאס וואס איהר האט נעזאנט.* 


,יא, יא, פּאָזיטיוו!* האט איין אנדערער סטודענט אייננעשטימט. 

,איך בין מודה, אַז ער האט רעכט,* האט דער פּראָפּעפאָר דער ליטעראַטור 
נעזאנט. אאָבּער אַזױ צו פּערדאַמען יעדען איינעם, ויא װאַסילי ניקאָליאַעװיטש 
טהוט, איז אונרעכט. יא, דיא תאוה איז אין פיעלע בּעציהונגען זעהר שעדליך -- 
איך מיין נאַטירליך דיא איבּערפליססינע תאוה .-- אָבער מען דאַרף ניט פערנעסטן, 
אז דיא ערציהונג אונד געזעלשאַפּטליכער פערקעהר"... 

,געוויס, נעוויס/* האט איהם װאַסילי אונטערבּראָכען, ,דאס דארף מען אוֹיף 


ניט פערנעסען,. עס איז טאַקי א הױפּטזאַך וואס מען מוז נעדענקען. דיא ערציהונגֿ . 


אונד דער געזעלשאַפּטליכער פערקעהר, האבּען דערמיט זעהר פיעל צו טהאָן. אָבעוּ 
װער זאנט אייך דען, אַז דיעזע ערציהונג אונד געזעלשאַפטליכער פערקעהר 
מוען אַזױ זין? דענקט איהר, אַז עס אין נים מענליך צו װעקּסלען ריא 
צושטענדען 1 אונה, מיינט איהר, אַז א טענש דאַרף טאַקי אַזױ שוושף זיין אום 


פערשאַפט אונז מאָמענטאַלעס פערגניענען. זיא איז אַזױ אַנשטעקענד, אַז מיר 
ליידען אַלע פון איהר: דיא יוננע לייט, דיא פערהייראַטעטע, דיא מיירלעך, דיא 
פרויען אונד אַלעס ואס רופט זיך עטוואס ענטװיקעלטער מענש. איף, איהר, 
יעדער פון אונז. שוין ניט רעדענדיג ואס מיר מאַכען זיך צום נאַר דורך איהר, 
'שוין ניט אַכטענדיג דארויף וואס מיר ליידען דיא בּיטערסטע שמערצען, שטערט 
זיא אונזער פּאָרטשריט, שליידערט אונז אין אָבגרונד פון פּערדאָרבענהייט אונר 
שטעלט אונז ניעדריגער אַלס דיא טהיערע. 

,אונד וויפיעל ניבּט עס אויף דער וועלט, װעלכע זעהן גאר ניט דיא דונקלע 
שאטענס פון איהר  ?‏ מיר לאַכען זיך אויס, מיר פערשמייסען, מיר פּערװאַרפען יעדע 
| אידעע וואס פיהרט אונז צו בעלייכטען דיעזען זומפּף פון שמוטץ אונד אבשייליב- 
: קייט. ‏ מיין נאָט { װען אלעס זאָל אַרױס אין דער עפענטליכקייט, װען מען זאָל 
-; אױפּריהרען דיעזען הויפּען שמוטין אונד יעדער מענש זאָל זיך אבשטעלען אונד דאס 
! בעטראַכפען, דאַן װאָלט ער זיך דערשראָקען, 
חיא,* האט װאַסילי ווייטער געזאנט, עס איז קיין צווייפעל, אַז מיר װאָלטען 
זיך גאר ניט דערקענט; מיר װאָלטען בעדארפּט צו דעקען אונזערע געזיכטער פּאַר 
חרפּה אונד זיך שעהמען איינער פאַר'ן צווייטטן. אָבער מיר טהון דאס ניט; מיר 
ווענדען אָן אַלע מענליכקייטען אלעס צו פערדעקען אונד פערשטיקען, אונד דערמיט 
אויך פּערמעהרען אונזערע קראַנקהייטען, פערברעכען אונף פערדערבען. 

;דיא תאוה!* האט װאַסילי פּלוצלינג אויסנעשריען, ,איז דיא שוידערהאַפטע 
קראַנקהײיט } זיא צערשטערט אונזערע עדעלסטע אונד שענסטע געדאַנקען; זיא 
ברעכט אונזער נייסט ‏ צערשמעטערט אונזער קערפּער, אונד, ווען מיר האבּען נאָר 
דיא געלענענהייט זיא צו בעטריבּען אוױף דער העכסטער שטופע, דאַן גראבען מיר 
אין דערזעלבער צייט, פּאַר אונז אליין א קבר. 

,פון קינדווייז אויף ווערען מיר פערצערטעלט אונד פּערדאָרבען  ;‏ מען ווייזט 
אונז מיט הינטערוויילעכס סמנים, ויא אַזױ מיר דארפען זיך פּאָרבּערייטען זיא צו 
שטודירען, אונד מיר ערפּשַהרען באַלד, אז נאָר דיא תאוה איז אונזער ציעל אין 
לעבּען, וועהרענד אַלעס אַנדערע, איז נאָר א נעבענזאף. 

;איהר דאַרפט מיף ניט אָנקוקען אזוי ערשטוינט אונד עפענען אייערע אוינע, 
אַזױ פערוואונדערט -- זאנט מיר דעם ;אמת : װער פון אייך וויל הייראַטהען א 
פּרױ בלויז דאַפּיר אום צו ברטנגען קינדער אויף דער ועלט ? . ניעמאַנר, ניעמאנר | 
איהר אלע בּעטראַכט זֹיךְ פריהער דאס געזיכט, דעם קערפּער אונד אַלעס וואס 
ליענט אין א פרוי אום צו ערוועקען דיא תאות. וען קינדער קומען, דאַן זייט איחר 
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ער זיף דערװאַרעמט אין זיינע דעבּאַטען אונד האט אױסנעזעהן צו גרייכען דיא 
ערנסטע מאָמענטען, װען זיינע ליפּען האבּען אױסנעשפּראָכען אידעען, וועלכע האבּען 
אונז אימער איבּערראַשט. 

דער שטרייט מיט דיא ערצטע אונד דעם פּראָפּעסאָר, איז נעװאָרען העפּטיג, 
אונד דר. גאָרבנאָו, א ינגער אַרצט, האט װאַסילײן אלץ מעהר אױם- 
גערעגט. 

ניין 1 = ניין  *1‏ האט װאַסילי געשריען, ,מיינט ניט, אַז דיא הױפּט קראַנק- 
הייטען זיינען פוילע לוננען, א פערדערטעטע לעבּער, איין אָבנעריסענע מילץ אָדער 
הערץ-קלאַפּען | דיא גאנצע חכמה ליענט ניט אין אױסנלײכען א קרומען פוס 
אונר"... 

דער יונגער אַרצט האט איהם אונטערבראָכען. 

,אַלזאָ,= האט גארבונאָוו אָנגעװענדעט, ,קומט עס אױס, אַז דיא נאנצע 
מעדיצין טוג אויף כפּרות ?* 

,אָט דאס אין דאס אונגליק,* האט װאַסילי נעענטפערט, ,וואס איהר װילט 
ניט פערשטעהן. דיא מעדיצין האט נעװיס איהר נוטע זייט פיר דער טענשהייט, 
אָבער דיא מענשהייט דאַרף ויסען, אַז זיא מוז זוכען הייל-מיטלען צו איהרע נע- 
פעהרליכסטע קראַנקהייטען. * 

איז א פוילע לונג ניט נענוג נעפעהרליך 7* האט דער פּראָפּעסאָר פון ליטע- 
ראַטור געפרענט. 

,דיא נאנצע מענשהייט לײידעט ניט פון קיין פוילע לוננען,* האט װאַסילי 
אָנגעפאננען אין זיין ערנסטען טאָן, ,אָבּר עס זעהט אױס, אַז דיא נאַנצע מענש- 
הייט ליידעט פון נאך א געפעהרליכערע קראנקהייט.* 

.אונד דיעזע קראנקהייט איז 7 האט דער אַרצט נעפרענט. 

,דיעזע קראַנקהײט, מיין פריינד,* האט װאַסילי געענטפערט, ,איז דיא 
שמוטצינע תאוה, וועלכע דיא מענשהייט זוכט צו פערברייטען אונד איינגעוועהנען 
אונטער דיא מענשען, מיט קיין אַנדערן צועק, אױסער צו בעטרייבען תאוה, וועלכע 
אין דיא געפעהרליכסטע קראנקהייט. * 

מיר האבּען איהם אַלע אָננעקוקט. מאַנכער מיט איין אונגלױבליכען שמייבעל, 
איין אַנדערער שפּאָטיש אונד א טהייל גאַנץ ערנסט אונד שטיל, מיט דער ערװאַר: 
טונג, אַז װאַסילי וועט באַלד דייטליכער ערקלערען זיינע געראַנקען. 

,ריא תאוה,* האט ער געזאגט, ,איז א שרעקליבע קראַנקהײט אין אונזער 
נעזעלשאַפט, פון וועלכער מיר מענשען וילען קיין בעגריף האבען, זאָלאַנג זיא 
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בטלידינע מענער אָרער אַלטע װייבּער בּעט-אַכטען פאר עהרליך אונר שעהן, גרארע 
אזוי לאנג ועלען מיר זיך ויא דערשׂרעקען, ווען יעמאַנד זאגט אַנרערש. 

מיר דערשרעקען זיך נים, װייל דיא נייע בעהיפּטונג אין ניט װאַהר, 
זאָנדערן, װײל מיר זינען צוגעװעהנט צו דעם אַלטען װיא דער שיכור צום 
בראַנפען. 

װאַסילי האט געהאט א טבע אמאל זיך אויסצורעדען אַזױ ויא קיין אנדערער 
װאָלט עס נעטהאָן. אָבּער דאס איז אימער געװוען דערפאַר, ווייל אין זיינע ערנסטע 
מאָמענטען, איז ער צו אַנדעדע ניט נעווען עהנליך, 

אין א שבת אבענד, האבּען מיר זיך אַלע בייא איהם פערזאמעלט. מיר 
האבען נעצעהלט א צװאַנציג פּערזאָנען. יעדער, ויא נעוועהנליך, איז געווען א 
סטודטנט, אונד כמעט אלע זיינען שוין פערטיג נעװען סיט זײער שטוריום. 
אונטער דיא לעטצטע האבען זיך נעפונען א פּאאר יונגע ערצטע אונד א יונגער 
פּראָפּעסאָר דער ליטעראַטור, 


טיר האבען געטרונקען טהעע מיט לימענע אונד מיט קוכען. מיר האבען 


גערויבט, נעפּלױדערט אונד זיך אונטערהאלטען אזוי לאַנג, ביז מיר זיינען נעקומען 
צו וויכטיגע לעבּענס-פראַנען. 


אין דעם גרויסען צימער, איז עס אונטערדעסען געװאָרען זעהר הייס אונף 


שטיקענד פון דעם טאַבאַק"רױך. 


אליאָשקא, פיט א רויטעס העמד אונד א רויטע שירצע, מיט זיין רונדעס 
אונד פערשוויצטעס געזיכט, האט דערלאַנגט זעהר פלייסיג טהעע, אונד אַכטונג 
גענעבּען, אַז יעדער זאָל זיין בעזאָרגט מיט דיעזער אויפּמונטערענדע טשקה. 

יעדער פון אוּנז האט זיך געשפּירט גאַנץ בעקוועם אונד אוננעשטערט אין 
דיא בענעהמונגען אונר שפּראַכע. עס אין אויך קיין צווייפעל געווען, אַז אלע 
האבּען זיך הערצליך אַמװירט אונד הנאה געהאט פון דער פרעהליכער 
קאַטעראַדענישאַפט. 

איך בין געזעסען אױף דער סאָפּאַ, אױפגעקנעפּעלט מיין סטורענטע- 
אוניפאָרמע אוגר שטילשווייגענר האב איך סיך צונעהערט צום געשפּרעך. איך 
האבּ פּערשטאַנען, אז דער װאָרט אונד אידעען קאַמפּף װעט יערעס מאל אינטע- 
רעקאַנטער ווערען אונד דאס האבּ איך ליעבּ געהאט בייצו-װאָהנען. 

א װאַסילי האט צוזאַמען בעענדינט דיא אוניווערזיטעט מיט דעם פּראָפּעסאָר 


אונד דיא ערצטע, אונד אַזױ וויא זייא האבען אלץ אויסנעזעהן זיינע נעגנער, האט 
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אונד פערנניעגען, האט ער בּעשלאָסען, אַן יערען שבת אבענר זאָלען מיר צוזאַמען 
פערברעננען. אין דיא איברינע טעג פון דער װאָךֿ, האט ער געטהאָן אַלעם וואס 
עס האט איהם בעסער געשמעקט 

אויסער מיר, האט ער אונטערדעסען געהאט נאף בעזוכער, אונד דיעזע זיינען 
מייסטענטהיילס געווען סטודענטען. 

איך, גאַטירליך, בין אויך נעווען א פטורענט, אונד זיך נעצעהלט אונטער 
דיא אַנדערע בעזוכער, אָבּער איך האב נעמאכט א שטיקעל אויסנאַהמע, װוייל מיר 
האבען זיך נאף פון פריהער געקענט, אונד מיר האבען אמאל צװזאַמען פּערבראַכט 
דיא נאַנצע װאַקאַנץדצײט אויף א גוט, 

מיר האבּען איהם אלע געליעבט אונד נעאַכטעט. דען ווען עס איז נעקומען 
צו א רוהינען מאָמענט עפּעס צו בּעשפּרעכבען, איז ער נגעווען ערנסט אונר אוים" 
ריכטיג, אונד זיין שאַרפּער אורטהייל, וועלכער איז אױך געווען נערעכט, האט איהם 
געצייגט אלס טיעפזיניג נענוג אום מיר זאָלען זיך טענטן פּערלאָזען אויף דעם וואס 
ער זאגט. 

דיעזער כאַראַקטער, וועלכער איז, אין דער װאַהרהײט געשפּראָכען, א גרויפע 
זעלטענהייט אונטער אונז יוננע מענשען, האט מיך וועניגסטענס אַזױ שטאַרק צר 
נעצויגען צו איהם, אַזן איך האב איהם כמעט פערנעטערט. ׂ 

זאָלאַנג ויא מיר האבּען נאָר אָנגעפּאַנגען א געשפּרעך, האט ער זיך נים 
צוריק געשראָקען צו בּעריהרען אַזעלכע פראנען, וועלכע פיעכע פון אונז װאָלטען 
בעסער אויסגעמיעדען. ערשטענס אויס פּאָליטישע אינטערעסען אונד צווייטענס, 
גלאט װייל קיינער װאָלט ניט געװאַנט צו קריטיקיו ען עפּעס וואס עלטערע מענשען 
פון אונז, בעַטראַכטען זייט דור דורות, פאר נוט אונד פיין. 

ווען װאַסילי ניקאָלאיעװיטש האט אױפּגעבראָכען א נעשפּרעך איבּער דער 
געזעלשאַפּט אונד איהר ארט לעבען, האט ער אימער געהאט דאַריבער עפּעס צו 
זאנען, וואס האט אונז אלע איבערראַשט א אונד ערשטוינט. אָבער נאך א רוהיגעס 
אונד איבערלעגטעס נאכדענקען, האבען מיר נעטװט צו נעבען, אַז ער האט 
רעבט. | 
עם איז דאס זעלבּע אוננריק מיט אונזער נאַנצער געזעלשאַפּט. מיר געוועהנען 
זיף צו אױף פיעלע זאַכען צו זאנען, צַז זייא זײַנען נוט אונד װאויל, װײיל אַנדערע 
יהאבען אַזױ בעהויפּטעט. מיר פערנעפען אָבער נאכצוקלערען אוב דיא ,אַנדערע* 
האבען רעכט געהאט אָדער ניט. אונד כל'זשן מיר קומען ניט צו דיעזער שטופע 
אליין צו דענקען,. אליין צו איבערלענען,. אונד ניט אַקצעפּטירען אַלעפ וואס עובר- 


= 


מיין פריינר'ס פױף. 


װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש האט שוין זייט צווייא יאהר פּערלאָזען דיא נאַטור- - 
װיסענשאַפּטליכע אבּטהיילונג פון דער פילאָזאָפישער פאַקולטעט. ער האט בעענדינט 
זיין שטודיום אונד געקריעגען דעם טיטעל דאָקטאָר דער פילאָזאָפיע,* טיט גרויסער 
אויסצייכנונג. על-פּייחשבון האט עס געהייסען, אַז ער װיל זיך ערשט נעהמען צום 
שטודיום אונד אבּנעבען זיין צייט פיר דער װיסענשאַפט אונר פאָרשונגּ. ‏ . 

אָבער ויא ווייט איך האב איהם געקענט, איז ער ניט נעווען רער מענש 
דאַפיר. ער איז געווען פון דער נאַטור לעבּהאַפּט, מונטער אונד צייטענווייז זעהר 
פרעהליף. אַזעלכע מענשען קענען נאָר לערנען דאמאלס, וען קיין זאַך שטערט 
זייא, אָבער װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש װאָלט ניט געקענט איבערשטעהען דעם נסיון 
פון שעהנע מיידלעך, א פרעהליכע געועלשאַפט אָדער זאָנסט א מונטערן אונ- 
טערהאַלט. 

ווען א מענש ויל האבּען איין ערפּאָלג פון זיינע װיסענשאַפּטליכע שטוריען, 
מוז ער צו מאַכען דיא אויגען פאַר דער גאַנצער װעלט; אַלעס דאַרף בייא איהם 
זיין טױט אונד ניט עקזיסטירען, אויסער זיינע ביכער אונד זיינע אינסטרומענטען. 

װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש איז געװען א גרויסער פריינר פון דעם לעבען אונד 
ער האט בּעוואונדערט ניט נאָר דיא קונסט, זאָנרערן אירגענר א שעהנע זאַך, האט - 
איהם נעקענט פעראינטערעסירען. 

אם בעסטען װען ער האט זיך גענומען שטורירען איבער דער נאַטור פון 
מוראַשקעס, ביענען אָדער ים-חיה'לעף, האט ער דערזעהן זיין פידעל, וועלכען ער 
האט אַרונטער געכאַפּט, נעלעגט אַ בּלאַט נאָטען פאַר זיינע אױגען אונד אָנגעפאַננען 
צו שפּיעלען אַזױ לאנג, בין עס האט זיך איהם געקענט דאַכטען, אַז דיא גאַנצע 
וועלט שווימט אין א ים מעלאָדיען. 

צו דיעזער צייט, וואס װאַסילי ניקאָלאַיעװיטש האט געהאט אזא טבע, האט 
ער נעלעבט אין מאָסקװאַ, אין דער געזעלשאפט פון זיין דיענער אַליאָשקאַ. 

מיר פלענען זיך זעהר אָפּט צוזאַמען קומען, אונד װוייל ער האט זעלטען גע- 
האט א פרייע שטונדע עפּעס צו רעדען אונד בעשפּרעכען, אוֹיסער זיין װיסענשאפט 


* 
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א רעאליסטישע שילדערונג איבער איין מאָראלישען מאַמענט, 
פון 
גראף 7-עא טאלסטאי. 
בּעאַרבײטעט פון 


ד. מ. הערמאַלין, 


(2ט 


יא יו אק טא 2 
א פּרײיז, 10 טענט. |- 


דרוק אונד פּערלאַג פון 
דיא היבּרו פּאָבּלישינג קאָמפּאַני, 


8871 קאַנאַל סט,, ניו יאָרק, 


.00 6א00811881 זותתמקזן 


.8 .ע0צ שונא 60,. 4121 /83-85-8 


א פאלשט/נרע, 2 יע 


ענגלישייורישעס או יודיש- 6 
= = ווערטער יבוך = 


פון אלכּסנדר הארקאווי, 
אין צוויי טהייל. 
ערשטער מהייל ענטהאלט אללע עננלישע װערטער נאב'ן איי. בּי . סי 
מיט זייער אויסשפּראכע און איבּערזעמצונג אין אידיש. 
צוויימער מהייל ענמהאלט אללע יורישע װערטער נאכץ אלפ-בית מים 
דיא איבּערזעמצונג אין ענגליש, 
ניידע מהיילען זיינען געבּונרען אין איין באַנר, 
פרייז, 8.50 


ענגלישייורישעס האנד-װוערטער-בּוך 
פון אלכסנדר הארקאווי, . 


ענטהאלם כמעם אזוי פיעל װערטער, וויפיעל דער פאלשמענרינער ענגליש- 
אורישעס װערמער-בּוך, טיט דער אויסנאהמע וואס דיא ערקלעהרונגען זיינען 
אביסעל אָבּגעקירצט, 


פריין, 100 
ענגלישייודישעס או יודיש-ענגלישעס 
טאשעװערטער"בּוך 


פון אלכסנדר הארקאווי, 
ענטהאלט אללע ענגלישע װוערמער נאכץ אייבּי-סי, מיט זייער אויסשפראכע 
און איבּערזעמצונג אין יוריש, און אללע אידישע װערטער נאב'ן אלף-בית 
מים ריא איבּערזעטצונג אין ענגליש. 


פרײיז, אין קְלֹאמה גאגר, 65 סעֶנט. אין לערער נאנו, 00 סענט, 


-- פֿון -- 


2 - מענדעלי מוכר ספרים, 
5 נֹשׁ. י. אבּראמאוויץ) 
6 יעשר א 802 


1 לעצטע שריפטען אִיז א זאַמלינג פון פערשיערענע זשורנאַלען אונר 
| צויטונגען וואו דער פאטער פון רער אידישער ליטעראמור ש. י. אבר א" 
יל מאוויץ האם אין דער לעצטער צײַט געשריבּעף 
יעדע פון רי שריפטען איז א מײסטערהאַפטע קרימיק איכּער רעם אי" 
6 לעכּען אונד ווירקען אין רוסלאנד, אונר אין רער זעלכּער צייט אי 
- עם פֿול מיט הימאר, װיטץ אונד שארפּױנן אונד זעהר אינטערעסאנט אונר 
= שפּאַנענד צו לעזעןי 
אין איינע פון ריא שריפטען ווערט געשילדעדט מיט דער קראפט פון 
א פעדער די א אידישע צרות אונר פאגראמען אין רוסלאנר, 
- אונד דיעוֹע שילדערונג אַלײן איצערשטײגט אַללעס וואס ער האָט פאָרהער 
גֶעשען אפילו פין זיינע צװײ בּעריהמטע ווערק װי דיא ,קליאטשע" אונר 
פישקע וער קרימער* עס איז א קונסט װערק אונד עס איו וערטה צו לע- 
וען אונד שטודירען. 


: פּרייז 35 סענט פארמא פרייא) 


9 


| 
: 2 בּו בּעקומען בַּיי אַלע בּיכהענדלער, װי אויך בּײ די פערלעגער 


יי א א0ס 6א/ו8) ומטיץ שימאטמנן מצוזי 
- אַזסץ שסא 8106 "/84מ09 88-88-87 


 ענעבילקעג‎ 100 


שריפטען 


-- פון -- 
ליב 


דאָס איז דער נאָמען פֿון ליבּינ'יס לעצטע ערצעהלונגען וועלכע ‏ 


נען יעצט ערשיענען אין כבּוך-פאָרם, : 
די ,געקליבּענע שריפמעף זײנען ערשיענען אונמער פאָלי. 
גענדען פרר ! 
4 נלות-בּילדער. | 
ם לעבּע, ' 
עז סוזשעטען, : 


ז1 בּילדער פון דעם ארימען לעבּען אין נויארק, 
ש דער קריזים, 
מצ פערשיעדענעם, 
זט ערנסטער שפּאס, 
מר, ליבּין האָט אַ נאָמען געגעבּען זײינע לעצטע שריפטען ,נ עקלי- 
בּענע שריפמטעף װײל ער האָט זײ אױסגעקליבּען פון די טױיזענרע 
וועלכע זיינען לעצטענס פון איהם ערשיענען. און נור די בּעסטע וועלבע 
זײנען אינטערעסאַנט און בּעלעהרענד האָט ער אונז איבּערגעבּען צו דרוי 
קען אין בּוך-פאָרם , 
רי ,ג עקליבּענע שריפּטעף פון ז. ליבּין איז געדרוקמ אױף. 
שעהנעם פּאַפּיער און געכּונדען אין אַ פּראַכטפאָלען בּאַנד. 


פּרײז 1 דאלער, 


צו בּעקומען אין אלע בּוכהאנדלונגען ווי אויך גי רי פער'לעגערג 
;+אג82א00 86א811881ט? שמתםמטם 
-צעס 6אסון 54664 0883 88-85-87 


ימינראנטע 


יע = פון == 
לעאן קאבּרין 
דיעזער ראָמאַן פון דעם בּעוואוסטען אידישען שריפטשטעלער און 
דראַמאַטורג ‏ לעאָן קאָכּרין אין איין אמתער פּעריל אין דער 
= אידישער ליטעראַטור. אין איהם ווערט געשילדערט מיט בּרענענריגע 
- - פאַרבּען דאָס לעכּען פון די אירישע אימיגראַנטען אין אַמעריקאַ, דער 
שווערער שטרייט, װאָס די אימיגראַנטען האָכּען צו פיהרען אין ריעוער 
לאַנד פֿאַר זייער עקזיסטענץ. דאַן פיהרט דער פערפאַסער פאַר אונן 
אַרױס אין דיזען װערק אַ גאַנצע גאַלערעע פון טיפּען און כאַראַקטערע, 
פון'ם לעבּען אין אונזער אידישען קװאַרטאַל . 
אויך ווירד |דאָרט געשילדערם ציוניסטען, אידישע אַסימי. 
ליאַטאָרם, סאָציאַליסטען, אַנאַרכיסטען א אַזױ ווימער. 
אויפער דעם איז דער ראָמאַן אַלײן ‏ זעהר אַניאינטערעסאַנמער 
די לעזער װאָס ווילען זיך בּעקענען מיט דער אידישער נאַציאָנאַלער 
פראַגע און מיט דער אירישער לאַגע בּכלל, דאַרפען לעוען 


די אימינראנטעןך 
און די װאָס זוכען אין אַ ראָמאַן אַניאינטערעסאַנטע האַנרי 


לונג, אויפרעגענרע סצענען, װעלען ראָס אַלטק געפינען 
אין דיזען װערק פון לעאָן קאָכּרין. 


26, 


פַּרײז 30 סענט, 


צו בּעקומען בּיי אַלע בּוכהענדלער, װוי אויך ביי די פערלעגעו: 
צצג?צא00 6אות4ת08118ט? שעתתעם 
1014 שסא! 806:661 (08882 83-89-87 


עם א"ז ערשיענען פון 4 " 1 
ריהלינג-שקטראמען 


א, טוּרגעניעוו. 
איגערזעצט פון ל עאן קאבּרין 


= 
: 
1 


פריהלינג.שטראָמעף אי אײנע פון ריא כּעסטע װערק 
װאָס דער גרויסער רופישער שרײיבּער א. מורג עניעוו האָט געשאַפען 
אין דיזע װערק נים ער אונז אַ בִּילר פון איין עלטערען אונפערהיירא- 
טען מאַן, װועלכער בּערײיעט זײין אױסגעלאַסענעם און פרייליבען לעבּען 
אין דער יוגענדן עראינערונגען קוטען איהם אין קאָפ אַזױ וי פריח-. 
לינג-שטראָמען, זײ לאָזען איהם ניט רוהען און פערפאלנען איהם װי 
שוואַרצע שאַטענס, ער דערמאָהנט זיך װי ער האָט אַמאָל געלעבּט, גע- 
ליעכּט און האָט געקענט פיהרען אַ גליקליכען פאַמיליען-לעכּען און האָט 
עם אַלײן צושטערט און פערניכטעם צוליעכּ זיינע דומע און רייצענרע 
פֿאַנטאַזיעס. אָט דיעוע געדאַנקען דערטרינקט ער אין בּערוישענרע גע. 
- טרענקע . 

הפי 2שטראָט עןף אז אַ מײסטערהאַפטע שילרערונג. 
איתל? עה וי" -אין א "שפיגעל אַלעס װאָס די רײַנע פאַנטאַזיע פון. פער- 
פֿאַסעל: !האָט אלל ריע און איהר ווערט בּענייסטערט לע- 
זענהת. אק : 

;פריתלינג? אס איז געררוקט אויף אַ שעהנעם פּאַפּיער און גע. 
פאַסט אין אַ;פַראַכטפאָלען קאָווער. 


- 4 פּרייז 30 סענט. ---ג 
צו בּעקומען צּײ אלע כּוכהענדלער, װי אויך בּײ רי פערלעגער 


;צדאא,?0/א00 6אז4ע08118? עוטתממ1ן : 
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אידישאמעריקאנער רעדנער - 
א ריעזען ווערק, וואס איז יעצט ערשיענען 
אין אונזער מאמע-לשון. 


דער אידיש אמעריקאנער רעדנער, איו ראם גועסטע ניטצליכסמע ווערק אין 
אידיש פיר אללע קלאסען אידען אין אמעריקא, 

דער אידיש אמעריקאנער רעדנער, עענטהאלט 600 זייטען אנגעפילט טיט דיא 
בּעסטע און פּאפּולערסטע רעדעס געשריעבּען אין דיא שעהנסטע און דייטליבסטע 
אידיש, פון דיא גרעסטע אידישע ועדנער אין אמעריקא, וויא אויך פון דיא בּע- 
ריהמטע אירישע שריפטשטעללער, וועלבע האבּען ספּעציעל געשריעבען פאר ריעוע 
ענציקלאפעדיע פון רעדנער קונסט, וואס װעט בּלײבּען אלם דעו שעהנסטעו 
מאנוטענט פון קונסט אין אונזער מאטע-לשון. 


דער איריש אמעריקאנער דעדנעה ענהאלט א גרויסע הקדמה איבּער דיא קונסש 
פון האלטען א רעדע, וויא אויך פיעלע רעדעם צו האלטען בּיי א בּרית, א מול-טוב, 
א פּדיון הבן, א בר מצוה, א תנאים, א חתונה, זילבּערנע און גאלדערגע האכצייטען, 

: בּיי א לויה, שטעלען א מצבח, חנוך הגדר א, ז. זו, 

דער אידיש אמעריקאנער רעדנער, עענטהאלט אויך פרעכטיגע רעדעס פיר לאר- 
זשען, פעראיינען, קלאבּס, געבּורטס-טאג פּארטיעס, סיום התּורֹה און ציוניזמום, רע- 
דעס פיר יוניאנם און העכסט בּעלעהרענדע פאטריאטישע רערעס פיר אללע אירישע 
ימים-טובים צו האלטען אין שוהל און אין האלל, וויא אויך א בּוקעט הומאריס- 
טישע רעדעס צום לאבען בּיי געוויסע געלעגענהייטען, 

דער אידיש אמעריקאנער רעדנער, איו ועדאקטיוט פון פּרָאפעסאר 
ג, זעליקאוויץ, (פמבּטיון, ליטווישער פילאזאף) וועלכער האט, אלם רעדאקטאר 
פון בּוך, אליין אויך געשריעבּען צעהנדליגע רערעם פיר יערע געלעגענהייט פון 
פרייד און לייר -- פון ,מול טוב" בּיו ,עליו השלם". 


צווייטער טהייל, בּר-מצוה רעדעם, 
דער צווייטער טהייל פון דעם אידי'ש אמעריקאנער רעדנער, איו געווירמעט 


פיר בּר-מצוה רעדעס, וואס יעדע פון זייא אין א פערל, און געשריעבּען פון דיא 
גרעסטע פאבלייט און פעדאגאגען. מיר האבּען געלייגט ספעציעלע אויפטערקזאמקייט 
צו דיעזע בּר-מצוה רעדעם וואס זיינען אין דריי פערשיערענע שפראכען, אין איריש, 
ענגליש און אויך אין אונוער אלטע מוטער שפּראך, דיא שעהנסטע רייגסטע חעבּרעאיש. 
בּיידע טהייל פון דעם רערנער, זיינען געבונדען אין איין באנד, 
----- פַּרייז, 1:50, פּארטא פרייא, --- 
צו בּעקוטען בּיי אללע בּוכחענדלער, וויא אויך בּיי ריא פערלעגער, 


היבּרו פּאבּלישינג קאמפּאנ, 8753 קאנאל סט, יאר 


שוין ערשיענען אין בּוּדִּיפארם 


רער כבּעריהטטער ראָמאן 


רי שעהנע אראבּעללא 
-- פון -- | 
קאטול מענרעס ' 


וועלכער איז געווען געררוקט אין ,פאָרווערטס* אין פאָרטזעצונגען, און 
האט געמאכט די גרעסטע סענסיישאן צווישען 
דעם גאנצען לעזע:פּובּליקום, 


די יל שי ,א איישט 


דער ראָמאַן , די שעהנע אַראַבּעללא" איז זעהר אינטע. 
רעסאנט און שפּאַנענד צוליעכּ די װילרע האנדלוננען וועלבע קומען אין 
איהם פּאָר, און אלע וואס האבּען דעם ראָמאַן געלעזען אין ,פּאָרווערטסי 
וועלען אויך מיט פערגעניגען דֹעָם ראָמאַן װיערער לעזען אין בּוך-פאָרם, 


דער ראָמאַן ,רי שעהנע אַראַבּעללאַ" איז פּראַכטפאָל 
געדרוקט אויף שעהנעם פּאַפּיר און איז געפּאַסט אין א פינעם קאָװוער. 


פּרייז 25 סענט, 


צו בּעקוטען בּיי אַלע בּוכהענרלער, וי אויך ביי רי פערלעגער: 
.60 86א208421581 שעתםמעם 
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איליאיט װאַנען. זײ ביירע האַבען בּאלר אויסגעלעדינט א פלאש ואדקא װאָס 
זי האָבען נעבראכט פון שטאדט. איליא און דיא פרויען האָבען געזונגען אליד 
און איננאט האָט נעפייפט דיא מעלאָרי. 

א שעהנע טראיקא איז זי נעלאָפען אנטקענען פון דיא אנדערע זיט. דער 
קיטשער האָט אױסנעשריען אז זי זאָלען זיין פאָרויכטיג; און װען דער פּאס- 
טיליאָן איז פערביי געלאָפּען דעם װאַנען מיט דיא נליקליכע פּאַסאושירע 
האָט ער זיך ארומנעקוקט, און האָט מיט אװאונק און א מאַךְ מיטען האַנד 
צונעצוינען זיין קאמראד'ס אױפּטערקזאַמקײט אױף דיא נעװנטע געױכטער 
פון דיא מחשיקעס און דיא פרען װעלכע זינען פרעהליף פערב גע 
פאָהרען : 


אב :ר 


צנרע 


=-'88 - 


מוטער. איתר הערט 1 זאנט איהר, ניקאַן'ס װײב, -- זיא וואהנט דיא דריטט 
חייזעל פון װינקעל, נעבען דעם ניעם ברונען -- זאנט איהר אן אלעקסײ 
איהר זאהן, -- ווייל -- ווייל -- ער -- אִי | שפּיל אױף באלאלאיקא! -- האט 
ער פּלוצלונג אויסנעשריען, און האט נים געענדינגט װאָס ער האט אנ" 
געפאַנגען. 

דאַן האט ער װידער נענומען טאַנצען, מורמלענדיג, און האט אראפּנע- 
ווארפען דעם פּלאַש וואודקא אױף דער ערר. 

-- איננאט איז װידער אריינגעקראכען אין וואַנען, און האט זיך פערטיג גע- 
מאַכט צום פאהרען. 

-- זײ נעונד! און זאל דיר נאטט בעשיצען! -- האט דיא אלטע פוױ 
געזאנט. 

אלעקסיי האט פּלוצלונג אויפגעהערט צו טאַנצען. 

-- נעהט צום טייוועל, אלע צוזאמען ! -- האט ער געשריען אויסשטעלענריג 
זיין פויסט, -- און נעהמט מיט אייערע מע:מעס אױיף! -- 

-- זאָל נאָט אפּהיטען! = האָט איליא'ס מוטער נעזאָנט, א האָט זיף 
איבערנעצעלם'ט. 

איננאט האָט אננעטריבעו זיין קליאטשע, און דיא וענען זיינען אוועס נט- 
פאחרען. אלעקסיי, דער רעקרוט, האָט זי אװעק נעשטעלט אין מיטץ װעג 
און האָט נענומען זירלען דיא מוושיקעס מיט דיא גאַנצע קראַפּט פון זיינע לוננען 
זיינע פויסטען זיינען געווען צוזאַמען געדריקט, און זיין געזיכט האָט אױסנערריקט 
כעס און ערנערניס. 

-- װאַס שטעחט איחר דא, לומפען ! טראָנט זיף אפּ. טענשענפרעפער ס ! -- 
האָט ער נעשריען. -- איהר װעט פון מיר ניט אנטלױפען. איך שװוער ביי אלע 
טייוולען -- -= -- 

ער איז פּלוצלונג שטיכּ נעװאָרען און איז אנידערגעפאלען אױף דער ערד 
וא א טױטער. ו: 

דיא דוטלאף'ס זיינען שאן געװוען װיט אפּגעפאַהרען. זי האָבען זיף 
ארומנעקוקט ; דיא רעקרוטען זיינען פערשוואונדען געװאָרען. ווען זי זיינען אפּ- 
נעפאַהרטן ארום פינף מייל, אין איננאט ארויס גענאַנגען פון זיין פאַטער'ס 
װאַנען װאו דער אלטער איז אנטשלאָפען געװאָרע, און אי געגאננען נעבען 


6 יט 4 1 יי/ א 0 י 4 
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-- האָב קיין פורא ניט ! איף װעל בעצאהלען ! -- האָט ער געזאָנט מיט 
א שכורע שטימע צו דיא פרוי. 

דאַן האָט ער ארויסנענומען פּאַפּיר נעלד פון זיין טאַש און האָט עס 
צוגעװאָרפען צום שפּילער, און זיך אנשפּאַרענדיג אן דעם װאַנען האָט ער מיט 

 ,‏ פייכטע אוינען געקוקט אויף דיא דוטלאַף'ס. 

-- ער איז דיא מוטער? -- האָט ער ענדליך געפרענט. -- אהא, דוא 
ביסט עס! איך װעל דיר אויף געבען א פּרעזענט. - 

ער האָט אוויילע ארומנעזובט אין זיינע קעשענעס, און האָט ארויסגענומען 
א נייען טאַשענטוף. דאַן האָט ער אראפּגענומען א טוך וועלכען ער האָט בענוצט 
פאַר א נארטעל, און האָט אראפּנעחאַפּט א האַלן טוך פון זיין האַלז. ענדליף 
האָט ער עס אלעס צוזאמען געבונדען און האָט עס ארײננעװאָרפען צו דיא 
אלטע פרוי. 

-- נעהם דאַס! איף ניב דאָס דיר פאַר א פּרזענט, -- האָט ער גע- 
זאָנט אין א שטימע וועלכע איז געװאָרען אלץ הייזעריגער. 

-- איך דארף דאָס אפילו ניט? אָבער דאָך דאַנק איף דיר מיין זאָהןן 
װיא גוט ער איז!-- האָט דיא אלטע פרוי געזאָנט צו דוטלאף'ן ועלכער איז 
יעצט צו נענאַננען צו איגנאַט'ס װאַנען. 

אלעקסיי איז נעװאָרען שטיל ; ער האָט געשיינט צו זיין צומישט און שלע- 
פערינ. און זיין קאָפּ האָט זיך אראפּנעיאָזען אױיף זיין ברוסט. 

-- פאַר אייך נעק איף דאַס אװעק! -- האָט ער פּלועלונג געזאָנט. -- 
פאַר ‏ אייך רואיניר איך זיך, און דעריבער ניב איף אייך ריא פר/- 
זענטען. -- 

-- פילייכט האָט ער אויך א מוטער -- האָט איינער נעזאנט: -- װאָס 
פּאַר א נארישער יונג דאס איז/! עס איז נעבעף א רהמנותן -- 

אלעקסיי האט אויפנעהויבען זיין קאםּ. 

-- יא, איך האב א מוטער, -- האט ער געזאגט, -- און א פאַטער אויף 
אבער זײי ווילען פון מיר ניט הערען. הערט זיך איין, אלטע פרױ -- און 
ער חאט אננגעכאַפּט איליא'ס מוטער ביי דער האַנד -- איך האב אייך גענעבען 
א פּרעזענט ! הערט זי איין. אום נאטעס וילען. איך בעט אייף. פאהרט 
א וועק אין וואדנאיע, און פרענט זיך נאף אויף ניקאַן'ס ווייב. זיא אין מיין 


אמאחל פלענט ער פּלוצלונג זיך אפּשטעלען און גענומען ווינקען צו דעם 
באלאלאיקא שפּילער ועלכער פלענט ביי דעם סיננאַל ציהען אלע סטרונעס 
מיט א מאהל, און קלאַפּען דאַס חילצערנע טהייל פון דיא באלאלאיקא מיטן 
קאָפּ. איין אױנענבליק פלענט ער בלײבען נאַנץ שטיל, דאַן פלענט ע= זיף 
נעהמען לאַנמאם בעוענעי, ויגענדיג דיא פּלײצעס. דאַן האָט ער נענעבען 
א שפּרונג, זיךף ארונטער נעלאָזען און צוזאמען געבוינען דיא פיס, און האָט 
אזוי געטאַנצט מיט דיא גרעסטע אױפרענוננ. 


דיא קינדער האָבען געשריען פון פערנענינען, דיא פרויען האָבען נעשאָקעלט 
טיט א קעפּ און דיא מענער האָבען נעשמייכעלט. 

דער באלאלאיקא שפּילער איז ענדליך מיד נעװאָרען. ער האָט זיף ארום 
געקוקט, האָט גענעבען א פאַלשען טאָן, האָט געקלאַפּט דאַס האָלץ פון זיין 
אינסטרומענט מיט זיין קאָפּ, און דער טאַנץ האָט זיך געענדינט. 

-- קוק, אלעקסיי } -- האָט דער שפּילער גאָט צום טענצער, ציינענדיג 
אויף דוטלאף'ן. -- דאָס איז דיין טויף-פאַטער} -- 


-- אה, ווירקליך ! האָט אויסנעשריען אלעקסיי, וועלכער איז געווען דער 
פערטרעטער ועמען דוטלאַף האָט נעקויפט. און זיך שאָקלענדיג אויף זיינע 
מידע. פּיס. און אויפהויבענדיג זיין פּלאַש וואדקא אין דער הויך אין ער עו 
גענאננען צו דוטלאף'ס װאַנען. 

-- מישקא, ברייננ א נלאָז! -- האָט ער שי אה מיין טהייערער 
בעשיטצער, טהייערער פריינד, װאַס פאַר א פראַנען דאַס איןן - האָט ער 
נעזאָנגט אריינלענענדינ זיין שכוריע קאָפּ אין װאַנען- 

ער האָט אינגעלאַדען דיא מזשיקעס און דיא פרוען צו טרינקען 
מיט איהם. דיא מזשיקעס האָבען אנגענומען דיא אײנלאַדונג אָבער ריא 
פרויען ניט. 

-- מיין פריינד } -- האָט אלעקסיי אויסנעשריען אננעהמענדינ דעם אַלטעױס 
האַנד. װאס פאַר א פּרעזענט קען איכ אייף נעבען! - 

א פרוי מיט א קאָרב כּרוכט איז גראַדע פערביי נענאַנגען. אזוי שנעל 
ויא אלעקקיי האָט האָט איהר דערזעהן האָט ער ארױסנעכאַפּט איהר קאָרב 


און אריינגעשאָטען איהרע סחורה אין װאַנע. 
א 


יי -א - : :- 


הינטער זי האבען זיף אַרומנעווארמען עטליבע פּעקלעף, מיט ש פאן און 


עטליכע לעבלעף ברויט און קוכענס. 

אין דעם צווייטען װאָנען וועלכען קיינער האָט נעטריבען - דער פעוד 
איז גענאַנגען ויא ער האָט נעװאָלט -- זיינען נעזעסען איליא'ס מוטער און 
זיין ווייב. זיי זיינען געווען איבער נליקליך, און האָבען געהאַלטען דיא קעפּ 
שטאָלץ. זײ האָבען געטראָנען טיכער אַרום געבונדען איבער זייערע האַר, 
און דיא איננערע פרויא האָט געהאט אַ פּלאַש װאָדקא בעהאַלטען אין איתר 
קלייד. איליא מיט אַ רױטע געזיכט איז געועסען פון פאָרענט, מיט'ן רוקע 
צום פערד, און האָט גערעדט און נעגעסען צור זעלבער צייט. 


דער קלאַנג פון זייערע שטימען. דער גערודער פון דיא רעדער איבער 
דיא שטיינער, און דאס אַטהמען פון דיא פערד האָבען זיף אַלע פעראיינינט 
אין אַ נליקליכען כאר. דיא פערד האָבען געשמיסען דיא לופט מיט זייערע 
עקען, און װיסענדיג אַז זי פאָהרען אַהים זיינען זײי פרעהליף געלאָפען. 
דיא פּאַרביינעהענדע צו פוס, אויף פערד אָדער אין װענען האָבען זיף ניט 
ווילענדיג אַרום געקוקט אויף דיא גליקליכע מוזשיקעס. 


נלייך ויא זי זיינען אַרױס פון שטאָדט, האָבען דיא דוטלאף'ס גע- 
טראָפען דיא רעקרוּטען וועלכע זיינען נעשטאַנען נעבען אַ שענק. איינער פון 
דיא רעקרוּטען מיט דיא היטעל אַרופגערוקט אויף'ן קאָפּ האָט פרעהליף נע- 
קלאַפּט אויף אַ באַלאלאיקא; און אַ צווייטער, אֶהן אַ היטעל, האָט נעטאַנצט 
אין מיטען, האַלטענדיג אַ פלעשעל וואדקא אין דער הויף. 

איננאַט האט אינגעהאַלטען זיין פערדעל, און איז אַרונטער גענאַננטן 
צו רעכט מאַכען דיא לייצעס, און דיא נאַנצע קאמפּאַניע האבען געקלאַפּט 
בראַווא קוקענדיג אויף'ן טענצער. 

ער האט געטאנצט נרױסאַרטינ. זיינע ברעמען זינען געוען צוזאמען 
געצויגען, זיין בלאסע נעזיכט אין געווען גאנץ רוהינ, און זיין מױל האט 
געהאט א שמיכעל װעלכער האט פערלארען יעדען אױסדרוק. עס האט 
נעשיינט אז ער האט ניט נעדענקט פן קײן אנדער זאף אױסער דיא 
בעווענונגען פון זיינע פיס, אײינס נאך דאס אנדערע. אוי שנעל װיא 
מענליף זיך שטיצענדיג א מֵאהל אױף דיא קנאַפעל. א מאהל אױף ריא 
שפּיטץ פינגעֶר, ּׂ עה 


איליא האָט זיך אויפנעהויבען. אָבער ער איז נעבליבען שטיל, און האָט 


ניט געװאוּסט װאָס צו זאָגען. זיינע ליפּען האָבען נעציטערט פון אויפרע- 
גונג. דאַן איז זיין אַלטע מוטער צו גענאַנגען צוֹ דוטלאףן, האָט זיך צו 
וויינט און האָט נעװאָלט איהם אַרױף פאַלען אױף'ן האלו אָבער דער 
אַלטער האָט איהר אָפּנעהאַלטען, און האָט פּאָרטנעזעצט זיין רעדע : 

-- דוא האָסט מיר נעכטען געמאַכט פאָרװירפּע, און דאס האָט נעשני- 
טען מיין הערץ ויא אַ מעסער. דיין פּאַטער האָט דיר איבערנענעבען צו 
מיר, און איך האָב דיר אלע מאָל בעטראַכט פאַר זין איינענעם זאָהף 
אוב איף האָב דיר אַ מאָהל געטהון איין אונרעכט, איו עפ דערפאר װייל 
יעדער מענש מו א מאָהל מאַכען אַ טעות. זאָנ איך ניט דעם אָמת, מיינע 
ברוּדער פון'ם אַרטהאָדאָקסישען גלױבען! -- האָט ער נעפרענט דיא מוזשי" 
קעס וועלכע זיינען געשטאַנען אַרום. -- איך נעהם דיין מוטער און דיין ווייב 
פאַר עדות. דא האָסט דוֹא דיין ענטלאַסונג. זאָל אונזן נאָט ניט שטראַ- 
פען פאַר דאָס נעלר ! און דיר בעט איך אין קריסטוּס נאַמען מיר מוחל 
צו זיין 1 -- 

דער אַלְטער האָט זיף לאַנמאַם אַװעק נעשטעלט אױף דיא קניע פאַר 
איליא'ן און זיין ווייב. אומזיסט האָבען זי פּרובירט איהם אָפּצוהאַלטען, 
און נאַכדעם ויא ער האָט אננעריהרט דעם פּאָדלאָג מיט'ן שטערען, האָט 
ער זיך אויפּנעהויבען, זי אבנעשטויבט. און זיך אַװעק נעזעטצט אױףן 
באַנק. 

איליא'ס מוּטער און זיין ווייב האָבען נעוויינט פאַר פרייד. דיא בי 
שטעהענדע האבען אױסנעדריקט זייער צופרירענהייט. -- אַזױ דאַרף עס זיין, 
-- האָט געזאָגט איין מוזשיק. -- נאָט האָט עס נעטהו. און האָט עס נוט 
נעטהון, - האט געזאָנט אַ צווייטער. -- נאָך אַלעם דעם, ואס איז נעלר?-- 
האט נעפרענגט א דריטער. -- אבער מען קען ניט קויפען אַ מענשען איין אַר- 
בייטער ! -- ויא נליקליך זיי מוזען זיין! -- האבען אלע בעמערקט, און דער 
אויסדרוק ,ער איז איין עהרליכער מאַן* האט מען נגעהערט איבעראַל. בלױן 
דיא מוזשיקעס וועלכע מען האט אפּנענעבען פאר סאלדאַטען האבען נאר ניט 
נעזאנט, און זיינען שטיל אַרױס פון צימער. | 

צוויי ‏ שטונדען שפּעטער זיינען דוטלאף'ס צוויי ווענען אַרױס נעפאהרען 
פון שטאדט. אין דעם ערשְׁטעְן איז געועסען דֹעֶר אֶלטְעֶר מִיט איננאַטין 


וּ 
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קראָנען זיין קוויטונג, -- און נאַכדעם ויא ער האָט זיף געזעגענט מיטן 


הם נעחייסען זיף אױסטהן, מען האָט איהם אתטערחוכט א - אננענר 


| מען. פינף מינוטען שפּעטער האָט דוטלאף אויסגעצאהלט דאס געלר, נע- 


אַנענט און. מיטין פערטרעטער איז ער אַװעק אין דאס הױז װאו דיא רעק- 
רוטען פון פּאקראָווסקי האָבען לאַזשירט. 


1ט 


איליא איז נעזעסען מיט זיין יונגע וויב אין א װינקעל פן קיף. 
װען זײ האָבען דערזעהן דעם אַלטען האָבען זײ נלײיף אויפנעהערט צו 
רעדען, און האָבען אױף איהם נענעבען אַ בליק װעלכער האָט אויסנע- 
דריקט אונטערנעבענהייט און פריינדשאַפט. דער אַלטער מאַן האָט װיא גע- 
וועהנליף נעמורמעלט אַ נעבעט, און אַרױסנעהמענדיג אַ פּאַפּיר פון זיין בר 


- זעם האָט ער צוגערופען זיין זאָהן איגנאַט, און איליאיס מוטער וועלכע איז 


געווען אין הויף. ' 

-- זײ אַ נוטעס קינד, איליא, - האָט ער גשאָנט צונעהענדיג צו זיין 
פּליטעניק. -- נעכטען אַבענד האָסט דוא מיר געמאַכט פאָרווירפּע. נלױבסט 
הא דען אַז איך האָב ניט געהאַט מיטליד מיט דיר! איך האָב קין 
מאָהל ניט פערגעסען אז מיין ברודער האָט פערטרױט זיין זאָהן צו מיר. 
דוא ווייסט נאַנץ נוט אַז איך- װאָלט דיר אוֹיסנעקויפט אױב איף װאָלט 
נאָר געהאַט נעלד. אָבער גאָט האָט מיר געשיקט אַנליק, און איף האָב 
ניט געװאַרט איין מאָמענט זעה נאָר דעם פּאַפּיר}-- ער האָט אװעק 
געלענט אויף'ן טיש דעם ענטלאסתננ'ס פּאפּיר, און האָט פּרובירט אויס- 
נלייכען מיט זיינע שטייפע פינגער דיא קנייטשען פּון'ם פּאַפּיר, 

אַלע מוזשיקעס פון פּאָקראָװסקי, דיא דינערס, און זאָגאַר דיא פרעמדע 
זיינען אַרײנגעלאָפּען פון קיף. זיי האָבען אַלע פּערשטאַנען ואס דא האָט 
נעטראָפּען, אָבער קיינער האָט דעם אַלטען ניט אונטערבראָכען וען ער האָט 
פייערליף אויסנערעדט : 

-- קוק אױף דעם פּאַפּיר| איך האָב בעצאהלט פיער הונדערט רובעל 
דערפּאָר, און מאַך דיין אָנקעל קיינע פְאָרווירפַע פון יעצט אָן !-- 


ר 

| מיט זיין רעפטע חאַנד. -- איהר װילט ניט 1 זאָל אייך נאָט אי -האָט : 
ער אויסנעשריען, אַ קלאַפּ נעבענדינ דעם אַנענט'ס האַנד און זיך אַרוּמ- 
דרעהענדיג. -- זאָל זיין אַזױ. איף ניב דריי הונדערט און פופצינ. ניט מיר / 
אַ קוויטונג, און ברייננט אַהער דעם יננען מאַן. איך וועל אייך געבען האַנר- 
נעלד יעטצט. זיינען צוויי ‏ רױטע צעהנערלעף גענונ} -- : 

דוטלאף האָט געעפענט זיין גאַרטעל, און אַרױס נענומען דאס נעלד. 
דער אַנענט איז נאָך אַלץ געװען אונבעשלאָסען: ער האָט ניט נענר 
מען דאָס האַנדיגעלד, און האָט געבעטען אַ גרעסערע סומע, פאַר זיין פער- 
טרעטער. 

-- זייט דאָך עהרליף--, האָט דוטלאף נעענטפערט איהם נעבענדיג 
ריא סומע װעלכע ער האָט פּערלאַננט. - מיר מװען דאָך אלע שטארבען 
א מאָהל -, האָט ער צונעלענט אין אַזא עדעלען, אַפּאָסאלישען און דאַך 
ענטשלאָסענעם טאָן. אַז דער אַנענט האָט נלייף איינגעשטימט. 

זי האָבען אויפנעװועקט דעם פערטרעטער וועלכער איז נעשלאָפען זיך 
אויס צו זויבערען פון נעכטען, און זיינען אַלע אַװעק אין פּריסוטסװא. דער 
פּערטרעטער איז נעווען פרעהליך און לעבעדינ. ער האָט געבעטען ראם 
און זײ האָבען איהם נענעבען געלד: בלוז װען ער איז אַרײן אין פּריסוט- 
סטווא איז ער געװאָרען עטװאָס נערוועז און ערשראָקען. 

דאָרטען האָבען זי נעמוזם װאַרטען אַלאַנגע צייט. זיי האָבען גערערט 
צוזאמען אין דער שטיל: האָבען נעפרענט עטװאַס בי יעמאַנדען, האָבען נע- 
צוינען זייערע העט און זיך נעבוינען צו אַלע שרייבער, (איך ווייס ניט װאַרום), 
און האָבען צונעהערט מיט דיא נרעסטע אױיפמערקזאַמקײט איין ענטפער, 
וועלכער איינער פון דיא שרייבער מיט װעמען דער אַנענט אי נעװעו בע- 
קאַנט, האָט זיי גענעבען. 

זי האָבען שוין געהאַט אויפנענעבען אלע האָפּנוּננ אַז דיא זאך זאָל 
זיך היישע ענדיגען, און דער פערטרעטער האָט װידער געקראָנען זיין פרעה- 
ליכקייט און לעבעדיגקייט, ווען דוטלאף האָט דערזעהן עגאר מיכאַילאָװיטשין 
ער איז שנעל צונעלאָפען צוֹ איהם און האָט איהם נעבעטען ער זאָל איהם 
אַוױס העלפען. 

ענאַר מיכאילאָװיטש האָט עס אַזױ װוייט נעבראַכט, אַז אַרום דריי אוהר 
נאכטיטאג האָט מען זיך נענומען עקזאַמינירען דעם פערטרעטער. מען האָט 


הי 2 : 
- ליפּען. ענדליך האָט ער אױפנעשריבען א פּאָר ציילען אױף'ן פּאַפּיר, 
און האָט געזאַנט דעם אַלטען װאָס צו טהון װען ער װעט קומען אין 
שטאָרט. 
ווען דוטלאף איז צוריק נעקומען איז שוין איננאַט מיט איליא'ס ווייב 
געווען אַװעק נעפאָהרען, און אַ מאגערע קליאטשא, איז געשטאַנען צונע- 
- = שפּאַנט צו 8 צווייטען וואנען. דוטלאף האָט אױסגעריסען אַ פּאלקע פיט 
| ציַם, האָט דעם קאַפּטאן נוט אַרומנעװיקעלט אַרוּם זיך. און אי אַװעק 
| = געפאהרען. 
: ער האָט זיין קליאטשע אַזֹ שנעל נעטריבע, אַז איהר בױף איז 
 -‏ קלענער געװאָרען, און ער האָט אױף איהר ניט געקוקט אום ער זאָל מיט 
| איהר ניט מיטלייר האָבען. דער געדאַנקען טאָמטר װעט ער קומען צו שפּעט 
- = האָט איהם זעהר נעמאַטערט, איליא װאָלט דאַמאַלס מװען בלײבען אַ 
- = סאָלדאַט, און דעם טייוועלס נעלד װעט בלייבען בייא איהם, בייא דוט- 
לאף'ן. | 
אַלעס איז גענאַנגען ויא נעװאוּנשען. ביי דעם אַנענט ואוּ ענאַר האָט 
איהם נעשיקט האָט ער געטראָפּען אַ פערטרעטער, פערטיג. דער יונג אין 
שוין געווען שולדיג דריי און צװאַנציג רובעל, און דיא רעװזאָרען האָבען 
איהם ערקלעהרט פּאַסענד פאַר אַ סאָלדאַט. 
דער צגענט האָט געבעטען פיער הונדערט רובעל. דאָרטען איז געװען 
נאָך אַ סוחר פון שטאָדט, איין אָרימאַן, װעלכער האָט זיך געדונגען מיט 
איהם שוין דריי װאָכען און האָט געװאָלט נעבען ניט מעהר ויא דרי 
הונדערט רובעל. 
דוטלאף האָט געענדיגט דעם נעשעפט אין עטליכע ווערטער : 
-- װועט איהר נעהמען דריי הונדערט פינף-און-צוואנציג? -- האָט ער 
נעפרענט אויס שטרעקענדיג זיין האַנד, מען האָט געקענט זעהן אַז ער װועט 
געבען נאָך מעהר. 
דער אַגענט האָט צו גענומען זיין האַנד צוריק. 
-- פיער הונדערט רובעל! -- האָט ער געזאָנט. 
-- אַלזאָ, איהר װילט ניט האַפּען אַ מציאח? -- האָט דוטלאף אויס- 
גערופען אָנחאַפּענדינ דעם אַגענט'ס רעכטע האַנד מיט זיין לינקע, און האָט 
נעמאַכט אַ בעוענונג אַזױ ויא ער װאָלט װעלען אָנהאַפּען דיא מציאָה 


= טפ -- : 

== לוף דיא קינדער. איף געה אין שטאַדט. -- האָט דוטלאַף נעזאָגט. 

ער האָט אוועק נעשטעלט א ליבט נעבען דיא היילינע בילדער, און אי 
אראַפּ אין קעלער. װען ער איז צוריק ארויפּנעקומען, זיינען שוין געווען ליבט 
אנגעצונדען אין אלע שכנים'ס הייזער. דיא יוננע לייט זיינען אױפּנעשטאַנע 
און האָבּען זי פערטיג נעמאַכט צו זייער ארבייט. דיא פרויען זיינען ארומנע 
לאָפען מיט עמערסם װאַסער און מיט טעפּ מילף. איננאַט האָט אײנגעשפּאַנט 
איין פערר, און זיין איננערער ברודער האָט נעפּוצט נאָך א פערד. איליא'ס 
ווייב האָט שױן מעהר ניט נעװיינט. ווען זיא האָט זי אנגעטהון, האָט זיא 
זיך אוועק געזעצט װאַרטען ביז עס װעט זיין צייט צו געהן אין שטאַדט און 
זאָגען איהר מאַן דעם לעצטען זיי-געזונר. 

דער אלטער האָט אױסגשעהן בייזער ויא געועהנליף. ער האָט צו 
קיינעם ניט גערעדט, האָט אננעטהון זיין נייעם קאפטאן, און איזן אװעק 
צו עגאר מיכאלאָװיטשץ כים נעהמענדיג מיט זיך איליטש'ס געלד אין 
גאַנצען. ו 1 
-- שנעל! -- האָט ער געשריען צו איננאטץ -- איך װעל באַלד צוריק 
קומען, מאַך אלעס פערטיג. -- 

דער פּערװאַלטער איז יעצט אױפּגעשטאַנעו, ער האָט געטרונקען טהעע, 
און האָט זיך פאָרברייטעט צו געהן אין שטאַדט, אוה אװעקשיקען ריא 
רעקרוטען. 

-- װאָס װילסט דוא? - האָט ער נעפרענט דוטלאף'. 

-- איך יל אויסקויפען מיין פּלימעניק, ענאַר מיכאַילאָװיטש. איף 
בעט אייך טהוט סיר אַ טובה. איהר האָט מיר נעזאָנט ניט לאנג צוריק 
אַז איהר קענט קריגען אַ פערטרעטער אין שטאָדט. זאָנט מיר וואו איך קען 
איהם קריגען. 

-- צהא! דוא האָסט זיף בערענקט? 

-- יאַ, איך האָב עס איבער נעטראַכט, ענאַר מיכאַילאָװיטש. עס 
װאָלט זיין א שאַנדע איך זאָל איהם לאָזען נעהן דינען. ער איז דאָך מיין 
ברודער'ס זאָהן. אִי, וס פאַו אַ צרות געלד מאַכט עס אָן ! איף בעט אייף 
ערקלעהרט מיר װאס איך זאָל טהון. -- האָט רער אַלטער געענדינט זיך בוי- 
גענדינט צו דער ערר. 

ענאַר מיכאַילאָװיטש האָט זיך פּערטואַכט, און צװאַמען געדריסט דיאַ 
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איהם אבצולאָזען, און ער האָט אױך נעוואוסט ועלכע חפלה צו זאָגען, ער 
- = האָט אָבער ניט געקענט רעדען. 

זיין קליינער אייניקעל וועלכער איז געשלאָפּען לעבען איהם האָט געגעבען 
א נעשריי אין האָט גענומען וויינען. דוטלאַף האָט איהם נעהאַט צוגעדריק צום 
װאַנד. דאַס קינד'ס געשריי האָט נעעפענט דעם אלטען'ס סױל, -- אִי, נאָט 
העלף} -- האָט ער אױסנעשטאַמעלט. 

דער טייװעל האָט איהם עטװאַס אפּנעלאָזען, דוטלאַף האָט געזאָגט 
זיין תפלה און דער טייפעל אין ארונטער פון דעם אױווען. און דער אלטער 
האָט געהערט זיינע טריט. דוטלאַף האָט נעזאָנט אלע זיינע תפלות, איינס 
נאָך דאס צווייטע. 

איליטשיס נייסט איז צונעגאנגעז צום טיהר, און איהר צונעמאַכט הינטער 
זיך מיט אזא קלאַפּ אז דאָס נאַנצע הויז האָט נעציטערט. אָבער דיא אײנװאָהנער 
אויסער דער אלטער און זיין אייניקעל, זיינען זיך רוהיג געשלאָפען. דוטלאַף 
האָט נאָך אלץ מתפּלל געווען : זיין נאַנצער קערפּער האָט נעציטערט. דאָס 
קינד איז װידער אנטשלאָפען געװאָרען װיינענדיג, און האָט זיך צוגעריסט 
נאהנט צום אלטען. 

| אלעס איז װוידער געװאָרען אק און דוטלאף איז געלענען שטיל אויף'ן 
רוקען. דיא הענער האָבען יעצט גענומען קרעהען. 

עפּעס האָט זיך נעריהרט נעכען דעם אלטע"ס פיס. עס אין געוען אַ 
קאַטץ. זיא איז אראפּנעשפּרוננען פון אויווען אויף'ן פּאָדלאָג, איז צוגעלאָפען 
צום פענסטער, און האָט גענומען מיאָוקען. דוטלאָף האָט זיך אויפנעהויבען 
און האָט געעפענט דעם פענסטער. אין דרויסען איז אלעס געװען חמארנע 
און טרויעריג. 

ער איז ארויסנעגאנגען זיך צלם 'דיג. און איז אריין. אין שטאַל. דאָרמען 
זיינען נעווען זיכער צייכענס אז חברה סאן, דער טיװועל, איז דא געוען. 
דיא קליאטשע איז געווען איינגעדרעהט אין א שטריק, זיא האָט אויסנעקעהרט 
דיא קלייען, און איז געשטאַנען מיט איין פוס אין דער לופטען, דיא קאָפּ ארונטער 
געלאָזען, + ווארפענדינ אביטענדען בליץ אױף איהר אינענטהימער. דער 
זרעבטשיק איז ארייננעפאלען אין דיא מיסט. דוטלאַף האָט עס אויפנעהויבען 
נענעבּען דיא קליאטשע עסען, או! איז צוריק אריין אין הויז. 

דיא אלטע איז יעצט אױפּגעשטאַנען, און האָט אנגעצונדען א ליכט. 


* 


חערענדיג אקסיניא'ס קרעכצען האָט זיך איהם אױסנעדאַכט אז ער זעהט פּאַלר 
קושקא'ן װאַרפענדיג זיינע ארעמס. 

פּלועלונג האָט זיך איהם אױסגעדאַכט אן עפּעס איז פארביי נעפלויגען 
פאַרין פענסטער אין דרויסען. 

-- װאַס קע דאָס זיין? זאָל עס זיין דער סטאַראַסטע? אָבער ויא 
אזוי האָט ער נעקענט אריינגעהן ? -- האָט ער זיך געפרענט, הערענדיג טריט 


אין פּאָר הוין. -- פילייכט האָט מיין װײב פערנעסען צו פערשליסען דיא 


טיהר? -- 

דער הינד האָט גענומען בילען אין הױף. דוײלאַף האָט נעחערט ויא 
דער נעהײימניספּאָלער בעזוכער איז ארום געגאננען אין פאָר הוז, און האָט 
געזוכט דיא טיהר. איז אנפאַנג איז ער -- דער טייװועל -- ארום גענאַנגען אין 
פאָר הויז זוכענדיג דיא טיהר, דאַן האָט ער זיך אנגעשלאָנען אן א פאַס, און 
האָט געגעבען א מאָנדערראכעו אבקלאַננ, און נאַכדעם האָט ער נענומען זוכען 
דיא קלאַמקע. 

ענדליך האָט אער- עס געפונען. דער אלטער האָט נעציטערט מיט'ן נאַנצען 


קערפּער. ,ער" האָט אננעהאַפּט דיא קלאמקע, איז אריין אין צימער, און האָט - 


נעציינט א מענשליכע געזיכט, 

דוטלאַף איז געווען זיכער אז ,ער" איז דער טייוועל. ער האָט זיך נעװאָלט 
איבערצלם'ן : ער האָט אָבער ניט נעקענט. דערוויילע איז דער טייוועל צונעגאנגען 
צום טיש, האָט אראפּנענומען דעם טישטוך און עס אוועק געװאָרפען אויףן 
פּאָדאָלאָג, ‏ און איז ארויפגעשפּרוננען אויף'ן אויוען. 

דער אלטער האָט נעזעהן אז דער ,ניט נוטער" האָט אננענומעו איליטש'ס 
געזיכט ער האָט אױיסנעשטעלט זיינע ציין. און זיינע ארעמס האָבען זיך נעוזאָרפען 
הין און צוריק. ער האָט אננגעכאַפּט דוטלאףץ ביין האל און האָט איהם נע- 
נומען ווערנען. ‏ 

-- דאָס נעלד איז מײנע! -- האָט דער טיוועלשער איליטש געשריען. 

-- לאָז כיר אפּ. איך װעל דאַס מעהר ניט טהװ! -- האָט סימיאן נע- 
װאָלט זאָנען, ער האט אָבער ניט געקאָנט אױסרעדען אין איינצינעס 
װאָרט. 

דער טייוועָל איליטש האָט נעדריקט זיין ברוסט אזוי ויא א באַרג װאָלט 
דאָרטען נעלענען. דוטלאַף האָט נעוואוסט אז א תפלה װאָלט צוויננען דעם טייוועל 
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װען ער איז צוריס געקומען אין אלעס געװען פינסטער; דאַס ליכט איז 
אױסנעגאַננען. 

דיא אלטע איז גענאנגען שלאָפען אױףן בוידעם, און איהר כראפּען האָט 
זי געהערש איבער'ן נאנצען הױז. דיא וויינענדיגע פרוי איז ענטשלאָפען נעװאָרטן 
וויינענדיג. זיא איז געלענען אין איהרע קלײדער אױף'ן באַנק, אָהן א קישעןי 
און זיא האָט קױים געאטהעמט. 

דוטלאף האָט געזאָגט זיין נעבעט האָט נעקוקט אױף איליא'ס וױיב, 
נעשאָקעלט מיט'ן קאָפּ, ארויף נעקראָכען אויפין אױיוען, און האָט זיף אװעק 
געלענט נעבען זיין אייניקעל. ער האָט אראפּנעװאָרפען זיינע שטיוועל אין 
דער פינסטער, און האָט זיך אױסנעצוינען אױיףן ריקען מיט אָפענע אױנען, 
און האָט זיך אייננעהערט צו דאס רױזשען פון דיא פלינען אױיף'ן װאַנר, 
און דאס אטהמען או כראַפּען פון דיא שלאָפענדיגע, און פון דיא בהמות 
אין הויף. 

ער איז נעלענען וא אלאַננע צײט, בין דיא לבנה האָט ענרליך אריינ- 
נעשיקט איינינע שטואַהלען ליכט, אין צימער. ער האָט נעזשהן אקסיניאין 
איליאיס ווייב, אין איהר װינקעל, או נאָךְּ אזאך װעלכע ער האָט ניט נע- 
קענט זעהן דייטליף. איז דאָס זין זאָהױס קאַפּטאן אָבער אפעסעל ואס 
זיין פרוי האָט דאָרט אװעענעשטעלט, אָבער נאָר א מענשז 

איז ער אליין ווירקליך װאָך אָדער ער שלאָפּט! דוטלאַף האָט עס שאַרף 
אננעקוקט. 

עס איז זיכער אז דער טייוועל וועלכער האָט געטריבען איליטשין צו זעלבסט 
מאָרר; אז דער שלעכטער גײסט װעלכער האָט נעהאנגען דורף דיא נאַכט 
איבער אלע דואראָוני האָט יעצט גענומען אױסשפּרײטען זיינע פלינלען איבער 
דוטלאף ס הױז אױף װאו עס איז געלענען דאָס געלד װעלכע האָט געבראכט 
אזוי אונגליקליך אױף פּאליקישקאַן. 

אלענפאלס, דוטלאף האָט נעפיהלט דעם טײװעל'ס גענענװאָרט, אי 
נעװאָרען זעהר אונרוהיג, און האָט ניט געקאַנט שלאָפּען און ניט אױם: 
שטעהן. : 


דיא געחײמניספאָלע זאַךּ ואס ער האָט נעזעחן אין װינקעל האָט איהם 
אִין אנפאַנג דערמאהנט אין איליאץ סיט זֵינְעָ פעַרבונדענע הענר: אח 


-ץקי.... == 


אנפאַננ האָט ער נעפיהלט זעהר ניט נוט, אָבער קומענדינ נעהטנטער צום דאָרף 
זיינען זיינע אונאנגענעהמע געפיחלען ביסלעכווייז פערשוואונדעו, און איין טיפּע. 
פרייד האָט בעהערשט זיין העוץ. דיא נעשרייען און לידער פון אפּאר שכור'ע 
מוישיקעס האָבען זיך געהערט אין דיא נאַסען: אָבער דוטלאף ועלכער האָט 
קיינמאל ניט נעטרונקען איז זיף ויא נעוועהנליף נלייף גענאַננען אהיים. ' 
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עס אין שױן געװען שפּעט װען ער איז געקומען א הײם. זין פרױ אי 
שויז נעשלאָפען. זיין עלסטער זאָהן איז נעשלאָפען מיט זיין קינר אויף'ן אױװען 
און זיין צווייטער זאָהן אין דעם אנדערען צימער. 

איליא'ס ווייב אליין. איז נאך נעווען אוף טראַנענדינ א שמוצינע קליירעל, 
ניט אַזאַ קלייד װעלכע זיא פלענט נעװעהנליף טואָנטן אין א יום טוב, אה 
מיט פונאנדערנטלאָזענע האר איז זיא נעזעסען אױף א באַנק און האָט געוויינט 
זיא האָט זיף זאָנאר ניט אויסגעהויבען צו עפענען דיא טיהר פאַר איהר אָנקעפ 
און האָט זיך נאָך מעהר צו וויינס וען זיא האָט איהם דערזעהן. דיא אלטע 
דוטלאַף האַט בעהױפטעט אז זיא קלאָנט גראָסארטת, האָטש זיא אי 
נעווען אזוי יוננ, -אח האָט נאָך ניט נעהאט קין פּראַקטיקע אין אזעלכץ 
זאכען. 

דיא אלטע פרױי איז אױפּנעשטאַנען או האָט נענעבען איחר מאַן עסען 
דוטלאף האָט נעהייסען איליא'ס ווייב אועק נעהן פון טיש. 

-- מיר האָבען שוין נעהאט נענונ! -- האָט ער איהר נעזאָנט. 

דיא פרוי האָט זיף געלענט אױיףץן באַנק װיינענדיג און קרעכצענדינ, דוט- 
לאַףּ'ס ווייב האָט אלעס אראפּנענומען פון טיש ווען איהר מאַן האָט אפּנענעסען 
און דער אלטער אליין האָט װעניג גערעדט. זאָ שנעל ויא ער האָט נעענדינט 
זיין נעבעט,. האָט ער נעוואשען דיא הענד, האָט ארונטער גענומען דיא סטשאטי 
פוז'ם וואנד און איז אריין אין צווייטען צימער. דאַן האָט ער נעואַנט א פּאַ. 
ווערטער צו זיין ווייב און זיא איז ארויסנענאנגען. דוטלאַף האָט נענומען רעכענען 
אױף דיא סטשאטי, א קעסטעל האָט זיף פערשלאָסען, און דער אלטער איז 
אָרפּנענאנגען אין קעלער. 
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ׂ 2 ניט נעפּענט הערען דיא טריט. זי האָבען שוין געמחט שטערן ביים 
- פױיטען קערפּער. 


פעטער פימיאן! מען דאַרף דיר דא האָבען! -- האָט עפים פּלוצלנג / 
אויסגערופען, און דער אלטער אין שנעל ארױף געלאָפען אױף דיא טרעפּ. דאַס 
ליכט פון דיא קליינע לאַנטערנע איז קױם נעװען גענוג פאר'ן סמאנאואי 
צו עהּן העכער פאַר זיין קאָפּ. פאר זײ איז נעװען אמענש, מיטץ געױכט 
אװועקנעקעהרט. דאס איז נעוועהן פאליקושקא. דוטלאַף איז אריבער געגאַנגען 
דעם שועל, האָט זי איבער נעצלם'ט, און זִיך אבנעשטעלט. 

-- דרעחט איהם אום, יונגע לייט, -- האָט דער סאנאוואי געזאָנט, 

קיינער האָט זיף ניט געריהרט. 

-- קום, קום, עפים, דוא ביסט יונג -- האָט ענאר נעזאָנט. 

עפים איז ארויף אויףן באלקען, און האָט איליטש'ן אומגעדועהט. מיט 
איין אויסדרוק פון אלץ נרעסערע פרעהליכקייט האָט ער נעקוקט א וילע אויף'ן 
טויטען קערפּער און א וויילע אויף'ן בעאמטען אזוי ויא איינער אויף איין אויס- 
שטעלונג ועלכער צייגט אמאָדנע בריאה, אָדֶער אפרױי מיט א בארד, און 
קוקענדינ אמאהל אויף דיא אודיענץ און אמאהל און זיינע סחורה איז פערטיג 
אלעמען צו פרירען צו שטעלען. 

-- דרעה איהם וידער אום -- 

ער האָט איליטש'ן נאָך אמאהל אומנעדרעהט. זיינע ארֶעמס האָבען 
זיף שװאַף געשאָקעלט, און זינע פיס האָבען זיף געשלעפּט אױףן 
פּאָרלאָנ. 

-- שנייט אפּ דיא שטריק! -- האָט דער סטאנאוואי אויסנערופען. 

-- אלזאָ, איהר הייסט אפּשנײדען דיא שטריק ? -- האָט ענאר מיכאַלאָװיטש 
געזאָנט. -- זעהר גוט: בריינגט אמעסער, קינדער. -- 

מען האָט נעמוזט דעם בעפֿעהל צוויי מאהל איבערזאָגען איידער דיא וואף 
אוֹן דוטלאף האָבען זיף נעריהרט. װעהרענד עפים האָט געהאַלטען אין אײן 
דרעהען איליטש'ן אזוי יא ער װאָלט געװע! א טױטער שעפּס. 

ענרליך האָט מען דיא שטריק אפּנעשניטען, און דעם קערפּער ארונטער 


נענומען, דער סטאנאוואי האָט ערקלעהרט אז דער דאָקטאָר װעט קומען אין 


דֹעֵר פריה. און האָט יעדען ערלויבט צו נטהן אהיים. 
דוטלאף האָט נעַנוּמען נעהן. אַהים, בעווענענדיג זיינע ליפּען שטיל. אין 


צענ ‏ יט 


נענומען אין זיינע הענד. און האט קורץ געפרענט ויא אזױי דאס נעלד קומט. 


צו איהם. 
-- איך האב עס פערלארען! -- האט דער אלטער נעטראכט. 


ער האט יעצט געוואלט עפּעס זאנען זיך צו פערטהיידינען ווען דער סטא" 


נאוואי האט איהם אבנעגעבען דאס נעלד צוריק. 
-- וואס פאר א גליק אזא באלואן האט דאס! -- האט ער נע- 


זאנט. 


-- עס איז נעקומען נראדע אין דער רעכטע צײיט. - האט ענאר נע 


ענטפערט. -- מען האט יעצט אבנעגעבען זיין פּלימעניק פאר א סאלדאט, און 
יעצט װעט ער איהם קענען אויסקויפען. -- 

-- אזוי, = אזוי | -- האט דער סטאנאוואי נעזאנט. 

-- איהם אוֹיסקויפען? איז דאַס נענונ נעלר? איז עס ניט צו שפעט 1 -- 
האָט דוטלאף נעזאָנט. 

- דאס אין דיין נעשעפט, און ניט מינער -- האָט דער פערוואלטער 
געענטפערט. 


ביידע זיינען נאָך נגענאננען דעם סטאנאואי. 


זי זיינען געקומען צו דאס הויז פון דיא דוואראָווני, וואו דיא שמעקערינע - 


װאַך האָבען נעװאַרט אױף זײ אין פאַרהויז. דוטלאַף איזן אױף אריין. דיא 
װאֵך האָבען געהאַט א שולרינען אױסועהן ועלכען מען האָט נעמװט צו 
שרייבען בלויז צו זייער שלעכטען גערוף. זי זיינען אלע געװען שטיל. 

-- וואו איז ער1 -- האָט דער סטאנאוואי נעפרענט. 

-- היר -- האָט נעענטפערט ענאר אין איין נידערינע שטיטע. -- עפים, 
רוא ביסט יונג, נעה ארויף פריהער מיט דיא לאנטערנע. 

עפים וועלכער האָט יעצט נעריינינט דיא טרעפּ, האָט ואהרשיינרליך זיף 
פערגעסען מורא צו האָבטן. ער האָט פרעהליך גענומען ארויף לויפען אויף דיא 


טרעפּ פריהער פַּאר אלעמען: װען ער איז ארױף צװיי אָדער דרי שטאָפּלע. 


האָט ער זי אומנעדרעהט און האָט בעלױכטען דעם װענ פארן סטאנאואי 
און פאַר ענאר מיכאלאָוויטש. װען זיי זיינען פערשוואונדען אין צימער. האָט דער 
אלטער דוטלאַף. ועלכער איז נעבְליבען שטעהן אונטען, גענעבען א טיפען זיפץ. 
און האָט זיך אפּנעשטעלט. צװיי סינוטען זיינען פּאראיבער. מען האָט שון 


| 


פ 
| 


טרעם. 


+ 


| -- אָבֿער, ואַףױ! קום אהער! -- האָט דער פערוואלטער נעשריען פון ריא 


ווען עפים איז צונענאננען צוֹ איהם האָט ענאר נעפרענט: -- װער איז 


- דער מוזשיק מיט ועמען דוא האָסט נערעדט ? 


-- דוטלאַף. 
-- אַ, סימיאַן, קום נאָר אהער!-- 
ווע דוטלאַף אין צונעגאננען האָט ער דערזעהן, ביי דיא ליכט פון דיא 


לאַנטערנע װאַס דער קיטשער האָט געהאלטען, אַז עגאַר האָט גערערט מּיטֿ 
- א קליינעם בעאמטען וועלכער האָט געטראָגען א היטעל מיט א קאַקאַ-דע אוֹן 
| א מאַנטעל. דאָס איז געווען דער סטאַנאָװאי. 


== -הרעף אלטער מאַן װועט אױף סיטנעהן מיט אונז, -- האָט ענאר געזאָגט 


| ווען סימיאַן איז צוגעקומען. 


דער אלטער מאַן איז אפילו ניט נעװוען צופרידען. אָבער װאָס האָט ער 


| געקאָנט טאהן? 


-- און דוא, עפים, אלס א יונגער מאַי, מזט ארױף לױפען אין דעם. 


| טויטען צימער, וואו דער מאן העננט, מוזט ריין מאַכען דיא טרעפּ, און מאַכען 
יאלעס אין דער אָרדנונג פאַר זיין עקסעלענץ. -- 


עפים, וועלכע האָט פּריהער בעהויפטעט אז פצַר קיין זאך אין דער וועלט 
וועט ער ארייננעהן אין דיא דוואראווני ס װאָהנונג, איז יעצט שנעל אװעק 
געלאָפּען,. קלאַפּענדיג מיט זיינע שטיװועל. דער סטאנאוואי האָט פעררויכערט 
א לילקע. ער האָט נעװאָהנט צוויי מייל א װעק. ער האָט זיך גענומען צו 
זיינע ארבייט מיט איין אויסערגעוועהנליכען אייפער, ווייל דער איספּראָװניק 
האָט איהם ניט לאַנג צוריק נוט אנגעזידעלט דער פּאַר װאַס ער פ;ענט אפט 
זיין שכור. ער איז נעקומען צעהן א זיינער, און האָט נלייך געװאָלט זעהן 


- דעם טויטען. 


ענאַר מיכאלאָװיטש האָט געפרענט דוטלאַף'ן ואס ער טהוט רא, און 


דער אלטער האָט איהם געהענדינ דערצעהלט, דיא נאנצע געשיכטע. ער 


האָט נאָך צו נעלעגט אז ער איז דאס יעצט נעקומען בעטען ענאריס ערלויבניס 


! צו האלטען דאס געלר. 


צו דוטלאף'ס נרויסען שרעק, האָט ענאר איהם נעהייסען ציינען דעם 


קאָנװערט, און ער האָט עס עקזאמינירט. דער סטאנאוואי האָט עס אױךף 
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איבערנעצלם'ט און איז נענאַננען זיך שאָקלענדיג ויא אַ שכור, פערוונקען 
אין געראַנקען. יי 
ענדליך האָט ער דערזעהן אַ מושיק װעלכער איז איהם נענאננען 
ענטנענען. ער האָט איהם גערופען. דאָס איז נעוען זין עלטערער פּלײ. 
מעניק עפים. װועלכער האָט נעהאַט אַ שװערען שטעקען זייענדיג איינער פון ; 
דיא װאַך װאָס מען האָט נעשטעלט אַרום דיא דװאַראַװני הױו. 
- װאָס מאַכסט דוא, אָנקעל סימיאן ! -- האָט עפים אויסגערופען פרעה". 
ליך צוּ נעהענדיג צו זיין אָנקעל, וייל עס איז איהם נעוען אונטוטהיג צוּ 
זיין אַלײן. -- האָסט דוא אַװעק נעפיהרט דיא רעקרוּטען? : 
- יאַ, אוץ װאָס טהוסט דוא ראַ ? - 
זי האָבען מיר געשטעלט פאַר אַ װאַך איבער איליטש'ן, -- רעם זעלבסט. 
מערדער. -- 
-- וואוּ איז ער? 
-- דאָרטען, אױף דיא טרעפּ. דאָרטען האָט ער ױף געהאָננען! -- 
האָט עפים נעאָנט ציגענדיג מיטן פיננער אױיף דיא דואראונינ 
װואָהנונג. : 
רוטלאף האָט געקוּקט װאוּ ער האָט איהם נעציינט, און אָבװאָהף 
ער האָט נאָר ניט געקענט זעהן, האָט ער פערקנײיטשט דעם שטערען, 
און געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ. : 
-- דער קוטשער האָט מיר געזאָגט אז דער סטאנאוואי איז נעקומען 
און אז ער װעט באַלד אראפּ נעמען דעם קערפּער -- האָט עפים פאָרטנעזעצט. . 
עס איז שרעקליך צו דענקען פון א זעלכע זאַכען ביי נאַכט. איך װאָלט דאָרטען. 
נִיט נְעֵהן אין דער פינסטער פאַר קיין זאָך אין דער וועלט, אפילו אַז מען 
זאָל מיר הייסען. איך װאָלט דאָרטען ניט נעהן אפילו ענאַר סא 
װאָלט מיר שלאָנען צום טױט! -- : 
-- װאָס פאַר אשרעקליכע עבירה! װאָס פאַר א שרעקליכע עבירה!ו-- 
האָט דער אלטער דוטלאף געזאָנט אום עפּעס צו זאָנען וועהרענר זיינע גע 
דאַנקען זיינען געווען ווענען גאַנץ אנדערע זאַכען. : 
ער האָט װידער נענומען געָהן, װען ענאר מיכאילאָוויטשִי ס שטימע 
אִיהם. אבגעהאַלטען. 


1 2 .1 יי יי 


-- זץ = .ד 


-- ואט אַזוֹי האָסט דוא נעפונען דאס געלרז 


- 


-- -- מיר האָבען אַלע מאָהל געפּרובּייט געפינען חן אין דיא באַרינאַיט 
אוינען. צו זיין עהרליך, און ניט -- 
-- זעהט נאָר ויא צוּמישט ער איז, מאַדאַם! האָט דתיאשא בע- 
מערקט. 
-- אַלזאָ, איך האָבּ יעטצט אַװעק געפיהרט מיין פּלימעניק אַלס אַ 
- רעקרוט --. האָט דוטלאף פאָרטנעזעטצט. -- און געהענדיג צוריק האָב 
| איך נעפונען דעם קאָנװערט אוף'ן װעג. פּאָליקוּשקא האָט עס געמװט 
פערלירען. -- 
' -- נאַנץ נוּט, נעה אַװעק! געה אַװעק! -- האָט דיא בּאַרינאַ פּלוטצ- 
לונג מיט אַ קול אױסנערוּפען. -- איך בין העכסט צו פרירען מיט דין 
ערקלעהרונג. 
| -- ויא נליקליף איהר האָט מיר נעמאַכט, טהייערע מאַדאַם. -- האָט 
דער מוזשיק נאָך אַ מאָהל איבער נעזאָנט, 
ְ 
' 


| = דאַן האָט זיך איהם אָבנעדאכט אַז ער האָט נאָך אַלץ ניט נעדאנקט 
דיא באַרינא נענונ. דיא בארינא און דוניאשא האָבען געשמייכעלט ווען ער 
האָט װידער גענומען דאנקען, און דאן איז ער אַװעק גענאננען, װידער הו" 
בענדינ זיינע פיס אַזױ ויא ער װאָלט גענאנגען צווישען הױכע גראָו. מיט 
שוערינקייט האָט ער זיך אבנעהאלטען ניט צו לױפען, װײל ער האָט 
נאָך אלץ מורא געהאט אז מען װעט איהם צוריק רוּפען און אָבנעהמען דאָס 
- געלד פון איהם. 


= ' 


קױם איז ער נאָר ארױס פון הױז האָט דוטלאף זיך אװעג נעשטעלט 
אין א ווינקעל, האָט אראָפּנענומען זיין נארטעל, און האָט אריינגעלעגט זיץ 
נעלט אין בייטעל, און עס פֿערשטוּפּט אין בּװּעם. זיינע ליפּען האָבען זיך 
בעװוענט, אָבער ניט איין קלאנג האָט זיך געהערט פון זײ װען ער האָט 
פּערבונדען זיין בייטעל. און װידער אָנגעטהון זיין גארטעל. עֶר האָט זיף 


- גוּט. ברייננג מיר האָניג. -- 
חא האָט אַרינגעפיהרט דעם מושיק אין ריא בּאַרינאַ'ס נענענוא 
ער איז געװען זעהר צוטראָנען. 
-- אי, װעה! איף הָאָב מורא אַז זיא װעט בעטען דאָס געלד צוריק ! 
האָט ער געטראבט. : 
ווען ער איז אַרין אין צימער האָט ער געהויבען זיינע פיס אַזױ װיא 
ער װאָלט גענאַנגען צווישען הויכע נראָו, אום ניט צו מאַכען אַ נערויש טיט, 
זיינע שווערע שטיוועל. ער איז געװאָרען אַזױ צומישט אין אַנפאַנג אַז ער 
האָט ניט נעזעהן ואו ער אי / 
אָבער, פערביינעהענדינ פאַרן שפּינעל האָט ער דערזעהן איינינע בלה 
מען,. אממשיק (זיך אַלײין) הויבענדיג דיא פיס, דעם בילד פון אַ בּאַרינא 
מיט קליינע אוינען,. אַסאָרט גרינעם טון, און עטוואס ווייסעס. 
דיא ווייסע זאַך האָט פּלוצלונג גענומען רעדען. עס איז נעװען דיא 
באַרינא. דוטלאף האָט פערלאָרען זיין פּערשטאַנד אין נאַנצען. עה 
האָט ניט נגעװאוּסט װאוּ ער איז, און אַלעס האָט זיך געדרעהט אַרֹם 
איהם. 
-- דוא ביסט עס, דוטלאף? 
-- יא, מאדאם. איך האַב ניט אנגעריהרט דעם קאָנװערט. איך האָב 


צופרידען אַז איך האָב עס געפונען; איף האָב אױסגעמאַטערט מיין פע 
צום טױט איבער דעם.-- 
-- דוא ביסט אָבער אַ נליקליכער יונג -, האָט דיא בארינא געזאָגט,. 
מיט אַ שמייכעל פון פערעכטליכע פּריינדליבקייט. -- אַלענפאלס, דוא מענסט. 
עס האלטען. 
דוטלאף האָט אױסנעשטעלט אַפּאָר אױנען. 
-- איך בּין צופרידען אַז דער נליקליכערּ צופאַל האָט דיר געטראָפען.. 
-- האָט דיא בּאַרינאַ געזאָגט. -- ניב נאָט אַז דוא זאָלסט עס נוּט בי 
נוּטצען. ביסטוּ צופרידען ? -- . : 
-- צופרידען != איף בין צו נליקליף. טהייערע מאַדאַס! איך וועֶל פער- 
כריינגען מיין גאַנצען לעבען בעטענדינ נאָט פאַר אייך. איך בין זעהר נליקד 
ליך אַז אונזער בּאַרינא לעבט נאָך מיט נאָט'ס רחמנות. : 
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- אַנאַנד געקוּקט אױף דיא מידלעף זיף צו איבערציינען אַז עס איז אַלעס 
| אמת. 
ְ -- ניב נאָר אַ קוּק אױף איהם! ער איז צומישט געװאָרען פאַר 
- שמחה ! - האָט דוניאַשא געזאָנט, ווילענריג אַרױסצײגען איהר פּעראַכטוּנג 
| אי פאַרן מװשיק אי פאַר דאָס נעלד. -- ווארט אַ ו ‏ ! - האָט זיא אױס- 
געשריען --, איך װעל דיר העלפען צוזאַמענקלײבען דאַס נעלד ! 
- = דוטלאף האָט שנעל אַרײנגעשטאָפּט דאס נעלר אין זיין בועם און האָט 
נענומען זיין היטעל. 
-- ביזט דוא צופרידען ? -- האָט דוניאשא געשריען. 
- איך ווייס אַלײן ניט װאָס צוזאָנען. עס איז ווירקליף -- 
ער האט ניט געקענט ענדיגען דעם זאַטץ. ער האט אַרונטערנעלאזען 
זיין האַנד, האט געשמייכעלט, כמעט געװיינט, און איז אוועק גענאנגען. 

דער גלעקע2 פון דיא בארינאס צימער האט געקלונגען. 
/ -- אלזא, האסט דוא איהם נענעבען דאס געלד? -- האט דיא בארינא 
געפרעגט. 
' -- יא, -- האט געענטפערט דוניאשא. 
-- איז ער נעווען צופרירען ? -- 
-- ער איז געווען צוּדוּלט פאר שמחה. 
-- רוּף איהם צוריק, איך װיל װיסען ויא אזי ער האט עס געפונעף 
- ברינג איהם אהער, איך קען ניט נעהן צו איהםי 
| דוניאשא איז ארים נעלאפען און האט נעפנען דעם מװשיק אין 
| פארהויז. 
דער אלטער, נאף אלץ אהן א חיטעל, האט ארױסנענוּמען זיין נעלר- 
| בייטע?, האָט זיך אריבער נעבױינען איבער דאס, האַלטענדיג דאס געלר 
צווישען זיינט ציינער. ער האָט װאַהרשײנליף מורא נעהאט אַז דאָס געלר 
איז ניט זיינע אוף אַן אָמת ביז ער האָט עס בעהאַלטען אין זיין בי- 
טעל. ער האָט זיך שטאַרק דערשראָקען װען דוניאַשא האָט איהם צוריק 
- גערוּפען. 

-- װאָס ! אַדוואטיא, -- אַדוואטיא מיכאַילאָוונא -- װויל זיא דאָס צוריק 
אַװעק נעהמען פון מיר? זאָנ עפּעס אַ נוּט װאָרט פאַר מיר | איך שושׂ 
אַז איך װעל דיר בריינגען אַביסעל האָניג. 


האָט רעריבער נעשיקט אַז ער זאָל איבער צעהלען ראס געלר פאַר / 
איתר. : 
-- דוא קענסט עס צעהלען אין דער היים. ריא באנקינאטען ײינען / 
דיינע, דאס נעלד אין דיינע - האט דוניאַשא געזאנט אונגערולריג. ‏ . 
-- ,איךף ויל איהם ניט זעה", האט דיא בּאַרינא מיר נעזאנט, ,ניב / 
דאס נעלד צו דעם מושיק וועלכער האט עס נעפונען". -- / 
דוטלאף האט אויסנעשטעלט זיינע אױנען אויף רוּניאשאין. 
-- איז דאס וירקליך אָמת? -- האט דוניאשא'ס טאַנטע אױפנעשריען / 
פּאַטשענדיג מיט דיא הענד! -- װיא גאט בענשט עס אַטענשען! 
דיא צווייטע דינסט האט ניט נעקענט גלױבען איהרע אויערען. 
-- וואס מיינסט דוא, אנאפיא. מיכאילאוונא ? דוא מאכסט שפּאַסוּ -- / 
האט דוטלאף נעפרענט. 
-- ניין, | ווירקליך, איך מאַך ניט קיין שפּאַס: דיא בּאַרינא האט מיר./ 
נעה'יסען דיר אַבנעבען דאס נעלד. נוּ, ואס ווארטסט דוא, נעהם דאס / 
געלד און נעה! -- האט דניאַשא אױסנערופען, ניט קענענדיג בעהאלטען / 
איהר פערדרוס. 3 
צו איין מענשען האט דאס זעלבע סוּמע נעבראכט דעם טױט. צואַ . 
צווייטען האט עס געבראַכט נליק ! : 
-- פוּפצעהן הוּנדערט רוּבעל אִיז געוויס קיין שפּאַס ניט! -- האָט דיא / 
טאַנטע געזאָנט. : 
-- נאָך מעהר ויא פוּפצעהן הוּנדערט ! -- האָט רוּניאַשא צונעלענט. - 
-- איך האָף אַז דוא װעסט אָנצינדען אַ צעהן -- קאָפּעקענט לינט לכבור. 
דעם הילינען ניקאָלאַי, -- האָט זיא נעאָנט מיט פעראכטונג. - נוּ - 
דוא קענסט נאָך אַלץ ניט קוּמען צו זיךף? עס װאָלט מיר ניט געהאַרט / 
אױב אַזאַ נווױסע סוּמע נעלד װאָלט ארײננעפּאַלען בי איין ארעם מאן : 
אין דיא הענד, אָבער דער הברה מאַן דער מחשיק איז שױן אַזױ = 
רייף גענוג! -- ּ 
ענדליך האָט דוטלאַף אָנגעפּאַננען צו בעגרייפען אז ריא מײרעל / 
שפּאַסט ניט מיט איהם:; און ער האָט נענומען צװאַמען לענע! דיא באַנק-.- 
נאָטען אין דעם קאָנװוערט. זיינע הענד האָבען געציטערט, און פאט נאָף / 
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ר - אָבער, מאַדאַם, דער מושיק װייס נים װעמען דאַס געלר אִמֹ- 
| = צוגעבען. -- : 
דיא בּארינא האָט געעפענט דעם קאָנװערט, און האָט זיך דערשראָקען 
רערזעהענדיג דיא בּאַנק"נאָטען, און האָט זיך פערטראבט. 
-- געלד איז אַ שרעקליכע זאַך! װעלכע אונגליקען דאס בריינגט! -- 
האָט זיא בּעמערקט. 
-- דוטלאף האָט עס נעבהאכט. זאָל ער אַװעק געהן אָדער איהר 
װילט איהם זעהן! איזן דאס נעלד אין נאַנצען? האָט דויאַש נעפרעגט. 
-- איך װיל ניט האָבען דאס געלד! דאָס נעלד איז פערשאָלטען! 
שטעל זיך פאָר װאָס פאַר ' איין אוננליק דאס האָט געמאַכט! זאָג איהם 
ער זאָל עס האַלטען פאַר זיך! -- האָט. דיא באַרינא געענטפערט, צוריק גע- 
- = בענדיג דוניאשא'ן דעם קאַנװערט. 


: 


= -- יאַי יאו - הֵאָט זיא װידער געזאָנט צו דיא איבערראַשטע דוניאַשא. 
-- זאָל ער האַלטען דאָס געלד און טהון דערמיט װאָס ער ויל-. 
-- פוּפּצעהן הוּנדערט רובעל ! -- האָט דוניאשא אויסגעשריען, שמייבלענ- 
דיג ויא אַ קינר. 
-- זאָל ער דאס האַלטען אין נאַנצען! - האָט דיא באַרינא נעזאָנט 
אוננעדולדיג. -- קענסט דוא ניט פערשטעהן װאָס איך רעד מיט דיר? דאס 
נעלד אין פּערשאָלטען! רעד צוֹ מיר ניט נאָך אַ מאָהל װענען דעםן 
זאָל דער מוזשיק װאָס האָט עס געפונען האַלטען פאַר זיף! יעצט מענסט 
דוא נעהן .-- 
דוניאַשא איז װידער אַרינגעקומען אין דיא דיעוויטשיא. 
-- איז דיא פוּמע אין נאַנצען ? -- האָט דוטלאף געפרענט. 
-- צעהל עס אַלײן -- האָט זיא געענטפערט איהם נעבענדיג דעם קאָנ- 
וערט. -- דיא באַרינא האָט מיר געהייסען אז איך זאָל עס דיר אװעק 
געבען - . 
דוטלאף האָט אַרוּנטעך געלענט זיין היטעל אונטערץ אַרעם און האט 
.ענומען צעהלען. 
: -- א"ז עס ריכטיג ? -- 
בער פװשיק האָט געמײנט אַז דיא באַרינא איז אונװיסענר, או 
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האָט זיא נעזאָנט צו דוניאשא'ן. -- וועלכער מוזשיק איז דאס, און וועלכע געלר 9 
איך קען קיינעם ניט זעהן און איך װיל איהם ניט זעהן!-- 
-- אָבער װאַס זאָל אי טהון מיט דעם געלד? -- האָט דוטלאף געפרענט 
דראפּענדינ דעם קאָנװערט מיט זיינע פיננער. -- דאַ איז דא אנרױיסע סומע ‏ 
נעלד. וואס אין דא אויפנעשריבען? -- האָט ער געפרעגט דוניאשא'ן װעלכע - 
האָט איהם איבערנעלעזען דעם אדרעס. 
דוטלאף האָט איהר ניט נעװאָלט נלױבען. ער האָט נעהאָפּט אַז 
דאָס געלד איז ניט פּאַר דיא בּאַרינא; און אַן מען האָט נעלעזען דעם 
אַדדעס פּאַלש: אָבער דוניאַשא האָט עס איהם איבער געלעוען נאָף 
אַ מאָהל. 
ענדליך האָט ער נעזיפצט, האָט צוריק אַרינגעלענט דעם קאָנװערט . 
אין בּוזעם, און האָט גענומען אַװעק געהן. 
-- איך מוז דאַס געבען צום סטאנאוואי --, האָט ער געזאָנט. , 
-- װארט אַ וויילע, איך װעל פּרובירען נאָך א מאָהל --, האָט דוניאשקא 
געזאָנט. -- גיב מיר דעם בריף. 
דוטלאף האָט װידער .אַרױסנענומען דעם קאָנװערט, אָבער ער האָט עס . 
ניט נלייך נענעבען דוניאַשא'ן. -- זאָג איהר אַז דוטלאַף סימיאן האָט עס / 
נעפונען. אויף'ן װעג, -- האָט ער ענדליף נעזאָגט. 
-- זעהר גוט ; ניב מיר דעם קאָנװערט !-- 
-- אין אַנפאננ האָב איך געטראַכט אַז דאָס איז ניט זעהר װויב- 
טיג, אָבער אַ סאָלדאַט האָט מיר נעאָנט אַז דאָס ענטהאלט באנק- 
נאָטען -- 
-- נוט 1 שנעל, ניב מיר דעם קאָנװערט! -- 
-- איך האָב ניט נעװאַנט עס צו נעהמען אַ היים, ווייל.... װייל....-- / 
האַט דער מזשיק װידער אָנגעפּאַננען נאָךְּ אַלץ האַלטענדיג דעם קאָנ- / 
ווערט.--- נעדענק, דערצעהל איהר אַלעס װאָס איך האָב דיר געאָנט:-- / 
דוניאשא האָט אַרױסנעריסען דעם קאָנװוערט פון זיין האַנד. און איז אַרײן // 
צו דיא בּאַרינא. 
-- אום נאָטעס ווילען, דוניאשא ! -- האָט דיא בּארינאַ אויסנעשריען, -- 
הרעה מיר ניט מיין קאָפּ וענען דאָס געלד. וען איך דערמאָהן זיך אַן דאק 
אָרמע קִינד, -= 


= 


4 
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6 אויסגעשריען דיא. צווייטע דיענסט, פערלאזענדיג. דיא קלייר אונטער וועלכע 
זיא האט זיך בּעהאלטען, 

-- ויא אזוי שרעקסט דוא דאס איבּער דיא בּארינא! -- האט דוניאשא 
געזאגט פון אונטער'ן טהיר. ויא קומט מען דאס אריין און דיא דיעוויטשיא אזוי 
פּלוצלונג } בּיי א טוזשיק איז אלעס רעכט, 

דוטלאף האט ניט פּרוכּירט זיך צוּ ענטשולדיגען,. און ער האט געפרענט 
אויבּ ער קען זעהן דיא בארינא, 

-- זיא איז ניט געזונד -- האט דוניאשא געענטפערט, 


אקסיאוטקא האט יעצט אויסגעשאסען מיט אזא שטארקען געלעכטער 
אז זיא האט געמוזט בּעהאלטען איהר קאפּ אונטער דיא קישענס, אוּן ניט 
אכטענדיג אויף ;רוניאשאים און איהר טאנטעס סטראשונקעס, האט זיא א 
גאנצע שטּונדע נאך אנאנד געהאלמען אין איין לאכען, עס איז איהר פאר- 
געקומען אזוי קאמיש אז יעדער איינער זאל זיך אזוי איבּערשרעקען איבּער 
גאר ניט. נאך יערען געלעכטער פלעגט זיא איינגראבּען איהר געזיכט אין 
דיא דעקע און איהרע פים האבּען זיך אזוי געווארפען אזוי וויא זיא וואלט 
געהאמ קרעמפּפען. 

דוּטלאף איז געשטאנען און האט איהר אויפמערקזאם בעטראכט אזי 
ויא ער וואלט געוואלט אויסגעפינען וואס דא טהוט זיך מיט איהר, ענדליך 
האט ער ווירער אנגעפאנגען, 

-- איך דאר? זעהן דיא כּארינא ווענען זעהר א וויכטיגע זאך -- האט 
ער געזאנט. -- געה און זאג דיא כּארינא אז א מוזשיק האט געפונען דעם 
בּריף מיט ראס געלד, - 

וועלכע געלד + -- האם דוניאשא געפרענט, האט איבּערגעלעזען ריא 
אדרעס, און האט איהם געפ-ענט וואו אין ויא ער האט געפונען ראס געלר 
וועלבע פּאַליקישקא האט געוּאלט בּריינגען פון שטאדט. נאכדעם ויא זיא 
האט אויסגעהערט אלע איינצעלהייטען, און נאכדעם ויא זיא האט ארויסגע- 
טריבּען אקסיאומקאן וועלכע האט. נאף געהאלטען אין לאכען, איז זיא 
אריין אין דיא בּארינאיס צימער. צוּ דוטלאף'ס גרעסטע איבּערראשונג האט 
ידיא בּארינא איהם ניט געוואלש זעהן. אוּן האט ניט געגעבּען קיין אורזאכע, 

- אִיךָ ווייס נָאר ניט װענען דעםי אוּן איך װיל גאֶר ניט וויסען -- 
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אקסיוטקא האט געעפענט דיא אויגען וועלבע זיא האט בּיו יעצט גע- - 


האלטען פעסט צוגעמאכט, און האָט דערזעהן א פיגור וועלכע האם איהר 
! אויסגעזעהן צו זיין העכער פאר דיא הויז. זיא האט גענעבּען א געשרייי 
האט זיך שנעל אויסגעקעהרט און אי אנטלאפען געווארען אזוי שנעל או 
איהר קלייר האם איהר קוים געקענט נאכהאלמען. 

זיא איז ארויף אויף דיא טרעפּ מיט איין שפּרונג, איז אריינגעפלויגען 
אין דיא בּיעוויטשיא,. האט זיך ארויפגעווארפען אויפ'ן בּעט, און האט זיך 
ווילד פונאנדער געװיינט, 

דוניאשא, איהר מאנטע און דיא צווייטע דיענסט זײנען פערפראהרען 
געווארען פון שרעק; און איידער זי האבּען נאך געהאט צייט זיך צו ער" 


האָלען האָבּען זי דערהערט שווערע טרים אין פּאַרהױז, וועלכע זיינען 


געקוטען אלץ נעהענטער צום טהיר. 

דוניאשא האט ארונטערגעווארפען איהרע מעדיצין אויף דער ערד, אוּן 
איז אריינגעלאפען אין דיא בּארינאיס צימער, דוא צווייטע דיענסט האט 
זיך כּעהאלטען אונטער א קליידעל וואס איז געהאנגען אויפין ואנד, דיא 
טאנטע וועלכע איז געווען א בּיסעל בּראווער, האט געוואלט געהן פערהאקען 
דיא טהיר, אכּער איידער זיא האט זיך אויפנעהױיבּען האט זיך דיא טהיר גע- 
עפּענט און א מוזשיק איז אריינגעקומען אין צימער, 5 

דער מוזשיק איז געווען דוטלאף, אין זיינע שווערע שִׁיךְ. ניט אכטענדיג 
אויף דעם שרעק פון דיא פרויען. האט ער זיך ארום געקוקט זוכענדיג דיא 
הייליגע בּילרער, אבּער ניט זעהענדיג דעם הייליגען בּילר וועלכער איז גע- 
האנגען אין א װינקעל האט ער זיף געיצלם'ט נעבּען א פּאליצע מיט גלעזער 
דאן האט ער אוועק געלענט זיין היטעל אויף'ן פענסטער, האט אריינגעשטעקט 
זיין רעכטע האנד אונטער'ן מאנטעל, און האט ארויסגענומען א קאנווערט 
וועלבער איז געווען בּעזינעלט מיט פינף בּרוינע סטעמפּלען מיט איין 
אנקער, 

דוניאשאיס טאנטע האט ארויפגעלענט איהר האנד אויף'ן בּרוסט, 

-- אי, ויא דוא האסט מיר איבּער געשראקען סימיאן ! -- האט זיא 
געזאנט. איך קען כּמעט ניט רערען, איך האבּ געמיינט אז איך שטארבּ 


אוועקי == 
- ויא אַזױ געֶהסט דוא דאס ארי אין צימער אצי פלוצלונג! - האט 
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- ריח פון פּערפיום, וועהרענד דוניאשא האט זיך בּעשעפטיגט מיט'ן מאכען 
א מעדיצין פיר קאָפּ שמערצען, רוניאשיס טאנטע איז געקוֹמען צו פערבּרענ- 
גען דיא נאכט מיט איהר אים איהר אריין. צוגעַבּען א בּיסעל מוטה אלע 
פרויען, צוזאמען מיט דיא קלײנע אקסיאוטקא זיינען געזעסען אין דיא 
בּיעוויטשיא *) און האבּען גערערט, 

-- ווער װעט געהן געהן בּרענגען א בּיסעל אויל? -- האט דוניאשא 
פּלוצלונג געפרענט, 

-- איך װעל ניט געהן פאר קיין זאך אין דער װועלם --- האט דיא 
צװײיטע דיענסט געזאגט מיט ענטשלאסענהיים, 

--- וועסט דוא געהן מיט אקסיאוטקא'ן {--- 

-- איך װעל געהן; איך האבּ קיין מורא ניט -- האט אקסיומקא גע- 
זאנט. אבּער אזוי שנעל ויא זיא האט עס ארויסגעזאגט האט זיא גענו" 
מען פיהלען א געוואלטיגען שרעק, 

זעהר גוט, בּראוועס קינד, געָה און בּעט דיא בּאבּושקא אננא א פי- 
סעלע אױיל אין א גלאן און גים עם נים אױם. --- האט דאניאשא 
געזאנט, 

אקסיאומקא האט צוגעהאלטען איהר קלייד מיט איין האנד ; און אווי 
ויא דאס האט איהר געהינדערט צו ווארפען איהרע בּיידע ארעמס, האמ 
: זיך דיא פרייע האנד געווארפען מִיט א דאפּעלטע שנעלקייט, און זיא איז 
ארויסגעלאפען, זיא איז געווען זעהר צו שראקען; און זיא האט געפיהלט או 
אויבּ זיא זאל נור וועמען עס איז אנטרעפען, זאגאר איהר אייגענע מוטער 
וואלט זיא געשטארבּען פאר שרעק, דאן צומאכענדיג איהרע אויגען, האט 
זיא גענומען געהן צו בּאבּושקא אננא, 
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-- איז שוין ריא בּאריגא געגאנגען שלאפען אדער נימ ז---האט פלוצ- 
לונג געזאגט א מוזשיק צו ריא קליינע מיידעל, 


*) דער צימער פאָר דיא דיענסטען, 
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געהױיפּטעט אז זי האבען געהערט דיא אויסערגעוועהנליכע טריט איבּערן קאפּן 
באטש דעם אמת זאגענדיג, זיינען זייא דיא גאנצע נאכט רוהיג געזעסען אין 
האבּען גערעדט וועגען דיא רעקרוטען, קאָװוענדיג כּרױט און זיך קראצענדינ, זײ 
האבּען אנגעפיהלט דעם פארהויז מיט אזא כאדאקטעריסטיש-בּויערען גערוך אז 
דעם טשעשלער'ס װייבּ האט אויסגעשפּייט פערבּייגעהענדיג, און האט געזאגט 
אין א מאן פון בּעליידיגונג, אז דא מוזען זיין אמת'ע מוזשיקעס, 

דער טויטער מאן איז זיך רוהיג געהאנגען פון בּאלקען, ניט אכטענריג 
אויף דיא אלע זאנדעבּארע ערשיינונגען, און עם האט געשיינט אזוי ויא דער 
מלאך המות אליין וואלט אוֹיסגעשפּרײט זײינע פליגלען איבּער דיא הויז פון . 
דיא דוואראווני, און וואלט זי געהאלטען אונטער זיין בּייזעֶן איינפלום. אזוי אם 
וועניגסטענס, האבּען אלע געגלױבּט. אבּער איך רענק אז אױבּ, אין דיא 
שרעקענס-נאכט, איין דרייסטער מענש וואלט גענומען א ליכט ארער א לאנ" 
מערנע, און וואלט דאן זיך צלם'ריג אדער זאגר זיך ניט צלם'דיג, אריינ- 
גענאנגען אין טוימען צימער, און וואלט מים זיין ליכט בּעלייכטעט דיאבּאלקענס 
דיא ווינקלען וועלבע זיינען געווען בּערעקט מיט שפּין-װעבּם, און דיא פּאלערינא 
וואס דעם משעשלער'ס װייכּ האט דארט איבּערגעלאזען; און ער וואלט אהן 
מורא צוגענאנגען צו איליטשץ און וואלט אויפנעהויבען זיין לאנטערנע אין 
דער הויך, וואלט ער בּלוין געועהן פּאליקושקא'ס קערפּער מיט זיינע פים אויפ'ן 
פּאדלאג װײל דער שטריק האט זיך אויסגעצויגען. ער וואלט געזעהן אז דער 
טוימער איז געווען עטוואס איינגעבּױיגען אויף איין זיט, און זיין העמר אויפגע- 
שפּילעט נעבּען האלז פון וועלכען פּלאטץ ער האט פריהער אראבּגענומען דעם 
קרייץ; מיט זיין פריירליבע געזיכט, שטייפע אויגען מיט זיין געוועהנליכען 
ווייסען אונשולריגען שמייבעלע, וועהרענד דער גאנצער קערפּער האט גע- 
האט דעם הארטען אויסדרוק פון חרטה, : 

דעם טשעשלערסם וייבּ, ציטערענדיג און ארומקריכענדיג אין איהר בּעט . 
מיט איהרע צולאזענע האר און ווילרע אויגען, זיך איינהערענדיג דעם קלאנג | 
פון פאלענדיגע זעק, ויא זיא האט געמיינט איז געוויס געווען א שרעקליכּער 
כּילד אנצוזעהן ויא דער טויטער פּאליקושקא; כאטש מען האם פון איהם 
צוגענומען זיין קרייץ אום עם אוועק צו ליינען אויף דיא באלקענם, 

אין דיא בּארינאים הויז האט אויך געהערשט דער זעלבּער געפיהל פון 
שרעק. דיא בּארינא אליין איז געווען קראנק, איהר צימער איז געֶווען פול מיטין 


1 


דער טֿאג איז געווען זעהר א מרויעריגער, אוֹן ווען עם איז געווארען 
פינסטער האבּען דיא הינט גענומען בּילען, און דער וינד האט געפייפט אין 
די קוימענס. אלע אין דוואראוונע האבּען געציטערט פאר שרעק. די יעניגע וועלכע 
האבען געהאט ליכט האבּען עם אנגעצונדען און אוועקגעשטעלט נעבּען דיא 
הייליגע בּילרער } דיא וועלכע זיינען געווען אליין אין זייערע חייזלעך זיינען 
אוועק צו זייערע שכנים, און דיא וועלכע האבּען געמוזט ארבּיימען אין ריא 
שטאלען זײנען געווען אווי דערשראקען אז זי האבּען מורא געהאט אריינצוגעהן 
אין דיא שטאללען. און דיא ארמע פערר זיינען געבּליעבּען אהן שפּײז בּיז אין 
דער פּריה. דיא מוושיקעם האבּען אין גאנצען פערבּרויכט דיא הייליגע וואסער 
וועלבע זיי פלעגען האלטען אין קליינע פלעשלעך, אייניגע פּערזאנען האבּען 
זאגאר געהערט שווערע טריט איבּער זייערע קעפּ, און דער קאנאוואל האט 
דייטליך געזעהן ויא א שלאנג איז אריינגעפלוינען אין דעם צימער וואו 
פאליקושקא איז געהאנגען. 

אין פּאליקושקאיס הייזעל האכּען דיא שכנים געזונגען קאפּיטלעך תהלים 
אונטער דעם אויפזיכם פון צוויי אלטע װײבּער מיט א נאנע נאכדעם וויא מען 
האט אוועק געפיהרט פאליקושקא'ס משוגע'נע װײיבּ מיט איהרע קינדער. דיא 
נאנע איז געווען אַזױ גום און פֿרום אז זיא האט געזאגט תהלים ניט נור פאר 
דאס קינד, נור פיר אלע אונגליקען וואס דא האט זיך געטראפען. דיא 
בּארינא האט עס איהר געבּעֶטען. 

דיא אלטע װײיבּער און ריא נאָנע האכּען אויך געהערט ויא דיא בּאלקעגס 
האבּען זיך געשאקעלם, און ויא יעמאנד האט געוויינט פון אױיבּען יערעם מאָל 
ווען זי האבּען געענדיגט א קאפּיטעל. אבּער קוים האבּען זי נאר געלעזען 
אז"יעזום איז אויפגעשטנען פון קבר אִיז אלעס װוידער שטיל געווארען. 

דעם טשעשלער'ס װײבּ האט איינגעלארען בּיי זיך איהרע א שכנה, און 
בּיירע זיינען געווען אויף ריא גאנצע נאכט, און האבּען געטרונקען אזוי פיעל 
טהעע אז דיא גאנצע וואך'ם פארראטה איז אויסגעגאנגען. זיי האבּען אויך 
געהערט ויא דיא בּאלקענס איבּער'ן קאפּ האבּען זיך געשאקעלט און עפּעס 
אזוי װיא זעק וואלטען געפאלען. 

יערער איינער וואלט געשטארבּען פאַר שרעק װען ניט דעֶר וואך פון 
דיא מוזשיקעס וועלכע האבּען ארײינגעגעבּען א ביסעל מוטה דיא דוואראווני! 
ריעזע טוזשיקעס זײינען געלעגען אויף הײ אין דעם פארהויז, און זי האבּען אויך 


רינ דאם טוֹיטע קינֹר נעבען וועלכע ריא בּאבושקא אננא איז נעשטאנען, / 


האט זיא זיך אבגעקעהרט און יעדער איינער האט געקענט זעהן ויא זיא 
האט פערדעקט איהר געזיכט מיט א טאשענטוך און האט זיך צו װײַנט. 
ריא בּאנּושקא אננא האט צוגעדעקט דאס טויטע קינד מיט א טוך, האט 
אויסגעגלייכט דיא קליינע הענטעלעך מיט איהרע רונדע פּראקטיצירטע פינ- 
גערס, און האט געצייגט אזי פיעל סימפּאטיץע אין דעם אױסדרוק פון 
איהרע ליפּען און איהרע אויגען אז יעדער איינער האט געפיהלט ואס 
פאר א נומע הערץ זיא האט. דיא בּאַרינא האט געװײנט און האט 
גענומען פאלען אין אֶהנמאכט, און מען האט איהר נעמוזט אָפּ פיהרען 
א היים, | 

-- זיא האט נעמאהן אלעס וואס זיא האט געקענט, -- האכּען דיא 
מוזשיקעס זיך געטראכט אוועק געהענריג, 

אקולינא האט נאך אלץ גערעדט ויא משונע, מען האט איהר אריינ- 
געפיהרט אין איין אנדער צימער, גוט אויפגעפאסט אויף איהר, און מען 
האט צו געלענט א זענעפט-פלאסטעף און אײז אויפ'ן קאפּ. זיא איז אבּער 
געבּליעבּען אין ריא זעלבּע לאגע. זיא האם ניט געװיינט; אין געגענ- 
טהייל, פּלױדערעָנריג און מאכענדיג מיט דיא הענד האט זיא זיך אזוי 
צולאכט, אז ריא גוטע מענשען וועלבע האבּען איהר אויפגעפּאסט האבּען 
זיך ניט געקענט איינהאלטען און האבּען אויך געמווט לאכען. 


דער פּאָקראָװוסקער יום טוב איז נעווען זעהר א טרויעריגער און כאמש 
דער ועטער איז געווען זעהר שעהן זיינען דאך דיא גאסען געווען לעדיג ריא 
יונגע מיידלאך זיינען זיך צוזאמען געקומען צו זינגען, און דיא ארבּייטער ועל- 
בע זיינען געקומען פון שטאדמ האבּען ניט געשפּיעלט אוף זייערע האר- 
מאָניעס ארער בּאַלאילאַקעס, און האבּען ניט געשטיפט מיט מיירלעך. 


דיא איינוואהנער זיינען געבּליעכּען אין זייערע היייער; און װען זײ. 


האבּען גערערט איז עס נעווען אין א שטילע שטימע, אזוי ויא זיי וואלמען 
מורא געהאט אז זעהר א שלעכטער גייסט הערט זיך אײן, 
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5 און דיא קינדער האבּען זיך גענומען שלאנען געבּען ריא מרעם, ווען אייניגע 


האבּען פּלוצלונג אויסגעשריען ! דיא בּאַרינא! דיא בּארינא!* 
דיא שכנים זיינען זיך װידער צונויף געקומען, האבּען געמאכט א וועג 
פאר דיא בּארינא דורך צו געהן, און האבּען געוואלט זעהן וואס ריא בּא- 


- רינא װעט דא מאהן. איהר געזיכט איז געווען בּלאס, און איהרע אויגען 


רוט מיט טרעהרען. זיא איז אריין געגאנגען אין אקולינא'ם הײזעל, ריא 
שכנים האבּען זיך צוזאמען געשטופּט ארום טהיר, און האכּען אזוי צוזאמען 
געקוועטשט א פרוי וועלבע איז געווען אין דיא הויכע מאנאטען, אז זיא האט 
אנגעפאנגען צו קרעכצען; זיא אבּער איז ניט ארויסגעגאנגען, נור האט זיך 
דורך געשטופּט צו דיא ערשטע רייהע. 

עס איז געווען נאטירליך אז דיא מוזשיקעס זאלען זיין אזוי נייגעריג 


צו זעהן דיא בּארינא אין אקולינאים הייזעל. פאר דיא דװאָראװנע האט עס 


אויסגעזעהן ויא א פארשטעלונג ; פון פייער ווערק. פייער וערק זיינען שעהן 
צו זעהן; און עם איז געווען שָעֵהן. צו זעהן דיא בּארינא, אנגעטאהן אין זײר, 
אין אקולינאס ארעמען וואהנוֹנג. 4 ***. 

זיא האט אנגענומען אקוו האנה ;אבּער אקולינא האט עם ארוים- 
געריסען, און דיא דוואראוועל. אכען 1 לט זײערע קעפּ אלם צייכען 
פון פאָרוואורף, = יי 

-- אקולינא --- האט ריא בּארינא. געזאגט, -- געדענק אז דוא האסט 
קינדער, גיבּ אכטונג אויף זיך,--- אי 

אקולינא האט געגעבּען א לף נעלעכמער און האט זיך אויפגע- 
שטעלט. 

-- איך האבּ קינדער, געלד} געלד; איך האכּ ניט קיין בּאנקנא- 
טען !--האט זיא געשריען שנעל,---איך האב געזאגט איליטשץ אז ער זאל 
ניט נעהמען קיין בּאנק-נאטען. און יעצט האבּען זי אויסגעשמירט דיא רע- 
דער מיט פּעך. און מיט זייף, מאדאם אזוי דיק ויא מיט בּלאטע, און עס 
פאלט גלייך װוירער הערונטער. 

און זיא האט זיך נאך ווילדער צולאכט. 

דיא בארינא האט געשיקט רופען א קראנקעַן---װערטערין, און געהיי- 


! סען בּריינגען זענעפט. 


זיא האט זיך אױיפגעהויבּען געהטען א שרונק וואטער. אבּער דערזעתענ- 


א גלח, און האט אוועקגעשטעלט א וואך. אקסיוטקא, דיא גארינא'ס ריענסט, 
האט מיט אויסגעשטעלטע אויגען געקוקט דורך א לאך אין רעם צימער וואו 
פּאליקושקא איז געהאנגען, און אבּוואהל זיא האט גאר ניט געקענט זעהן 
האט זיא זיך דאך ניט געקענט אפּרײסען פון איהר פּלאטץ. אנאפיא 
מיכאילאוונא, דיא פריהערדיגע בּאַרינא'ס קאָמפּאניאן, האט געוויינט און גע- 
בּעטען טהעע צו בּערוהיגען איהרע נערווען. בּאנּושקא אננא האט אוועק" . 
געלעגט דעם קליינעם קערפּער אויפ'ן טיש, מיט איהרע רונדע, פלינקע הענר 
וועלבע זיינען געווען כּעשמירט מיט אויל. אנדערע פרויען זיינען געשטאנען 
נעבּען אקולינא'ן, קוקענדיג אויף איהר אָהן ווערטער. דיא קינדער זיינען גע- 
לעגען אין א װוינקעל, און האבּען שרעקליך געשריען קוקענדיג אויף זייער / 
מוטער, זייא זיינען אבּער בּאלד געווארען שטיל, און װען זייא פלעגען / 
דערזעהען זייער מוטער האבּען זיי זיך נאך מעהר בּעהאלטען, אין דעם 
ווינקעל. 

דיא קינדער און דיא מוזשיקעס האבּען זיך ארומנעשטעלט ארום דיא 
טרעפּ, און האבּען געקוקט מיט ערשראקענע געזיכטער דורך דיא טחיר און 
דיא פענסטער, כאטש זי האבּען גאר ניט געקענט זעהן, און האבּען איי- 
נער דעם צווייטען געפרעגט וואס עס האט פּאסירט. איינער האט דערצעהלט 
אז דער טשעשלער האט ארונָטער געהאקט זײין װײיבּס פום מיט א האק} 
איין אנדערער האט דערצעהלט אז דיא וועשערקע האט געבּארען דריי קינ- 
דער מיט א מאָהל; און נאך איינער האט געזאנט אז א קאטץ איו משוגע 
געווארען און האט איינגעבּיסען עטליבע מענשען. 

אבּער דיא ווארהייט איז בּיסלעכווייז בּעֲקאנט געווארען, בּיו עס איז 
אנגעקומען צו דיא בארינא פּלוצלונג און אונערווארטעט. ענאר האט עס 
איהר דערצעהלט, און איהרע נערווען זײינען אזוי אויפנערענט געווארען או 
זיא האט פערלארען איהר בּעוואוסמזיין. 

בּיסלעכיוייז איז דיא אויפרעגונג פון דיא שכנים רוהינער געווארען. ד דעם 
משעשלערים װייבּ האט געשטעלט דעם סאמאוואר און געמאכט טהעע, און / 
ווען דיא פרעמדע האבּען ניט געקראגען קיין איינלארונג, זיינען זי פאנאנ- 
רער געגאנגען, ריא נייגעריגע נאכדעם וויא זיי האגען זיך דערוואוסט וואס 
עָם הא געמראפען, האבּען אנְגעפאנגען אועָק צו געפן, זיך צלם'ריג, און 
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קליינע מיירעלע פון'ם הייזעל. 

אקולינא האט זיך ארויסגעריסען און איז אריינגעלאפען אין הייזעל. איהר 
זיינלינג איז געלעגען אָהן בּעווענונג אויף'ן רוקען אין דיא דייזשע. איהרע 
פיסלעך זיינען געווען גאנץ שטיל. אקולינא האט איהר גענומען אין איהרע 
ארעמס; אבּער זיא האט ניט געאטהעמט און זיך ניט געריהרט. דאן האט 
זיא איהר אוועקגעלעגט אויףץ בּעט. און האט געגעבען אזא הױכען און 
שרעקליכען געשריי אז מאשקא וועלבע האט אָנגעפאנגען לאכען, האט פער" 
מאכט איהרע אויערען און איז ארויסגעלאפען וויינענדיג אין פארהויז, 

די מאסע פון דרויסען האבּען װידער אנגעפאנגען צו וויינען, ווען זייא 
זיינען אריין אין הייזעל. זייא האבּען גענומען דאס ארעמע קינד, האבּען עס 
געריבּען און געשאקעלט --- עס איז אָבּער געווען צו שפּעט, 

אקוּלינא האט זיך ארויף געווארפען אויף'ן קינד, האט אויסגעשאסען 
אזא משוגענעם געלעכטער אז אלע זיינען געבּליבּען ויא פערשטיינערט' 
בּלױין בּייא אזא געלענענהייט, װען דיא פארהויז איז געווען געפּאקט מיט 
מענער און פרויען, מיט אלטע לייט און קינדער, האט מען זיך געקענם 
פארשטעלען דעם צאהל און דעם כאראקטער פון דיא וועלכע האבּען גע" 
וואהנט אין דעם גרויסען הויז פון דיא דוואראווני , ' 

יעדער איינער אין געווען אויפגערעגט; אלע האבּען גערערט. מאנכע 
האבּען נעװויינט אבּער קיינער האט גאר ניט געטהאן, 

דעם טשעשלער'ם וייבּ פלענט אלץ אױיסזוכען יעמאנדען ועלכער 
האט נאך ניט געהערט איהר ערצעהלונג; און זיא האט יעצט געהאלמען 
אין דערצעהלען צום טויזענטען מאהל ויא אזויא איהר ערעלע הערץ אין 
דער שראקען געווארען ווען זיא האט געזעהן דעם טויטען קערפער, און 
ויא אזוי גאט האט געטאהן א נם און איהר מציל געווען פון טוט וען זיא 
איז ארונטער געלאפען פון דיא טרעפּ, 

דער אלטער מוזשיק וועלבער האט געהאלטען דעם שיינק אין דארף, 
און וועלכער איז געווען איינגעוויקעלט אין א פרויענמאנטעל, האט דער" 
צעהלט ויא אזוי א פרויא האט זיך אריינגעווארפען אין טייך, אין דיא 
אלטע בּארינאס צייטען, 

דער פערוואלטער האט דערוויילע געשיקט רופען דיא פּאליצייא, און 


צז. 


עטליכע טינוּמען נאָך אַנאנד האָט קײנער ניט געװאוּסט וואס עס האט 
זיך געטראָפּען. דער ליארעם איז געווען גרוים, אַלע האבּען גערערט און 
געשריען אויף אַמאָהל, אוּן די קינדער און די אַלטע װײבּער האָבּען געװײנט, 
אַקולינא איז נאך אַלץ געלעגען אין אָהנמאכט. ענדליך זײנען אייניגע מענער 
צווישען וועלכע זײנען געווען רער טשעשלער און דער פערוואלטער וועלבער 
איז גראדע אָנגעקומען אויף'ן טומעל, אַרויפגענאנגען אויף דיא טרעפּ וועה" 
רענד דעם טשעשלער'ם װײכּ האָט פערצעהלט צום הונדערטען מאהל װיא 
אַזױא זיא איז גענאנגען נעהמען איהר קלײד, און האָט ענרעקט פּאַליקושקאַס 
מוימען קערפּער . : 

--- איך בִּין אַרײנגעגאנגען, און האבּ דערזעהן אַ מאן, -- האָט זיא גע- 
זאנט.---איך האבּ זיך איינגעקוקט אויף איהם; אַ היטעל איז געלעגען נעבּען 
איהם און איך האָבּ בּעמערקט ויא זײנע פים האבּען זיך אַרום געויגט. איך 
בּין געווארען אַ פערפראָרענע! שטעלט זיך פאָר! אַ מאן האָט זיך געהאנגען 
און איך האָבּ געקוקט אויף איהם! דאן כּין איך ארונטער געלאָפּען פון דיא 
טרעפּ, איך װײם ניט ויא אזויא. עס איז געווען או איך בִּין ניט געיהרג'ט 
נעווארען . דיא טרעפּ זײנען אזויא הויך , אז איך האבּ געקענט דער'הרג'ט 
ווערען אויףן אָרט, : 

דיא מענער וועלכע זײנען יעצט ארונטער געקומען פון דיא טרעפּ האָ- 
בּען דערצעהלט ריא זעלבּע געשיכטע. איליטש מראגענדיג בּלױז זײן העמד 
און זײַנע הויזען האָט זיך געהאנגען אויף א כּאלקאן מיט דיא זעלבּע שטריק 
וועלכע ער האָט ארונטער גענומען פון וויגעל. זיין היטעל איז געלעגען אויף 
איין זײט; זײן קאפטען איז געווען צוזאמען געלענט; זײנע פים האָכּען קאם 
אָנגעריהרט דעם פּאָרלאָג אָבּער ער איז געווען מוט, 

אקולינא איז ענרליך געקומען צום בּעוואוסטזײן , און האָט זיך װיערער 
געלאזט לויפען אויף דיא טרעפּ; אָכּער דיא אנדערע האָנען איהר צוריק" 
געהאלטען. 
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מאַשקא'ן, אוּן האָט אַרײנגעלײגט רעם זוינלינג סיאפּקע, אין דיא רייושע, 


און האָט נאס געמאכט איהרע קורצע האָר. דאָס קינד האָט זיך צוּ שריען, אוּן 
זיך געװאָרפען, אקולינא האָט עס צוּגעהאלטען מיט איין האנד, און געוואשען 
מיט דיא אנדערע האנר, 

-- געה אוּן זעה אוֹיבּ ער איז ניט אנירערגעפאלען שלאָפענדיג װאוּ 
עס איז.---האָט זיא געזאָגט קוקענדיג מיט א פערמאטערטען בּליק, 

דעם טשעשלער'ס װײבּ, איהרע האָר פאנאנדער געווארפען און איהר יאק 
ניט צוגעשפּילעט, איז יעצט ארויפגעגאנגען אויף דיא מרעפּ, וואו פאליקישקא 
איז אריין א פּאָאר מינוטען פריהער אראפ צו נעהמען א קלײד וועלכע זיא 
האָט אויפגעהאנגען אוים צו טריקענען. א שרעקליכער געשרייא האָט זיך 
פּלוצלונג דערהערט פוּן דעם צימער, און דעם טשעשלער'ס ווייבּ איז ארונ- 
מער געלאָפּען פןן דיא טרעפּ, מעהר ויא א קאטץ אלם א פרױ מיט צו 
געָמאכטע אוינען און מיט א ווילרען בּליק, 

--איליטש! --- האָט זיא געשריען . 

אקולינא האָט געלאָזט דאָם קינד זיך ארויסגליטשען פון איהרע הענר, 

-- ער האָט זיך געהאנגען ! -- האָט דעם טשעשלער'ם וייבּ געשריען , 

דאן, זיך ניט אָבּשטעלענדיג אכטונג צו געבּען אויף'ן קינד וועלכע האָט 
זיך ארום געקייקעלט אין דייזשע ויא א פּילקע, מיט איהרע פיסלאך אין דער 
לופטען,. און ריא קעפּעל אונטער'ן וואסער, איז אקילינא ארױסגעלאָפען אין 
פאָרהויז , 

ער הענגט פו"ם בּאלקען! -- האָט דעם טשעשלערםס װײבּ געשריען ! 
אָבּער זעהענדיג אקולינאן איז זיא שטיל געװאָרען. 

בּעפאָר יעמאנד האָט איהר געקענט אָפּהאלטען איז אקולינא ארוֹיף גע- 
שפּרונגען אויף דיא טרעפּ. זיא האָט געגעבּען א שרעקליכען געשריי און איז 
אנירערגעפאלען, ויא טוט{ און זיא װאָלט ווירקליך דער הרג'עט געווארען 
ווען ניט ריא מענגע מענשען וועלכע זיינען ארױסגעלאָפּען פון אלע הייולעך 
און וועלכע האָבּען איהר צו געהאלטען. 


עפּעס איז שנעל פארבּיינעלאפען פאר'ן פענסטער, און אין א סעקונדע ארום 
איז אקסיאטקא, דיא בּארינאס, דינסט, אריינגעלאפען וויא א קויל. 

-- דיא בּארינא װיל זעהן פּאליקושקא'ן. ער זאל גלייף קוטען צו אוודאטיא 
מיכאלאוונא. שׁנעל!-- 

-- שנעל! וואס נאף קען איף טהאן פאר איהר}--האט ער געזאגט מים 
אזא נאמירליכען טאן אז אקולינא האט זיף אין גאנצען בּערוהינט, -- פיללייכט 
װיל זי איהם בּעלאנען--האט זיא געמראכט, 

-- געה און זאג איהר אז איך װעל בּאלד קומען:-- : 

ער האט זיך אויפגעהויבען און איז ארויסגעגאנגען. זיין ויפ 'האט גענומען 
א הילצערנע דייזשע האט עם אוועק געשטעלט אוִיף א בּאנק, און האט דארט אריינ- 
גענאסען הייסע און קאלטע וואסער. דאן האט וֹיא ארויפגעקאשערט איהרע אר- 
בּעל, און איינגעטונקט איהרע הענר אין רער רייזשע, 

-- קום מאשקא, אי װעל דיף אבּוואשען.-- 

דאס קינד האט גענומען וויינען. 

-- קום, דוא שמוציגע בּריאה, אי װעל דיר אנטהאן אריינע העמרעל 
שנעל, איף האבּ קין צייט ניט. אי דארף נאף וואשען דיין קלענערע 
שוועסטעריל.-- 

פּאליקוֹשקא איז אבּער נישט גענאננען צו דיא בּארינאיס הויז, ער איז אוועק 
אין איין גאנץ אנדער װעג. ניט װייט פון דעם היז. איז געווען א הויכער טרעפּ / 
וועלכער האט געפיהרט נאף דעם צימער ויאו מען פלעגט אויפהענגען וועש, און " 
וואו מען פלעגט האלטען פערשיערענע אלטע זאכען. װעו פּאליקושקא איו / 
ארויסגעגאנגען פון הויז. האט ער זיך פארזיכטיג ארום געקוקט, און װען ער / 
האט קיינעם ניט געזעהן, איז ער שנעל ארויפגעלאפען אױף דיא טרעפּ. | 

-- פאר וואס קומט ניט פּאליקושקא? -- האט דיא בַּארינא אויסגעשריען אונ- ‏ . 
געדולדיג צו דואנישיא'ן וועלכער האט איהר געקעמט איהרע האר,-וואו איז ער ? 
ווארום קומט ער ניט? 

אקסיאוטקא איז נאך א מאל געלאפען אין פּאליקוֹשקאים הייזעל, און האט 
בּעפאהלען אז פּאליקי'שקא זאל דיא מינוט קימע! צו דיא בּארינא, 

-- אבּער ער איז דאף שױן לאנג, דארטען אװעק גענאננען! - האט 
אקולינא. אויסגעשריען, זיא האט גראדץ יעֶצט געענריגט ארום צו װאשען 
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געלאפען אין א צימער ויא א דונער, און האט כּעשמוצט איהר שוועסטער'ס 
קלייר דורף לויפענדיג, און אניוטקא, פערגעסענדיג אז זיא װעט זיך נאף טעהר 
איינשמוטצען האט גענומען שלאגען איהר קליינע שוועסטער'ל. אקולינא ניט 
זייענדיג אימשטאנדע צו פערלאזען איהר ארבּייט, האט זיך געמוזט צופריערען 
שטעלען בלויז מיט'ן שרייען אויף דיא קינדער, 

-- זייט רוהיג! אז ניט װעל איף אייך אלעמען בּרעכען דיא ביינער! -- האט 
זיא אויסגערופען, : 

ראן האט זיא זיך אומגעקעהרט צום טהיר, איליטש איז שנעל אריינגעקראכען 
אין זיין הייזעל, טראגענדיג א קליינעם זאק, 

-- אלזא, איליטש, -- האט זיא געזאגט נאך אלץ שטעהענדיג. בּיין אויווען-- 
האסטו שׁוין געזעהן דיא בּארינא? 

איליטש האט געמורמעלט א פּאר ווערטער צווישען דיא ציינער וועלכע ױא 
האט ניט געקענט הערען, ער האט זיך אוועקגעזעצט אויף'ן בּעט, האט זיך ארום- 
געקוקט אזוי ויא צוטומעלט, וועהרענד זיין שטייכעלע וועלכער האט אױיסגערריקט 
שולר אין דעם טיעפסטען אונגליק, האט זיך בּעװויעזען אויף זיינע ליפּען. ער איז 


געזעסען א לאנגע צייט אהנע צו ריידען א ווארט, 


-- אלזא, איליטש, וואסו ווארטס דוא אזי לאנגוּ - האט אולינא גע- 
פרענט, 

-- איך -- אי האבּ דיא בּארינא געגעבּען דאס נעלד, אקולינא, דוא האסט 
גערארפט זעהן ויא זיא האט מיר געדאנקט האם ער פּלוצלונג געזאנט, זיף 
ארומקוקענדיג. מיט אלץ א טיעפערען בּליק פון פערצווייפלונג, אבּוואהל ער 
האט נאף אלץ געשמייכעלט. צוויי זאכען האכּען צוגעצויגען דיא אויפטערק- 
זאמקייט פון זיינע אונרוהיגע, פיבּערישע אויגען--דער שטריק פון זיין קינד'ס וויגע- 
לע, און דאס קינד אליין, ער איז צוגעגאנגען צום וויגעלע און האט אבּגעבּונ- 
דעם שטריק, און האט געקוקט אויף דאס קינד, 

אין דעם זעלבּען אױגענבּליק איז אקולינא אריינגעקומען מראגענדיג אקכען, 
איליטש האט שנעל בּעהאלטען דעם שטריק אין זיין בּועם האט זיך ווירער אוועק 
דעזעצט אויף'ן בּעט, 

-- וואס טהוט זיך דא מיט דיר, איליטש } האט זיך עפּעם געטראפען מִיטַ 


| גיר ז--האט אקולינא געפרענט, 


- איף בּין נִיט גענוג געשְׁלאפֶען--האט איהר מָאן גְעֶענִטַפַעָרטי 
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געהערט ויא דעם טשעשלער'ס ווייב איז אוֹיפגעשטאַנען, האָט זיא זיך אױך 
אוֹיפגעהוֹיבּען אוּן האָט געמאַכט פייער אין אוֹיווען. 
דער טאָג איז געווען אַ יוֹם טוֹב. פאַרטאָג האָט זיא נעמווט אַרוֹיס" 
נעהמען דיא בּרוֹיט פוּן אוֹיווען, מאַכען קװאַס, אוֹיסבּאַקען קוּכען, אוֹיסמעל- 
קען דיא קוּה, פּלעטען דיא העמדער אוּן קלײדלעך, אַרוּם װאַשען דיא 
קינדער  ,‏ אַרײנטראָגען װאַסער , אוּן זיך קרינען מיט דיא שכנים איבּער אַ 
שטיקעל אוֹיווען. אַקולינא האָט זיך בּעשעפטיגט מיט ריא אַלע זאַכען אָבּער 


איהרע געדאַנקען זיינען געווען מיט איהר מאַן. 

עס איז נעװאָרען ליכטיגער. דיא גלאָקען האָבּען גענוּמען רוּפען דיא 
ומע קריסטען אין קירכע; דיא קינדער זיינען אוֹיפנעשטאַנען { אָבּער פּאָ 
ליקישקא איז נאָך אַלץ ניט געקוּמען, דיא נאַכט איז געװען רער ערשטער 
פּראָסט, אוּן דיא פעלדער, דער ועג אוּן דיא דעבער זיינען געווען בּערעקט 
מיט אַ לייכטען שניי , = דער מארגען איז געווען פיין אוּן ליכטיג אוּן קאַלט , 
אַזױ ויא עס װאָלט געמאַכט נעװאָרען ספּעציאַל פאַר דעם יוֹם טוֹב כדי מען 
זאָל קענען הערען און זעהען גאנץ רײיטליך איבּער אַ לאַנגע שטרעקע. 
אַקוּלינא איז געשטאַנען נעבּען דעם אויווען, אוּן איז געווען אַזוֹיא פערטיפט 
אין כּאַקען אַז זיא האָט ניט געהערט ויא איהר מאַן איז אַרײינגעקומען. דיא 
קינרעריס שרייען אוּן לוֹיפען האָבּען איהר אָנגעזאָגט אַז איהר מאַן איו 
צוריקגעקוּמען. 

אַניומקא, אַלם דיא עלטסטע טאָכטער, האָט אוֹיסגעשמירט איהר קאָפ, 
אוּן האָט זיך אָנגעטהון איהרע שעהנסטע קלײדער, זיא האָט געטראָגען אַ 
בּלאַס-רוֹיטע קלײדעל וועלכע איז געווען ניא אָכּער צוריםען -- אַ מתנה פוּן 
דיא בּאַרינא. עס האָט איהר גאר ניט געפּאַסט, אָבּער דיא שכנ'טעס זײנען 
שיעור משוגע געװאָרען אוֹיס קנאָה. איהרע האָר האָט גענלענצט. זיא האָט 
פערבּרוֹיכט אַ האַלבּע ליכט אוֹיף דאָס, און איהרע שיך זײנען געװען פוּן 
נאַנץ נוטע לעדער האָטש ניט איבּריגענם ניא. מאַשקאַ האָט זיך אַרוּמגע- 
שפיעלט אין דער בּלאָמע : אוּן אַניוּטקאַ, מוֹרא האָבּענדיג אַז זיא װעט איהר 
אײינשמוּטצען, האָט זיך געהאַלטען ווייט פון איהר . 

דיא קליינע מיירעלע איז געווען אין דרוֹיסען װען פּאַליקושקאַ איז גע- 


קוּטען מיט אַ קליינעם זאַק, 
-- דער מאַטע איז געקומען!---האָט זיא געשריען. דאַן איז זיא אַרײנ" 
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זעהר אוּנבּעקוועם איבּער דיא קינדער וועלכע פלעגען אַרוּמלויפען הין און 
צוריק. דיא קליינע מאַשקא האָט זיך אינמאָהל אָנגעשלאָגען אָן דיא פיס 
פוּן דעם טשעשלער'ס װײבּ וועלכע האָט געטראָגען וואסער, אוּן אָבּװאָהל 
זיא האָט זיך גלייך צוּ װײנט, האָט זיא איהר פוּן דעסטוועגען גוּט אָנגערי- 
פען דיא האָר, אוּן זיא האט זיך צוּ װײנט נאָך העכער. זיא אין דאַן 
שנעל אַרײנגעלאָפּען דוּרך'ן טהיר . אוּן איז גלײיך ארוֹיפּגעשפּרוּנגען אוֹיפץ 
אוֹיװעף - | ' 
דיא בּאַרינא אוּן אַקילינא זײנען געווען דיא איינציגע פּערזאָנען װעלב; 
האָבּען זיך װירקליך געקימערט ועגען פּאַליקישקאַן אַליין. דיא . קינדער 
האָבּען געטראַכט בּלוֹיז פוּן דיא קלירער עלכע ער האָט מיטגענומען 
מִיט זיך, 

ווען זיא האָט געפרענט עגאַר מיכאַלאָװיטש'ן אַלס ער האָט איהר אָב 
געגעבּען זין רעפּאָרט, אוֹיבּ פּאָליקישקא איז צוּריק געקומען, האָט ער גע- 
ענטפּערט מיט אשמייבעל אז ער װײים ניט, אוּן ער איז וואהרשיינליך געווען 
צוּפרידען אז זיין נביאות אוז מקוים געװאָרען. 

--- ער װעט געוויס קומען ארוּם מימאָג צייט --, האָט ער געענטפּערט 
אין א בּעדייטענדען מאָן, 

אין פּערלוֹיף פוּן דעם גאנצען טאָג האָט קיין איינער ניט אין פּאָקראָווסקי 
עפּעס געהערט פוּן פּאָליקישקא'ן, א וויילע שפּעטער האָבּען מוזשיקעס דעי- 
צעהלט אז זיי האבּען איהם געזעהן פאהרענדיג אהן א היטעל, פרעגענדיג 
יעדען איינעם אױיבּ ער האט געזעהן א קאָנװערט, אײנער האט איהם ג/- 
טראפען שלאפענדיג אױיפֿ'ן וועג נעבּען דעם פּערד וועלכער איז נאך געוען 
צוגעשפּאנט צום וואגען. 

--- איך מיין אז ער איז געווען טוט שכור -- האט דער מוזשיק געזאגט, 
-- און אז דער פערד האט שוין עטליכע טעג ניט געגעסען און געמרונקען. 
אזוי מאגער איז ער געווען. 

אַקוּלינא האט דיא גאנצע נאכט ניט געשלאפען. זיא האט זיך אויפ' 
מערקזאם צוגעהערט צו רעס קלענסטען גערויש, אבּער פאליקישקא איו 
ניט געקומען צוריק. זיא וואלט נאך מעהר געלימען אױבּ זיא וואלט ניט 
געהאט אויף וועמען אכטונג צו געבּען, אדער אױבּ זיא וואלט געהאט א 
קעכין, אנדערע דינער{ אבֶּער וֹען דער האָן האָט געקרייט, אז זיא האט 


(פּאָליאַקושקאַ) 
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צ טצעי ר 
אין דיא אוֹינען, זיך אוֹיפשטעלענריג אין װאגען = האָט גענוּמען - 
שמייסען זײן פערד אָן רחמנותי 


צ 


אין פּאָקאָראָווסקי האָט קיינער 2 געזעהן פּאָליקוישקאַ'ץ דעם גאַנצען 
מאָג. דיא בּאַרינאַ האָט עטליכע מאָהל געשיקט נאָך פרענען וועגען איהם, 
אוּן אסקיוטקא איז געלאָפּען צוּ אַקוּלינא'ס הייזעל . אקולינא האָט איהר 
געזאָגט אז איהר מאן איז נאָך ניט צוּריק געקוּמען ; דיא בּארינא'ס גע- 
שעפטסטאן האָט איהם וואהרשיינליך צוּריק געהאלטען, אדער פילייכט האָט 
עפּעס געטראָפּען מיט'ן פערד. -- האָט ניט בּאראבאן אבּיסעל אוּנטערגע- 
אונקען ? --- האָט זיא געפרענט. -- איך געדענק אז מאקסים איז מים איהם 
אמאָל ארױיסגעפּאָרען אוֹיף פיר אוּן צוואנציג שטוּנדען, אוּן ער האָט געמיוט 
געהן צוּ פּום דיא נאנצע ציט . 

א כּאָר מינוטען שפּעטער האָט אסקיוטקא װידער גענוּמען וארפען 
איהרע פערפענדיקלען לויפענדיג אין דּיא הייזעל, אוּן אקולינא האט אלץ 
געמוזט אוֹיסגעפינען נייע ענטשוּלדינוּנגען פאר איהר מאן. זיא האָט פּרוּבּירט 
זיך אַלײן כּערוּהיגען , אָבּער אָהן ערפּאָלג. איהר הערץ איז איהר געוען 
שווער, אוּן זיא האָט זיך געפיהלט אוּנפעהיג צוּ מאַכען דיא פאָרבּערייטונ- 
גען, פאַר'ן יוֹם מוֹב. וועלבער איז אוֹיסגעפאַלען אוֹיף מאָרגען . 

זיא איז געװאָרען נאָך מעהר אוּנרוּהיג װען דעם טשעסלערם װײב 
/האָט איהר געזאָגט אַז זיא האָט נעועהן ויא אַ מאַן וועלכער האָט אוֹים- 
געוויזען פּונקט ויא אילימש איז צוּגעפאָהרען ניט ווייט פוּן הוֹין אוּן האָט 
זיך דאַן צוּריק געקעהרט . 

דיא קינדער האָבּען א ערװאַרטעט זייער פאטער מים אוּנגערוּלר 
אוּן אונרוהינקייט, אָבּװאָהל זיא האָבּען געהאַט אַנדערע אוּרזאַכען. אַניומקא 
אוּן מאַשקא זיינען געבּליבּען אהן אַ מאַנטעל אוּן אהן דעם קאַפּטאַן אין 
וועלבען זייא פלעגען אַ א קענען אַרוֹיסגעהן אין גאַס אוּן זיא האָבּען זיך 
דעריבּער געמוּזט שפּיעלען 2 נאָהענט צוּם הוֹיז, אָנגעטאָהן בּלוֹין אין 
זייערע העמדער. דיא איינוואהנער פוּן דיא הײזלעך האָבּען זיך געפיהלט 


(פּאָליאַקושקש) 
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- = נא דיר א דרייירובעלדינען* -- פילייכט װעט זיא איהם נעכען פתף, אָדער 


צעהן רובעל, און װעט נאָך הייסען דיא דינער איהם ברענגען א נלאָז טהעע 
אָדער גאָר וואדקא, און אזא קאַלטען טאָג װאָלט זיך זעהר גוט פּאַסע אַ 
טרונק װאָדקא. 

-- מיט צעהן רובעל קענען מיר לעבען א נוטען טאָנ און נאָךְּ קױפען 
אפַּאר. שוך אויך אחוץ דעם וועלען מיר נאָףּ אבגעבען ניקוטיא'ץ זיינע פיר 
מיט אַ האלבען רובעל, װוייל ער מאָהנט שױן צו שטאַרק, -- 

ווען פּאַליקושקא איז געווען אונגעפעהר אהונדערט איילען פון זיין הוין 
האָט ער א שמיץ נעטהון מיט'ן בייטש, צו רעכט נעמאַכט זיין נארטעל, 
אראפּנענומען זיין היטעל, צורעכטגעמאַבט זיינע האר, און האָט מיט דיא גרעסטע 


! גלייכּנילטינקייט אריינגעשטעקט זיין האַנד אין דיא אונטערשלאַג. זיינע פינגער 


האָבען עפּעס נעזוכט, און ער האָט אנגעפאַננען צו פיהלען א פיבערישע אויפּ- 
רענונג. דאַן האָט ער ארייננעשטעקט זיין צווייטע האַנד אין דיא אונטערשלאַנ 
זיין נעזיכט איז נעװאָרען בלייך און בלייכער. זיין האנד האט זיך דורך געשטעקט 
דורך זיין היטעל. פּאַליקושקא האט זיך געשטעלט אױף דיא קניא, האט 
אבנעשטעלט זיין פערד, און האט גענומען ארום זוכען אין וואנען,, צווישען 
דיא היי און צווישען דיא פערשידענע זאַכען וועלכע ער האט געקויפט. דאַן האט 
ער געזוכט אין זיין ברוסט, אין זיין ראק און אין זיינע הויזען -- דאַס געלד איז 
פערשוואונדען געווארען. 

-- ווא איז דאַס אהין נעקומען ? ואוו איז דאס אהינגעקומען? -- האט 
ער געברומט רייסענדיג זיינע האר. : 

דאַן האט ער זיך עראינערט אן מען קען איהם נאך דערעהן, און עו 
האט אויסנעדרעהט דעם װאַנען, האַט אנגעטהון זיין היטעל, און האט אנ- 
נעפּאַנגען צו שמייסען זיין פערד. 

-- איך האב פיינט צו פאהרען מיט פּאַליקושקא, -- אזוי האט עס אויס- 
געוויזען אז דער פערד האט געטראכט; -- ער האט מיר טאַקע געגעבען קארען 
און היי, אבער פארװאָס בעהאַנדעלט ער מיר יעצט אזױ שלעכט! נאכרעם 
וויא איך האָב אזוי נאלאָפּירט צו קומען אהיים אזוי שנעל ויא מענליף, טרייבט 
ער מיר גאר צוריק יעצט ווען איף בין שוין מיעד, און בין אזוי נאהנט צום 
שטאַל!-- 

-- שנעל! לױף! פליה! -- האָט פּאַליקושקא געשריען מיט טרעהרען 


נרארע ויא זיין פערד. אלעס איז זיך נעלענען אזוי נלאַט ויא ער האָט נעקענט . 


פערלאַננען : אזוי האָט ער געדענקט, אם װענינסטען; וען ער האָט זיך פער- 
טיפט איז געדאַנקען ויא אזי דיא בארינא װעט איהם דאַנקבאַר זיין, אן 
אז זיא װעט איהם ואהרשיינליף נעבען פונף רובעל. און װאַס פאַר א 
שמחה עס װעט ווערען אִין זיין פאמיליע. 

ער האָט אראפּנענומען זיין היטעל, האָט נאָךּ אמאל אננעטאפּט דעם 
קאָנװערט, האָט עס נאָך א מאהל פעסט ארויפגעזעצט אויף'ן קאָפּ. און האָט 
געשמייכעלט. דיא אויסענזייט פון זיין היטעל איז נגעװען זעהר שטאַרק אפּ- 
נעטראָנען, און דיא פּאָרזיכטינקייט מיט ועלכע אקולינא האָט פערלאַטעט 
איין לאָך פון זיין היטעל, האָט בלויזן נעמאַכט א לֹאָךְּ אין דער אנדער זייט 
דער שטופּ מיט װעלכען ער האָט ארײנגעשטיפּט דעם קאָנװערט טיפער איו 
דיא וואטע, ויא ער האָט געמיינט, האָט יעצט געמאַכט נאָך א לאָך, און דער 
קאָנװוערט האָט ארױיסנעשטעקט פון זיין היטעל. 

עס איז נעװאָרען ליכטיגער : און פּאַליקושקא וועלכער האָט ניט נעשלאָפען 
דיא נאַנצע נאכט, נאכדעם ויא ער האָט ארױפנערוקט זיין היטעל נאָךָ 
שטאַרקער אויף'ן קאָפּ ארױיסשטופּענדיג דערמיט דעם קאָנװערט אלץ מעהר אין 
דרויסען, האָט אננעפאַנגען ענטשלאָפען צו װערען. שלאָפענדיג האָט זיך זיין 
קאָפּ איינינע מאהל אבנעקלאַפּט אן וואנען. 

ער האָט זי אױפּנעהאַפּט ווען ער איז שוין געווען נעבען זיין הויז. זיין 
ערשטער געדאַנקען איז נעווען אנצוטאפּען זיין היטעל. זיין היטעל איז געווען 
אױיףן קאָפּ, און ער האָט עס ניט ארונטערגענומען ווייל ער איז נעווען זיכער 
אז דער קאָנװערט ליגט אינוועניג. ער האָט אנגעטריבען זיין פערד, האָט 
צורעכט נעמאַכט דיא הײ, האָט אנגענומען דיא מינע פון א דװאָרניק, האָט 
זי שטאָלץ ארומנעקוקט, און איז צוגעפאהרען צו זיין הייזעל. 

ער האָט געזעהן דיא קיך, דעם שטאַל, און דעם טשעשלער'ס ווייב ארויס: 
הענגענדיג איהרע װעש: ער האָט געזעהן דעם קאנטאָר און דיא בארינא'ס 
הױז, װאו ער האָט נעדענקט מען װעט איהם באַלד אנערקענען אלס א 
זיכערע און טרייע פּערזאן. -- זאָלען זי זאָנען אזוי פיל לינענס ויא פיל זי 
ווילען -- האָט ער זיך געטראַכט, -- זי וועלען יעצט זעהן -- און זייז פאָרשטעלונג 
איז ער שױן געװען אין דיא בארינא'ס נענענווארט און האָט געהערט ױא 
וא זאָגט: ,דוא ביסט א בראַװער יוננ, פּאַליקושקא, און איך דאַנק דיר 
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איז דֹאָ פאָרנעקומען, און האָט נענומען זיך פאָרצוברייטען צו דער רייזע. ער 
װאָט זיף ניט נעפיהלט בעקוועם צווישען דיא רעקרוטען. דיא הענער האָבען 
שוין אנגעפאַננען צו קרייען. ענטפערענדיג איינער דעם צווייטען. 
באראבאן האָט שוין געהאַט אויפגענעסען זיין קאָרען, און האָט יעצט 
געטרונקען. איליטש האָט איהם אײנגעשפּאַנט, און האָט ארױיסנעפיהרט זיין 
װאַנען פון צווישען דיא װעגען פון דיא אנדערע מוזשיקעס. זיין היטעל מיט'ן 
קאָנװוערט זיינען געווען גאנץ, און באלד האָבען דיא רעדער פון זיין װאַנען 
אנגעפאַננען זי צו קייקלען אױף דיא פערפראָרענע װעג וועלכע פיהרט נאָך 
פּאַקראָווסקי. ערשט װען ער איז שוין געוען װייט אװעק פון שטאַט האָט 
ער װידער אנגעהויבען צו אטהמען פריי. ער האָט געהאַט געפיהלט איין אונ 
בעשטימטען שרעק אז מען װעט איהם נאכיאָגען, ארעסטירען, איהם בינדען 
דיא הענד און אבנעבען פאַר אַ סאָלדאַט אנשטאט איליען. 
צו דאָס איז נעווען פון קעלט אָבער פון שרעק, פּאַליקושקא האָט נע- 
פיהלט א שױידער דורך'ן גאַנצען קערפּער און האָט נעשמיסען זיין פערד נאָך 
אנאַנד. דער ערשטער פּאַרזאָן װעמעו ער האָט בעגענענד איז געװען א נלח 
מיט א נרויסעם פּעלצ : י געהענריג מיט 
א דינער. פּאַליקושקא איז נעוועהן נאָך אונרוהינער. 
אָבער ווען ער איז שוין געװועחן נאַנץ װייט פון שטאַדט, איז זיין שרעק 
ביסלעכווייז געשטילט געװאָרען. באראבאן איז געגאננען לאַנמזאם, און דער 
מאָרנען האָט בעלייכטעט דעם װעג. ער האָט ארונטער גענומען זיין היטעל און 
האָט אנגעטאַפּט דאַס געלט. 
-- פילייכט װאָלט געווען בעסער אריינצולענען דאס נעלד אין מיין ברוסט 
האָט ער זיך נעטראַכט. -- דערצו וועל איך אָבער מוזען אויסטאהן מֵיין נאַרטעל 
איך װעל בעסער װאַרטען בין איף װעל ארונטערפאַהרען דעם באַרג, דאַן 
װעל איך ארויסקריכען פון װאַנען און װעל עס צו רעכט מאַכען. אָבער נאָך 
אלעם דעם, אין מיין היטעל נוט צוזאמען גענייט פון אויבען, און דער אונטער- 
שלאַג איז אויף שטאַרק. אי װעל טאַקע ניט ארונטערנעהמען מיין היטעל 
ביז אי על קומען אין דער היים. -- 
ווען באַראבאן איז א רונטערגעלאָפּען פון באַרג האָט ער גענומען נאָלאָד 
פּירען אויף דעם צווייטען בארג, און פּאליקושקא האָט איהם ניט צוריקגע- 
ח אַלטען װייל ער האָט אױף געװאָלט קומען אהיים אטי שנעל ויא מעגליף 


דאַס ברייננט אױף דער װעלט ! קיין זאַך אין דער ועלט ! קיין זאֵךּ אין דער ; 
וועלט ברענגט ניט אזוי פיל עבירות ויא געלר, אזוי שטעהט אין | דיא הייליגע 
שריפטען. | 

-- געוויס, געוויס, -- האָט געענטפערט דער דווארניק. -- איינער האָט / 
מיר א מאָל דערצעהלט אזא מעלה. עס אין אמאל געווען זעהר א רייכער מאַן ‏ 
וועלכער האָט קיין זאָךּ ניט געװאָלט איבערלאָזען װען ער װעט שטאַרבען 
ער האָט אזוי נעליבט זיין נעלד, אז ער האָט בעשלאָסען עס מיט צו נעהמען מיט 
זי אין קבר. פאר'ן שטאַרבען האָט ער אנגעזאָגט זיין פאַמיליע אז מען זאָל 
איהם מיטגעבען אין קבר א נעוויסע קליינע קישעלע. דאַן האָבען זי איהם 
נאָר נישט חושד געווען, אָבער נאַכדעם וען זיינע זיהן האָבען נענומען זוכען 
זייער פּאַטער'ס נעלד, האָבען זי נאָר ניט נעפונען. איינעם פון זי איז ארוים-. 
נעקומען אױף נעדאַנקען אז דאַס נעלד מון לינען או'ם קלײינעם קישעלע. 
זײ האָבען געשיקט אביט-שריפט צום קיסער. און ער האָט זײ ערלױבט, 
אױסצונראָבען זייער פּאַטער'ס קערפּער. נו, ואס דענקט איהר האָבען זײ 
דאָרטען געפונע ? זײ האָבען געעפענט דעם קבר, און האָבען קין זאַך ניש, 
נעפונען אויסער איין ארון פול מיט וװערם. זיי האָבען עס נלייךף װידער בע- / 
נראָבען. אט דאַס אין געלד. -- 

-- נעוויס, נעוויס, נעלד ברייננט נאָר זינד אױף דער װעלט-- האָט. 
דוטלאַף געזאָגט. 

דאַן האָט ער זיך אויפנעהויבען און זיך ניט געשטעלט בעטען נאָט. ווען 
ער האָט געענדינט זיין געבעט, האָט ער נענעבען א קוק אױף זיין פּלימעניק. 
דער יוננער מאַן איז נעשלאָפּען. דוט:אף איז צוגעגאַננען צו איהם, האָט 
אראפּנענומען דעם נארטעל מיט װעלבע זיינע ה נד זיינען נעװען צוגעבונרען 
און האָט זיך געלענט שלאָפּען. דער דוארניק אין אױך געגאננען שלאָפען 
געבען דיא פערר. 
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ווען אלעס איז װידער געװאָרען שטיל א רוהינ איז פּאליקושקא פאָר- 
זיכְטיג = אונטערנעגאננען, אזוי ויא עֶר װאָלט שולדינ נעווען אין אלעס ואס 


| -- ראס איז מיין נניבהישער אנקעל ועלכער האָט פון מיר אחריבה גע" 
מאַכט! -- האָט איליא געשריען ווילד. -- ער זאָרנט זיך בלוין פיר זיינע איינענע 
קינדער. מיין אועמע מוטער האָט מיר געזאָנט אז דער פערװאלטער האָט 
זיך אונטערנענומען צו קויפען אפערטרעטער, אָבער טיין אָנקעל האָט זיך ענטי 
זאגט זאָגענדיג אן ער האָט קין נעלד ניט. האָבען דען ניט איף און מין 
ברודער ארייננעבראַכט גענוג נעלד אין זיין הױן! ער אין א ננב, א אנע- 
מיינער לומםפּ.-- 

אין. דעם טאָמענט איז דוטלאָף צוריק נעקומען, ער האָט געזאָגט זיינע 
- געבעט נעבען דיא היילינע בילדער, האָט אראפּנענומען זיין מאַנטעל, און האָט. 
- זִיך אוועק נעזעצט געבען סטאַראסטע. דיא דינסט האָט ארײננעבּראַכט קװאַס 
א אלעפעלע. איליא האָט מעהר נאר ניט געזאָנט, האָט צעמאַכט דיא 
- אוינען,. און זיף אװעק געלטנט אויף זיין קאפטען. דער סטאראסטע האָט שון 
- אננעציינט /מיט'ן פיננער אויף איהם, און האָט געשאָקעלט זיין קאָפּ. דוטלאַף 
' האָט געמאַכט א בעוענונג פון פערצווייפלוננ. 
: -- אֵי. דענק ניט אז עס טהוט מיר ניט הערצלעף ליד פּאַר איהם! -- 
: האָט ער נעזאָגט. -- ער איז טיין ברודער'ס זאָהן, דאַך געפינען זיף מטנשען 
: 


: 
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- װעלכּע זאָגען ניט נור אז איך האָב אױף איהם קיין רחמנות ניט נאָר זילען 
איהם איינריידען אז איף בין א גנב און א לומפּ ! זיין ווייב, וועלכע איז חוטרע 
ויא יונג זיא איז, האָט עס איהם געמוזט איינרעדען אז מיר האָבען גענוג געלר 
צו קויפען א פערטרעטער פאַר איהם. 
- געדענקט נאָר װיא ער האָט מיר געױדעלט א פּאַר מינוטען צוריק! 
| דאָך האָב איך אױיף איהם איין אמת'ן מיטלייד! -- 
-- אֵה, ער איז א בראַװוער יונג } -- האָט דער סטאַראַסטע געזאַנט. 
-- איף בין ניט שטאַרק גענונ אכטונג צו געבען אויף איהם איינער אליין 
איך װעל מאָרנען שיקען נאָךּ איננאַט} אץ נאָך זיין ווייב אויף.-- 
-- זעהר נלייך -- האָט געענטפערט דער סטאראסטע און איז ארױפנע- 
קראָכען אויףן אוװען. -- נאָך אלעם דעם, װאָס אין נעלר? נעלד אי 
נאָרניט.-- 
-- װער װאָלט זי דען ענטזאַנען צו'געבען נעלר אױב ער האָט נאר1ּ = 
האָט געזאָנט איינער פון דיא דינערס' 
=- אֶה, נַעֲלר, נַעֲלד,! האָט דוטלאָף אויסגעשריען. -- וואס פּאַר א זינ 


קערפּער האָט נעציטערט אַזױ ויא פון אַ פיבער. און ער האם נעזעהן 
פעהיג אַװעק צו הרנ'נען דיא דריי מזשיקעס װעלכע האבען זיף צונערוקט 
צו איהם. 

-- דוא טרונקסט דיין ברוּדער'ס בלוט, דוא װאַמפּיר ! 

איין אויסדרוק פון ענטשלאסענהייט האט זיך בעוויזען אױף דוטלאף'ס 
רוהינע נעזיכט. ער איז צונענאַננען איין טריט נעהענטער. 

-- אַלזא, װוילסטו ניט פּאלנען דיין פּערשטאַנד -- האט ער פּלוטצלונג 
אויסנעשריען, און האט אָנגעכאַפּט זיין פּלימעניק מיט אַזא קראַפּט אז זײ 
זיינען ביירט אַנידערנעפאַלען און האבען זיך געקוקעלט איינער אױף דעם 
צווייטען ביז דער סטאַראסטע איז נעקומען דעם אַלטען צו הילפע, און האָבען 
פּרוּבירט צו בינדען איליא'ס הענד אויף'ן רוקען. 

פינף מינוטען האָבע זי זִיךְ אזוי געראַנגעלט, ביז זי האָבען איהם ענדליך 
געבונדען. דאַן האָט דוטלאף אליין אויפנעהויבען, אין האָט איהם אװעק נע- 
זעמצט אויף א באַנק אין א װינקעל. 

-- איף האָב דיר געזאָגט -- האָט ער געואַנט נאָך אלץ סיכענריג, און 
אויסנלייכענדיג זיין קאפטאן -- אז דוא װעסט זיך אנמאַכען אונאננטנעהמליב- 
קײטען. ואס פיר א טובה װעט דיר ארױסקומען דערפן! מיר מוען אלע 
שטאַרבען אמאל. ליינ איהם ארויף אקאפטען אויף'ן קאָפּ - האָט ער געזאַנט 
צום דווארניק -- אזוי. אז זיין בלוט זאָל איהם ניט אריינלויפען אין קאָפּ. -- 

דאַן האָט ער װידער נענומען זיין לאנטערנע, האָט זיף ארומגעבונרען 
מיט אַ שטריק אנשטאַט אנארטעל און איז ארויסנענאננען אבטונצונעבען אויף 
זיינע פערר. 

איליא, מיט זיינע האר פנאנדער געװאָרפען, זיין געזיכט בלאס, אח זי 
בֹּלוזע צוריסען, האָט יעצט אנגעפאַננען צו בעקוקען דעם צימער, אזי ויא 
ער װאָלט זיך געװאָלט עראינערען װאו ער אז. דער דווארניק האָט אופנע- 
הױנען דיא שטיקלעףך גלאָז און פערשטאַפּט דעם פענסטער טיט א טוף. דער 
סטאָראסטע האָט זיך װידער גענומען צו זיין גלאָז, 

-- עס טוט מיר װירקליף זעהר לײד פאר דיר, אָבער װאס קענסט רוא 
העלפען 4 -- האָט ער געזאָנט. - קאראשין איז אויך פערהייראטעט.אַואס פֿאַר 
א טובה װעט דיר ארויסקומען אז דוא װעסט זי שטעלען ענטקענען ? דוא װועסט 
גָארניט געווינען רערפון. 


: 
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| ער װאָלט ניט געקּענש פערשטעחן זיין פּלימעניק'ס קינדישע אויפפיה- 
רוּנג, 

-- ניב מיר װאָדקא - האָט איליא װידער געזאָגט, האלטענדיג דיא 
אויגען. אַרונטער ,1 -- אָדער איף װעל טהון עפּעס װאָס װעט דיר 
! = נִיט געפעהלען -- 

-- לאָז צוּרות דיא װאָדקא, איליא, -- האָט דער סטאראסטע געאָנט 
מילד, -- עס איז בעסער פּאַר מיר אַן דוֹא זאָלסט ניט הײאָבען קין 
װאָרקא. -- 

ער װאָט נאָף קױם נעענדינט רעדען וען איליא איז צו געשפּרונגען 
צום פענסטער און האָט אױסנעהאַקט אַ שוב מיט זיין פויסט. 

-- דוא וילסט ניט נעבען װאָס איך װיל -- האָט ער געשריען אױףן 
העכסטען קול. -- זעהר גוט, מיר וועלען זעהן -- 

ער האָט געגעבען נאָך אַ שפּרונג און אױסגעהאַקט נאָך אַ שויבּ. 

אין איין ‏ אױגענבליק האָט זיך פּאַליקושקא צוויי מאָל איבערגעקייקעלט, 
און האָט זיךף בעהאַלטען אין אַ װינקעל פונ'ם אויווען, דער סטאראסטע 
האָט אַװעק נעשטעלט זיין נלאָז און איז צונעפּאַלען צו איליאץן. 

דוטלאף האָט לאַננזאַם אועק געשטעלט זיין לאַנטערנע, אַראָפּנענומען 
זיין נאַרטעל, געשאָקעלט מיט'ן קאפּ, און איז צוגעגאַנגען צו זיין פּלימעניק 
וועלכער האָט זיך געראַנגעלט מיט'ן סטאראסטע און מיט'ן דװאַרניק וועלבע 
האבען איהם נעוואלט אַװעק שלעפּען פון פענסטער. זי האבען אנגעחאַפּט 
זיינע הענד, און ויא עס האט געשײנט האבען זי איהם שוין פעסט נע- 
האַלטען; אָבער זעהענדיג זיין אָנקעל װעלכער איז צוגענאננען צו איהם 
מיטין נאַרטעל אין האַנד, איז זיין נראפט צעהן מאל נרעסער געווארען, 
און האט זיך פון זײ אַרױסגעריסען. דאַן, מיט אַנגעצונדענע אױגען או 
מיט אַן אויסנעשטעלטען פויסט איז ער צונעלאפען צו זיין אָנקעל. 

-- קום ניט צו צו נאהענט צו מיר, דוא באנדיט! אױב ניט װעל איף 
דיר דערהרנ'נען. דוא האסט מיר רואינירט, דוא מיט דיינע ננב'ישע זין. 
װאַרום האסט דוא מיר חתונה נעמאַכט נעה אַװעק, אַז ניט װעל איך דיר 
דערחרנ'נען { 

איליא האַט אױיסנעזעהן שרעקליף. זיין געזיכט איז געווען רױט, אח 
אין זיין בַלִיק אִיז נַעֲוועֶן עטְוואס נעפעהרליכעס. זיין נאַנצער שטאָרקער 
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איליא נעענטפערט פיט אַ שמייכעל. -- אבּער שרעק זיך ניט. איך װעל זיף 
גאר ניט טהון. איף בּין נאף ניט אין נאַנצען פערלארען דערפאַר ווייל איף 
בין אַ סאלדאָט. עס אין מעהר ניט אַ רחמנות אױף מיין אַרעמע מאטען 
אָי, פארוואס האבען זיי מיר חתונה נעמאַכט? --האט ער איבּערנעזאגט אין 
אַ ווייכע, טרויערינע שטימע. 

דיא טהיר האָט זיך געעפענט און צו געמאַכט מיט אַ שטאַרקען 
קלאַפּ. אוֹן דער אַלטער דוטלאף איז אַרײן געקוּמען, שאָקלענדיג זיין 
היטעל. 

אָ, פאנאססי -- האָט ער נעזאָנט צום דװאָרניק און האָט זיך איבער 
נעצלם'ט, הלסט דוא אַ קליינע לאַנטערנע מיט זיך? איך װיל געבען מין 
פערד אַבּיסעל קאָרען: : 

דוטלאף האָט לאַנגזאַם אנגעצונדען זיין לאנטערנע, און האָט ניט נע- 
קוּקט אױיף איליאץ. זיינע הענטשקעס און זיין בייטש האָבען אַרױס נע- 
שטעקט פון זיין נאַרטעל, און זיין קאַפּטאן איז נעווען נאַנץ נעט אַרום גע- 
נורט. ער האָט אױסנעזעהן אַזױ װיא ער װאָלט דא נעסוּמען אױף אַ 
געוועהנליכען נעשעפט. זיין געזיכט איז נעווען נאַנץ רוּהיג. 

ווען איליא האָט דערזעהן זיין אָנקעל איז ער געװאָרען שטיל: דאַן 
האָט ער אַרונטערנעלאָזען זיינע אױינען מיט אַ טרוערינען אויסדרוק, א 
האָט נעזאָגט צום סטאַראסטע: 

-- חייס זיי ברייננען װאָדקא גערמיל: איך ויל אַ טרונק װאָרקא! 

ער איז נעװאָרען ביין און פינסטער. 

-- װאַרום האָט זיך דיר פערנלוסט װאָדקא? -- האָט דער סטאַראסטע 
נעענטפערט, זוּפּענדיג פון זיין גלאָז. -- אַלע האָבען שוין אָבגענעסען און 
שלאָפען שוין, נאָר דוא אַלֵיין ביסט אונצוּפרידען. - 

דיעזע אַנטװאָרט האָט איליא'ן אַרינגענעבען אַ נייע אירעע. 

-- סטאראסטע! - האָט ער געזאָגט, - אױב דוא הײיסט ניט געבען 
װאָדקא װע? איף טהון עפּעס װאָס װעט דיר ניט נעפעהלען -- 

-- קענסט דוא איהם ניט בּערוּהינען! -- האָט דער סטאראסטע נע- 
זאָגט צום אַלטען דוטלאף ועלכער האָט געהאַט אנגעצונדען זיין לאנטערנע, 
און איז איבער געבליבען זיך איינצוהערען װאָס איליא האָט געאָנט. 
ער האָט יעטצט נענעבען ש רחמנות-דינען בליק אױף איליש'ן אַזי װיא 


+ 


| === בֿרײינג װאָדקא! -- האָט איליא נעשריען, -- ברײַנג װאָדקא, זאָג 
| איף דיר! 
; פּלוטצלונג האָט ער דערקענט פּאָליקושקאין. 
: - װאָס, פּאָליקושקא! טמיין אַלטער פריינד! דוא ביסט ראס?.- 
- האָט ער נעזאָנט, -- איך בין געװאַרען אַ סאָלדאַט. מיין פריינד. איך האָב 
זיך געזענענט מיט מיין ווייב און מיט מיין מוּטער. אִי, װיא זי האָבען גע- 
| װיינט! יאַ, יאַ, איך בין יעטצט אַ פאָלדאַט! הייס געבען װאַרקא! -- 

-- אי האָב קיין נעלד ניט - האָט פּאַליקושקא נעענטפערט. -- נאָט 
װעט דיר העלפען, און דוא װעסט בּעפרייט װערען ווייל דוא װעסט ניט טוי- 
- גען צום רינסט. -- האָט ער געזאָגט טרייסטענדיג דעם יוּנגען מאַן. 
| -- מיין נוּטער פריינד, איך בין קײנמאָל ניט קראַנק געװען, װאַרוּם 
- זאָלען זײ סיר לאָזען נעהן?! װעלכע סאָלדאַטען דאַרף דען דער צאַר 
- האָבען 1 
פּאָליקושקא האָט דערצעהלט פון אַ מוזשיק װעמען מען האָט בּעפרייט 
ווען ער האט גענעבען דעם דאָקטאר פונף רובעל. 
: -- ניין, ניין,. איליטש, עס אי צוּ שפּעט -, האט דער יונגער מאַן נע- 
זאָגט, -- און איך אַלין װיל שוין מעהר ניט פערבּלייבען. מיין פעטער האט 
מיר נעבראַכט דערצוּ. האָט ער ניט געקענט קױפען אַ פערטרעטער! 
אָבער דער אַלטער האַלט זיך אַזױ פעסט אן דיא רוּבּעלס ויא אַן זיינע 
קינדער, און ער האט מיר נעצװאוּננען צו נעהן דינען. יעטצט וויל איך שוין 
דאַ ניט בּלייבּען--. 

ער האט גערעדט שטיל, מיט אַמעלאנכאלישען טאָן. 

-- עס איז מעהר ניט אַ רחמנות אויף מיין מוּטער. אִי ויא זיא האָט 
נעוויינט, מיין טהייערע מאַמעטשקע! און אױף מיין ווייב. אוף ! זי האבען 
איהר אין גאַנצען רואינירט. שטעל זיך פאר, זיא איז יעטצט אַ סאָלדאָטס 
- ווייבּ! וואלט דען ניט געווען בעסער אַז זי וואלטען מיר קיינמאָל ניט חתונה 
נעמאַכט? פּאַר ואס האבען זי מיר חתונה נעמאַכט 1 -- 

-- אבער װאַרוּם האבען זײ דיר אַװעקנעשיקט אַזױי שנעל! האָט 
פּאליקושקא געפרענט 1 -- מען האט דאף נאר ניט געזאנט, און יעטצט, 

אַזױ פּלוטצלונג--. 
-- זי האבען טורא געהאָט אַן איך װעל זיך אַ טעשה אנטתן -- האָט 
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דוטלאף'ס פּלימעניק, אַפּאָר פערטרעטער, דער אַלטער דומלאף, דער סטאַ- 
ראסטע און נאָך עטליכע מוזשיקעס. 

אַ נאַכט-לעמפּעל האָט נעברענט, און דיא קעכין אי געשלאָפען אױף 
אַ באַנק אונטער דיא היילינע בּילדער. זיא איזן שנעל אױפּנעשטאַנען אן 
האָט אָנגעצונדען אַ ליכט. פּאָליקושקא איז אױף אױפגעשטאַנען און האָט 
אַריבער נעשטעקט זיין קאָפּ איבערץ אויווען און האָט געקוּקט אױף דיא 
מוזשיקעס וועלכע זיינען אַרײננעקגּמען אין צימער. זי האָבען זיך אַלע איבער 
געצלם'ט אַרינקוּמענדיג און האָבּען זיך אַװעק נעזעטצט אױף דיא באָנק. 
דער נרעסטער צאָהל זיינען נעווען רוּהיג און ניט אויפנערענט, און טען האָט. 
ניט נעקענט דערקענען װעלכע זיינען נעװען דיא רעקרוטען. זי האָבען זיף 
גענריסט, און איינער האָט איבערגעשטיינט דעם צוייטען אין פּלאַפּלען או. 
אין בעטען עסען. איינינע האָבּען זיך געהאַלטען פון דער ווייטען, אוץ האָבען 
אויסגעזעהן טרויעריג: אַנדערע אָבער זיינען געווען צוּ פרעהליף, און האָבען 
װאַהרשײנליך פיל נעטרוּנקען. צווישען דיא איז נעווען איליא, וועלכער פלענט 
פריהער קײינטאָל ניט טרינקען. 

-- אַלזאָ, מיינע קינדער, זאָלען מיר עפּעס צובּייסען אָדער נעהן שלאָפען ! 
- האָט דער סטאַראסטע נעפרענט. 

-- לאמיר עפּעס עסען! - האָט איליא נעזאָגט, עפענענדיג זיין טאַנ- 
פעל, און זיך זעטצענדיג אויף'ן בּאַנק. -- היים בּריינגען װאָרקא--. 

-- דוא האָסט שוין געהאַט גענוג װאָרקא --, האָט דער סטאַראסטע 
געזאנט, און זיך װענדענדיג צו דיא אַנדערע האט ער זיך נעבּעטע. 

-- קענט איהר ניט אויסקומען מיט אַ שטיקעל פּרױט, היינט אַבענר 
מיינע קינדער ? עס איז אַ רחמנות אַלעמען אויף צו וועקען --. 


-- הייס בּרייננען װאָדקא --, האט איליא נעזאָנט, ניט קוּקענדיג אויף 
קיינעם און מיט אַ טאָן פון אַ מענשען וועלכער חאט בעשלאסען אויסצופיה" 
רען וואס ער וויל. 

דיא מוזשיקעס האבען אייננעשטימט מיט'ן סטאראַסטע. און זיינען גע 
נאַננען נעהמען בּרױיט פון זײיערע װוענען; און װען זי האבען עס אַבגעגעסען 
אוז פערטרונקען מיט אַ ביסעל קװאַס האבען זי זיף אַװעקנעלעגט שלאפען, רער 
אִויףץ פאדלאג און דער אויף'ן אויווען. 


ייר ר -י, עי 
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דער סוחר איז געװאָרען אין כעס, און אַרױפּגעװאָרפען דעם פּעלץ אויף'ן 
טיש: אין פּאָלִיקוֹשׁקא איז זי פרעהליך אַװעק געגאַנגען אין זיין קרעטשמע. 
נאכרעם ויא ער האָט אָבגענעסען, און געגעבען זיין באַראַבאַן אַביסעל 
קאָרען מיט װאַסער, אין ער אַרױפּנעקראָכען אויף'ן אױװען, האָט אַרױס- 
גענומען דעם קאָנװערט מיטין געלד, און האָט אַ לאנגע ציט געקוקט דאַ- 
רױף. דאַן האָט ער נעבעטען אַדוארניק װעלכער האָט נעקענט לעזען אַז 
ער זאָל איהם איבער לעזען דעם אַדרעס און דיא אַנדערע װערטער; דער 
דווארניק האָט נעלעזען: ,בילעטען װעלכע בעטרעפטן זיבצעהן הונדערט און 
זיבצעהן רובעל". 

דער קאָנווערט איז געװען נעמאַכט פון שטאַרקע פּאַפּיר, און פערזי- 
נעלט מיט ברוינע זינלען מיט דיא פינור פון איין אַנקער. אין מיטען איז 
נעווען אַ נרויסער זינעל, און קלענערע אין דיא ווינקלען : אַביסעל טריף-װאַקס 
איז דאָרט אויך נעווען. פּאָליקושקא האָט אַלעס בעמערקט. ער האָט אַפּילו 
נעפּיהלט ויא אַזױ דיא בילעטען זעוזן אױס דורף דעם קאָנװערט. ער האָט 
נעציטערט מיט אַ קינדערשען פערננינען ביי דעם געדאָנקען אַז ער האָט 
אַזױ פיל נעלט אין זיין האַנד. דאַן האָט ער אַרינגעלעגט דעם קאָנווערט 
אין זיין היטעל, האָט אננעטהון דיא היטעל אוױףן קאָפּ און אין גענאַנגען 
שלאָפען. 

ער האָט זיף עטליכע מאָהל אױפּנעחאַפּט בי נאַכט און האָט געטאַפּט 
דעם קאָנװערט; און װען ער האָט עס יעדעס מאָהל געפונען האָט ער גע- 
שפּירט איין אַנגענעהמען שטאָלץ פון דעם געדאנקען אַן ער, פּאָליקושקא, 
װעמען אַלע האָבען אַזױ געטאָדעלט, האָט בי זיך אַזא נרויסע סוממע 
געלד, וועלכע ער װעט אבגעבען אַזױ עהרליף טריי אַזױ ויא דער פער- 
װאַלטער אַלֵיין. 
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אַרום האַלבּע נאַכט האָט זיך פּאַליקושקא אױפּגעחאַפּט פון אַ גרויסען 
ליאַרעם און געשרייען פון מוזשיקעס. דיא רעקרוּטען פון פּאָקראָווסקי זיינען 
אָנגעקוּמען; און צוישען זֵיי זֵיינֶען געוען באַראשִין, מיטאכין און איליא, 


אי - 
אױסגעשפּאנט זיין פערר און האָט איהם נענעבען גענונ הײ, און א געי 
גאַננען עסען מיט דעם נעשעפטסמאַףס דינערס, ניט פערנעסענדינ זײ צוּ 
רערצעהלען אױף אלעס פאַר אויכטינע מיסיאָן ער אי אהער נעקומען. דאַן 
איז ער א װעק צום גערטנער מיט זיין בריעף אין זיין היטעל. 

דער נערטנער האָט געקענט פּאַליקושקא'ן און װען ער האָט געלעזען 
דעם בּריף האָט ער איהם נעפרענט פיט אַ ניט פּערבאָרנענעם פּערדאַכט, 
אוב מען זאָל געבען דאָס געלד צו איהם אַלײן. פּאליקוּשקא האָט פּרובירט 
זי געפינען בעליידינט; ער האָט עס אָבער ניט געקענט טהון, און האָט בלויז 
נעשמייכעלט מיט זיין נעוועהנליבען מעלאנבאלישען שמייבעל. 

דער גערטנער האָט נעלעזען דעם בריף עטליכע מאָהל, און האָט ענר- 
ליך פּאָליקושקא'ן נענעבען דאַס געלד. פּאָליקושקא האָט דאס נעלד אַרײנ- 
נעלענט אין זיין בּרוּסט, און איז צוּריק אַװעק אין אַ קועטשמע: ער איז 
אָבער בײיגעקוּמען דעם נסיון פון דיא װאָדקא. 

ער האָט נעציטערט מיט עפּעס איין אַננענעהמען פיבער. ער האָט 
זיך עטליכע מאָהל אַבנעשטעלט נעבען דיא קראמען װאוּ ער האָט נע- 
זעהן שיף, היטלען, פערשידענע סאָרטען טיכער און נלאַט נאַשערײען. ער 
האָט זיך אַבּנעשטעלט בּלויז אויף איין מינגּט, און איז אַװעק מיט אַ פרעה- 
ליכע הערץ. 

-- איך קען אַבקופען אַלץ װאָס איך זעה, אָבער איף װיל ניט -- האָט 
ער זיך נעטראַבט. 

ער האָט געקויפט אין מאַרק אַלס װאָס זינע פריינד האָבען איהם 
נעבעטען, און האָט זיך דאַן נענומען דינגען מיט אַ סוחר װענען א פּעלץ 
פאַר װעלכען מען האָט נעבעטען פונף און צװאנציג רובעל. דער סוחה 
בעטראַכטענדיג פּאָליקושקאן. האט זעהר געצווייפעלט אױב ער איז אומ- 
שטאַנדע אױס צו נעבען אַװי פיעל נעלד. אָבּער פּאַליקישקא האָט זיך 
אױיפנעבלאָזען,. און האָט דערקלעהרט אַז ער קען אבקויפען דעם נאַנצען גע 
שעפט אוב ער װיל נאָר; און האָט דאַן געװאַלט זיך אַנפּאַסען, דעם פּעלץ. 
ער האָט עס געטאַפּט מיט דיא פּינגער, האָט עס געבּלאָוען, האָט עס נעשמעקט, 
און האָט עס אַרונטער נענומען זיפצענדיג. 

-- דער פּרײ! נעפעהלט סיר ניט -- האָט ער געזאָנט. -- איף ניב פום" 
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צעהן רובעל -- . 
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| = ער האָט אָבער געהאַט א טעוט װען ער האָט זיך פּאָרנעשטעלט או ער 
| = זעהט אויס ויא ארייכער דװאָרניק. עס אין טאַקע אמת אז א רייכער האנדעלס 
- מאן פאהרט אין א וואנען מיט לעדערנע לייטשעס; דאס איז אָבער ניט אלעס 
 {‏ מען זעהט א מאן מיט אלאנגע באַרד, אין א בלױען אָדער שװאַרצען קאפטאן 
3 זיטצענדינ. אליין אין א װאַנען צװעשפּאַנט צוּ א נוטען פערד. איין קוק 
איז ‏ נענוג אויסצונעפינען אױב דער פערד אין נום געקאָרמעט, און אױב 
- דער מעניש אליין לעבט א נוטען טאָג און נעהט נוט נעקלײרעט און צו בע- 
מערקען ויא ער האלט זיך, און ואס פאַר א בעפּוצונג זיין פערד טראָקט. 
מען קען זיך אױך זעהר לייכט פּאָהרשטעלען אוב זייו קאפּיטאַל בעשטעחט פון 
הונדערטע אָדער טויזענטע רובעל. 
אָבער א מאַן פון ערפאַהרונג, דערזעהענדיג פּאַליקושקאַ'ן און בעטראַב- 
טענדיג זיינע הענד, זיין געזיכט און זיין באַרד, זיין נאַרטעל, דיא הײי װאָס 
- איז געווען פאַנאנדער געװאָרפען אין װאַנען, און דעם מאגערען באַראבאן, װאָלט 
נלייך אויסנעפונען אז ער אין נישט קיין רייכער געשעפּטסמאַן, ניט א דווארניק 
נאָר איין אועמער שקלאַף װעלכער האַנדעכט מיט א קאפיטאל ניט פו 
- טויזענדע אָדער הונדערטע, נאָר אפילו ניט טיט צעהנדלינע רובעלס. 
איליאיטש פּאליקושקא האָט אָבער ניט אי געדענקט. ער האָט געהאַט 
פאלשע איינבילרונג ועלכע איז אָבער געווען זעהר אננטנעהם. פופצעהן הונ- 
דערט רובעל! ער פּאַהרט ברענגען פופצעהן הונדערט רובעל ! אױב ער זאָל 
נאָר וועלען קען ער זיך אוועק פאהרען אין אדעס, אָדער ויא גאָט װעט איהם 
נאָר פּיהרען, איידער צוקומען צוריק. ‏ ער װעט עס אָבער ניט. טהו, האָט 
ער בעשלאָסען; ער װעט עהרליף ברענגען דאַס נעלדר אהים צו דיא 
באַרינא, 
ווען זי זיינען פערביינעפּאַהרען א קרטטשמע, האָט דער באַראָבען גענומען 
צופּען דיא לייטשעס. און האָט געװאָלט נעהן לינקס. אָבער חאָטש. פּאַליקושקא 
האָט נעהאט מיט זיף דאָס נעלד װאָס דיא בױערען האָבען איהם מיט 
נענעבען האָט ער זיך דאָך ניט אב;עשטעלט. ער האָט אנגעשמיסען זיין פערדיל 
און איז ווייטער געפאַהרען. 
דאָס זעלבע האָט ער נעטהון נעבען דער נעקסטע קרעטשמע, און ארום 
מיטאָג צייט אין ער ארונטער פון זיין װאַגען, האָט געעפענט דיא שטאַל וועלכע 
האָט געהערט צו דיא בארינש'ס געשעפּטסמאן, האָט אריינגעפיהרט זיין װאָגען 


2 


נה ײסען נעהן אהיים. דאן האָט ער זיף װידער נוט אײננעװיקעלט, האָט 
צורעכט נעמאַכט זיין היטעל, און האָט אנגעטריבען זיין פערד. זיינע בּאַקען. 
האָבען געציטערט, או זיינע פיס האָבען נעקלאַפּט איינע און דיא אנדערע. 
פון'ם טרייסלען פון װאָנען. מאשקא און מישקע, לעבעדיג און מונטער זיינען. 
נעלאָפּען אהיים באָרפים: און האָבען געמאַכט אזא ליארעם אן זי האָבע. 
צוגעצויגען אױף זיך דיא אױפמערקזאַמקײט פון איינעם פון דיא דאָרף'ס 
הינד דער הינד האָט זִיך א ויילע אבנעשטעלט זײ צו בעטראַכטען, א 
פּלוטצלונג ארונטערלאָזענדיג זיין עק אין ער אועק נעלאָפען אין זיין איינענע 
בודקע. פּאליקושקאַיס יורשים האָבען געמאַכט נאָך מעהר ליארעם ויא פריהער, 
א בער זייער נצחון איבערן הונר. 

עס איז געווען זעהר א שלעכטער טאָג. דער צפון וינד האָט געבלאָזען 
אין פּאַליקושקא'ס געזיכט, און דער רענען און שניי האָבען אױיסנעזוכט זיינע 
נאקעטע הענד מיט ועלכע ער האָם נעהאַלטען דיא פּערפּראָרענע לייטשעס, 
און וועלכע ער האָט פּרובירט צו בעשיצען, בעהאַלטענדיג זיי אין זיינע ארבעל ! 
דער רעגען האָט זיך אױף נענאָסען אױף באראבאױס אלטע קאָפּ, און ער 
האָט אויפגעשטעלט דיא אויערען און נעווינקט מיט דיא אוינען. 

אין א וויילע ארום איז עס געװאָרען אביסעל. ליכטיגער, דיא בלויליכע שניי. 
װאָלקענס זיינען נעװאָרען דייטליכער, דיא זון האָט נעמאַכט אפערווך צו' 
שינען, אָבער אי שרעקענדיג און טרױערינ אזי ויא פּאַליקושקא'ס. 
שמייבעל. " 

ניט אכטענדינ אױף דעם אונאננענעהמען װעטער, איז זיך פּאליקושקא. 
נעזעסען פערטיפט אין זעהר אננענעהמע געדאַנקען. ער וועמען דיא מוזשיקעס 
האָבען געהאַלטען פאַר אגנב, וועמען זיי האָבען נעסטראשעט אבצונעבען פּאַר 
אפאָלדאַט, ועמען יעדער איינער, אױסער דיא פױלסטע ביערען פלענען 
שלאָנען, װעמען מען פלעקט שיקען טהון דיא נעמיינסטע ארבייט, ער פּאַהרט. 
יעצט ברעננען א גרויסע סומע נעלר. דיא בארינא האָט צוטרױען צו איהם,/ 
ער פאַהרט יעצט אין דעם פערוואלטער'ס װאַנען, מיט דעם זעלבען פערד וועלכער 
פלענט פיהרען דיא באַרינא אליין, מיט א פּאר לעדענע לייטשעס פּונקט ויא 
ער װאָלט נעװען אדואיניק, בײ דעם נעדאַנק האָט זיך פּאַליקושקא אויסגענלייכט. 
צו רעכט נעמאַכט דיא וואטע וועלכע האָט נענומען ארויסקריכען פון זיין היטעל 
און האָט זיא נוט אייננעוויקעלט. 
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גענעבּען איהר מאַן; און מיט א שטיק טוך ועלכע איהר מאַן האָט נעפונען 
יאין שטאל, האָט זיא פאָרזיכטיג פערשטאָפּט דיא לעכער פון זיינע שוף אז 
דאַס וואסער זאָל ניט קענען צוקומען צו זיינע פיס. 

פּאַליקושקא אין געזעסען אייננעקו-טשעט אויףין בעט און האָט פּרובירט 
ריינינען זיין גארטעל ועלכער האָט אויסנעזעהן ויא א שטיק שמוצינע שטריק; 
= און דיא עלטסטע מיירעל איז אװעק געגאַנגען באָרגען ניקיטא'ס היטעל. 
דיא אונאָרדנונג און דער טומעל זיינען נאָך נרעסער געװאָרען ווען איינינע 
ישכנים זיינען געקומען בעטען פּאָליקושקא'ן אז ער זאָל עפּעס קויפען אין שטאָרט 
ידער האָט בעדארפט נאדלען. דער האָט בעדאַרפט טהעע, דער איל, דער 
טאַבאק, און דעם טשעשלער'ס ווייב האָט געבעטען צוקער. דיזע דאַמע האָט 
שוין געהאַט אויפנעשטעלט קאָכען איהרע טהעע ; און איבערצובעטען איליטש'ן 
האָט זיא איהם ארײנגעטראָגען אין אקרוג א ביסעל װאַסער וועלכע זיא האָט 
גערופען טהעע. 

אזוי. ויא ניקיטא האָט ניט נעװאָלכט אוועק אע זיין היטעל, האָט 
מען נעמחט פערריכטען פּאליקושקא'ם אייגענע היטעל: דאָס הײסט מען 
האָט געמזט צוריק ארײינשטאָפּען דיא װאַטע װאַס איז ארױסנעקראָכע;, און 
צװאַמענעהען דיא לעכער. דאַן, אזוי ויא אניוטקא איז שיר פּערפּראָרען גע' 
! װאָרען האַלטענדיג דעם פערד, האָט אקולינא נעמוזט נעהן אויף איהר פּלאַטץ, 
און נאַכדעם ויא פּאליקושקא האָט אויף זיף אנגעטהון דיא קליידער פון דער 
! גאַנצער פאמיליע לאָיענדיג בלויז דעם מאנטעל און דיא שלאָף-שיף, איז ער אריין 
נעקראָכען אין װאַנען. ער האָט זי נוט ארומגעוויקעלט. צורעכטגעמאַכט דיא 
|היי, נענומען דיא לייטצעס, האָט אױסגענלייכט דיא פּלײטצעס מיט א 
וויכטינע ‏ מינע, און איז אוועק געפאָהרען. 

זיין קליינעס אינגעלע, מישקא, איז צונעלאָפּען און נעבעטען זיין פאַטער 
אז ער זאָל איהם לאָזען זיך אויספאהרען א ביסעלע; און דיא קליינע מאַשקע 
האָט אויף געבעטען דאָס זעלבע. פּ;ליקושקא האָט אייננעהאלטען זיין פערר 
און האָט געשמייכעלט מיט זיין געוועהנליכען שװאַכען שמייכעלע, און אקולינא 
האָט דיא קינדער אריינגעהויבען אין װאַנען, זיך איינגעבוינען צו איהר מאַן 
און האָט איהם אנגעזאָנט שטיל אז ער זאָל ניט פערגעסען זיין שבועה, אוּן 
ניט נעהמען אפילו איין זופּ וואדקא. 

פּאליקושקא האָט צוגעפיחרט דיא קינדער ביז'ן קוניע, און האָט זײ 
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-- געה אוועק ! -- האָט דער פּערוואַלטער אויסגעשריען. -- מען קען נאָר. 
ניט טאהן; עס איז דער געזעטץ. ניב אכטונג אוף איליאץ. דוא װעסט מװען 
ענטפערען פאַר איהם. -- 

דוטלאף איז אועק אהיים, קלאַפּענדינ מיט זיין שטעקען אן דיא שטיי- 
גער געהענריג. 
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אויף מאָרגען נאַנץ פריה פאר טאָנ, האָט מען צונעפיהרט צום הוין דעם. 
קליינעם װאַנען אין װעלכער דער פּערװאַלטער פלעגט נעװעהנליך ארום. 
פאַהרען : און צום וואנען איז נעוען צוגעשפּאַנט א פערד ועלכער האָט גנע" 
הייסען ,באראבאן", איבער איין אורזאַכע װעלכע איף קען ניט ערקלעהרען. / 

ניט אכטענדיג אױף'ן רענען און שניי און דעם קאַלטען װינה. אין. 
אניוטקא פּאליקושקא'ס עלטסטע טאָכטער, געשטאַנען באָרפוס נעבען דעם . 
פערד'ס קאָפּ. זיא האָט וואהרשיינליך מוֹרא געהאט פאַר איהם, און אין 3 
שטאַנען ‏ אזוי ווייט פון איהם ויא מעגליך. חאָטש זיא האָט געהאַלטען דעם / 
צאם אין איין האנד, און אי דיא אנדערע א גריךגעלען מאַנטעל, ועלכער / 
האָט נעדינט דיא פאַמיליע פאַר א שובא, אדיװאַן. פאר פּאליקושקא'ס אױבער. 
מאנטעל, און פאר עטליבע אנרערע זאַכען. 

דיא הייזעל איז געווען אהיבש ביסעל אויפנערענט. עס איז נאָך נעווען 
נאַנץ פינסטער, און דיא שואַבע ליכט פון'ם פריהמאָרגען האָט זיך קאם נעקענט 
דורכברעכען דורךן רענען װאַס האָט גענאָסען דורן'ן פענסטער װעלכער איז 
נעווען פּערשטאָפּט מיט פּאַפּיר. דיא קינדער זײנען נאָך געלענען אין בעט / 
און האָבען געציטערט פון קעלט, װײל דאס װאַס זײ האָבעו נענוצט פאַר. 
א דעקע האָט מען נעדאַרפט האָבען פאַרין פאַטער עס אנצוטהון, און דיא. 
מוטערס דינע שאַל האָט זי קוים נעקענט בעשוטצען פון קעלט. | 

אקזלינא האָט זי בעשעפטינט מיט איהר מאַן, און האָט פאָרברייטעט / 
יערע זאַךּ צו דער רייזע. זיא האָט איהם נענעבײַן אריינע, נאַנצע העמר; אבער 
זיינע שטיוועל וועלכע זיינען געווען גוט צעריסען האָבען איהר פערשאַפּט פיל 
שמערצען. זיא האָט אויסגעטהון איהרע איינענע פַּאַר זאָקען און האָט עס 
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זיך זעצענדיג אויף איין ארעם-שטול נעבען טיש. -- יעצט װענדעט זיף עס 
- אן דיר.+ װילסט דוא אויסקויפען דיין פּלימעניק? -- 
: דער אלטער מאַן האָט אױף איהם געװאָרפען א פראַנענדען בליק. און 
- האָט נאַר ניט געזאָגט. 
|-- דוא קענסט זיך ניט ארויסדרעהען -- האָט ענאר געזאָגט אלס אנטװאָרט 
: אויף דעם אלטעןיס בליק. 
| == -- אי װאָלט איהם נעוויס װעלען אויסקויפען, אָבער װאַס קען איך 
טאהן, ענאר מיכאלאָוויטש? מיר האָבען פּערלאָרען צוויי פערד דעם זומער 
! און דאַן האָב איך מיין פּלימעניק חתונה -געמאַכט. דער קלאַפּ האָט אינז גע- 
- טראָפּען ווייל מיר זיינען עהרליכע מענשען ! ער קען זיך רעדען װאַס ער װיל -- 
- האָט ער נעענדיגט דענקענדיג וענען רעזון'ן. 
{ = ענאר. מיכאלאָוויטש האָט אריבערגעפיהרט זיין האַנד איבער'ן שטערען 
| און האָט נענענעצט, דיא נאַנצע זאַך האָט איהם נענומען מיאוס װערעף, 
און ער האָט געװאָלט נעהן אהיים טרינקען טהע. 
: -- אלאָ אלטער, דוא װעסט מוזען דורכזוכען דיין קעלער צו נעפינען א 
| פאר הונדערט רובעל. איף נעהם זיך אונטער צו געפינען א זיכערען שטעל- 
- פערטרעטעוי. נעכטען האָט זיך איינער מיר אנגעבאָטען. -- 

-- אין שטאדט ? -- האָט דוטלאף נעפרענט. 

-- אלזאָ? װעסט בעצאהלען פאר איהם ? -- 

-- הלואי װאָלט איך נאָר נטהאַט. נאָט װײס דֹעם אמת, אָבער...... 

ענאַר מיכאלאָװויטש האָט איהם אונטערבראָכען מיט א שטרענגע מינע. . 

-- זעהר נוט. אלטער. הער זיף איין. ניב אכטונג אז איליא זאָל נאָר 
- ניט מאַכען קיין קונצען. דוא מוזט מיר איהם צוֹ שטעלען אװי שנעל ויא 
איך שיק נאָךּ איהם, היינט אָדער מאָרנען. דוא כיזט איהם אליין בריינגען ; 
איך װעל דיר האַלטען פעראנטווערטליף פּאַר איהם. אוב ער װעט נאָך מאַכען 
פּליטה װעל איף נעהמען דיין עלטסטען זוהן. דוא פערשטעהסט ? 

-- קענט איהר דען ווירקליך ניט נעהמען א דוואיניק, ענאַר מיכאלאָוויטש ? 
עס איז דאָך ווירקליך א שאַנדע אז מען זאָל אװעק שיקען דעם זוהן נאכדעם 
ויא זיין פאַטער איז נעהרג'ט געװאָרען אין דינס ? װאַרום זאָל מען מיר 
טאהן אזא נעוואלדינען אונרעכט ? האָט ער געפרענט מיט טרעהרען אין דיאָ 
אנ און האָט געװאָלט פֶאלעֶן צו עֶנאר'ס פיס. 


= 45 == 
-- נאַטירליף -- האט ענאר סיכאַלאװויטש װידער אָנגעפאַננען -- נאטירליף 


װעט איהר אויסקלײיבען כאַראַשין און סיטאכין. װירקליף נאָט אַלין האָט 


זיי אויסגעקליבען. 
-- נאַנץ ריכטינ ! נאַנץ ריכטינ ! -- האָבען אַלע אויסנעשריען. 


-- דער דריטער מח זיין אָרער רוטלאף, אָרער איינער פון דיא דװאָר / 


ניקעס, וואס זאנט איהר! -- 
-- דוטלאַף מוז נעהן } דיא דוטלאף'ס זיינען ,טראיניקעס" | -- 
דער טומעל און דיא נעשרייען האָבען זיף װידער אנגעפאַנגען, או ריא 


בעשולדינונג װענען דיא קעפּלעך קרויט און אנדערע סיאוסע זאַכען זײנען. 


װוידער נעמאַכט געװאָרען. 


צוואנציג. יאהר איז ענאר מיכאלאָוויטץ נעווען דער פערוואלטער פון דיא. 
בארינא'ס איינענטהום.. ער איז געווען א מאַן פון פערשטאַנד און ערפאַהרונג 


א פערטעל שטונדע איז ער נעבליבען שטעהן אױף זיין פלאַטץ, און זיף איינ- 
נעהערט װאָס דיא בױערען האָבען נעאָנט: דאַן האָט ער דיא פערזאַטעלטע 


נעהייסען בלייבען רוהיג. און בעפּאָהלען - דיא דריי דוטלאַף'ס צו װאַרפען גורל. 


ווער פוּן דיא דריי זאָל נעהן. 
מען האָט אויפנעשריבען דיא נעמען אױף שטיקלעף פּאַפּיר. כאַרקאָף 
האָט דיא דריי צעטלעךף ארייננעלעגט אין א היטע?, און דאַן ארױסנעצױינען 


איין שטיקעל פּאַמּר מיט איליא'ס נאַמען. יעדער איינער אין נעבליבען / 


שטיל. 


-- איז דאַס מיין נאַמען 1 לאָן סיר זעהן } -- האָט געשריען דוטלאַףס / 


פּלימעניק מיט א הייזערינע שטימע. 
ריא מאַססע איז נאָך אלץ נעבליבען שטיל. ענאר מיכאלאָוויטץ האָט 


בעפאָהלען אז מען זאָל מאָרנען איהם ברענגען דאַס נעלר פאר דיא רעק- . 
רוטען -- זיבען קאָפּעקען פון יערער פאַטיליע, און האָט דאַן נעהייסען. אלעמען ‏ 


נעהן אהיים. 


נאָך אלץ שטעהענדינ אױף דיא טרעפּ האָט ענאר מיכאלאָוויץ נאָך גע= ‏ 
קוקט דיא מאַססע מענשען וועלכע זיינען פונאנדער נענאננען. ווען דיא יוננע / 


דוטלאף'ס זיינען אַ װעק, האָט ער צונערופען דעם אַלטען מאַן װעלכער איז 
געבליבען אליין, און ביידע זיינען אריין אין קאַנטאָר. 
עֶס טהוט טיר זְעָהר לֵייר, אָלטער, -- האָט עגאָרט מיכאלאָוויטט געזאָנט 
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באָרר, און האָט געזאָנט אַז דיא ,העררען" האָבען אַזױ געאורטהיילט, און 


אַז זיין זאָהן האָט װאַהרשײנליך פעררינט בּעפרייט צו ווערען פון דינסט. 

-- וואס אַנבעלאנגט צו דיר - האָט רעװן געזאָגט צו דוטלאףן -- 
דאַרפסט דוא נאָר ניט אַזױ פיל שרייען. דוא ביסט רייף נענוג און קענסט 
לייכט קויפען א פערטרעטער, 

דוטלאף האָט געװאָרפען אַ נעפעהרליכען בליק אויף זיין נעננער. 

-- האָסט דוא נעצעהלט מיין נעלט 1 - האָט ער נעענטפערט ביז. -- 
אָבער לאמיר װאַרטען ביז ענאר מיכאַלאָװיטש װעט קומען : ער װועט אונז דער- 
צעהלען וואס דיא באַרינא האט בעשלאָסען. 


זצ 


אין דעם זעלבען אױנענבליק איז ענאר מיכאַלאװיטש אַרױס נעקומען 
פון דיא באַרינא. אַזױ שנעל װיא דיא בױערען האבען איהם נאר דערזעהן 
האבען זי נלייך אַרוּנטער נענומען זייערע היטלען: און וען ער איז צו זײ 
צונעקוּמען זיינען אַלע נעשטאַנען מיט בלױוע קעפּ. מען האט דארט נע- 
קענט זעהן אַלערלײ קעפּ, -- פליכעװאַטע, ווייסע, נרויע און רױטע. רער טומעל 
איז ביסלעכווייז איינגעשטילט נעווארען. 

ענאר מיכאַלאװיטש האַט זיף אװעקנעשטעלט אױף דיא טרעפּ, אח 
געמאַכט אַ צייכען אַז ער װיל רעדען. מיט זיין לאַנגען פּראַק, זיינע הענר 
אין דיא קעשענעס, זיין הוט איבער דיא אויגען, זיינע פיס, פונאַנדער גענומען 
שטעהענדינ אויף דיא טרעפּ איבער דיא מעננע קעפּ מעהרסטענס מיט 
לאננע און נרויע בערד, און אַלע נעזיכטער וענדען זיך צו איהם, האט דער 
פּערװואַלטער אױפּנעזעהן מאַיעסטעטיש, און האט געציינט מעהר דרייסטיגקייט 
אָלס אין דיא בּאַרינאיס גענענװאַרט. 

-- איך האבּ אייך נעבּראַכט דיא בּאַרינאיס בּעשלוס, מיינע קינדער -- 
האָט ער נעזאנט. -- זיא קען ניט געבען אַדוואראװנעם, און זיא פער- 
לאזט זיך אין נאַנצען אויף אייף. מיר מוען היינט אױסקלײבּען דריי רעק- 
רוּטען. 

= זְעֶהר גָוט --, האבען געשריען אייניגע שטִימֶען 
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איננאט, דער יתנער מאַן װעמען רעזון האָט בעשלדינט אַז מען 

האָט איהם אויפנעהויבען אַ שכור'ן אין נאַס. האָט זיך יעטצט נענומען 

צו רעזונ'ן און האָט איהם בעשולריגט אַז ער האָט געננב'ט אַ זעג פו 

אַריזענדען טשעשלער, און אַזן ער האָט כמעט דערהרנ'ט זיין אייגענע 
ווייב. | 


דאַרױף האָט רעזון נעענטפערט אז עס איז גאַנץ ריכטינ אַז ער האָט. 


נעשלאָנען זיין װייב א מאָל װען ער אין נעװען אױפנערעגט, און אַפילו 
װען ער איז נעװען נאַנץ קיהל; און ער האָט צו נענעבען אַז ער האָט 
איהר געשלאָנען וועניגער ויא זיא האָט פערדינט -- אַבעמערקונג וועלכע האָט 
אַרױסנערופען איין אַלגעמײנעם נעלעכטער. אָבער דיא בעשולדיגונג אַז ער 
האָט געננב'ט אַ זעג האָט ער בעטראַכט פאר אַ בעליידינונג. און ער האָט 
זי גענומען שטופּען צו איננאַטען. 

-- װער זאָגסט דוא איז אַ גנב? - האָט ער געשריען. 

-- דוא! דוא ביסט אַ ננב! - האָט געענטפערט דער דרייסטער אינ- 
נאט, און האָט זיך גאַנץ רוהינ געלאָזען נעהן צו רעזונ'ן. 

-- דוא ביסט אַלין אַ גנב! - האָט געענטפערט רעזון. 

אַ חוץ דיא נניבה פו'ם זעג. האָט מען נאָךְ נעמאַכט אַנדערע בער 
שולדיגונגען. דער האָט געננב'ט אַ פערד, דער אַזאַק קאָרען, דער קעפּלעך 
קרויט. און אפילו אַ געוויסען טױטען קערפּער. דיא צװיי מוזשיקעס האָבען 
בעשולדינט איינער דעם צוייטען אין אַזעלכע אַבשײליכע זאַכען, אַז אױב 
אַפילו אַ הוּנדערטע טהייל דערפון װאָלט נעװען אמת, האָט מען זי ביידען 
נעדאַרפט אַװעק שיקען אױף קאַטאַרנע. , 

דער אַלטער דוטלאַף האָט זיך יעטצט דערמאהנט אַן אַ נייעם אַרנר 
מענט. זיין זאָהױס געשרייען זיינען איהם ניט נעפעלען נעווען. 

-- דאָס איז אַבשײליך -- האָט ער געזאָגט. -- זי רוהיג ! איף בעפעהל 
דיר! -- 

-- דאַן האָט ער פּװובירט ציינען אַז ,טראִיניקעס"* זינען ניט נור 
דרי ברידער וועלכע לעבען צװאַמען, נור אַפילו אַזעלכע וועלכע לעבען בע- 
זונדער, און ער האָט אננעציינט אויף סטאראסטינע'ן. 

סטאַראסטין האָט נעשמייכעלט. זיך אַביסעלע פערהוסט, זיך גענלעט דעם 
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= געהויבען זיין קאָפּ. 


-- עס איז נאַנץ רעכט, נאנץ רעכט -- האָט ער נעזאָנט, אוֹן האָט זיף 
אַװעק נעזעטצט מיט איין אויסדרוק פון פערדרוס. 
דיא בױער | האַבען שוין יעטצט ניט גערעדט אַלע אױף אַ מאָלן 


- = אויסער פילייכט דיא מוושיקעס וועלכע האָבען פערהאנדעלט פּריװאַט זאַכען, 


אָבער דיא פּלױדערזעק האָבען נאָך געשפּיעלט זייער געוועהנליכע ראָלע. 

-- נעוויס, אַרטה דאקסישע מיר, -- האט דער קליינער דזיטקאף איבער 
געזאנט דוטלאף'ס ווערטער -- איהר מוזט אורטהײַלען ויא גוטע קריסטען. ויא 
נוטע קריסטען מווט איהר אורטהיילען, מיינע ברידער. 

-- מיר מװעז האַנדלען עהרליף און געװיסענהאַפט, מיין טחיערער 
פריינד, -- האט געזאנט דער איינפאַכער כראַפּקאף, -- עס אין דער בעפעתל 
פון דיא העררען און פונים מיר, -- האט ער צונעלענט, איבער זאגענדיג קאַ- 
פּילאף'ס בעמערקונג. . | 

-- אמת, דאס איז נאַנץ ריכטיג --, האבען עטליכע צונעשטימט. 

-- ועמען האָסט דוא דאָס גערופען אַ ליננער און אַ שכור! -- האָט 
רעזון געשריען צו דוטלאףן. -- האָווט דוא אַ מאָה? בעצאהלט פאַר איין נלאז 
פאר מיר?! אדער, זאָנט עס דיין זאָהן אַז איך בין אַ שכור -- ער, וועמען 
מען מוז אויפהייבען פון דיא נאַסען? אַלזאָ, מינע ברידער, אױב איהר 
װעט לאָזען דוטלאףן נעה, װעט איהר זיין נעצואננען צו קלײבען ניט 
נאָר פון דיא דװאָיניקי, נאר אויך פון דיא איינציגע זין : און דוטלאף װעט 
נאך לאַכען פון אייך. 

-- דוטלאף מון געהן! ואס דאַרף מען דא פיל רעדען. צום ערשטען 
מון מען אויסקלייבען פון דיא טראיניקעס. -- האבען אייניגע שטימען אויס- 
געשריען. 7 

-- מיר מוען פריהער הערען דיא באַרינא'ס בעשלוס -- האָט אין 
אַנדערער בעמערקט. -- עגאר מיכאַלאָװיטש האָט געזאָנט אז מען װעט שיקען 
אַדװאַראװי. 

דיעזע בעמערקונג האָט אױף אַ װײלע אַבגעהאַלטען דעם דיספּוט; 
דאס האָט זיף אָבער באַלד װידער אנגעפאַננען, און איז אַריין גענאַנגען 
אין פערזענליבקייטען. 


לױיבען אַזעלכע ענטשולדינוננען. לעטצטען סאָהל האָט מען גענומען סינעײ - 


לאָװיטש'ן, חאָטש זיין פעטער האָט נאָךּ געדינט אין דער אַרמעע --. 


-- דוא, דוא, ניט דיין טאַטע און ניט דײן פעטער האָט נערינט 
דעם קייסער -- האָט דוטלאָף נעענטפערט, -- און דוא אַליין ביזט אַ טױ- 
געניכט, און בריינגסט קיינעם קיין נוטצען ניט. דוא קענסט קיין אַנדער 
זאַךּ ניט טהון אַ חוץ טרינקען, און דײנע קינדער האָבען נעמװט אַװעק 
נעהן פון דיר. דוא האָסט נעמאַכט אַז דיין פאַמיליע זאָלען זיך ניט קע- 
נען האַלטען צװאַמען, און יעטצט װילסט דוא אַן מען זאָל אַװעק שיקען 
אַנדערענס קינדער. איך בין נעװען אַסאָטסק פּאַר צעהן יאָהר: איף בין 
געווען סטאַראסטע ; מיין הז האָט צװיי מאָהל? אבנעברענט: איך האָב 
אָבער קינעם ניט געבעטען קיין הילפע, און אַלעס װאָס מיר האָבען 
האָבען מיר פערדינט דורך עהרליכע שװערע אַרבײט. איהר וילט סיר 
רואינירען. ניט מיר צוריק מיין ברודער װעלכער איז געשטאָרבען אין 
דינסט. איהר װעט נעוויס אורטהיילען מיט נערעכטינקייט, ויא גאָט האָט 
געבאָטען אה, אָרטהאָדאָקסישע מיר! און איהר װעט זיף ניט לאָזען פער- 
פיהרען פון אַ שכור. 

-- דער מיר האָט ניט אױסגעקליבען איער ברודער -- האָט געענט- 
פערט קאָפּילאף: אונזערע העררען האָבען איהם אָבנענעבען איבער דיא פילע 
פערברעכענס װאָס ער האָט בענאַנגען, און עס װעט זיין בעסער אַז איהר 
װעט ניט דערמאַנען זיין נאָמען --. 

קאָפּילאף האָט נעמאַכט נאָך א פּאָר בעמערקונגען, און דאַן האָט דער 
הויכער, בלייכער פּעאָדאר מעלניטשני אָנגעפאַנגען. 

-- דיא זאך איז נאַנץ איינפאַך -- האָט ער געזאַנט מיט אַ פינסטע- 
רע מינע -- דיא העררען קלייבען אױס װעמען זײ וױלען און דער מיר 
מוז דאַן צולענען דיא איבריגע רערקרוּטען. דער מיר האָט אויסנעקליבען איער 
זאָהן, אױב עס נעפעלט איף ניט, געהט און בעט דיא בּאַרינא. װער װוייס 
װאָס זיא װועט טהון ? פילייכט װעט זיא הייסען מיין איינצינען זאָהן געהן פאַר 
אַ פאָלדאַט? אָט אַזױ האַלט עס -- האָט ער געענדינט בייו. 

-- און ער האָט אַרוּנטער געלאָזען זיין האַנד מיט אַ בעוענונג פול 
טיט פעראַכטונג- 
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אנדערע זיינען געווען שטיל, און האָבען געארט אז דער ליארעם זאל 
זיך איינשטילען. 

דאָרטען זיינען אוך געװוען עטליבע רייכע בױערען וועלבע האָבען גאָר 
ניט געקענט געוינען אָדער פערלירען פון דיא פערהאַנדלנען. איינער פון 
דיא איז געװען ערמיל, מיט אַ גרױסע שטראַהלענע נעזיכט, װעמען דיא 
מוזשיקעס האָבען גערופּען ?דיא גרויסע בויך". נאָך איינער איז געווען סטאַראס- 
טין. און זיין געזיכט האָט קלאָהר אויסגעדריקט דעם בעוואוסטזיין . פון זיין 
אייגענע קראַפט.. 

-- איהר קענט זאָנען װאָס איהר װילט -- דאָס איז געװען דער אויס" 
דרוק פון זיין געזיכט, -- אָבער אֵיהר קענט מיר גאָר ניט טהן. איך האָב 
פיער זיהן, אָבער קיין איינער פוֹן זי װעט געהן דינען. 

אַפּאָר דרייסטע ינגען ויא קאפּילאף אָדער רעון פלענען אַפילו 
אַ מאָהל מאַכען איין אטאקע נאָר אױף דיא רײכערע: אָבער זי האָבען 
זי געענטפערט פעסט, און רוהיג, און זיינען געװען זיכער אַז מען קען זי 
גאָר ניט טהו. 

אָבװאָה? דוטלאף האָט אױסנעזעהן ויא אַהין ועלכע פּרובירט צו 
בעשיצען איהרע קינדער גענען רױב-פויגלען, זיינע קינדער אָבער האָבען נאָר 
ניט אױסגעזעהן װיא היהנער. זיי זיינען ניט נעווען צו טראָנען אָדער צוקאָכט; 
און זיינען זיך געשטאַנען שטיל און רוהיג נעבען איהם. דער עלטסטער, 
איננאַץ. איז שוין נעװוען דרייסיג יאָהר אַלט; דער צװייטער, װעלכער איז 
געווען פּערהייראַטעט, האָט ניט נעטױנט פאַר מיליטער דינסט. דער דרי" 
טער איליא, זיין פּלימעניק, איאמשטשיק, און ניט לאַנג פערהײיראַטעט, 
איז נעווען שעהן און נעזונד, און איז נעווען פיין געקלײידעט. ער האָט נע- 
קוקט אױף דיא מאַסע מענשען און האָט זך נעקראשלעט דעם קאָפּ, 
אַזױ ויא דיא נאַנצע זְאַךְ װאָלט איהם נאָר ניט אנגעגאַנגען, האָטש, אין 
דער אמתץ; איז ער דאָס געװען דיא הין ועמען דיא רױב-פױינלען האָבען 
נעװאָלט חאַפען. / 

-- מיין זיירע איז נעװען אַ סאָלדאַט -- האָט אויסגערופען אַ שטימע, 
צום אַלטען דוטלאף - קען איף זיף דעריבער ענטואנען אַנטהײל צו נעה- 
מען אין נורל? איף האָב מורא, טיין פריינד, אַז מען װעט נים ער- 
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הויכע פינור, שטאַרקע שטימע, און זיין רערנער קראפט, האָט לייכט בעזינט 
דעם אסטאַראַסטע פון דיא קירכע ועלכער איז געװאָרען אלץ הייזערינער און 
מעהר צו מישט. ' 

-צווישען דיא אַנדערע רעדנער אין געװוען אַ געװיסער נאָראסקא קְאַ- 
פּילאָף, א דיקער יוננער מאָן מיט אַ רוּנדעס געזיכט, אַ קװאַדראַטינע קאָפּ, 
און געקראָזטען בארד. ער איז נעװען אַפּאר יאהר איננער פאַר רעזן'! 
אָבער ער איז געװען אַ שאַרפער רעדנער, און האָט נעהאַט אַ נרױסען איינ- 
פלוס אויף'ן מיר. פּעאָדאָר מעלניטשקי אין דאָרטען אױף נעוען: ער איז 
געווען א יונגער מוזשיק, דין, הויך, בּלייך,. מיט א קליינעם בערדעל, און 
קליינע אוינען. ער איז געװען אַ בייזער, און האָט געזעהן בלוז דיא שלעכ- 
טע זיט פון יעדער זאַך: או ער פלענט אָפּט מאַכען אונארדנונג אין דיא 
פּערזאַמלונג מיט אונערװאַרטעטע פראנען און אַנמערקוננען. ריעזע צױײ 
רעדנער זיינען געשטאַנען אויף רעזון'ס זייט. 

צייטענווייס פלענען אַ פּאָר פּלאַפּלערס אַרײנפאַלען אין דיא דיסקוסיאָן. 
איינער, חראפּקאף, װעלכער פּלעגט אַלץ האַלטען אין איבעראָנען מיין 
טהייערער פריינד, האָט נעהאט אַ גרױסען, העלען בּארד. דער אנדערער, 
דזטקאָף, איז געווען קורץ. שװאף מיט אַ קליינע געזיכט װיא א פיינעלע. 
זיין געוועהנליכע פראַזע איז געװען, דאס קומט אַלץ דערפון, מיינע ברירער, 
אז -- און דאן פלענט ער זיך פון אנדער ריירען און ניט נעשטױנענע א 
ניט געפלויגענע דרשות. דיא ביידע האָבען א וויילע נעהאלטען. מיט דוט- 
לאף'ן און א וויילע מיט רעזנ'ן אָבער קינער האָט זיך ניט אינגעהערט 
צו װאָס זיי האָבען גערערט. עס זיינען נאָך דאָרטען געווען, אנדערע מוושי- 
קעס פון זעלבען קלאס, אָבער דיא ביידע פלענען ארום לויפען הין און הער, 
און אנמאכען מעהר ליארעם ויא אלע אנדערע צואמען; זײ האָבען ליב 
געהאט צו הערען זייערע איינענע שטימען. 

פיעלע אנדערע שיפען זיינען געווען פֿערטרעטען און מיר. מען האָט 
דאָרט נעקענט זעהן פינסטערע געיכטער, שעהנע געזיכטער. איינפאכע און 
בייזע געזיכּטער : פרויען זיינען דאָרט אויך נעווען מיט זייערע קינדער: וועגען 
זי אָבער װעל איף ריירען איין אנדערס מאָהל. : 

דיא מייסטען בויערען זיינען נעקומען צו דער פערואסלונג. אזי. װיא 
אין רער קירכע, צו רעדען ועגען זייערע הייטישע אנגעלעגענהייטען, װען עס 
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זיינע זיהן אוֹן זיינע פּלימעניקעס, אלע נעזונרע שעהנע ינע זינען נער 
שטאַנען הינטער איהם, און דער אַלטער מאַן האָט אױסנעקוקט ויא איין 
אַלטע הין װעלכע פערטהיידינט איהרע קינדער גענען איין איינפאַל פון רױב- 
פוינלען. (סאַקאלס). 

דיא רויב פוינלען זיינען דאָ נעװען ניט נור רעזן, נאר אלע דװאיניקו 
און אלע איחידים", און אנדערע װערטער! כמעט דער גאַנצער מיר איז נעווען 
גענען דוטלאף, 

דיא זאֵך איז נעשטאַנען אזוי; מיט דרייסיג יאהר צוריק אין דעם אלטען 
דוטלאַף'ס ברודעד אוועק געשיקט נעװאָרען פא א סאָלדאַט; און דעריבער 
האָט דער אלטער מאַן געטענה'ט אז מען זאָל איהם אוסשליסען פו דיא 
,טראיניקעס" אריינרעכענען צווישען דיא דוואיניקעס און דאַן זאָל מען װאַרפען 
נורל צווישען אלע דואיניקעס װער דער דריטער רעקרוט זאָל זיין. עס זיינען 
דאָרטען געווען נאָךָ פיער אנרערע פאמילען װעלכע האָבען נטהערט צו דיא 
טראיניסעס, אויסער דוטלאף. איינער איז אָבער נעווען דער סטארישטא וועמען 
דיא באַרינא האָט פריי נעמאַכט פּון מיליטער דינסט, דיא צװייטע פאַמיליע 
האָט שוין נענעבען ארעקרוט לעטצטעס מאַל. פון דיא צװיי טראיניסעס האָט 
מען שוין אויסנעקליבען צוויי רעקיוטען. איינער פון דיא אבנענעבענע איז נאָח 
אפילו גאַר ניט נעקומען צו דער פערואַמלונג און זיין פערצווייפעלטע פרוי איז 
נגעשטאנען צווישען דיא מאססע, האָפענדיג איהר מאַן װעט בעפרייט װערען 
דורך אנס. דער צווייטער אבנענעבענער רעקרוט, רעד ראמאן, איז געשטאַנען 
אנגעשפּאַרט אױף דיא טרעפּ, און האָט נעטראָגען א צוריסענעם קאַפטען 
חאָטש ער אין ניט נעװען ארעם. זין קאָפּ איז געװען איינגעבוינען, און ער 
איז נעווען שטיל, נור צייטענווייז פלענט ער געבען אקוק אויף דעם מאן װאַס 
האָט גערעד העכער ויא דיא אנדערע, און פלענט דאַן װידער ארונטערלאָזען 
זיין קאָפּ. זיין נאנצע אויפפיהרונג האָט אױסנעדרוסט אוננליק. 

דער אַלטער מאַן דוטלאף איז נעװען א מאַן װעמען מען װאָלט געמענט 
טרויען הונדערטע אוּן טױזענדע רובעל. זיין יעצטינע צוהיצקייט האָט אלעמען 
איבערראַשט גייל ער איז אלע מאהל נעווען אָרענדליף. פרום, ניט ארעם, אח 
אסטאָראסטע פון דער קירכע. 

אָבער דער טשעשלער רעזון, אהויכער דונקעלער מאַן, אונרוחינ, אַ שבור, 
און מִיט א נרויסע מױל, איז זיך געשטאַנען רוהיג און שאַרף, און סים זין 
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שפּילען אזױ נוט. איף װאָלט עס נעויס נעקענט אױיף -- איך װאָלט עס / 


נעוויס נעקענט -- איך פערשטעה זעהר פיל וועגען א זעלכע זאַכען. אָבער ניב 
מיר אריינע העמד אויף מאָרנען. 


זי זיינען געגאַנגען שלאָפען טיט זעתר פרעהליכע הערצער. 


ץ1 


דיא מיטנלידער פון דיא סראדקא האָבען יעצט נעהאלטען אהינצינע פער- 
זאַמלונג נעבען דיא טיהר פוץ קאַנטאָר. במעט אלע מוזשיקעס זיינען דאָרטען 
געווען.- וועהרענד ענאר מיכאלאָוויטץ האָט געהאַלטען א קאַנפערענץ טיט 
דיא באַרינא איז דער ליארעם פון זייערע שטימען געװאָרען שטאַרקער א 
שטאַרקער, און האָט דערנרייכט ביז צו דיא פענסטער פון דיא באַרינאיס 
צימער, אזוי ויא דאָס ברומען פון א שטורמדינען ים. דיא בארינא האָט 
געליטען פון א נערוועזע אונרוהינקייט, אזוי ויא איינער פיהלט אין פערלױף 
פון אַ ‏ שטורעם. 

דיא שטומען זיינען נעװאָרען אַלץ שטאַרקער און העכער, און ױא 
האָט מורא געהאַט אַז עטװאַסאונאנגענעהמעסװעט זיך דאָ טרעפען. 

-- װאַרום זאָלען זי זי ניט אויפפיהרען שטיל און רוהיג ויא נוטע 
קריסטען, און ציינען ברידערליכע נעפיהלע איינער צום צװייטען, אנשטאַט 
צו שרייען און צו לאַרמען ? -- האָט זיא זי נעפרענט. 

דיא פערזאַמלונג איז נעווען אַ װיכטינע, און עטליכע פון זי האָבע 
גערעדט אויף אַמאָל, אָבער דיא שטימען פון פּעאדאָר רעון, דער טשעש- 
לער, האָט זיך נעהערט איבער אַלע אַנדערע שטימע. 

ער איז געװען איינער פוֹן דיא דואיניקעס, און אין געוען גענען ריא 
דוטלאַף'ס שטעהענדינ מיטן נעױיכט צו דיא בױערען, דוֹרף װעמען ער האָט 
זיך דורף געבראָכען אװענ האָט דער אלטער דוטלאף זיך פּוובירט פער- 
טהיירינען נענען רעזון'ס אטקעס. אין זיין היצינקײט צו זאָנען צו פיל אַױב 
אמאָל האָט ער זיף האלב דערשטיקט; און מאַכענדיג סיט דיא הענד, א 
שאָקלענדיג זיינע ארעם'ס און דרטהענריג זיין בארד, האָט ער אזוי צומישט זיינע 
נוערטער אַז ער האָט אַליין ניט נעוואוסט װאָס ער האָט גענאָנט. 


א 


י 
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מאל ניט נעוואנט צו טהון עפּעס נענען אייערע אינטערעסען*, בקיצור, איף 
האָב נערעדט אזוי גוט אז דיא בארינא איז געװאָרען ווייך ויא װאַקס. ,איך 
װעל דיר מאַכען פאַר מיין הױפּט דינער",. האָט זיא נעזאָנט. 
ער האָט זיך אבנערוהט, אוויילע, און יענער שמייכעלע האָט זיף ווירער 
געוויזען אויף זיינע ליפּען. 
-- איך ווייס ויא צו רעדען מיט זי -- האָט ער פֿאָרט נעזעצט, -- ווען 
איך פלענ דאַרפען צאהלען דיא צעהנטלעף צו דיא רענירונג, און אז סיפלענט 
זיך עפּעס אמאל מאַכען א ויכוח מיט דעם איינענטהימער פון דיא צעהנטלעך, 
- פלעג איף איהם אזוי פערחנפינען, אז ער פּלענט װערען אזוי ווייך און גלאָט 
ויא זייר. א 
-- ויא פיל געלר? -- האָט אקולינא פּלוצלונג געפרעגט. 
-- פופצעהן הונדערט רובעל -- האָט פּאַליקושקא געענטפערט נלײב" 
גילטיג. 
זיין ווייב האָט נעשאָקעלט מיט'ן קאָפּ. 
-- און ווען געהסט דוא ?-- / 
-- זיא האָט מיר געהייסען נעהן מאָרנען. אנעהם ועלכען פערד רוא 
ווילסט", האָט זיא נעזאָנט, ,און פאַהר א װעק שטילערהייט". 
-- געלויבט איז גאָט{ האט אקולינא אויסגעשריען און זִיךָ איבערגעצלם'ט --- 
זאָל דיר גאָט העלפען, מיין מאַן -- האָט זיא געזאָנט שטיל או מען זאָל ניט 
קענען הערען פון יענער זייט ואנט: און האָט אנגענומען דעם ארבעל פון 
איהר מאןס העמד. הער זיך איין פּאַליקושקא, -- האָט זיא פאָרטנעזעטצט 
איף בעט דיר אין דעם נאַמען פון אונזער הער און ערלעזער יעזוס קריסטוס 
שװער מיר אז װען דוא געהסט נאָך דעם געלד װעסט דוא ניט נעהמען ניט 
איין טראָפּען בראנפען". 
גלויבסט דוא דען אַז איך װעל טרינקען, ווען איך האָב אזוי פיל פרעמדע 
נעלד ביי זיך ? -- האָט ער נעענטפערט שנעל. -- איינע האָט דאָרטען גע- 
שפּילט אזי שעה' אױףן פּיאנא -- האָט ער װידער אנגעפאַננען מיט אַ 
שמײכעל -- דאס האָט געמוזט זיין אבארישנא. איף בין געשטאנען זעהר 
שטיל פאַר דיא באַרינאַ, און דיא באַרישנאַ האָט געהאַלטען אין אֵיין שפּילען 
אה! װיא בעצויבערענד און ויא זיס סאיז געווען. הלואי װאָלט איך געקענט 
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זיא האָט אפּנעװישט איהרע טרעהרען, און האָט זיף אױפנעהױבען צו 
מאַכען פּלאַטץ פאַר איהם. פּאליקושקא איז אריין מיט א שטאָלצע מינע, 
האָט ארױפנעװאָרפען זיין היטעל אויף'ן בעט, אוו האָט זיך לאַנמאַם אוועק- 
געזעצט. 

-- נוא, וואס האָט זיא דיר נעדאַרפט? -- האָט זיא נעפרענט. 

-- הם.... צו װאָס? דוא. װילסט עס ויסען? פּאליקושקא מענ זיף 
טאַקע זיין דער נידערינסטער פון דיא נידרינע: אָבער װען עס מאַכט זיף 
עפּעס א:טיכטינע זאף נאָף װעמען שיקט מען? נעװים נאָך פּאליקושקאי'. 

-- װאָס ויל זיא? -- 

פּאליקושקא האָט זיך ניט געאיילט צו ענטפערען. ער האָט אנגעצונדען 
זיין לולקע, אנ האָט אױסנעשפּײט. / 

-- זיא האָט מיךף געהייסען נעהן אין שטאדט, און איהר ברעננען נעלד.-- 
האָט ער ענדליף געזאָנט. | 

-- איהר ברענגען געלד ? האָט אקולינא אויסגערופען. פּאליקושקא האָט 
געשמייבעלט און געשאָקעלט, דעם קאָפּ. 

| -- זיא האָט גערעדט צו מיר אזוי שעהן. ,דוא האָסט א שלעכטען נאַמען 

האָט זיא געזאָגט, ,אָבער איף האָב מעהר צוטרויען אין דיר ויא צו אנדערע* 
פּאליקושקא האָט נערעד הויף כדי דיא שכנים זאָלען הערען. ער האָט פאָרט- 
געזעטצט. ,דוא האָסט מיר פּערשפּראָכען* האָט זיא נעזאָנט, ,אַז דוא וועסט 
זי בעסערען, און איך װעל דיר יעצט איבערציינען דעם צוטרויען וֹאַס איף 
האָב און דיר. נעה אין שטאדט, און ברענג מיר דאַס געלד.' דאַן האָב אי 
נעענטפּערט : טיר זיינען אלע אייערע שקלאַפען, מאדאם, און עס אין אונזער 
פּפליכט אייך צו דינען אזוי ויא מיר מװען דינען נאָט. איף װעל זיך געוויס 
ניט ענטזאַנען צו טהון װאָס איהר װעט מיף נאָר הייסען. װאָס איהר װעט 
מיר בעפעהלען װעל איף טהון, ווייל איך בין איער שקלאַף".-- 

פּאליקושקא האָט ווידער געשמייבעלט טיט דעם שמייכעל וועלכער דריקט 
אויס נוטסקייט, שװאַכהײט און שׂולר. 

-- דאַן -- האָט ער װוידער אננעפאַנגען, -- האָט זיא געזאָנט: ,זעה אן 
דוא זאָלסט אויספיהרען דיין מיסיאן ויא איין עהרליכער סאַן. פערשטעהסט 
דוא אז דיין גאַנצער צוקונפט װענדעט זיך אן דעם"? ,נעװיס פערשטעה 
איך' האָב איף גְשאָנְט ,אױב מאַנכע מענשען האָבען מיר בערערט פאַר 


5 : י 2 6 ְּ : 
לט : 4 יי 81 קוקי : וי : 


= === אקולינא ‏ האָט ‏ צוריקנעהאַלטען איהרע טרעהרען; איהרע לימען האָבען 
| = זיך צוזאַמענגעצױנען טיט א שױדער פון האס. אה, װען זיא װאָלט נאר 
- = נעקאָנט. אויסרייסען הויפענס האָר פון דעם טשעשלער'ס אבשייליכע ווייב 
= אָבער איהר בליק אי נעפאַלען אױף איהרע קינדערלעף: און דער שרעקליכער 
= געדאַנק איז איהר געקומען אין קאָפּ אַן זײ װעלען פילייכט גלײף װערען 
- = יתומים, און זיא אליין א פאָלדאַטס אלמנה. דאַן פערגעסענדיג דעם 
טשעשלער'ס וייב, האָט זיא פערדעקט איהר נעזיכט סיט בידע הענר: 
און פאַלענדיג אויף'ן בעט, האָט זיא איננעגראָבען איהר גשיכט אין דעם 
קישען. 

-- אה, מאמעלע דוא דערשטיקסט מיךף!-- האָט געשריען ריא קליינע 
מײַרעלע, ארויסציהענדיג דיא דעקע פון אונטער איהר מוטער'ס עלענ- 
בויגען. 

-- אה הלואַי װאָלט איהר אלע געװען טױדט! איף האָב אייף גע- 
בראַכּט אוף דער װעלט בלויז אויף צרות -- האָט אקולינא נעשריען. זיא 
האָט זיך צו וויינט אויף'ז קול, און איתרע קרעכצען האָבען געקלונגען וויא 
מזיק אין דיא אױערען פון דעם טשעשלער'ס ווייב, ועלכע האָט נאָך אלץ 
געטראָגען אויף איהר א האַס איבער דיא קריג װאָס זֵיי האָבען געהאַט אין רער 
פריה װעגען דעם טאָפּ װאַסער. 
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א האַלבע שטונדע איז פערביי גענאַנגען: דאַס קינד האָט נענומען שרייט. 
אקולינא האָט איחר נעגעבען עסען. זיא האָט אויפנעהערט ויינען, אָבער ווען 
זיא האָט אנגעשפּאַרט איהר עלענבוינען. אויף איהר געזיכט וועלכע איז נאָך 
נע וען שעהן, און האָט זיך פערקוקט אויף'ן ליכט ועלכער האָט געהאַלטען 
ביים אויסנעהן, האָט זיא זיך נעפרעגט װארום זיא האָט נאָר געדאַרפט 
+ חתונה האָבען. און צו וואס דארף מע אזי פיל סאָלדאַטען; אח איהר 
מוח האָט געארבייט אויסצוקלעהרען א פּלאַן ראַכע צו נעהמען פוו דעם טשעש- 
לער'ס ווייב. 

אין א מאַאָר מיגעטען ארום האָט א דערהערט איהר סאףס טריט 


,זא פחט באַלט קומעף. האָט זיא זי ארױסנעװאָרפען פון צימער, און 
איהרע פערפענדיקלען האָבען זי װױדער גענומען װאַרפען מיט זייעו' נע- 
וועהנליבע ענערניע, 

אקולינא האָט זיך וידער אױפנעהױבען און האָט נענעבען איהר 
מאַן זיינע אױסגעטראָנענע און צוריסענע שטיוועל. דאַן האָט זיא איהם 


גענעבען זיין קאפּטען װאָס איז נעהאָננען אױףן ואנד, אהנע צו קוקען. 


אױף איהם. 

-- װאָלסט וועלען א ווייסע העמד, פּאליקושקא ז -- 

-- ניין -- האָט ער נעענטפּערט. 

דורך דיא נאַנצער צייט װאַס פּאַליקושקא האָט זיך נעהאַלטען אין אנטאקן 
האָט אקולינא ניט איינמאָהל נעקוקט אױף איהם. פּאליקושקאַיס געזיכט איז 
נעווען בלייך זיינע אונטערשטע לופּ האָט נעציטערט, או, זיינע אוינען האָבען 
אױסגעדריקט טרויערינקייט, און אונטערװאָרפונג, וועלכע זיינען חאראקטעריסטש 
פון נוטהערצינע אָבער שװאַכע אונשולדינע מענשען. װען ער האָט גענומען 
א װעק נעהן נאַכדעם ויא ער האָט פערקאַמט זיינע האַר, האָט איהם זײין 
ווייב א וויילע אױפנעהאַלטען, האָט צורעכט נעמאַכט א שטיקעל העמו 
וועלכע איז ארױסגעהאַננען פון זיין קאפטען, און האָט איהם אנגעטהון זיין 
היטעל. : 

-- האַלאָ ! פּאליקושקא איליאיטש ! -- האָט אויסגעשריען דעם טשעשלערס 
ווייב פון דיא אנדערע זייט פונ ם שייד װענטעל, - האָט דיא בארינא גע- 
שיקט נאָך דיר? -- 

דעם טשעשלער'ס ווייב האָט זיך אין דערפריה נעקריקט מיט אקולינא'ן 
ווענען א טאָפּ װאַסער װאָס איהרע קינדער האָבען איבערגעקעהרט, און האָט 
איהר יעצט א הנאה נעטהון װאַס דיא באַרינא האָט געשיקט נאָך פּאַליקושקאַ| 
זיא האָט געטראַכט אז דאַס איז ניט פיר זיין טובה. זיא איז געװען א 
חיטרע פרוי מיט א שאַרפען צוננ, און האָט געקענט פערסמ'ען א מענשען 
מיט איין װאָרט. 

-- מסתמא ול דיר דיא בארינא שיקען אין שטאַדט עפּעס צו קויפען -- 
האָט זיא פאָרטנעזעטצט. -- מען דאַרף האָבען איין עהרליכען, זיכערען 
מענשעי, און דעריבער האָט זיא דיר אױסגעקליבען. קױף מיר א פַעֶרטעָל 
פונט טהעע. וען דוא װעסט זיין אין שטאַרט, בּאָליקוטקא. 


+ 


האָט װאַהרשײנליף נעטראַכט װיא אַזױ ער װעט פאָרנען אָנהאַפּען דעם 


פערד ס צונג און אַרײנניסען זיינע װאונרערבאַרע מעריצין אין דעם פעררס 
האַלו; אָדער ער האָט פילײיכט נעדענקט ויא נוט ס'אין צו זיין א פּערזאָן 
צוּ װעמען מען מוז אנקוּמען, און דעריבער האָט עס ניקיטא אַזױ שנעל 
איהם גענעבען דעם טאַבאַק. יעדענפאַלס, זיינע געראַנקען זיינען געווען פרעו- 
ליכע און אַנגענעהמען. 

דיא טיהר וועלכע האָט געהאָנגען אויף איין זאַװיעסע האָט זיך פּלוצ- 
לונג נעעפענט, און דיא בארינא'ס קליינע דינסט מיידעל איז ארין אין 
הייזעל. 

אקסיאוטקא, דיא דינסט מיידעל, פלענט אלע מאהל פליהען ויא א 
קאַנאָנען, קונעל: און ווען זיא איז נעגאַננען אויף אשליחות פלענען זיך איהרע 
ארעמס שאָקלען װיא א פאאַר פערפענדיקעלס פון א זיינער. איהרע באַקען 
זיינען אלע מאָהל געווען רױטער פאר איהר רױטע קלייר, און איהר צונג האָט 
געארבייט אזוי ויא איהרע פיס, 

זיא איז צאריינגעלאָפען אין צימער, און זיף אונהאַלטענריג אן אױוען, 
האָט זיא זיך אוויילע געשאָקעלט אויף דיא פיס. זיא האָט נלייך ארױסגעשאָסען 
דיא פאָלנענדע װערטער אין איין אטהעם: עפּעס אזױי ויא זיא װאָלט 
זיך אנגעטהון אכח ניט צו רעדען מעהר װיא צװיי אָדער דרי װערטער 
אויף אמאָל : 

-- דיא בארינא בעפעהלט פּאליקושקא איליאיטש, זאָ פאָרט צו קומען 
צו דיא גרױיסע הױן, זיא האָט בעפאהלען -- זיא האָט געמװט האַפּעו 
אטהעם. -- ענאר מיכאַלאָװיטץ איז געווען ביי דיא באַרינא. זי האָבען גערעדט 
ווענען רעקרוטען און מען האָט דערמאנט פּאליקושקא'ס נאַמען. דיא בארינא 
אוודאטיא מיכאילאָוונא, בעפעהלט איהם זאָפאָרט צו קומען צו איהר. אוודאטיא 
מיכאילאָוונא - (דא האָט זיא װידער געמוזט האַפּען דעם אטהעם,) בעפעהלט 
איהם ער זאָל גלייך קומען צו איהר -- 

אקסיאוטקא האָט געקוקט א האלבּע סעקונדע אויף פּאליקושקא'ן, און 
אקולינא און דיא קינדער װעלכט האָבען ארױסנעשטעקט דיא קעפּלעך פון 
אונטער'ן מאַנטעל; האָט אױפנעהויבען א שולעכץ פון א נוס װאָס איז גע- 
לענען אויפין אױווען, האָט עס א װאָרף געטהון אויף אנאטקאין, און איבער- 
זאָגענדיג נאָך אמאָל, | 


רער פּאַפּיער אין װעלכע דיא מעדיצין איז נעװען אײננעװיקעלט איז 
אַרונטער געפאַלען אונטערץן טיש, או אַקולינא האָט עס דערזעהן. 

-- אַניטשקא -- האָט זיא נערופען -- געה און הייב אױף װאָס ריי. 
פּאַטער האָט אַרונטערנעװאָרפען -- אַניושקא האָט אַרױס געצויגען איהר נאַ- 
קעטע פיסעל פון דעם מאַנטעל מיט װעלכען זיא איז נעווען צונעדעקט, האָט 
זיך אַרונטער גענליטשט אונטער'ן טיש ויא אַ קעטצעלע. און האָט אױיפנע- 
הויבען דעם שטיקעל פּאַפּיר. 

-- נא, פּאַפּאַ-- האָט זיא געזאָגט, און האָט זיך װידער אַרנגעװאָר- 
פען אין בעט. 

- װאָס שטופּסט דוא זיך? -- האָט געברומט איהר קלענערע שװעס- 
טערל מיט אַ פּערשלאָפענעם טאָן. 

-- שטיל! -- האָט דיא מוטער נעזאָנט. 

דיא צוויי קליינע קעפּעלעף זינען פערשוואונדען געװאָרען אונטערץ 
מאַנטעל. : 

-- ער װעט מיר בעצאהלען דריי רובעל דערפּאַר --, האָט פּאַליקוֹשׁקֹא 
געזאָנט װען ער האָט פּערשטאָפּט דיא פלעשעל - און ער האַנדעלט נאָך 
אַ מציאָה. ווייל דאָס װעט זיכער אויסהיילען זיין פערד, און קיין אַנדערער 
קען געוויס ניט מאַכען אזא מעדיצין. אַקולינא, געה און בעט ניקיטיא'ן 
אַביסעל טאַבאַק : איך װעל עס איהם מאָרנען אָפּנעבען --. 

פּאָליקישקא האָט אַרױסגענומען אַ פּײפּקע, און האָט זיר פערטיג נע- 
מאַכט צום רויכערען. 

אַקולִינא האָט זיך אויפגעהויבען פון'ם שפּינדעל, און איז ארויס גענאנ- 
גען, און האָט זיך אן נאָר ניט אננעשטױסען אין דער פינסטערניש-- ניט 
זעהר קיין לייכטע זאַך. פּאַליקושקא האָט געעפענט דעם אַלמער און האָט 
דאָרטען אַריינגעשטעלט דעם פלעשעל מיט'ן מעדיצין דאַן האָט ער נענר- 
מען איין אַנדער פלעשעל און צונעליינט צו דיא ליפּען. ס'איז געווען ליידינ; 
אַ טראָפּען װאָרקא אין ניט נעבליבען! ער האָט נעמאַכט אַזױערע מינע; 
אָבער ווען זיין ווייב איז צוריק נעקומען מיט'ן טאבאַק האָט ער אנגעשטאָפּט 
זיין לולקע, און האָט זיך אַועקגעזעצט אויף'ן בעט רױכערען. זיין געזיכט 
איז געװאָרען ליכטיגער, און האָט אױסנעדריקט דיא צופרידענהייט פון א 
מענשען וועלכער האָט נראַדע יעטצט געענדיגט זיין טענליכע אַרבײט. ער 


: דיא קינדער זיינען שוין געשלאָפען ; צוויי אויףן אויווען, צוויי אין בעט, 
און איינער. אין. װינעל, װאוֹ דער שפּינדעל איז נעשטאנען אױף ועלבען 
| אַקולינא זיין ווייב, האָט געאַרבײט. אַ שטיקעל ליכט, וועלכע פּאַליקושקאַ 
האָם װאָו ס'איז אויפגעהױבען, געבראַכט אַ היים און אַריין געשטעקט אין 
{ = אַ הילצערנעם לייכטער, האָט געברענט אויף'ן פענסטער, און אַקולינא פלענט 
= זיך אַלע וויילע אויפהייבען און אַבשנײצען דאָס קנייטעל אום איהר מאַן 
- פּאָליקושקא זאָל קענען אַרבײטען אוננעשטערט זינע װיבטיגע מעדיצין 
| = רעצעפּטען. 
| = עס האָבען זיך אַפילוֹ נעפונען עטליכע לצים װעלכע האָבען געדענקט 
= אַז פּאַליקושקא איז אַ נאָר ניט, און אַז ער װויס נאָר נים װענען זיין 
= פּראָפּעסיאָן; דער גרעסטער טהיל אָבער האָט איהם בעטראַכט אַלס א 
- = קינסטלער אין זיין פּראָפּעסיאָן, װאָטש זי האָבען איהם נעהאַלטען פאַר 
- - אַ גנב. אין אַקולינאַ'ס אױיגען איז איהר מאַן געװען דער בעסטער טהיר- 
דאָקטאָר, און דער גרעסטער פּערזענליכקייט אין דער וועלט, האָטש זיא פלענט 
צייטענוויין איהם זידלען און אַפילו שלאָנען. 

פּאָליקושקא האָט אַרײננעװאָרפען אַ הויפען מעדיצין אין דעם רעצעפּט 
װאָס ער האָט געהאַלטען אין מאַכען. (ער האָט ניעמאַלס געברױיכט אַ גע- 
וויכט, און האָט געלאַכט מיט פעראַכטנג פון דיא דײיטשען װעלכע גע- 
בּרויכען עס : -- געװיכט איז נוט נאָר פאַר אָפּטײקערס -- פלענט ער 
זאָנען). דאַן האָט ער עס אביסעל געװאָנען אין האַנד, און דענקענדיג אַז 
ס'איז ניט נענוג, האָט ער צונעלענט נאָך צעהן מאָהל אַזױ פיל. 

-- איךף װעל עס אַרינלענען אין גאַנצען; ס'װעט מאַכען אַ בעסערע 
װירקוּנג --, האָט ער נעזאָנט. רעדענדיג צו זיך אַלײן. אַקולינא, הערענדיג 
איהר מאַןס שטימע, האָט זיך שנעל אַרומגעדרעהט, ערװאַרטענדיג צו קרי- 
נען עפּעס אַ בעפעהל; אָבער זעהענדיג אַז ער האָט עס ניט נערעדט צו 
איהר, האָט זיא געמורמעלט מיט בעוואונדערונג : 

-- ויא נעשיקט ער איז דאָס! װאו האָט ער עס געקענט אַללעפ 
לערנען 3 -- 
דאַן האָט זיא זיךף װיִדער גענומען שפּינען. 


און האָט בעמערקט ויא ער האָט נעדריקט אוּן נעקוועטשט דיא װאוּנר, 
און האָט מיט זיכערהייט נעהאַקט דיא נעזונדע פלייש מיט דער אידעע 
עס אויסצוהיילען; װען דער דאָקטאָר האָט זיף געמאַכט אַז ער װייס אַלעס 
װאָס אַנבעטרעפט נעזונדעס בלוט, און אונגעזוּנטע מאַטעריע, אָדער װענען 
דעם פּלאָטץ פון דעם ארער יענעם אָדער; װען דער מוזשיק האָט איהם 
געזעהן האַלטענדיג צווישען דיא ציין אַ פלעשעלע מיט אַ ברען-מיטעל אָדער 
אן אַנדער סאָרט מעדיצין, האָט זיך דען דער פּראָסטער, עהרליכער מענש 
געקענט פאָרשטעלען אַז פּאָליקושקא שנייט אוֹן ברענט נלאַט דער װעלט 
אַרין|? ער אַלײן װאָלט עס נעװיס ניט נעװאָלט טהן: אָבער נאָךְ דיא 
אָפּעראַציע האָט ער זיך זאָנאַר ניט בעשולדינט װאָרום ער האָט עס נע- 
לאָזען טהון. 

עס איז נאָר קיין װאוּנדער ניט. וארוּם ערלױב איך און דוא, לעזער, 
אכירורג זאָל מאַטערען מענשען װעלכע מיר האַלטען טהײער! דער נע- 
קאַרבטער מעסער'ל, און דיא צױבערהאַפטע פלעשעלע מיט'ן ברען-מיטעל: 
דיא פּראַזען ,לאָזען איין אָדער*, , אוננעזוּנטע מאַטעריע* און זייער נלייכען, 
האָבען זיי דען אַנידערינערע מיינונג ויא יענע פראעען, אנערװען", ,;רוּמאַ- 
טיזם", און ,ארנאניזמוּס" ? 

,װאַנע דו צו איררען אונד צו טרוימען* זאָנט שיללער, און דער אויס- 
דרוק פּאַסט זיך פאַר כירורגען פון מענשען אָדער פון פערד, גראַרע אַװױ 
נוט ויא פאַר פּאָעטען. 
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דעם זעלבען אַבענד. אין דער צייט װאָס דער מיר איז געװען פער- 
זאַמעלט אויס צו קלויבען דיא רעקרוּטען, און נעמאַכט אַזאַ טומעל נעבען 
דעם קאַנטאָר, אין דיא קאַלטע שטילע אָקטאבער נאַכט, איז פּאָליקושקא 
געזעסען ביים טיש, ביים ענדע בעט, און האָט זיך בעשעפטינט מיט צ- 
זאַמען מישען איין מעדיצין, מיט דיא הילפע פון אַ פלעשעל װעלכע ער 
האָט געברויכט פאַר אַ שטױסעל. ער האָט צװאַמען געמישט אַביסעל קוועק- 
זילבער. עננלישע זאַלץ, שװעבעל, און אַ נעװיסען נראָז װעלכע ער האָט 
צװאַמען נעקליבען אַלס אַ היל מיטעל גענען זייט שטעכענעס, און ועלכע 


א 
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- דיעזע פּעשעפטינונגען האט ער נעװיס ניט געקענט זיף אױסלערנען זיין 
| פּראָפעסיאן. 
| און דאף, גלייך נאכדעם װײיל ער האט זיף בעזעטצט אין זיין איינענע 
הייזעלע, האט ער ביסלעכווייז נענומען קרינען אַ נאַמען פאר זיין אױסער- 
געוועהנליכע,. כמעט איבער נאַטירליכע פעהינקייט אַלס אפערדען דאקטאר. 
לאזענדיג. איין אדער איינמאהל אדער צװיי מאהל, פלעגט ער אַװעקלענטן 
דעם פערד אויף אַ זיט, און זיף נעהמען צו זיינע לענדען: דאַן פלענט ער 
- איהם צו בינדען, און גענומען שניידען זיין פלייש אַז דאס בלוט איז געלאָד 
- פען ויא װאַסער, ניט אַכטענדיג װאָס דער אַרמער פערד האָט זיף גע- 
װאָרפען און געהירזשעט : ערקלעהרענדיג אַזן דער פערד װיל עס דערמיט 
: אויִסדריקען ,לאָז אַרױס דיא בלוט איבער דיא קאָפּיטעס". דאן פלענט ער 
: נעהמען ערקלעהרען דיא מװושיקעס ויא נעטהינ עס אין אַרױס צו לאָזען 
- דיא בלוט פון דיא אָדערען אום לײכטער צו מאַכען דעם קערפּער; און 
געהענדיג נאָף זיין נאַנג, פלענט ער װידער נעמען האקען דעם פערד מיט 
אַעקאַרבטען מעסער. :אָךְּ רעם פלענט ער אַרומבינדען זיין װייב'ס שאַל 
ארום דעם פערד'ם בויף, צו ליינען אַ בּרען-מיטעל צו דיא װאוּנדען אָדער 
זי בעשמירען מיט עפּעס, און נעבען דעם פערד אַ צוזאמענמישונג פן 
אַלערלײ מעדיצינען וועלכע פלענען איהם נאָר אַרױפקומען אויף'ן קאָפּ. נע- 
ועהנליף, װאָס מעהר פערד ער האָט דערהרנ'ט, אַלץ מעהר פלענען 
דיא בױערען ברייננען צו איהם, און אַלץ מעהר האָבען זייא נעגלױבט 
אין איהם. 

נאָך מיין מיינונג, מיינע פריינדע, אין ניטאָ װאָס צו לאַכען פון פּאָ- 
ליקושקאץן און זיינע מעטהאָדען. זיינען דען ניט דיא מיטלען װעלכע ער 
האָט אננעװענדעט אום דיא בױערען זאָלען קרינען צוטרױען אין איהם, 
דיא זעלבע װעלכע האָבען געװירקט אױף אוזערע עלטערען אױף אונז 
אַלײן. און וועלכע וועלען אויך וירקען אויף אוזערע קינדער? װען דער 
- = מוּזשיק, ברענגענדיג זיין קראַנקען פערד, װעלכער איז געװען ניט נור זיין 
- נאנצעס רייכטהום נאָר אױף אַ טהײל פון זײן פאמיליע, -- װען דיעזער 
מוזשיק האָט בעטראכטעט פּאָליקושקא'ס פערקנייטשטען שטערען, מיט אוינען . 
וועלכע האָבען אױסנעדריקט אי שרעק, אי צוּטרױען: װען ער האָט נעד- 
זעהן דעם פערדען דאָקטאָר'ס דינע אַרעמס, און פערקאַשערטע אַרבעל, 
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יא האָט נעשיקט נאָך פּאלוקושקא'ן: ער איז איהר געפאַלען צו דיא 
פיס צון טיט טרעהרען אין דיא אױנען האָט ער זיך אין גאַנצען מורת 
געווען. דיא באַרינא האָט איהם נעמוּסר'ט, זיך צורעדט וװענען גאָטט, טר 
גענד, װענען עולם הבא, זיין װיב, און זיינע קינדער. ביז ער האָט זיף 
פוּנאַנדער נעװויינט. -- איך װעל דיר מוח? זיין, דעם מאָה? - האָט ױא 
געענדינט, - אָבער ניב מיר דיין עהרענװאָרט אַז דוא װעסט עס נאָך אַ 
מאָל ניט טהון - . 

-- קײינמאָל ניט, אַזױ לאַנג ויא איך װעל לעבען -- האָט פּאָלוקושקא 
נעענטפערט, וועהרענד הייסע טרעהרען האָבען זיך גענאָסען פון זיינע אוינען, 
זאָל מיר אַזױ דיא ערד איינשלננען זאָל מיר מיין בּויך צופּלאַטצט װערען 
אוב איך װעל עס טהון נאָך א מאָל --. 

דאַן איז ער אַװעקנעג ננען אַהײַם. װאוּ ער אין נעלענען אַנאַנצען 
טאָג אױיסנעצוינען אויף'ן אויבען, וויינענדיג ויא אַבּיבער. 

פון דאַמאלס אָן האָט ער זיף אױפנעפיהרט שעהן און אַנשטענדג. 
אָבער זיין לעבען איז נעווען זעהר אַ טרױעוינער: זיינע בעקאנטע האָבען איהם 
נאך אַלץ בעטראכטעט אַלס אַ ננב, און ווען דיא צייט איז נעקומען צו נעהמען 
רעקרוּטען, האָט יעדער איינער נעזאַנט אַז ער איז דיא פּאַסענדסטע פּערזאָן 
צו נעהן פיר אַ סאָלדאט. 

ויא מיר האבען שׁוין פּריהער געזאַנט, איז פּאָלוקושקא געווען אַ פער- 
דען דאָקטאָר, װיא אַזױ ער איז פּלוטצלתג געװארען אַ דאָקטאר האט 
קיינער ניט געװואוסט. -- ער אַלין אױף ניט. 

װען ער האָט נעאַובײט אין דיא שטאַהלען אַלס אַגעהולפע צו דעם 
קנעכט װעמען מען האט פערשיקט אין קאַט ר.ג איז זיין איינצינע אַרבײט. 
נעווען : אויסצורייניגען דיא שטרוי, אדער, צום העכסטענס, אויסצוקעמען דיא 
פערד און זי צוברייננען װאַסער. דארטען האט ער נעװיס קײן ואָך ניט 
געקענט לערנען. 

נאכדעם איז ער געווארען אַ װעבער; דאן האט ער נעאַרבײט אין ריא 
נערטנער, וואו זיין פּפליכט איז נעװוען ריין צוהאַלטען דיא װענלעף: דאַן 
אלס אַ שטראַפע פיר זיין אוּננעלומפּערטקײט האָט מען איהם נעשיקט 
האַקען שטײנער; און ענדליך איז ער געװארען אַ דװארניק. אין אַללע 
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| שמיסען און פערמסר'ס צו דיא בארינא. פון דאַמאַלס אן האָט מען שוין אױף 
| איהם נוט אַכטונגענעבען. מען האָט איהם נעחאַפּט אצוייטען און א דריטען 
| מאָל, און דאַן האָט מען זיך צו איהם נענומען אױף אן אמת : דער פערוואלטער 
- האָט איהם נעסטראשעט מיט מיליטער דינסט, דיא בארינא האָט איהם 
- עמוסריט, און זיין װוייב האָט נעװיינט. אין הויז איז נעװאָרען א נאַנצע מהומה 
- איבער דעם. 
| = אין דער וירקליכקייט האָט ער נעהאַט אנוטע נאטור; ער האָט ניט 
געהאַט קיין ענערניע, און האָט צו פיל ליעב געהאט דאס נלעזעל. צייטענווייז 
ווע ער פלענט קומען אהיים שכור, פלענט איהם זיין ווייב שילטען, און זאָגאר 
צ א ער אָבער פּלענט בלױז װינען און בעקלאָנען זיין שלעכט אױםי 
- = פיהרונג. ' 
-- אונגליקליכער שורקע װאָס איף בין. זאָל איך אװי פערלירען טיינע 
- = אױנען אױב איך װעל עס טהון נֹאָךָ ‏ אמאל -- פלענט ער שריען. 
2 אמאָנאט פלענט פערבי נעהן, און ער פלענט װידער אװעק געהן 
- - פון הויז און זי װידער ארײינלאָזען אין טרינקען, און ניט קומען אהיים עטליכע 
- = טעג. 

-- ער האָט שוין וידער נעמווט לאַטכענען -- האָבען דיא בויערען נע- 
זאָנט, -- צו קריגען געלט צום טרינקען. 
1 דעם לעטצטען מאָל װאָס מען האָט איהם געהאַפּט איז נעװען דיא 
נניבה פוּן דעם זיינער. דער זיינער איז געװען איין אַלטער, און איז שױן 
גיט נענאַנגען פון אַ לאַנגע צייט, און אין געהאנגען אויףן װאַנד פון דעם 
פּערװאַלטער'יס קאַנטאָר. איין טאָג, װען פּאָלוקושקא אין נעװען איינער 
| אַלײן אין קאַנטאָר, האָט ער בּעמערקט דעם זינער, האָט עס צוענומען 
און פערקויפט אין שטאָרט. 

צום אוּננליק, איז דער הענדלער װאָס האָט נעקױפט דיא מציאָה, 
נעווען. איין דוואראווי'ס א פריינד; און װען ער אין געקומען אין דאָרף 
האט ער זיך אױסגערעדט אַז ער האָט געקויפט דעם זינער. אַ שטרענגע 
אוּנטערזוכונג איז גלייךף נעמאַכט נעװאָרען, אַזױ ויא דאַס װאָלט זיך 
געהאַנדעלט װענען דיא װיכטינסטע זאַך;: דער פּערװאַלטער וועלכער, איז 
א געווען. פּאָלוקושקא'ס אַ נוּטער פריינד, האָט ענדליך אויסנעפונען װער 
ר ֵַבַ איז, און האָט עֶס דעֶרצֶעָהלט דיא בַאָרינֹא. 
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דער הױפּט קנעכט פן דיא שטאלען בײ װעמענען ער האַט זיך געלראט; זיין 


1 
| 
: 


פּראָפּעסיאָן װען ער אין נאָךְּ געװען נאַנץ יונג, אין נעווען אײינער פון דיא : 
נעפעהרליככטע ננבים, און מען האָט איהם אװעקנעשיקט אין קאטארנע. - 
אונטער אזא לעהרער האָט זיך פּאלוקושקא אויסנעלעהרענט אלערליי נניבות, פון | 


וועלכע ער האָט זיך ניט נעקאָנט אבנעוויינען. ער איז נאָך געווען יונג או 6 
נעהאט א שװאַכע נאטור. זיינע עלטעוען זיינען נעשטאָרבען, און ער האָט) 
ניט נעהאט קיינעם װעלכער זאָל אֵיהם אױסבעסערען און אבהאלטען. דער . 
צו האָט ער נאָך ליעב נעהאט דיא פלעשעל, א ער האָט פערקויפט אלעס ‏ 
װאַס איז איהם נאָר נעקומען אין האַנד אום צו קיפען דעם ביטערען טראָפּען 
אשלאָס, א זאָטעל, אַ קנויל שטריק, איין אייזעינעם רינעל - אלס איז איהם צו 
ניצט נעקומען; ווארום ער האָט יערעס מאָל געפוטן אסוחר וועלכער האָט ; 
איהם אױיסנעכיטען װאַס ער האָט נאָר געהאָט פּאַר בראַנדװײן = 
געלר. 

גנב'נען איז איינ פְּאַךָ און לייכט. מען דארף עס ניט פול לעהרנעה א 
עס אִיז ניט אשװערע ארבייט, און דער יענינער וועלכער האָט עס איין מאל 


/ 


1 


פּרובירט װועט עס ניט לייכט אוועקווארפען פאַר איין אנדער נעשעפט. דאס + 


האָט אָבער איין נרויסע שטערונג. דער גנב קרינט וירקליף אכעס װאַס ער 
װיל אָהן פיהל שווערעקייטען, אָבער אין א שעהנעם פריהמארנען נעפינען זיף 
פּלוטצלונג אזעלכע אונסימפּאַטישע מענשען װעלכּע צווינגען איהם צו בעצאהלען 
טיט א מאל פאר אלעס ואס ער האָט גענאָסען, און דער לעבען פערלירט 
אלע פערנעניגען. 

דאָס האָט נעטראָפען מיט פּאַלוקושקא, 

ער האָט נעהייראטהעט אוּן אין געװען נליקליף. זיין פרוי דיא טאָכטעל 
פון דעם אויפזעהער איבער דיא בהמות, איז געווען איין ‏ שטארקע, ענערנישע 
פרו; דיא קינדער מיט װעלכע זיא האָט איהם בעשאָנקען זינען געװען 
שענער פיר דיא שכנים'ס. פּאלוקושקא, אָבער, האָט זיך נאָךָּ אלץ נעהאַלטען 
אָן זיין ,פּראָפּעסיאָן. * 

אלעס איז זיך נגענאננען נלאַט א צייט לאַננ. אם ענדע אָבער האָט מען 
איהם אוננליקליכער ווייזע דערטאַפּט. אין דיען פאֵל איז זיין ערנערניש נע- 
ווען נאָךּ גרעסער, יל ריא ננבה אין געװען א קליניקייט! ער האָט אינפאַך 
בָעתאַלטען א פּאָאר לעדעָרנע לייצעס ! מְעַ האָט איהם אָבֶער נעחאַפּט, נעִ- 


יינען נעשטאַנען. אױסער דעם, האָט נאָך פאלוּקושקא בענוטצט דעם צימער 
בּצַר זיין פּראָפּעסיאָן אלס א טהיר -- דאָקטאָר. א חוץ ריא זיבען מענשען 
וועלכע האָבען בעװאָהנט דעם צימער, אין נאָךְּ דאָרטען געווען א קאלב און 
עטליכע עופות, א פּאר פעסלעף, וועש און קליידער. און עס װאָלט ווירקליך 
ניט געווען וואו זיך א הינצוטהון ווען ניט דער אויווען, וועלבער האָט גערינט 
פאר דיא פירטע װאַנד,. אױף וועלכען מען האָט מאנכעס מאָהל נעקענט ארוים- 
קריכען אָדער אוועקשטעלען איינינע הוז זאַכען אויף'ן ערנסטען פאַל האָט 
ומען זיך געקאָנט ארױסחאַפּען אין דרױסען, דאס איז אָבער ניט געוען 
זעהר אננענעהם, ווייל אין אקטאָבער איז דיא קעלט נעװעהן זעהר גרױס, 
און דיא פאַמיליע האָט געהאַט בלוז איין דעקע. מען האָט זיך אָבער גע- 
-נעבען איין עצה אין אזא פאל! דיא קינדער קענ:ן זיף אונווארמען ארומלוי" 
פענדיג, דיא עלטערע ארבייטענדיג. און אלע צװאַמען ארויפקריכענדיג אויףז 
אויווען וועלבער האָט ארויסגענעבען הונדערט נראַט היטץ פאהרענהייט. ס'איז 
השרעקליף צו לעבען אונטער אזעלכע אומשטענדען: דאָך לעבט מען. 

| == אקולינא, פּאַלוקושקעם ווייב, פלענט װעבען לייווענד, פלענט װאַשען 
קערריכטען קליידער, האלטען דאַס הון ריק, און זיך קרינען מיט איהרע 
שכנים. 
פּאַלוקושקא'ס מאָנאטליכע געהאַלט איז געווען נענוג צו פּערזאָרנען מיטין 
עסען ניט נאָר דיא קינדער נאָר דיא קוה אויף. זי האָבען געהאַט נענוג לעבענס, 
מיטעל, זי פלענען קרינען היי או פוטער פון דיא שטאַלען און האָבען נאָךְ 
געהאַט א שטיקעל גאָרטען. זייער קוה האָט זײ ניט לאַנג צוריק געשאָנסען 
אַ קאלב; דערצו נאָף האָבען זײ נעהאַט עטליכע עופות. 

פאלוקושקא האָט נגעהאַט אכטונג צו געבּען אױף צװיי יונגע פערדלעף: 
װוען נעטהינ האָט ער דיא פעוד נעלאָזען בלוט, האָט אכטוננ גענעבען אױף 
זייערע קאָפּיטעס או פּאָדקאָװועס און זי נענעבען א מעדיצין וועלכע ער האָט 
יאליין געמאַכט. דער פאַר פלענט ער קריגען אביסעל נעל און א 
ביסעל תבואה, יעדען מאָנאט פלענט ער קינעז א געװיסע מאס קאָרען, 
ועלכע ער פלענט בײטען טיט א מװשיק אױף צװאָנציג פונט שעפּסענע 
פלייש. 
| = דיא פאַמיליע װאָלט זיךף געקענס לעבען נאנץ בעקוועם, וען פּאַלוקושקא 
װאָלט נִיטָ געְהאַס א גרוסֶען חסְרון װעֶלכַעֶר פלְטגט אָפט אנמאַכען צֵרוּחי 


-- ניין, = איף װעל אייך דארפען דאָ, ענאר.-- 

וואו עס שיינט האָט דיא בארינא עטוואס גערענקט. 

-- וויא פיל בעטרעפט דאס געלד? -- האָט זיא געפ-ענט. 

פערצען הונדערד און צוויי און זעכציג רובעל. -- 

-- דאן שיק פּאליקושקא נאָך דאס נעלר -- האָט דיא בארינא געזאָנט, 
און האָט געקוקט ענטשלאָסען, אױף ענאר מיכאלאָװויטץ. 

ענאר האָט בעװוענט זיינע ליפּען, אזוי ויא ער װאָלט געװאָלט שמייב- . 
לען, אָבער דער אויסדרוק אויף זיין געזיכט איז נעבליבען אונפערענדערט. 

-- צום בעפעהל -- האָט ער געענטפערט. 

-- שיק איהם צו מיר -- האָט געזאָנט דיא בארינא. 

-- צום בעפעהל -- האָט ער װױדערהאָלט, און אין אװעק נאָף זיין 
קאנטאָר. 
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אזוי ויא פּאַלוקושקא איז געווען ארעם, און נידערינ. און האָט בעלאַנגט 
צו איין אנדער דאָרף מעהר ויא צוא דעם אין וועלכען ער האָט געװאָהנט, 
האָט ער געהאט װענינ פריינד, און ניט דיא דינסט, דער קעלנער אָדער 
דער פערוואלטער האָט איהם אונטערשטיצט. דיא הייזעל אין װעלכע ער 
האָט נעוואהנט איןז געװען ז,הר קלין, אבװאָהל זיעבען מענשען האָבען 
עס בעטראַכט פיר זייער היים: פּאָלוקושקא האָט געהאט א פרוי מיט פינף 
קינדער. 

דער פריהערד'נער אייגענטהימער האָט אײננעאַררענט דיא הייזלעך אזוי : 
אין א שטיינערגע געביידע. אכט איילען ברייט. איו געשטאַנען א גרויסער רוסישער 
אוװע און ארום דעם אױװען זײינען אװעקנעשטעלט נעװאָרען דיא הײולעך 
וועלכע זיינען נעווען אבנעטהיילט איינע פון דיא אנדערע מיט דינע װצנטלעף 
קיין צופיל פּלאַנ טץ איז דאריבער ניט נעווען, איבערהױפּט אין פּאַלוקושקאיס 
הייזעל וועלכע איז געווען דיא לעטצטע. נעבען דיא טהיר. : 

דער צימער האָט ענטהאַלטען א בעט מיט א ניט איבערינסריינע דעקע 
מיט א פּאַר קושענס; א וינעלע מיט א קינד. א דרי פוסינער טיש וועלכער 
האָט געדינט פאַר א קיך. פיר א װאַש ברעט, און אױף ועלכען אלע נעשיר 


וואנד; זיא האָט זיךף אָבער דערמאהנט או דאס אין ניט גאָט, ס'איז 
וען זאָנדערבאר אז דער געראנקען פון דיא דריי הונדערט רובעל איז איהר 
אײינמאָל אריין . אין קאָפּ. 

| = -- וואס זאָל איך טהון ? -- האָט זיא פאָרטגעזעצטאיך ווייס ניט וואס איז 
יראס בעסּטע צו טה}, און ויא איך זאָל עס טהון. איך פּערלאָז זיך אין נאנד 
צע אױף אייך, ענאר מיכאלאָװיטץ. איהר וייסט ואס מיין פערלאנג איז 
און איהר זאָלט עס טהון אזוי אז אלע זאָלען צו פרירען זיין. וואס קען מען 
יטהון? אזעלכע זאכען טרעפען ניט דיא ד טלאףס אליין. קיינער קען ניט 
יאנטלויפען פון אונגליק. אי װעל אָבער ניט ערלױבען אז פּאלוקושקא זאָל 
געהן. איהר קענט אליין פערשטעהן ויא געמיין עס אי זיין פון מיר ווען 
. איךְ זאָל עס ערלויבען. 

| = זיא װאָלט נאָך נערעדט אלאנגע צייט! אָבער גראדע יעטצט איז איהר 
ידינסט אריינגעקומען אין צימער. 

| = -- וואס איז, דוניאשא ? -- האָט זיא נעפרענט. 

-- א מוזשיק איז געקומען פרענען ענאר מיכאלאָוויטץ | ויא לאנג נאָך דיא 
יפערזאמלונג פון מיר װעט מוען ווארטען -- האָט נעענטפערט דוניאשא, וואר- 
פענריג אבייזען בליק אוױף ענאר מיכאלאָװויטץ. 

{ = -- וואס טהוט דא דער פערואלטער מיט דיא באַרינא! -- האָט 
זיא זיך געטראכט. -- ער האָט איהר נוט אױפגערענט, און איך האָב מורא 
אז זיא װעט מיר ניט לאָזען געהן שלאָפעץ פאר צװײ אוהר נאָךְ האלבע 
נאבט. 

| -- איהר קענט יעצט נעהן ענאר, און טהוט ויא איהר פערשטעהט. -- 
האָט דיא בארינא נעזאָנט. 

-- צום בעפעהל -- האָט ער געענטפערט, -- און וועמען הייסט איהר 

שיקען נאָך דיא נעלט פון דעם נערטנער } -- 

-- איז פּעטרושקא נאָך ניט געקומען צוריק פון שטאט 1 --- 

-- נאָךף ניט - 

-- קען ניקאָלאי נעהן 1 -- 

-- טייז פאטער איז קראנק, -- האָט דוניאשקא בעמערקט. 

| = -- זאָל איף אליין געחן דאָרטען טאָרנען! -- האָט געפרענט דער פער- 


-- איך װיל אייך בעסער זאָנען -- האָט זיא װידער אננעפאַננען -- אז / 
איך װעל ניט אוועקשיקען מיין פּאַלוקושקא אין דער ווייטער וועלט אָהן וויכטינע - 
אורזאַכען. נאָך דיא נעשיכטע מיט'ן זיינער, װען ער האָט נעוויינט ווען ער האָט - 
זי מודה געווען צו מיר, און האָט נעשװאָרען אַז ער װועט ווערען בעסער, האָב 
איך נעהאַט איין לאַננ געשפּרעך מיט איהם, און איך האָב זיך איבערציינט אַז ‏ 
ער האָט נעמיינט ערענסט װאָס ער האָט פּערשפּראָכען, און דאַס ער האָט . 
ווירקליף חרטה געהאַט -- ֶׂ 

-- זיא האָט זיך שוין װידער צולאָזען ! -- האָט ענאר טיכאלאָוויטש נע- / 
טראַכט, און האָט גענומען קולען אױף עטװאַס װאַס דיא באַרינא האָט 
אריינגעלענט אין איהר נלאָז װאַסער. -- איז דאַס אײין עפּעלצין אָדער א 
צוטראָן? האָט ער זיך געפרענט, -- איף בין זכער אַז עס איז עמװאס/ 
זויערעס. ' 

-- ס'איז שוין זיבען מאָנאַטען פון יענע צייט -- האָט דיא באַרינא פאָרט - 
נעזעטצט -- און ער האָט זיךּ זעהר שעהן אויפנעפיהרט, און איז ניט איין ‏ 
מאָל נעווען שכור. זיין װײיב זאָנט מיר אן ער איז נעװען איין נאַנץ אנדער 
מענש. ויא אזוי דען פּערלאַנגט איהר אַז איך זאָל איהם בעשטראָפען נאַב- 
דעם ויא ער האָט הרטה געהאַט, און האָט זיך פערבעסערט+ אױסערדעם ‏ 
װאָלט עס ניט זיין בארבאריש אוועקצושיקען א פאַטער פון פינף קינדעה . 
וועלכע האָבען קיין אנדער בעשיטצער אויסער איהם 1 ניין, ניין! איהר מװט 
נאָר דערפון ניט דענקען, ענאר! 

דיא בארינא האָט יעצט ארונטערנעשלונגען א טרינק װאַסער. 

ענאר מיכאלאָוויטש האָט בעטראַכט ויא דיא װאַסער איז ארונטערנע- 
גאננען אין איהר חאלז; און האָט געאָגט אין א טרוקענעם טאָי: 

-- אלזאָ הייסט עס אז דוטלאף מוז נעהן1-- 

דיא בארינא האָט צוזאמעננעלענט איהרע הענד מיט איין אַױסדרוֹק פון 
פּערצ!וייפלונג. 

-- ווארום װילט איהר מיר ניט פערשטעהן? האָב איך דען ואס ס'אין. 

ענען דיא דוטלאף'ס? האָב איף דען איין אורזאכע ווארום איך זאָל זי וועלען- 

טאהן שלעכטעס ? נאָט איז מיין עדות דאס איך בין פערטיג צו טהון פאר זי 
אלעס וואס איף קען-- 

זיא האָט אויפגעהויבען דיא אױנען צו דֹעָם בילר וואס אין געהאָנגע 


1: 


2 


איף האָב דיא עהרע פאָרצולענען פאַר אייך. ער האָט בלױז צויי זין, דיא 
האנדערע זיינען נאָר בלויז זיינע פּלעמעניקעס, און זי ווילען דאַס כיר צונעהמען 
יעס װאָלט אָבער געװען א יושר אַז אלע דוואיניקעס *) זאָלען ציחען צעטלעך 
ווייל פילע טרױיניקעם האָבען זיך צוטייהלט אום זיך ארױסצומאַכען פון 
מיליטער דינסט, און יעצט מוזען דיא דוטלאף'ס ליידען ווייל זיי האָבען נע- 
יהאַלטען אלע צװאַמען. 

{ = דיאַ באַרינא האָט אויפגעהערט צו שיינקען דיא קלענסטע אויפמערק- 
זאַמקײט צו דאָס װאָס דער פּערװאַלטער האָט נעאָנט! זיא האָט בלוין געקוקט 
אױף דיא קנעפּ פון דעם פערוואלטער'ס ראָק. דיא אױבערשטע קנעפּ האָט 
דער וואהרשיינליף זעלטען נעברויכט, װאַרום זי זיינען נאָךּ געווען נאַנץ פעסט, 
| וועהרענר דער מיטעלשטער קנאָפּ איז געהאַנגען נאַנץ לױז. א נאדעל מיט 
- פאָדעם װאָלטען דעם פערװאַלטער נאַנץ נוט צונוץ געקומען. 

= יעדער איינער. ווייס אַז אין א געשפּרעך, ‏ איבערהױפּט אין א געשפּרעףּ 
ווענען נעשעפט, דאַרף מען זיף ניט איינהערען צו יעדעס װאָרט װאַס יענער 
| זאָנט. זאָ לאַנג ויא איינער ווייס װאָס ער אליין װיל זאָנען. דאַס איז געווען 
| דער פאל מיט דיא באַרינא. | 

;= -- װאַרום וילט איהר ניט פערשטעהן, ענאר מיכאַלאָװיטש -- האָט 
| זיא געזאָגט, -- אז איך ויל ניט אַז מען זאָל אױסקלײבען דיא דוטלאַף'ס 1 
איך דענק ס'איז שױן צייט איהר זאָלט פערשטעהן אַז איך בין אלע מאהל 
! הערציג ‏ צו העלפען מיינע בױיערען, און אַז איך װיל זי ניט קיין שלעכטעס 
טהון. איהר ווייסט דאַס איף בין פערטינ צו אָפּפּערען יעדע זאַך אום צו 
! פערמיידען. דישע טריערינע נױטװענרינקײט, און צו רעטען רוטלאָף און 
פאָלוקושקא פוו מיליטער דינסט. 
אי וייס ני אױב ס'איז איהר ארוף נעקומען אױף דיא געראַנקען 
אַן זיא דאַרף ניט אמערען יערע זאַך א צו פערמיידען דיא טרויערינע 
- נויטװוענדינקייט: דריי הוֹנדערט רובעל, װאָכט געװען גענוג. איין ביסעלע 
| דענקען װאָלט עס איהר איבערציינט. 


צֹ 


*) א פאמיליע וואו עס זיינען דאָ צַוויי זיהן װוערעֶן אנגערופען דוואיניקעס; 
פון דריי זיחן טרױניעקעס. 
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הענליג אוֹיף ריא רעכטע אנשטאט דיא לנקע פוּס. דאַן האט ער אנגע- 
פאַנגען צו רעדען, אנהויבענדיג מים זיין נעוועהנליכע פראַזע: אצ 

-- טהוט ויא איהר פערשטעהט, מאַדאַם: נאָר -- נאָר דער ,מיר" איז 
יעצט פערזאַמעלט אין מיין קאַנטור און עפּעס מוז דאָך בעשלאָסען װערען. 
דער אפיציעלער בעפעהל איז דאַס אלע רעקרוטען מװען זיך צונױפזאַמלען 
אין שטאַט פאַר פּאָקראָװער יום וב און דיא בויערען זיינען איינשטומיג אז 
מען מוז נעהמען איינע פון דיא דוטלאף'ס: מען דענקט גָאָר ניט וענען אײן 
אנדערען. דען מיר קומערט זיך ועניג ווענען אייערע אינטערעכען, או נאָף. 
ווענינער וועגען דעם אוננליק װאָס װעט מװען טרעפען דיא דוטלאַף'ס. איף . 
ווייס נאַנץ נוט וועלכע צרות דיא פאַמיליע האָט שױן געליטען, זיט איר 
בין איער בוכהאַלטער איז דיא פאַמיליע נעווען אין איין זעהר ארימע לאַנע 
און יעצט װילען זי אין נאַנצען רואינירען דעם אלטען מאַן אוועקנעהמענדיג 
זיין פּלימעניג וועלכער איז זיין איינצינע שטיצע. איך בין זיכער, מאַדאַם, 
דאַס איהר װועט אנערקענען אז אייערע אונטערעסען זיינען זעהע טהייער צו / 
מיר, און דאַס איך בין אוסען נאָר איער טובה -- דאָך טהוט ויא איהר/ 
פערשטעהט. דיא דוטלאף'ס געהן מיר נאָר ניט אָן דער אלטער איז ניט 
מיין שווער, דיא יונגע זיינען ניט מיינע ברידער, און איף האָב קיין מאָהל 
ניט נעקראָנען עפּעס פון זיי-- 

-- געוויס, ענאַר, -- האָט איהם דיא בארינא אונטערבראָכען -- אזא 
געדאַנקען איז מיר קיינמאָהל ניט נעקומען אין קאָפּ -- 

יעצט אָבער האָט זיא נעקראָנע אחשר אז דיא דוטלאף'ס האָבען דעם 
פֿערװאַלטער געגעבען חאבאר. 

-- זֵיי זיינען דיא ארדענטליכסטע פאַמיליע אין נאַנץ פּאָקראָוסקי -- 
האָט ער װידער אנגעפאַננען. -- זי זיינען נאָטס פירכטינע מענשען, און שווער - 
ארבייטענדע מוזשיקעס. דרייסיג יאהר איז דער אלטער געווען אסטאָראַטעס *) 
אין קירבע. ער טרינקט נט, שילט ניט און נעהם אין קירבע פונקטליף -- 
(דער פּערװאַלטער האָט נאַנץ גוט פּערשטאַנען וועלכע ארגאַמענטען עס וועלען 
ווירקען אױף דיא באַרינא). -- דאָס אָבער איז דער הױבט פּנקט װעלכש / 


} :וב א 


*) עלרסטער, בעאמטער, 


- - איך = געוויס ניט וועלען דיא הי ס שלעכטעס טהן -- 
האָט זיא געזאָגט מיט איין ערנסטע מינע. 

= -- אױב אַזו' -- האָט דער פערװאַלטער געקענט ענטפערען -- דאַרפט 
איהר בּלױיז פּערשאַפּען דריי הונדערט רובעל, אום צו קריגען אַ שטעל פער- 
יטרעטער -- ער איז'אָבער נעווען צוּ חיטרע עס צו זאָנען. 

!= ער האָט יעטצט אננענומען איין מעהר בעקװעמליכע און לײכטערע 
; שטעלונג, און טר האָט זיך זאָנאַר אַביסעל אנגעשפּאַרט אן װאַנד, אבוואהל 
זיין נעױכט האָט נאָך אַלץ געהאַלטען דעם אוסדרוק פון אַכטוגספאַללע 
אונטערנעבונג. ער האָט אויפמערקזאַם בעטראַכט דיא באַרינאַיס ליפּען װען 
! זײ האָבען זיף נעעפענט און פערמאכט, און דעם שאטען פון איהר בע- 
פּוטצטער הוב װעלכע האָט זיך בּעווענט אויף'ן װאַנד, אַרױף און אַדאָּ, 
4 ונטער דיא בילדער ער האָט עס אָבער ניט געהאַלטען פאַר נעטהיג זיףּ 
אינצוּהערען צו דיא באַרינא'ס װערְטעֶר: זיין מיינונג איז געװען אַז זיא 
רעדט צופיעל און צולאַנג. דערצו נאָך האָט זיך איהם זעהר פערװאָלט 
2 ופען: ער האָט אבער שנעל איבער נעביטען דעם קוּמענדעם נוּם אױף 
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: | הוּסט, צולייגענדיג דיא האַנד צום מױל, און מוּרטלענדיג הם 6 


איך געדענק אַז איך האָב אַ מאָל געזעהן לארד פאלמערסטאן זיך 
זיטצענדיג נאנץ רוּהיג װעהרענד איין מיטנליד פון דיא אפּאָזיציאָן האט 
יפּראָטעסּטירט נענען דיא רענירונג. פּלוטצלונג אין ער אופגעשפּרוננען פון 
זיין אָרטאון אין אַרעדע װעלכע האט געדויערט דרי שטונדען, האט ער גע- 
ענטפערט אויף יעדע בעשולדיגונג ועלכע זיין געננער האָט נענען איהם 
נעבראַכט.. איך בין ניט איבערראַשט נעווארען ווען איף האב עס געעהן: 
װאַרום איך האָב בעמערקט דיא זעלבע זאָך און דיא אונטעררעדונגען צװוי- 
שען ענאר מיכאלאָװיטש און דיא באַרינא. 


2 דער פּערװאַלטער האָט גענומען מוֹרא האבּען אַן דיא באַרינא װעט 
קיינמאל ניט אויפחערען צו ריידען, און אַז ער װעט נאף ענטשלאפען ווערען 
שטעהענרינ; ער האם דעריבער איבערנעביטען זיין פּאָזיציאָן, זיך אנשפּא- 


ארי צי. ,אע ר 


אי" עי ר 
2 { פםם אט : 


מדוּר. ריזען הערבסט אַוענר איז עָר, װיא געוועהנליף? אט א - 


= בי 


זיין באַרינא איהר אפּצוּנעבען זין רעפּאָרט. 
פון דיא באַרינאַיס שטאַנדפּוּנקט אין ריעזע צערעמאָניע ! געווען איין 


אוידיענץ אום אויסצוהערען איין בעריכט װענען דעם צושטאַנר פון איהרע . 


געשעפטען, און צו געבען בעפעהלע פאַר דיא צוקוּנפט. אָבער דער פער- 
װאַלטער, ענאָר מיכאָלאָװיטש האָט עס בעטראַכטעט אינפאַףּ אַלס אַ 
פּוּסטע פארמע -- איינינע מינוטען װעלכע ער האָט נעמװזט שטעהן אַכ- 
טוננספּאָל אין א וינקעל זיין נעזיכט נעווענדעט צו דעם דיוואן אויף וועלכען 


זיין בעפעהל נעבערין, איז געזעסען, אום צו קרינען זיין בּאַרינא'ס צושט- 


מונג צו יעדע זאַך ועלכע ער האָט איהר פֿאָרנעשלאָנען. 

דיא פּראַנע, דיעוען אבענד, איז געװען װענען דיא מיליטער דינסט. 
דיא בּאַרינא'יס גוט האָט נעמװזט צושטעלען דריי מענער פיר דער אַרמעע. 
צוויי פון דיא דרי זיינען אויסנעקליבען נעװאָרען אהנע שוערינקייטען. 
זייערע אוּמשטענדען און דער פאַקט אז זי האָבען ניט נעהאַט קינע פאַ- 
מיליען פאר וועלכע צו פּערזאָרנען, האָבען אָננעצײנט אױף זי אַלס דיא 
פּאַספענדסטע מענשען פּאַר דיא מיליטער דינסט. דער אמיר'. אדער 
דארף'ס-ראטה, דיא בארינא, און דיא עפענטליכע מינונג האָבען אַלע 
אייננעשטימט אויף דיעזען פּונקט. אָבער דיא פראַנע װער דער דריטער זאָל 
זיין איז דאס יעטצט פּערהאַנדעלט געװאָרען צווישען דיא באַרינא און איהר 
פערװאַלטער. ער איז ניט געװען צוּפרידען אַן מען זאָל נעהמען אײנעם פן 
דיא דוטלאַף'ס; ער האָט בעסער נעװאָלט אַז מען זאָל אויסקלייבען אַ גע- 
וויסען דװאַראַװי. מיט'ן נאַמען פּאָלוקושקאַ. אַ פאַטער פון אַ פאַמיליע. פּאַ- 


לוֹקושקא איז נעווען א טױנעניכטס. האָט נעהאט אַ שלעב נאַמען װייל - 
טען 


מען האָט איהם שוין דריי מאָל נעחאַפּט ננבינען זעק, שפּאַן נעצייג א 
הייא. אָבער דיא בּארינא האָט ליב געהאט זיינע אבנעריסענע קינדער. און 
האָט פּרובּירט אױסבּעסערען זײער פּאַטער מיט נוטע װערטער און װאַר- 
נונגען. און װיא ס'האָט אױסנעועהן איז זיא ניט צוּפרידען נעװען איהם 
אָפּצונעבען פאַר אַ סאָלדאַט, צו דער זעלבער צייט האָט דיא באַרינא נאָר 
ניט געהאַט װאָס אױסצוועטצען גענען דיא דוטלאף'ס ועמען זיא האָט ניט 
נעקענט אוץ קײנמאָל נעועהן. אױסער דעם, האָט זיא ניט געקענט פער- 
שטעהן. און דער פּערװאַלטער האָט עס ניט נעװאַנט איהר, עס צו ערקלע- 


4 


ר יי 


: /**י0, 
פּאלוקושקא 
פון 


: -- טהוט װיא איהר פערשטעהט, מאַדאַם -- האָט געזאָגט דער פער- 
װאַלטער, -- ס'איז אָבער אַ רחמנות אויף דיא דוטלאַף'ס װעלבע זיינען זי 
- = בּערע, פלייסינע יוננען; איינער פון זיי װעט זיכער מװען נעהן פאַר אַ סאָל- 
- דאַט אוב אַ דװאָראװי *) װעט ניט פערנעהמען זייער פּלאַטץ. אַלע זאָגען 
אַזױ; דאָך, טהוט ויא איהר פערשטעהט = . 

װע! דער פערװאַלטער האָט נעענדינט דעם לעטצטען זאטץ, האָט 
ער אוּמנעענדערט זיין פּאָזיציאָן ; צוזאַמעננעלענט ביידע הענט אויףן בּרוּסט, 
איינ/שטיגען דעם קאָפּ אַבּיסעל אויף איין זייט, צוזאַמענגעצױגען דיא ליפּען, 
אַרוּנט/;ז/עלאָזען דיא אוינען; און זיין נעיכט האָט אָנגענוּמען דעם אויס- 
דרוּק 142 אַ טענשען וועלכער האָט בעשלאָסען ניט זיך אַרױסצוּרערען קיין 
איינצינש! װאָרט, אויף אַ צייט, נאָר זיך אינצוּהערען מיט נעדולד צו דיא 
אלע נאַו זקייטען װאָס זיין בּאַרינא װעט איהם זאָנען. 

וי דעו פערװאַלטער איז געװוען אַואראװי פון נעבוּרט. ער איז נעװען 
גלאט ראַירט, אוֹן האָט געטראָגען אַ פראַק עהנליף צוּ אין אָפיצערסקין 


א אן -ה הע 


*) 8 הוזליבער שקלאת. 


טג 


פאליקן! ושקא 


ֶׂ אי 


גראף לעא טאלסמאי, 


איבּערזעצט אין אידיש אויס דעם רוסישען. 


4 , פריי, יו סקנט, 84 


= יע 


= די | 
חיבּרו פּאבּלישינג קאמפּאני, | 
3 קֹאנאל סטריט, נויארק, | 


צא84?װא600 86או81184ט2ע װוועתטעטה 
.1018 סא 8066 /2מ08 88-89-517 


| אידישיאמעריקאנער. 
= - - -רערנעױ | 


דאס איז דער טי פון א נייע ריעזען װערק 
וואס איז יעצט ערשיענען אין אונזער טאמע לשין 


דער אידיש אמעריקא נער רעדנעךר איו ראם גרעסטע ניטצליבסטע א א 
אידיש פיר א קלאססען אידען און אמעריקא . : 
דער אידיש אמעריקאנער רעדנער עטהאלט 600 זייטען אנגעפילט מיט / 
נעסטע און פאפּולערסטע רעדען, געשריעבּען אין דיא שעהנסטע און רייטליבסטע. - 
אידיש פון דיא גרעסטע אידישע רעדנער אין אמעריקא, 1 אויך פון דיא בע 
ריהמטע אירישע. שריפטשטעלער, וועלבע האבען ספעציעל געשריעבּען פאר ריעוע - 
ענציקלאפעדיע, און רעדנער-קונסט. וואם וועט בּלייבּען 8 רער שעהנסטער מא- / 
נומענט אין אונזער מאמע לשון, 4 
דער אידיש אט עריקאנ ער רעדנער ענטהאלט א גרויסע חקדמה איבּער דיא קינסט ‏ - 
פון האלטען א רעדע, וויא אויך פיעלע וויכטיגע זאכען, וואס איז נויטהיג סיר א 
רעדנער צו וויסען. : 6 


דער אידיש אמעריקאנער רעדנער איז ניט נור דער בעסטער מוסטער פיר אידי- - 
שע רעדנער, זאנדערן אויך א וואהרער אלבּום פון קונסט, בּילדונג און וויסענשאפט ( 


פיר דיא וואס ווילען עס לעוען, אום בּעסער בּעקאנט צו ווערען מיט ײ 
אירישע פראגעס, 
דער אידיש אמעריקאנער רעדנער, איז רעדאקטירט פון 
פראפ, ג, זעליקאוויץ, 
וועלכער האט אלס רעדאקטאר פון בּוך, אליין אויך געשריעבּען צעהנדליגע רערעס ר / 
יערע געלעגענהייט פון פרייד און לייד--פון {מול טוב" בּיו ,עליו (השלום" 0 4 
לעזט אויף דיא נעב:טע פּיירושעס דעם אינהאלטם פערצייכניס, און איהר וועט זעהן 
: עס אין במעט קיין געלעגענהייט אויסגעלאזען צו אין פרייד, צו אין לייר וואם 7 
זאל דאריבּער פערשיעדענע רעדעם ניט זיין. ' 
-- פּרייז, 1.80, פּאָרטאָ פרייא. -- 
צו בּעקומען בּייא דיא 
;+ א ?צ0ס 86א211881? שעמםמקעם 
: .1014 אסאג 8606 04821 83-89 


נזשירט פיר פיאנא אדער וויאלין ביי א, רוססאטטא אין 1 בויגען פריין 920 סענט,- ץ 
חתונה, | 

נזשירט פיר פּיאנא פון פּערלמוטער און וואהל אין 3 בויגעי, 1טער בויגען: דיא 
מת'ע אידישע הארץ, 2טער בױגען! טאקי דאם, 3טער בויגען: אונד שוין, פריין 
פון יעדען בויגען 0 סענט, אלע 3 בויגען צוזאטעױײיײיײיײיײיײיײוײ--90 סענט, 
דיטא פיר וויאלין אין 1 בהטעןיייי אאז ייר ייד קיט יל דיסע סענט, 


ש. שמלעווישץ. ‏ / 0610 


פון גאלדפאדענס בעריהטטע פּיעסע ני-בּע-ניימע אראנזשירט פיר פיאנא פון 

|רומשינסקי, פּרייןיײ-=-=--יײ-טי סיטיס טי טיט יט טי טי טיטיטיטיטיט :2062 סענט, 

ירים ראזענפּעלדם ליעדער, 

אוראנזשירט בייא ה, א, רוספסאטטא פיר פּיאנא אונד געזאנג, פּריין------י80 סענט,. 
וגולעסקא'ס תחית המתים (רעסוררעקשאן), ‏ - 


ארראנזשירט ביי א, ווססאטטא, פּויין פיר פּיאנא 35 סענט, פיר וויאלין 0 פענט, 


ארראנזשירט פיר פּיאנא בייא ה. א, רוססאטטא, אין 4 בּויגען, פּרייז פון יעדען בויגען 
20 סענט, אללע 4 בויגען צוזאממעןייײיײיײיײיטיטיטוטוטיטוסזײוטײ:ײ-2? סענט, 
דיטא פיר וויאלין אין 1 בורייי ייה יי -ישי אי -י ושי יי טיי. + 9 60 /*, -- י922 סענט, 
ת מצרים, פון פּראפעססאר הורוויץ . 

- = מוויק פון פערלמוטער אונד וואהל, קאמפּליט אין 3 בויגען, פּריו פון יעדען בוייען 
ו' 0 :20 סענט, אללע 9 בויגען צוזאממעןײיײיײיײיײיײיטיטיטיחיטיטו טי )8 סענט, 
װ דיטא פיךר וויאלין אין 1 בובעף יש יי טי יו הו" יטיס סיײסיסיי:יה2 סענט, 
יוסף מיט דיא ברידער. 

ארראנזשירט פיר פּיאנא בייא ה, א, ווססאטטא, קאמפּליט אין 4 בויגען, פּריין פון 


יערע: בויגען 20 סענט, אללע 4 בוינען צוזאממעױײײשײײײװײחײײדײײ----80 סענט, 
דיטא פיר וויאלין אין 2 בויגען חה" יח הזחה" ח"ח יד חי ידידי יד 0455 ענט, 


ייא אידישע חתונה, פון פּראפעססאר ה, א, שאפּירא, 
- קאמפּליט פיר פיאנא אין 8 בויגען, פרייז פון יערען בויגען 20 סענט, אללע 5 בוי- 


גען צוזאממען:--- = ייה דס יז "הכ = 5 = 5 יע עי יי יע װײטײײ-786 פענט, 
דימא פיר וויאלין אין 1 בויגען קאש ןיק אי אע טע עי יע :25 סעגט, 


צו בּעקומען בּייא דיא 
צאצ4ג?צ00 6א021188ט? שעתםמעם 
3014 סאג 860001 /04021 83-89 


1 


פּיאנא אונד וויאלין, 


דער אידישער טרויער מארטש. 


נאך דיא הרוגים פון קישיניעוו אראנזשירט פון פערלמוטער אונד וואהל פרייז פיר 


א פיאנא אדער ווואלו ןיי החפטוטיײיטיײיחוטיטיטידיוטיטיטידידי-2055 סענט, 


חתן כלה, 
: אראנזשירט פִּיר פַּיאנא אין 6 בוינען, 1טעו בויגען: : 
תענוג ביי אידען, 3טער בויגען: אן נאט וויל שיסט א בעזים, 4טעו בױיגען: דיא 
צ זיסע האפנונג, 8טער בוינען: ענינו ביום צרותינו, 6טעו בויגען:. ראס בייגעלע, / 
פּרייז פון יעדען בויגען 20 סענט, אלע 6 בױיגען צוזאמעןףי-י---י-:--90 סענטא/ 
:א דיטא פיר וויאלין אין 1 בווגעןי ייז חיטיטיחוטוטיטיטוטוטיטיטידיטידי2 סענטג ‏ 


דער ישיבה בחור. 


אראנזשירט פיר פּיאנא אין 
מלא רחמים, פרייז פון יערען בויגען 20 סענט, ביירע בויג 
דיטא פיר וויאלין אין 1 בוגעןייײ-ײיײיײיײיסוחיסיחיסז 


כּל נדרי, 
רוססאטטא, פיר פּיאנא אונד וויאלי; מיט דיא ווערטער פרייו. 


ניי אראנזשירט פון א, 
פּיר פּיאנא אדער ווואלְוןייי-ײיהיחיטיחיטיחזטוטוטיטטיחיחיטיטיחידי2 סענט,. 


מַאן אונד ווייב, 
אראנזשירט פיר פּיאנא אין 4 בויגען, וַטער בויגען;: פעטעו מלך, 2טער בױגען: 
לכה, 3טער בויגען: מאן און ווייב, 4טער ביגען: טאטע ‏ 


אי לו לו און מלך און מל :00 
א מאמע מזל טוב, פּרייז פון יערען בויגען 20 סענט, אלע 4 בויגען צוזאמען----60 סענט. ‏ - 
,יי 


א | = דיטא פּיר וויאלין אין 1 בווגעןיי=ייטיטיטיטיטיטיקוטיטיטיטיטיחיס2/6 סענט, ‏ : 
מלכה שבא, 0 
ען, 1טער בױיגען: שלאף באללעט, 2טער בױנען; / 


אראנזשירט פיר פּיאנא אין 5 בויגען 
מארטש פון מלכה שכא, טער בויגען: שלמה המלך'ם צואה, 4טער בויגען: גוטער 


ברודער ניט געחאפּט, 5טער בויגען: מען וועט דיר קיין זאך ניט מיט געבלן אין ק 
פּריין פון יערען בויגען 0 סענט, אלע 8 בויגען צוואמעןי-ײ---ײ-------5? סענמי / 
הֲ דיטא פיר וויאלין אין 1 בווגעןייײיײיטיטיטיטודוטוטיטיחיטיטיטיקידו20 סמענט, 


דיא בּייטש, 2טעו בוינען: א - 


2 בוינען, ער בוינען דער קדיש, מטער בוינען: אל = 
ען צוזאמען-----30 סענטא = 
+.2006:655:55:5565:5 סענט, : 


שי יי אנ טיא = די ריז דיך אל 


וי יי א אע וא 11 0 
ענעננונג צווישען דעם צאר אונד זיין סוויטע, געקליירעט אין נאַ 
ענצענדע אוניפאָרמען, מיט דעם בױערױנראַף, האט געבילדעט א געװואַלטי, 
קאָנטראַסט. אבער דער יונגער צאַר האט ניט 
| יהם, אונד אַרונטער שטייגענדיג פון 
: זיך מיט איהם נטקושט. 


זײער געשפּרעף איז נטווען העפליך! אבער זעהר קורץ. דער צאַר האט איהם ‏ 
עבּעטען, פאר אלעמען אין דיא אױנען, ער זאל איהם העלפען מיט זיין ראטה צו ‏ 
4 זיין פריעדענס-פּלאן, אונד דער גראַף האט איהם פערשפּראָכען, צו שטודירען זיין ‏ 
יעדענס-פּלאַן אונד דאַן זאגען זיין מיינונג. | 

מיט א קורצער צייט 


אויסנעזעהן זיך צו שעהמען מיט . 
דעם װאַנאָן, האט ער איהם אומארמט אונף - 


צוריק, איז ערשיענען גראַף טאָלסטאייס מיינונג אין אי 
אַרטיקעל פון א לאָנדאנער צייטונג, וואו ער האט נעמאכט אֵשׁ אונד בּלאָטע פון 
! = דעם נאנצען צאַרסקי פריעדענס-פּלאן. 
00 


= דאס איז גראַף טאָלסטאי אונד זיין אונערשראָקענהײט פאר דעם שטאַרקעקץ - 
יד ליעבע צוֹר װאַהרה 


יים, מאַכט איהם געאַכטעט אונד בּעליעבּט איבעראַל. 
ענר עי 


0... 


: צו דיא לעזער ! 
| = קירצליך ערשיינט דאס רריטע בּוֹך פון גראַף לעאָ טאָלסטאי, אונטער דעם 
אמען ,מיין פריינדיס פרױ.! דיעזעס װאונדערבאַרע װערק שילדערט דיא 
יכטינסטע מאָמענטען אין לעבּען, וואו עס ווערט בּעװיעזען, אַז ויא פּערדאָרבּען 


ן זאל זי איזן דיא פריינדשאַפט צו איין ערעלען פריינר, מעכטיגער וויא דער 
זומפּף פון תאות. 


6 אי 
אב טא אש טאש א ז ( איה אשת 
,טשייט ר יי שיא שטעט 


בּעפעהל. צ 
אבער נראַדע צו דיעזער צייט, איז נעקימען א טעלענראמע פוּן דעם = 8 
זעלבסט, אַז דער אַררעסט-בעפעהל פון דעם ,היילינען סינאָד* איז בטל. 


ניקאָלאַי בענענענט טאָלסטאָין. 


ויא בעקאַנט, האט דער צאַר ניקאָלאַי איבערראַשט דיא װעלט מיט זיינעם / 
א פּלאַן, דאס ער זאל פעררופען א קאָנגרעס פון אלע מעכטע, אונד מען זאל 2 
איינשטימען זיך צו ענטװאַפּנען אונד איינפיהרען פריעדען אין דער וועלט. : 

עס איז קיין צווייפעל, אז צאַר ניקאָלאי איז ניט זעהר ערנסט מיט זיין לאו - 
זאנדערן ער האט דאבייא נעוויסע פּאָליטישע ציעלען, אבער, װיא דיא זאַך איח ‏ אנ 
האט ניקאָלאַי געזוכט צו צוציהען אויף זיין זייט דיא פּראָמינענטעסטע מענער פו - 
דער וועלט, זייא זאלען איהם העלפען דורכפיהרען זיין פּראָגראַם. 

אויף זיין וועג פון ליװאַדיא נאך סט. פּעטערסכורג, האט ער בּעשלאסען צו / 
בענעגענען נראַף טאָלסטאי, ניט אין פּריוואַט, זאנדערן עפענטליך. ערשטענס האט . 8 
ער נעהאט דערבייא דיא אבזיכט צו קריינקען פּאָביעדאנאסצעוו'ן, אונד צווייטענס . 0 
האט ער אױף בּעאַבזיכטינט צו נעװינען אויף זיין זייט דעם פיעל-נעעהרטען ‏ 
טאָלסטאי, ער זאל איהם העלפּען מיט זיין ראַטה. : א 

ער האט פאָראויס טעלענראַפירט דעם גראַף, אַז ער ערװאַרטעט איהם בייא  .‏ 
דער אייזענבאהן סטאַציאָן. 

מען האט אפילו נעמיינט, אַז דער נראַף װועט זיך ניט פיעל בעקימערן אוּם / 
דיעזער עהרע, אבער טאָלסטאי האט געהאט טובות פון ניקאָלאן, אונד ער האט . 0 
בּעשלאסען צו ערפיללען זיין וואונש. 2 

אבּער ער איז ניט ערשיענען אין קיין פּראַק אדער אין אוניפּאָרמע, זאנדערן אי 
אין דעם אַנצוג, אין װעלכען ער אַרבײט אויף זיין פעלד. דאס הייסט, אין ריא 
עהרענווערמהע קליידער פון איין ערדדאַרבײטער, וועלכער פערדיענט זיין בהױם / 
מיט דעם שווייס פון זיין געזיבט. 


עו יים, טערלאננען נאך זיין אַררעסט, אונד דאס ער זאל פאַר אונז פאָרר 
,ֿגעבּראַכט ווערען, פּראָצעסירט אונד זאל ערהאלטען זיין פּאַסענדע 
,שטראַפע. * 


| = ער האט דאַן פאָרגעלענט א גרויסע מאַסע אויסציגע פון טאָלסטאָײס 
ער, וועלכע האבען װירקליך בעשטעטינט פּאָביעדאָנאָסצעװיס אנקלאנע, אונד 
} דיא איבּרינע מיטגליעדער האבען אַלעס דורכשטודירט, האבּען זייא איינטטימינ 
נשלאָסען צו אַרעטירען טאלסטאָיין אונד איהם פאָרפיהרען ער זאל פאר זייא 
! פּראָצעסירט װערען אונטער דער אנקלאנע פון אַפּיקורסית אונהף שימפּפען דער 
יהעררשענדען רעליגיאָן. 

דער אַררעסט-בּעפעהל איז אנגעקומען צום פּאָליצמײסטער בייא נאַכט, אונד 
האט נעאיילט דורכצופיהרען זאָפאָרט דעם בעפעהל פון דעם ,הילינען 
אָד.* 

אבּער דורך א צופאַל, האט דערפון ערפאַהרען א יוננער טשינאָווניק, וועלכער 
אט זעהר פישל נעאַכטעט דעם אַלטען גראַף, אונד דיעזער האט נעאיילט צו 
אָלסטאָײן אונד איהם דערצעהלט וואס עס געהאט פאָר. 


גראף לעאָ טאָלסטאי האט קיין חשק געהאט אַררעטירט צו ווערען אונד 
עהן פאַר דעם ,היילינען סינאָד* ‏ אלס אנגעקלאנטער אונד זיך דאַרפען פער- 
פּערן פאַר פּאָביעדאָנאָסצעװן. 


ט ער האט גלייך טעלענראַפּירט דאריבּער צו זיינע פריינדע אין מאָסקװאַ 
ונד סט. פּעטערסבּורג. 

- = דער צאַר איז צו דיעזער צייט געװען אין ליוואַדיא, אונר טאָלסטאָיס 
ריינדע האבען צו איהם טעלענראַפירט, איהם מיטטהיילענדיג איבּער דעם וואס 
האט פּאַסירט. 

דערווייל אין ערשיענען דער פּאָליצמײסטער סיט זין אַררעסטיבע- 


,איך בין בערייט אייף צו פאָלגען,* האט דער אַלטער גראַף געזאנם, ,נאָר 
יף װעל אייך בעטען צו װאַרטען ביז אין דער פריה. איהר קענט פאָרלײיפג 
לען א װאַך איבער מיין הױז, דאַטיט איך זאל ניט ענטלויפען. * 

| דער פּאָליצטײיסטער האט איינגעשטימט דארויף. 

/ 
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אלמעכטינער פּאָביעדאָנאָסצעװ איז דער נעננער, אונד עס איז א נעװאַנטער שריט . 


זיף ענטגענען צו שטעלען פּאָביעדאָנאָסצעװין. 

.איך װעל רעדען מיט זיינער מאַיעסטעט, דעם צאַר, דאַריבּער,* האט דער 
אינלענדישער מיניסטער געענטפערט דעם יונגען מאַן. : 

דער סוף איז נעווען, ואס דער אינלענדישער מיניסטער האט ערלױיבּט דעם 
יונגען טאָלסטאָי אבּרייזען טיט א נרופּע דוכאָבאָרעס נאך קאנאדא. צור נעגענ- 
ווערטיגען צייט, נעפינט זיך דער יונגער גראַף אין קאנאדא סמיט דיא דוכאָבּאָרעס, 
אונד עס װערען נעמאַכט אלע איינריכטונגען אום דיא איבּרינע ארויס צו קריענען 
אונד זייא בּעזעטצען אויף קאָלאָניען. 


טאָלסטאָי שיער אַרעטירט. 


ווען נראַף טאָלסטאיס זוהן איז אַועק נעפאהרטן אונד פּאָדיעדאָנאָסצעװו 
האם נעזעהן, אַז אלע זינע מיהען זיינען נעווען אומיסט. האט ער בּעשלאָסען 
אויפצוביעטען זיין נאַנצע קראַפּט אונד זיך נוקם זיין אן דעם אַלטען גראַף. 
ער האט צוזאמען גערופען דעם , הייליגען סינאָר" אונד פּאָרגעלעגט פּאָלנענדע 
אנקלאנע פאר זייא : 
,גראַף כעאָ ניקאָלאַיעװיטש טאָלסטאָי, האלט אין בעליידיגען אונזער 
,קירכע זייט דיא לעטצטע דרייסיג יאָהר. ער שימפּפט אױף אוזערע 
,היילינטהימער, בעשמוטצט אונזער רעליגיאָן אונד רעדט אָבּ דאס פּראָסטע 
,פּאָלק פון דעם װאַהרען נלויבען. שוין אונגעאַכטעט דאַרױף וואס ער איז 
,א שעדליכעס מיטנליעד פון אונזער נעזעלשאַפט, װעל איך דאס איבער- 
,לאָזען פיר אונזער רעניערונג מיט איהם פערטיג צו ווערען, אבער וואס עס 


,איז נונע דער קורכט, איז אונזער היילינע קערפּערשאַפט פערפליכטעט ראס ‏ / 


,ניט צו פערשוויינען, כליזמן דער כבוד פון אוֹנזער אמונה איז בּייא אונז 


,טהייער. איך האב, נאךף שוװערער פיה, צוזאמען גענומען דעם נאַנצען / 
,הויפען ביכער וואס ער האט אבנטשריעבּען, אונד דאָ האבּ איך דעם רעזול- : 


,טאַט פון זיינע אַרבײסען. ער פּרעדינט נעגען דרייא-איינינקייט פון אונזער 
,נלויבען אונר שימפּפט אױף נאָטיס מוטער. ער לייקענט אָבּ דיא טענש- 


,ליכקייט פון ישוע הנוצרי אונד שטעלט פאָר ריא רעפּרעזענטאַנטען פון דער 6 


ענריכיש-קאַטאָלישער קירכע אין דיעזען לאַנד, אַלס רויבער, מערדער גנבים 


א ור 
62ט טי יי 


| עס האט אנפאננס געהייסען, אַז מען זאל קויפען בּאָדען אירגענדוואו אין זי= - 
ריקאַ, אבער דער יונגער טאָלסטאָי האט בעהױפּטעט, אַז דאס איז ניט קיין 
| נוטער פּלאַן. 

| = ער האט בעהױפּטעט, אַז מענשטן, װיא דיא דוכאָבאָרעס, וועלכע האבּען 
ערבּראַכט זײער נאַנצעס לעבען אין א קיהלעס קלימאַט, װעלען ניט קענען ער- 


אַסענדען קלימאַט, אדער מיט דערזעלבּער לופט צו וועלכער דיא דוכאָבאָרעס 
נען געװאָהנט געווארען.. 


- = אַלֵס דער ינגער טאָלסטאִי האט געזאלט אבריזען נאך קאנאדא, האט 
- = מען איהם מודיע נעווען פון דער פּאָליציא, אַז ער קריעגט ערשטענס קיין רייזע-פּאַס 
אונד צווייטענס װעט ער אַרעטירט װערען אונטער דער אנקלאנע פון אוועלען פער- 
פיהרטן טרייע דיענער פון דעם צאַר.* 


דער יונגערמאַן האט זיך דערפּאַר ניט דערשראָקען, אונד נעענטפערט דעם 
| פּאָליעמײסטער : 

ו ,איך ווייס פון ועלכער קוועלע דיעזער בעפעהל קומט. אבער, ווען איהר 
66 | קענט, דאַן זאלט איהר מיטטהייכען אױף דערזעלבער קוועלע, דאס ניט נאָר איך, 
זאַנרע א נאַנצע גרופּע דוכאָבאָרעס, אלס דיא ערשטע אױסװאַנדערער, וועלען מיט 


יונגען טאָלסטאַי, האט ניט געוואוכט וואס צו ענטפערן, נאָר אוער מיט'ן 
1 קאָפּ, האט ער בּעמערקט : 
6 ,ראַף ‏ איהר שפּיעלט זיך מיט פייער ו* 


,דאַן װעל איך אומגעהן מיט אייזערנע צװאַנגע* האט דער נײיסטרייכער 
ינגערמאַן נעענטפערט. 

מיטין נעכסטען שנעל-צוג האט ער אבנערייזט נאף סט. פּעטערסבורג אונר 
זיך געמעלרעט צום אינלענדישען מיניסטער. 

דטר לעטצטער האט גאַנץ נוט געוואוסט פון דער אונטעררעדונג ואס דער 
! = אַלטער גראַף האט געהאט מיט'ן צאַר, וועלכער האט נענעבּען דיא ערלױבניס, דאס 
רעה ל מענען אױסװאַנדערן. ער האט אבּער אויך געוואוסט, אַז דער 


.4 .ט א יו 


נאכדעם דיא דוכאָבאָרעס זיינען פּראָפּעסיאָנעלע ערד-אַרבײטער אונד אין קאנאדא 
גיבּט גענוג פּלאַטץ צום בעאַרבײטען, זאָל ער זייא טראַנספּאָרטירען נאף 
קאנאדא. 

רוסישע אונד אויפלענדישע פערעהרער פון דעם עדעלען טאָלסטאי, האבען 
פּערשפּראָכען צו קויפען דעם נעטהינען באָדען אונד אויך נעבען דיא אונגליקליכּע 
אויף דער הוצאה אױסצרװאַנדערן. 

אבער טאָלסטאי האט באַלד ערפּאַהרען, אַז ענטלויפען פון דעם אונגליק 
אין רוסלאַנד, איז אויך ניט אַזױ לײבֿט. 

פּאָביעדאָנאָסצעװ האט ערקלערט, אַז אין רוסלאַנד עקזיסטירט א נעזעטץ, 
אַז רוסישע בירנער קענען ניט ווערען אויס בירנער, אונד אזא אױסװאַנדערונג קען 
דערפּאַר ניט ערלויבט װערען, ווייל זיא בּערויבט עפענטליך רוסלאַנד פון איהרע 
בּירנער. 

טאָלסטאי האט זיך נעװענדעט צו טיכטינע אַדװאָקאַטען אונד דיעזע האבען 
איהם נעזאנט, אַז נעשיטצט אױף דיא עקזיסטירענדע נעזעטצע, קען פּאָביעדאָ- 
נאָסצעװו אויספיהרען וואס ער וויל. 

נענען זיין בעסטען וואונש, איזן דער עדעלער גראַף געצוואוננען געווען נאך 
אמאל צו בעזוכען דעם צאַר אונד פון איהם פּערלאַנגען ער זאל ערלויבען דיא 
דוכאָבאָרעס אױסצו-װאַנדערן. 

ניקאָלאַי האט ערפילט זיין וואונש. 


טאָלסטאָים זוהן; 


פון עננלאַנד, פּראַנקרייך אונד אַמעריקא. האט מען פּערשפּראָכען הילפע. פיר 
נראַף טאָלסטאָײס אונטערנעהמונג, אונד אױף זיין ערשטער אױיפפאָרדערונג איז 
איהם צונעשיקט נטווארען א גרויסע סומע געלד פיר זיין אונטערנעהמונג. 


גראַף טאָלסטאָייס זוהן, א יונגעדמאַן פון זעלטענע פעהיגקייטען, בילרונג אונר 


א כאַראַקטער אַזױ ויא דיעזער פון זיין פאטער, מיט דער אויסנאהמע וואס ער איז 
קיינמאל ניט נעווען פּערדאָרבען, האט ערהאלטען דעם אויפטראג פון דעם אַלטען 
גראַף אַװעק צו פאהרען נאף קאנאדא, אויסקלײיבען א פּאַסענדען באָרען אונר 
פיהרען דיא אױסװאַנדערונג פון דיא דוכאָבאָרעס 


7 7 
מיט זיינע צאהלרייכע אויסלענדישע פֿרײנד, אונד מען האט איהם געראַטהען, ראס - 


טאָלסטאָי האט דערווייל אנגעפאַננען צו שטודירען דיא סעקטע מענשען, 
נד זייא האבען צונעצוינען זיין נרעסטע אויפמערקזאמקייט. ער האט בעשלאָסען 
ייא צו העלפען, אונד ער האט אױפּנעבאָטען זיין גרעסטען איינפלוס דערצו, אבּער 
זיין מיה איז געווען אומזיסט. פּאָביעדאָנאָסצעװ'ס איינפלוס איז נעווען נרעסער, אונר 
ער האט נאר ניט געקענט טהון. 


אונטעררעדונג מיט'ן צאַר. 


מיט דעם נאַנצען האַס וואס דער עדעלער טאָלסטאי טראנט אין זיין ברוסט 
 {‏ צוּ ריא. ית ראָמאַנאָװוס, וועלכע זיטצען אויף דעם בלוטינען צאַרסקי טראָהן, 


7 אָבּ פון דער יע = 
| אום צו העלפען דיא דוכאָבּאָרעס, האט ער בעשלאסען צוּ בעזוכען צאַר 
== ניקאָלאַי אונד פאַר זייא בּעטען. ער איז אַװעק געפאהרען נאך סט. פּעטערםבּורנ 
ו 0 אונד פערלאַנגט איין אודיענצ. ער איז גלייך עמפּפּאננען געווארען, אונר אָהנע 
{ = פּיעל צערעמאָניע, האט ער ערקרערט דעם יננען העררשער, אַז ער איז נעקומען 
{ = בעטען פּאַר דיא אונגליקליכע דוכאָבאָרעס. 

: ער האט דעם צאַר דערצעהלט אלעס איבער דיעזער סעקטע אונד איהם 
= אויך אבגעשילדערט, אַז זייער סוף איז נאהענט, ווייל פּאָביעדאָנאָסצעװו האט בּע- 
2 שלאָסטן זייא צו פערניכטען, 
0 דער צאַר האט איהם פערשפּראָכען צו טהון אלעס וואס ליענט אין זיין 
מעגליבק ייט, אונד טאָלסטאָי איז אַװעק געפאָהרען פרעהליף, נלויבענדינ אין צאַרסקי 
- בּאַרמהערצינקייט. 
עס האט אבער ניט פיעל נעדויערט, אונד ער האט ערפאַהרען, אַז פּאָביעראָ- 
- נאָפּצעוו'ס פינסטערע מאַכט האט זיך נאך מעהר אױסגעברייטעט, אונד דיא 
הוכאָבאָרעס, ניט גענונ וואס מען האט זייא ניט געהאָלפען, איז זייער לאַנע נאך 
ערנער געווארען. 
טאָלסטאָייס הערץ האט נעבּלוטעט, אבּער ער האט שוין מעהר ניט נעװאָלט 
זוכען דעם צאַר, אונד ער האט בּלויז אנגעפאַנגען צו קלערען מיטלען, װיא אַזױ 
א עלענדע מענשען קענען געהאָלפען װערען. ער:האט זיך נעזעטצט אין פערבּינרונג 


אע וו 
ה-"הי שש 
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!שש 
ריא רוכאָבאָרעס האבען מייסטענטהיילס געװאָהנט אין דער אומגעגענד 
טאָלסטאָי בּעזיטצט זיין נוט. זייא האבען אמאל נעצעהלט הונדערט טויזענר פאַד . 
מיליען, נאָר, צו דער נעגענווערטינער צייט, איז אפילו קיין פיערטער טהייל פון זייא / 
ניט נעבּליעבען. 
וואס איז פון זייא געווארען ? 0 
אָט הערט אונד שטוינט : | 0 
לוט ויא מיר האבען פריהער בעמערקט פון זיינע רעליניעזע פּרינציפּען, איז ‏ / 
זייא פּערבּאָטען ,צו פערניסען מענשען-בּלוט, אונד עס ניבט קיין אורזאַכע אין דער - : 
וועלט, וואס זאל זייא בערעכטינען צו אַזאַ שריט.* ו 
זעלבסט פערשטענדליף, אז אַזעלכע מענשען זיינען אויך נענען קריעג, אונהו ‏ . 
פּאָלנכי, האבען זייא טיש מיליטאַריזמוס ניט וואס צו טהון. 0 
אין אַלעקסאַנדעם דעם 9טע;'ס צייטען, האבען זייא בעזעסען געוויסע פּריוװ" 
לעניען, ואס האבען זייא אױפגעשלאָסען אנטהייל צו נעהמען אין מיליטערישע 
פליכטען, נאָר פּאָביעדאָנאָסצעװו האט בּעשלאָסען דיעזע פּריוילעניוס אַװעק צוּ 
נעהמען פון זייא, אונד טהון אַלעם מענליכע אום זייא צו ערגערן אונד ער / 
ניעדריגען. וו 


מיליטער. 
נאַטירליך האט בייא דער רוסישער רעניערונג נעשפּיעלט א קליינע ראָלע,. 0 
אויב דיא יוננע מענער האבען דאַרױף יא בּעשטאַנען אדער ניט -- מען האט זיא / 
אלס זייא האבען אבער זיך ניט געוואלט לאָזען אבריכטען צו דער קונסט ‏ 
פּון הרג'ענען מענשען, האט מען זייא נעשלאנען, אונד אַזױ לאַנג נעשלאגען, בּיז : 
בּיעלע זיינען געבליעבּען טױט אונטער דיא מאַרטערניסע. 0 
,איהר קענט נאָר נעהמען אונזער לעבען/* פלענען דיא מערטירער ענטפערן, - 
,אבּער אוער איבּערציינונג, װעט איהר ניט אַװעק רויבען.* : 
ווען . פּאָביעדאָנאָסצעװ האט ערפאַהרען, אַז דיא קנומע קען אויך נאר נים ‏ 
אָרצלען זייערע רעליניעזע איבערציינונגע, האט ער נעפאַסט אוא - 


: 
ו 


גענומען. 


טהון אום אויסצו'װ 
טייפלישען בעשלוס, וועלכער שוירש'ט הערענדיג פון איהם. 


: שי 

ער האט נעלאזען ארעטירען זיערע פאטערס אונד זייא אַװעק נעשיקט נאף. 

סיביר אונטער פערשיערענט בעשולדינוננען. אבער דיעזע מערקוויררינע טענשען - 
האבען אנגענומען זייער שטראפע טיט מערקװירדינער נעדולד. וועהרענר. 


ט איז דיא ליעבע אונד גוטסקיט; ער לעבט אין יעדען נומען מענשען.. 
מעהר דעם מענשען'ס געדאַנקען זיינען נעעדעלטער, אַלס מעהר נאָט אין 
האַרץ האט ער. 


,ישוע הנוצרי ‏ האט געהאט מעהר גאָט אין האַרץ וויא אירגענר א מענש 
וס האט געלעבט צו זיין צייט. 


,גוט טהון האט דיא בעלוינונג אין דער נוטער טהאַט אליין, ווייל מיר מענשען 
ינען אַלע פערװאַנרטע, אונד וואס אונז דאַכט זיך, אַז מיר טהון פאַר אנדערע, 
טהון מיר נאָר פאר אונז אליין. 

| = ,דיעזע וועלט איז א שעהנע אונד א גוטע, נאָר דיא מענשען מימ וועניג גאָט 
אין האַרץ, פערפינסטערן זיא. 


יוו 
{ = אפון יענער וועלט האט נאך קיינער ניט צוריק געקעהרט אונז צו דערצעהלען 


י 6 . , 
!= וואס דאָרט געהט פּאָר, אונר דערפאַר איז עס נאַריש צו רעדען אדער דענקען 


איבער זאַכען, וועלכע זיינען פאר אונז א געהיימניס. 
: { = אֹצו פערניסען מענשעבלוט, איז דאס גרעסטע פערברעכען, אונר עס ניבט 
קיין אורזאַכע אין דער וועלט, וואס זאל אונז בּערעכטינען צו אזא שריט. 

0 חצופריעדענהייט טיט דעם וואס מען בעזיטצט, איז ריא 
צו מעהר ויא מען בטנעטהיגט, איז פערברעכען. 


1 חנאָט, דער ארכיטעקט פון דער וועלט, דער פאטער פון אלע ברואים, אין 
(. ניט קײן מענש װעמען עס זאל געפעלען מען זאל זיך פאר איהם אנטהון אין 
 !‏ נלענצענדע קליידער אונד בעטע; ער זאל אונז מוחל זיין אױף פערברעכען, װעלכע 


גרעסטע מרה; לוסט 


פון װאַנען דיא דוכאָבּאָרעס האבען גענומען דיעזע ערהאבענע לעהרען, איז 

פיר דיא פעלקער-פאָרשער, אבער, אַז זייערע לעהרען 

דאריבער איז ניט דער מינדעסטער צווייפעל. טאָלסטאָיס 

| אױפּמערקזאַמקײט איז צוּגעצוינען געווארען צו דיעזער סעקטע, 

| גאסצעוויס פינסטערע שלוחים האבען זייא אנגעפאַננען 
פאָלגען. 

א = דיא פערפאָלגונג גענען זיום, אױף א שרעקליכער ארט, האט אנגעפטנגען 

אך -פון דער צייט ואס אַלעקסאַנדער דער דריטער, מיט פּאָביעראָנאָסצעװיס 

לף האט בעשלאָסען, אַז אין רוסלאַנר זאל זיין נאָר איין פּאָלק, מיט איין אמונה 

נר מיט דיעזעלבּע רעכטע. 


נאכדעם פּאָבּיעראָ- 
בּיטער. צו פער- 


ניקאָלאַי קען זיינע לייט, דען װען ער וואלט דיעזע ווערטער ניט נעזאנט, 
וואלט דער אַלטער גראַף פאר איהם פּאָרנעשטעלט נעוארען אַלס גע- 
- פּאַנגענער. 
דער גענעראַל האט געטראָפען אויף'ן אנדערן מאָרנען נראַף טאָלסטאי אין 
זיין האָטעל, זיך פערטיג מאַכענדיג צו דער רייזע, אונד ער האט איהם מיטנעטהיילט 
פון דעם צאָר'ס וואונש. 
,אי דענק,* האט גראַף טאָלסטאי בעמערקט, אַז עס װעט בעסער זיין 
איהם ניט צו בעזוכען, ווייל לוט דיא דיענער (מיינענדיג פּאָביעראנאסצעוו'ן) האב 
איף זעהר א שלעכטען בענריף פון דעם בעל-הבית. עס איז אלזא יערענפאַלס 
בּעסּער, ‏ מיר זאלען זיך ניט בּעגעגנען, װײל איך האב א טבע צו זאנען דעם 
אמת. י 
דער גענעראַל האט איהם פערזיכערט, אז דער צאַר מיינט קיין שלעכטס 
| אונד טאָלסטאי האט איינגעשטימט, 
| ווען ער איז ערשיענען פּאַר'ן צאַר, האט זיך דֹשׁר מאָנאַרך אויפנעהויבען, 
- איהם ענטקענען גענאַנגען אונד גערייכט זעהר פריינדליך דיא האַנד. 
דער גראַף האט מיט איהם געשפּראָכען, ויא ער האט שפּעטער ערקלערט, 
אאיבּער נאַנץ אונבערייטענדע צושטענדען,* אונד דער צאר, צום שלוס פון בעזוף, 
! האט ער נאך אמאל נעדריקט טאָלסטאָייס האַנד אונד געזאנט : 
,פאטער'ל 1 עס פרייט מיך וואס איך האב אייך נעזעהן אונר גערעדט מיט 
/ אייך.* 
/ 
! דיא דוכאָבאָרעס. 
אינטערעסאנט איז דיא געשיכטע פון דער רוסישער קירכע, פון א רעליגיעזען 
ו שטאנדפּונקט, אבער נאך אינטערעסאַנטער איז דיא געשיכטע פון דער גרויסער 
מאַסע סעקטען וואס דיעזע רעליגיאָן האט פּראָרוצירט.. דיא אינטערעסע איז שוין 
= ניט מעהר נרויס נאָר פון א רעליניעזען שטאַנדפּונקט, זאָנדערן זיא ציינט א 
א װאונרערבאַרע ענטיויקלונג פון נייסט אונטער דיא א סלאַווען. 
אונטער דיא פערשיעדענע אוֹכֹּד צאהלרייכע סעקטען וואס דיא רוסישע 
הע האט אַרױס נעבראכט, "עפִּינ?! זיך איינע מיט דעם נאמען דוכאָבאָרעס. 
: זייערע עיקרי אמונה זיינען מערקו.ירדינע, אונד דער שטורירער פון רעליגיאָן אונטער 
! אָונציוויליזירטע פעלקער, בּלייבט ערשטוינט, ווען ער בעטראכט דיעזע עיקרי אמונה. 


אבצושיקען נראַף טאָלסטאי ער זאל אבשמאַכטען זיינע אַלטע יאהרען אין אי 
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סיבירישע מיענע, אבער מיט זיין נאַנצען מעכטיגען איינפלוס, איז עס איהם דאָף 
ניט נעכונגען. : 


א געשפּרעך מיט ניקאָלאַין. 
צאַר ניקאָלאי, װיא עס שיינט, האָט געלעזען כמעט אַלעס וואס גראַף געט 
טאָלסטאי האט נעשריעבען, אונד ער האט איהם בּעוואונדערט. 
ניקאָלאַי אליין, איז אויך א שטיקעל ליטעראַט, בעקאַנט אין דער 8 
רישער וועלט מיט זיין רייזע בעשרייבונג אין פּראַנצויזישען, פון דער צייט וואס ער 
האט נעמאַכט א רייזע אַרום דער וועלט מיט דעם גריבישען פּרינץ געאָרג, וועלכּער 
אֹיז דער יעטצטיגער גאָװערנער פון דעד אינזעל קרעטאַ. | 
מיט צווייא װאָכען שפּעטער, נאךף דעם אױפטריט צװישטן פּאָבּיעראָנאס- 


צאוו'ן אונר גראַף טאָלפּטאי, אין צאַר ניקאָלאַי אנגעקומען נאך מאָסקװאַ, אונר 


פּאָביעדאנאסצעוו. האט בייא זיין ערשטען בעזוך אויפגעפאָרדערט דעם צאַר, ער 
זאל איהם נעבען דיא ערלױיבּנים פּאָרצופיהרען גראַף טאָלסטאי פאַר'ן ,היילינען 
סינאָד", אונטער דער אנקלאנע פון אפּיקורסית אונד שימפּפען נטנען דער הערר- 
שענדער רעליניאָן אין רוסלאַנר.* 

דער צאַר, אהנע ער זאל וויסען דיא אורזאַכע פון פּאָביעדאנאסצעוו'ס צאָרן, 
האט זיך נעפרייט וואס ער האט דיא אורזאַכע צו ענטזאנען זיין וואוניש, ערשטענס 
דערפאַר ווייל ער האט פיינד פּאָביעדאנאסצעוו'ן, אונד צווייטענס װײל ער בע- 
וואונדערט גראַף טאָלסטאי. | 

אין דעמזעלבען אבענד האט ער געהאט דיא געלענענהייט צו הערען דיא 
געשיכטע פון דעם באלל, וועלכע א גענעראַל האט בּיינעװאָהנט אונד איהם איבּער- 
דערצעהלט. 

,אין נאף גראַף טאָלסטאי אין מאָסקװאַ!* האט דער צאַר געפרעגט 
נייגיעריג. 

,איף דענק, אַז ער איז נאך דא,* האט דער גענעראל געענטפערט. 

,דאַן בּין איך זעהר נייניטריג מען זאי! שיה8 פאַר מיר פאָרשטעלען. אבּער, 
מערקט זיך נוט, איך װיל דאס זאל געשעהען מינו זיין נוטען וילען. װען ער װעט. 
איינשטימען מיך צו בעזוכען, איז גוט, אונד ווען ניט, דאַן זאל ער ניט געצוואונגען. 


ווערע.* 
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האט ער אימער ערקלערט, אַז ער חהאט נאר טאָלסטאֵין ניט אין זינען, מיט דער . 
מיינונג, אַז ער בּעקימערקט זיך ניט אום איהם. 

דער אונערשראָקענער נייסט פון נראַף טאָלסטאי, איז דאַדורך אױפגערעגט 
נעווארען, ווען ער האט ערפּאַהרען פון פּאָבּיעדאָנאָסצעװ'ס בעהױיפּטוננען. ער האט 


אננעפאַנגטן נענען איהם א וויטהענדען קאַמפּף מיט זיין פעדער. נאָר אַזױ ויא א 
אַזאַ ליטעראַטור קען ניט געדרוקט ווערען אין רוסלאַנד, האט מען זיינע אנגריפע, ר 
אין מיליאָנען קליינע בּיכלעך, אבגעדרוקט אין דער שווייץ, אונד זייא אריין נעננביעט 7 
נאך רוסלאַנד, וואו מען האט זייא פערברייטעט אין גרויסע מאַסען. 0 

אין דעם װינטער פון דעם יאהר 1897, איז אבנעהאלטען געווארען א / 
מעדיצינישער קאָנגרעס אין מאָסקװאַ, ואוהין נראַף טאָלסטאָי איז נעפאהרען, אום א 
זיך צוֹ בענענענען מיט א פּאאר אלטע אױסלענדישע בּעקאַנטע אונד נע- : 
לעהרטע. / 

זייענדיג אױף א 02 צור עהרע פון דיא אויסלענדישע פּראָפּעסאָרען פון דער 0 
מעדיצין, האט מען איהם פאָרגעשטעלט פאַר פּאָביעדאנאסצעון. - 2 


,אַזױ!* האט דער פּראָקוראָר פון דעם אהיילינען סינאָר* נעזאנט מיט א 
שמייכעלע, ,איהר זייט דאס דעריעניגער, וועלכער בּאָמבאַרדירט מיך טיט איער 
פעדער?* 

,איך בּין עס, מיין הערר,* האט נראַף טאָלסטאי געענטפערט. | 1 

;אונר איהר האט נאר פאַר מיר קיין מורא ניט ל?* | 

,ניט אױף א האאר,* איז געווען טאָלסטאײס ענטפער אונד פּאָבּיעדאָנאָס- : 
צעוו'ס געזיכט איז פערפינסטערט געווארען מיט צאָרן 

ווייסט איהר,* האט פּאָביעדאנאכצעוו פאָרטנעזעטצט, ,אַז איך קען אייך 
אַװעק שיקען צו אַרבײטען אין דיא סיבירישע מיענעס לָּ* 

אנעוויס ווייס איך דאס, אבער איך ווייס אויך, אַז איהר װעט עס ניט טהון, / 
ווייל איהר ווילט ניט אין נאַנצען אַרױס ווייזען ווער איהר זייט.* 

,הם, הם", האט פּאָביעדאנאסצעװ נעברומט, ,דאן װעל איך אייך ציינען, 


אַז איער מיינונג איז נים אין נאַנצען קיין ריכטינע, אונד איך װעל אי זעהן אריין ‏ / 
פּאַקען אין א סיבירישע מיענע, ואוהין איהר פּאַסט.* : 
;אדרבא, פּראָבירט עס 1* האט טאָלסטאי נעזאנט שפּאָטיש אונר מיט איין 0 
אויפּפאָרדערענרע טיענע. 4 
עס וואלט פיעללייכט אין יענעם אבענד געקומען צו א שענדליכען סקאַנדאל, : 


אבער פריינדע פון ביירע זייטען, האבּען דיא שטרייטענרע צוטהייכט. 
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או טער נסען אבער, האט ער בעשלאָסען לױז צו װערען פון פּאָבּיעראָנ ס. 
אונד ערנענען א פרייערן מענשען אויף זיין פּלאַטץ. ניקאָלאַי האט געװאָלט - 
|איינפיהרען אַזאַ רעניערונג ויא דיעזע פון זיין זיידען, אַלעקסאַנדער דער צווייטער, 
דער בּעפרייער פון דיא רוסישע לייב-איינענע, אונד ניט געהען אי, דיא דרכים פו 
זיין טאַטען, טיראַן אַלעקסאַנדער דער 3טער. 

דער יוננער צאַר האט אבער באַלד נעמאַכט דיא ביטערע ערפּאַהרונג, אַז - 
! = אָבװאָהל ער טראנט דיא קרוין אונד הייסט ,דער אלמעכטינער העררשער," איז ער' 
אין דיא הענד פון דיעזע, װועלכע שטיטצען דעם צאַריזמוס צוליעב זייערע אייגענע - 
יאינטערעסען, אונד פּאָביעדאָנאָסצעװו,. איז איינער פוּן דיעזע, וועלכער האט א 
1 - מעכטינע נאכפּאָלנערשאַפּט, װעלכע זיינען בערייט צו טהון אירגענד עטוואס בּלויז 
0 אויף זיין וואונק. 

ניקאָלאי'ס יועצים האבען איהם געציינט, אַז דיא רוסישע געשיכטע האט 
פערצייכענט אין דער פּערנאַנגענהיט פעלע, ואו צאַרען האבּען זיך נעוואלט בע 
פרייען פון אַזעלכע פּערזאָנען ויא א פּאָבּעדאָנאָסצעװ, אונד דאס האט זייא נע- 
קאָסט זייער לעבען. 

ניקאָלאַי האט פּערשטאַנען דעם וואונק, אונד פערבייסענדיג מיט זיינע ליפּען, 
איז ער נעבליעבען רוהיג. 

ער האט מיט דער צייט אויך געמאַכט דיא ערפאַהרונג, אַז א צאַר אין רוס- 
לאַנד, טאָר ניט זיין ליבּעראַל, ווייל זיינע פּרינציפּען פון רעגיערונג, זיינען טיראנייא 
אונד אויסבייטונג. | 
אויב ניקאָלאַי בעזיטצט אין זיך עפּעס נעוויסען, האט איהם דיעזע ערפאַהרונג 
נעמוזט גוט שמערצען, אבער ער האט זיך נאר ניט נעקענט העלפען. 


טאָלסטאָי אונד פּאַביעדאָנאָסצעוו. ( 

נראף לעאָ טאָלסטאָי צעהלט זיך אלס אײנער פו דיא גרעסטע אונר 
= בּיטערסטע שונאים פון דעם פינסטערלינג פּאָבּיעדאָנאָסצעו. בּייא דער ערשטער 
= אונד בּעסטער געלענענהייט, האט ער ניט נאָר אנגענריפע; דיא עקזיסטירענדע 
| = דוסישע קירכע, זאָנדערן איהרע פּאָרשטעהער, אונטער וועלכע ער האט איבּערהױיפּט 
- = געמיינט פּאָביעדאָנאָסצעון. 

| דיעזער שופט פּאָביעדאנאסצעוו, װייס אבער ויא זיך צו האַלטען, אונר 
אָבוואהל ער האט געהאַסט לעאָ טאָלסטאי, פון זיין גאַנצער פינסטערער זעעלע, האט 
| ער אבּער נעוואוסט, אַן איהם אי ישינער אנצונרייפען,. אונד אויף דיעזער אַרט, 


טאלסטאי אונד ניקאלאי דער פ-טער. 


יז 


פּאָביעדאַנאָסצעװו. 
פּאָביעדאָנאָסצעװ, דער פּראָקוראָר פון דעם ,הייכינען סינאָר", איז, ויא 
- בעקאנט, דער ביטערסטער שונא פון יעדען פּאָרטשריט אונד פרייא:דענקענדען 

מענשעו. : | 

צור צייט וואס אַלעקסאַנדער דער 3טער, דער נרעסטער טיראַן פון דיא ראָד 
מאַנאָװס, איז נעזעסען אויף זיין בלוטינען טראָהן, האט ער קיין אַנדערן מענשען 
נעפונען וואס זאל איהם קענען בעסער ראַטהען וואס ער זאל טהון מיט זיינע 
אוננליקליכע אונד דומע אונטערטהאנען, ויא פּאָביעדאָנאָסצעו'ן. ער האט איהם 
נעמאַכט אַלס דעם שומר פון דער רוסישער קירכע אונד אַלס בעשיטצער פון דער 
גריכיש-קאַטאָלישער רעליניאָן. 

פּאָביעדאָנאָסצעװו, אין זיין פינסטערעס געהירן, נלױבּט, אַז רוסלאַנר איז נאָר 
= געשאַפּען נעװאָרען פיר אזעלכע רוסען, ועלכע זיינען טרייא דעם נריכיש-קאַטאָלישען 
- נלויבען אונד זיינען בערייט זיך מפקיר צו זיין פאַר דעם צאַר. 

אין דיעזער בעציהונג, איז דער פּראָקוראָר פון דעם אהיילינען סינאָר", א 
ווילדער אונד נעפעהרליכער פאנאטיקער, אונד װעה איז דעם, וואס טהיילט ניט 
זיין מיינוננ. 

ווען ניקאָלאַי דער צווייטער האט בעשטיענען דעם טראָהן, איז ארויס א שם 
אױף דער ועלט, אַז דער יונגער מענש איז ליבעראַל, עטוואס פּרייזיניג אונד טאָ- 
לעראנט ביז צו א נעוויסען נראַד. ניקאָלאַי איז עס אויך נעווען, אָרער ער איז נאף 
יעטצט אויך אזוי, װוייל ער איז געווען א טיכטינער סטורענט פון דער מאָדערנער 
פּראַנצױזישער שולע אונד ער האט איננעזינען מיט זיין יונענר פיעלע שעהנע 
אידעען. 

ער האט בטבע פיינד נעהאט פאַנאַטיקער אונד איז געונען א קליינער פריינר 
פוּן רעליניעזע קנאים. נאָר אזוי װיא דער צאר אין רופלאַנד טראנט אויך דעם 
טיטעל פון ,פּערװאַלטער פון. דער רוסישער קירכע,* האט ער ניט געקענט אוף 
איינטאל אויפטרעטען אונד אַרױס ציינען עפענטליף זיינע געראַנקען. 


יי 


א 
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אי 


יאר שטעט האבּען מעהר מאָראַל פערברייטעט, ויא מיליאָנען מו 
יכער. פון 10 רעגימענטען רעליניעזע מאָראַליפּרעדיגער. 
| = נאָר אַזוי ויא דיא יי האט פלעקען, האט גראף טאָלסטאַי אין זיך אוי 


מיט דעם אויסדרוק, זיינען זייא זעהר אונפּראַקטישע געראַנקען. 
ער זאנט, צום. בּי ישפּיעל, אז דער ציעל פון דער מענשהייט איז, צו עררייבען. 
דיא פּאָלקאָמענהײט, אונד נאכדעם װיא מיר וועלען האבען עררייכט דיא פאָל- / 
קאָמענהײט, װעלען מיר האבען אונזער ציעל דורכגעפיהרט אונד אַלזאָ מװען 
= אויפהערען צו עקזיסטירען. ‏ דערפאַר, איז זיין ראַטה, מיר זאלען זיך בעאיילען מיט - 
דער פּאָלקאמענ הייט, דאַמיט מיר זאלטן שנעלער אויפהערען צו עקזיסטירען. 
דאס קען זיין א גאַנץ נוטע טהעאָרעטישע פּילאָזאָפּיע, אבער צו שא 
דיעזע פּילאָזאפיע פיר אונזער לעבענסלוסטינע ועלט, איז אונפּראַקטיש אונר . 
לעכּערליף. 
יערענפּאַלס אבער, האבּען דיא שטראַהלען פון דעם רוסישען גלענצענדע / 
שטערען, יעטצט בעלייכטעט פיעלע פינסטערע ווינקלען אױף דעם ערד-קונעל. 
| גראף לעאָ"'ט אָלסטאי, טראָטץ זיינע הױיכע יאהדען, זעהט ער אױס 8 
| פּאָלקאָמען נעזונד אונד קרעפטיג, אַרבײטענדיג זעהר פלייסינ אויף זיין גוט, אונף. 
צור פּריידע פון זיינע פערעהרער, איז צו האָפען, אַז ער װעט נאף בּעשענקען דיא 
- װעלט מיט זיינע ליטעראַרישע פּערל, צום װאָהל אונד בעסטען פן דער גאַנצער - 
טענשהייט. 
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צאַריזמוס איז אַזױ ניעדערטרעכטיג, אַז ער האט זיך ניט נעשעחמט צו ערמאָררען 
זיין נרעסטען מענשען.יי 

טאָלטטאָי האט זף לאַננזאַם אױסנעצױינען פון דעם נאנצען שטאדטישען 
לעבען, אונד ער, צוזאַמען מיט זיינע קינדער, האבען אָנגעצױנען אינפאַכע בױערף 
קליירער אונר אָננעפאננען צו בעאַרבײטען דאס פעלר. 

אָבװאָהל ער האט זעהר ועניג בענעטהינט, אָבװאָהל ער איז נעווען רייך אונר 
טראָטץ דעם ואס זיינע ראַמאַנען אונד שריפטען האבען איהם אייננעבראכט אוני 
נעהייערע סומען נעלד, זעהען סיר איהם יעטצט אַלס אין ארמען מאן. אַלעס 
איז אַװעק אום צו העלפען דיא ניטבעדארפטיגע, 

ווען טאָלסטאָי האט נים געאַרבײט אין פעלד אַדער ניט געזעסען בייא זיין 
שרייב"טיש, האט ער זיך בעשעפטיגט אין גרינדען פּאָלקס-שולען, אַרונטער ברענגעו 
כעהרער אונד אויפהויבען דעם טרויערינען נייסטינען צושטאַנד פן דעם נעזונקענעם 
רוסישען פאָלקי 

ניינטעס קאַפּיטעל, 
זיינע לעטצטע ווערקע. 

טאָלסטאַייס נאמען האט נעוואקסען איכער דער נאַנצער וועלט, ואו מען 
לעזט נאָר ביכער. קיין פאָלק וואס האט א שפּ-אַכע אונד קעזם אין איהר, האם 
אויסנטפעהלם צו איבערטראנען טאָלסטאָיס געראַנקען אונר זייא לעזען אונר 
שטורירען:* 

זיין װערק ,,איך אונד מיין מאַ,?* האט אַרױס נערופען א שטורם אין רער 
װעלט, נאָר זיין וערק ריא ,קרייצער סאָנאטע,* האט אױפנעקאָכט מילאָנען 
מענשען, 

דיעזער ערעלער, נייסטרייכער אונד הױכרענקענדער מענש, װעלכער האם 
מקריב נעווען זיי; לעבען פיר זיינע מיט"מענשען, איז בעשוכרינט געווארען אין אונ" 
מאָראַליטעט דורף זיינט לעטצטע ווערקע, 

אָבער דיא דומהייט פון אַזא אורטהייל, קען אַרױס זעהען אירגענד יעמאַנר 
וואס האט נאָר אַבּיסעל געהירן טיט דענקוננס-קראפט אין זין? 

גראף לעאָ טאָלסטאַייס אַבזיכטען זיינען, אַרונטער צו װייפִעָּ' ריא מאַסקע פן 
דער פערדאַרבענער מענשהייט, אויפרדעקען דיא שאַנרע, ערקלערטן (ײ"א פערבאָרנענע 
געטיינהייטען, אונד צײנען דער נאנצער װעלט, אַז מען לעכט אין א ים שטוטץי 
בכאָטע, ניעררינקייט אונד אבשייליכע אױסגעלאַסענהײט. : 


00 
0 


מטנשטן טיט שכל האבען אין איהם עה א נוטע; אונר עהרליכען לעהרער, : 
ליעבט דיא װאהרהייט פיעל מעהר ויא פאלשען כבור, 
דאַן זיינען ערשיענען זיינע יי ,קריענ אונד פריערען," אונד אאננאַ. / 


ער איז באלד אנערקענט נעװאַרען 0 א טיעפּער דענקער אונד א שרייבעה / 
פון דער עמינ"זאַלאַדשולע, וועלכער זוכט אויפצורעקען דאס, ואס אנדערע זכען צו ‏ . 
בעהאַלטען, אונד זיין אַבזיכט איז, צו ציינען דיא מענשען װיא שמוטציג אונף / 


אַכטעס קאפּיטעל. 
זיין פּריװאַט לעבען. 


: אונטער דיא צאָהלרייכע פריינדע וואס האבען זיך צו איהם אָנגעפֿרענט, 
האבען זיך געפונען אַזעלכע, װעלכע האבען פערלאַנגט זיין הילפע אונד אונטער- 
| שטיצונג, אונטער דעם קרייז ארמע אונד אוננליקליכע בױערן אונד אַנדערע קלאַסען / 
- מענשען, האט ער נעזעהען מאַנגעל"לײדענדע אונד גלאט ארעמע נױטבע- 
דאַרפטינע. 
בייא זאָלכע סצענען איז זיין הערץ געריהרט נעװאַרען, אונד טאָלסטאָי האט 
וויעזען, אַז ער בעלאנגט ניט צו דיעזשר קלאַסע פּרערינער, װעלכע רערען מיט'ן 
מױל אונד מיינען אנדערש מיטץ הערצען. אָדער, ויא דאס װערטעל געהט; 
;רער נקה דרשה'ענט נאָר פאַר אַנדערע,!" ניין, טאָלסטאָי אין אױך נעװאָרען 
יינער פון דיעזעלבע כאַראקטערע וואס ער האט ליעב נעהאט צו שילרערן אין זיינע 
! ראָטאַנען, אלס מוסטער-פּערזאַנטן. 
: זיין טיש איז געשטאַנען פרייא פאר יעדע!, זיין טאשע אָפען פיר סאַייװועמען 
אונד זיין הילפע האט אירגענד א מענש נעקענט פּערלאַננען אונד זיא קריעגען. 

דיא! רוסישע רעניערונג האט ענדליך דערזעהען, אז זיא האט אין טאָלסטאָײן 
| נעפעהוץיכען שונא, אָבער עס איז שוין נעווען צו שפּעט, דיא רוסישע טיראנייא 
װאָלט זיף אַפּילו נאַנץ וועניג בעקימטרט אום דער מיינונג אין רופלאנר זעלבסט, 
בער טאָלסטאָייס נאמען איז בעקאנט געװאָרען אין אױסלאַנד, אונד רוסלאנד האם 
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געװאַלט בעטראַכטען א פרוי אין דיעזען זינן וויא. מייסטענס פו זיין נלייכען טהח - 

| אויף דער נאַנצער װעלט, זאָנדערן, ער האט אין איהר נעזעהען א קאָמפּאניאַן, א 
| שוועסטער אונד א װאַהרע לעבענס"בענלייטערין, מיט װעלכער ער האט נעפונען. 
דאס נרעסטע פערנניעגען צו בעשפּרעכען דיא מענשליכע ליירענשאַפטעז, מענשליכע 
מיאוסע מרות אונד זאָנסט אייננעפיהרטע שלעכטע מנהנים, וועלבע מען בעטראַכט : 
אין דער װעלט אַלס נוט אונד פיין, ן 

אַזן רוסלאנד איז א פינסטערע מדינה, אַז רוסלאַנר ברעננט אתנליק צו : 
- צעהנדלינער מיליאנע: מענשען, אַז אױף דעם טראָהן פון דיא ראָמאַנאָװוס געהט איין 
| שופט אַרונטער אונד דער אַנדערער נעהט אַרױף -- דאס אַלעס האט ער אָנגעי 

פאַנגען יעדעס מאל בעסער צו בעגרייפען אונר פערשטעהען, 
דיא מענשליכע ליירען, אָהנע אונטערשיער פון נלויבען, ראַסע אונד סעקטע, : 
האבען איהם נעריהרט ביז צו זיין טיעפער אונד עדעלער זעעלע, אונד ער פלענט. נ 
צייטענוזייז אַרױסלאָזען אַזאַ זיפץ טיט זיין פעדער, וועלכער האט אָבנעקלונגע! איבער : 
| גאַנץ רוסלאַנר, ו 
טאָלסטאַי האט אָננעפאַנגען צו האַסען דעם נערויש פון דער שטארט מיט 
דיא פּאַלשע פערנניענענס אונד דומע אונטערהעלטע, װאַהרעס לעבען, רינעס 
פערנניענען אונד זויבערע ערעלקייט, האט ער נעפונען אין שאטען פון דיא בוימער 
אויף'ז נרינעם נראָז, אונטערין בלויען הימעל אונד אין דער אַרבײט מיט דעם שווייס 
פון דעם נטזיבט. 
ער האט זיך אַלזאָ צוריק געצויגען אויף זיין גוט, אונד זיינע געראנקען, אָנגע- 
| זאַמעלט זייט יאָהרען, האבען אָנגעפאננען אַרױס צו פליעסען ויא א קונעל פון זיין 
פערער. 

א רייהע אַרטיקלען איבער דעם לעבען פון דיא בױערן, איבער דיא געזעל- 
שאַפּטליבע פערהעלטניסע אונד איבּער פּאָליטישע אינטערעסען, זיינען בעהאַנדעלט 
| געװאָרען אין א מילדען טאָן אונד זייא זיינען ערשיענען אין דער פּרעסע, 

עס איז אויך נעווען אין יענער צייט פון אַלעקסאַנדער דעם 9טען'ס צייטען, 
! ווען דער טיראַן האט נעמיינט, אַז מיט א נעוויסען גראַר פרייהייט, װעט ער קענען 
| שטילען דיא נױטען אונד ליידען פון זיינע אונטערהאַנטן. 
דיא רוסישע צייטוננען האבען אױפּנעכאַפּט מיט פערנניענען אַלְּשפּ ''אס ער | 

האט נעשריעבען, אונד זיין איינפאַכער, אָבער שעהנער סטיל, :4טשׂ" ,ױם אי 
| אבזיכט צו קערנען דיא מענשען, האט נעפונען איין אָבקלאַנג אין ריא הערצער פון 
| +ז רוסען. 


: 


4 


ר שי , .םע 


אױסגעלאַסטנער, ביז ער האט זיף פערשאַפט א נרױסען קרייז פון פערעהרער / 


אַרום זיף. 

ער האט הױפּטזעכליף פּערבּראַכט זיין צייט אין מאָסקװאַ, אנער פּעטערס. . 
בורג אונד זיין נוט, האבּען אױך געהאט איין אנטהייל אין זיין לעבען. ער האט / 
אונטערדעסען נעמאַכט איינינע רייזען נאך איטאַליען אונד פּראַנקרייך, װאו ער 1 
האט געשענקט דיא נרעסטע אױיפמערקזאַמקײט דיא דאָרטיגע שולען, מיט דער / 
אַבזיכט, דאס ער זאל עהנליכע ערריכטען פיר זיינע אונגליקליכע לאַנרסלײטע, - 
וועלכע האבּען געלעבט אין פינסטערניס. 

ער אין אימער געװען פרייא אונד פראנק מיט זיינע אירעען ָ 


: 
י 


נענען איהר. 
אין דער װאַהרהײט געשפּראכען אבער, האט דיא רוסישע רעניערונג נאך / 


ניעמאַלס נעהאט א גרעסערן שונא, וויא זיא האט געהאט אין טאָלסטאָין. : 


וי 
אבער רוסלאַנה האט איהם צום אנפאַננ ניט פערשטאַנען, אונד ווען דעם. 0 
9 וט 
איז עס שוין געווען צו שפּעט, אום געגען ‏ 


צאַר'ס העררשאַפּט האט איהם בעגריפען, 
איהם אויפצוטרעטטן, ווייל ער האט זיך געװאונען צו פיעל פריינרע, אונד מען / 
האט מורא געהאט צו מאַכען אַזא נעװאַנטען שריט. 01 

אין יאהר 1869, איז ער פּערלאָבט נעוארען מיט דער שעהנער סאָפיץ. 
אַנדרעיעונאַ בעהר, דיא טאָכטער פון א טאָסקװער אַרצט, 


זיעבעטעס קאַפּיטעל. ו 
טאָלסטאָי אַלס שריפטשטעלער. 


ריא שריפטשטעלערישע טהעטינקייט פון גראף לעאָ טאָלסטאָי, האט אנגע- 
פאַנגען ווען ער איז נאך נעווען אין,קאווקאזי נאָר, ויא דער פאֵל איז מיט מייסטענס ‏ 
גרויסע ליטעראַטען, זיינען אנפאנגס זיינע שריפטען ניט פיעל בעאכטעט . 
יט פון אַנדערע, אױסער דיעזע ואס האבען זיף אינטערעסירט מִיט זיינע. 
געראנקױי" , 

טאָלסֿטאי, אַלס פּערהייראַטעטער מאַן, האט אנגעפאננען צו פיהרען א 
מוסטער-לעבּען. ער איז נים נאָר געען א צערטליכער מאן,. זאנדערן אױך + 


חיימאַטה-ליעבענדער מענש, אונד ער האט אין זיין שעהנער אונד יונגע פרוי ניט 


פערלוירען יערע לוסט צום סאָלדאַטעךלעבען, אונד ער האט רעזינגירט פון. 
הויכעס אַמט אונד זיך צוריק געצוינען אין פּריװאַט. - 
זעקסטעס קאַפּיטעל. 
טאָלסטאָי'ס רעליגיאָן. 

יעדער האט זיך נעוואונדערט איבער דער ענדערוננ וואס איז נעקומען איבער 
דיעזען יוננען מענשען, אבּער א טהאַטזאַכע איז עס, אַז דאס בלוטינע שלאַכטפּעלד - 
האט איהם נענצליך פּערוואַנדעלט. 

ער האט אננעהויבען צו שטודירען דיא פערשיעדענע רעליניאָנען, אונד לוט 
נאך זיינע אנזיכטען, האט ער געפונען אין דער פּערזאָן פון יעזוס קריסטוס, א 
מאָדעל פון מענשליכער דולדזאַמקײט אונד ליידען פיר זיין מיט-מענשען. 

טאַלסטאָי האט צו יענער צייט ניט בעטראַכט יעזוס קריסטוס אלס א נאָט ; 
ער האט איהם אױף ניט נערעכענט אפילו אלס נעטליף, אבער ער האט אין איהם 
נעזעהן אא מוסטער פון מאָראַל אונד זיטען. 

אבּער אויך דיעזער איינדרוק, איז ניט געווען פיעל דױערהאַפט, אונד אָבוואהל 
ער האט איינינע פון זיינע װערקע געבויעט אױיף . קריסטליכער מאָראַל, האט ער 
שפּעטער זעהר פיעלעס פערווארפען פון דעם וואס עס האט זיך איהם פריהער נע- 
דאַכט אלס נוט אונד ערהאבען אין קריסטענטהום. 

דער געדאַנק פון פּרייהייט, אין דעם העכסטען זינן פון מאָראַליטעט, האט 
בייא איהם אנגעפאַננען אנצונעהמען דיא פּאָרמע פון א רעליניאָן, אונד דאַרױף 
נששטיצט, האט טר ערנריפען זיין פּעדער אונד אנגעפאַננען צו -שרייבּען ווערקע, 
וואו ער האט אויסגעדריקט זיינע אידעען. 

דער צושטאַנד פון דיא אונגליקליכע בויערן, האט איהם געריהרט ביז צו זיין 
טיעפער זעעלע, אונד טראָטץ דעם וואס ער גרייפט זייא אָן אָהן רחמנות אין מאַנכע 
פון זיינע װערקע, איז דאס ניט מעהר געווען ויא אויפצו-ווייזען, אַז דיא אורזאַכע 
= פון זײיער פּערדאָרבענהייט, ליענט אין אונוויסענהייט, אונד אין זייער אונוויסענהייט 
!= איז קיינער מעהר ניט שולדיג וויא דיא פּערדאָרבענע רעניערונג. 

דעם לעטצטען נגעדאַנק האט ער אימער אױסגעדריקט אינדירעקט, דאַמיטן 
דער רוסישער צענזאָר זאל איהם ניט קענען שטערען, אבער יעדער פערנינפטיגער 
מענש אין רוסלאַנד, האט איהם אימער נוט פּערשטאַנען. 

אלץ רוהיגער אונד געלאַסענער איז געווארען דער אמאלינער ווילרער יונגער 
מענש; אלס אנשטענדינער אונד מאָראַלישער אין נעווארען רער אמאלינער 


ערשטען מאל אין זיין לעבען פערזוכט דעם טעם פון בּיטערער אונד שרעקליכער - 


מאָלסטאַי ) איז אַװעק אין קריעג פון דער קרים, אונד ער האט צום - 


נויט. 

ער איז נעשלאפען אונטער דעם בלויען הימעל סאַי זומער, סאַי װוינטער ‏ 
נענעסען שװאַרצעס ברויט, פערעלטערטעס פלייש, נעטרונקען ואס עס האט זיף . 
נעמאַכט, אונד נעליטען אַזױ פיעלע צרות, ביז זיין לעבּען איז איהם נמאס 
געווארען. 

דיעזער קריעג אבער, האט טאָלסטאָין אויפגעוועקט פון א טיעפען שלאף. 


טאָלסטאי'ס נשמה, ויא עס שיינט, איז בּיז דאמאלס נעלעגען אין היהנער-פּלעט, 


אונד ערבליקענדיג אַרום זיך אַזױ פיעל עלענד אונד אונגליק, האט ער אין א טאָג 
אויסנעשריטן : 

.נרויסער נאָט 1 צו ועלכען צוועק איז דאס? ווארום ליידען דיעזע מענשען ? 
איף, ועניגסטענס, ווייס אפילו ניט דיא אורזאַכע פון דעם נאַנצען קריענ, אונד 
דאָך בין איך דאָ אום צו אָפּפּערן מיין לעבען?* 

יא, טאָלסטאָי, האט דאַן פיעל נעדענקט. ער האט זיך ערשטענס געפרענט, 
צו וואס קריעג אין אלגעמיינעם איז נעטהיג, אונד, װען יא, װאָלט עס ניט געווען א 
יוֹשׁר מען זאָל פריהער פרענען יעדען מענשען אוב ער איז בערייט צו אָפּפּערן זיין 


לעבען פיר א געוויסער אורזאַכע. 


זיינע נעדאנקען האבען אננעפאַנגען אויסצוברעכען װיא פון אונטער א 
פינסטערן װאָלקען אונד פראנען אין דיא טויזענדער, זיינען ענטשטאַנען אין זיין קאָּ 
ואוו עס האבען זיך נעדרונגען אידעען איבער דער נאָטטהײט, װעלטס-רעניערער, 
פעלקער-רעכט אונד נעזעלשאַפּטליכעס לעבּען. 

אונטערדעסען אבּער, האט ער נעוואוסט, אַז ער איז סאָלדאַט, אונד אַלס 
זאָככער האט ער פאָרלויפינ ערפילט זיינע פּליבטען. 

בּייא דעם טייכעל טשערנאַיאַ האט ער געפיהרט א קאָמפּאַניע סאָלדאַטען 
אונד מיט זיין שאַרפזינן, האט ער ערשטוינט זיין גענעראל. ער האט מיט זיין 
הויפענדעל מענשען, אבגעהאַלטען דעם שונא'ס דרייא רעגימענטען. 

דאַן ערבּליקען מיר איהם בייא דער פערטהיידינונג פון סעװאַסטאָפּאָל. וואו 
זיין מוטה, איבערלענונג אונד מיליטערישע קונסט, האבען איהם נעבראַכט צום ראַנג 
פון באַטאַליאָנסײקאָמאַנראַנט. 
( שנעל װיא דער קריענ איז נעװען צו ענדע, האט דער יננער מאן 


ער האט אלזא שוין נגעהאט דעם רױטען מונדיר סיט דיא מעשענע קנעם / 
אונד קלינגענדע שפּאָרען. 

לעאָ טאָלסטאי, אבּשטאמלינג פון אַדעל, רייך, נעבילרעט, אונד אלס סאָל- 
דאַט, האט ווירקליך געפונען צוטריט אין דער העכסטער געזעלשאַפט, ואו, נאַ- 
טירליך, ‏ קיין זאַך האט איהם אַזױ פיעל אינטערעסירט ויא דער נענוס וואס ער 


האט דאַדורך געקענט קריענען. ; 0 
ער האט זיך פון קיין זאך נעוואלט שטערען, זאָלאַנג ער האט נעזעהן דיא יו 
מעגליכּקייט זיין ציעל צו עררייכען. ‏ דאס האט איהם נעפיהרט צו זעהר פיעלע 6 
סקאַנדאַלען אונד ניט נאָר איינמאל האט ער נעמזט זיך פערטהיידינען אויף'ן ו 
פעלד דער עהרע -- דורך דועל. 0 
ווען לעאָ איז געווען זאט פון אוויין, ווייב אונד נעזאַנ;* האט ער געהאט 8 


מאָמענטען, ווען זיין נאַטירליכעס ,איף" פלעגט צו איהם צוריק קעהרען. ער האט / 
דאמאלס נעלעזען, געדענקט אונד ערשטױנט דיא עלטערע אונד אינטעליגענטערע :א 
מענשען, מיט זיין שאַרפזינן אונד בעוואנדערונג אין פיעלע צווייגען דער וויסענ- 2 
שאַפּט אונד אַלנעמײנע בּילרונג. 0 
אבער זיין אונרוהיגע נאַטור, האט ניט נעקענט אױף לאַנג פערבּלײבען : 
שטאַנדהאַפט, אונד אַזױ שנעל ויא ער האט זיך אויסגערוהט, האט װיעדער צוריק 
נעקעהרט זיין אויפבּהיזענדער גײיסט אונד ער האט זיך נאך אמאל אריין געווארפען 
אין שטראָם פון פערגניש:ען אונד גענוס. 
ער האט אונטערדעסען אויך פּראָבירט צו שרייבען, אונד שטודירט דעם סטיל 
פון פּראַנצוזישע קלאַסיקער, װעלכע האבען אויף איהם געמאַכט א טיעפען | 
איינדרוק. / 


פינפטעס קאַפּיטעל. : ו 
טאָלסטאָי אין קריענ. 
עס איז נעווען אין א העררליכען אבענד, װען דער יוננער נראַף איז געווען 
שטאַרק פערטיעפט אין טאַנצען אונד מונטער זיין אױף א בּאלל, אלס מען איז 
איהם נעקומען אנזאנען, אַז קריענ אין ערקלערט נעווארען, אונד זיין רעגימענט 
דאַרף אברייזען נאך דער קרים. 
אווירקליך 1* האט ער אויסנעשריען ערפרייט, אקריענ? דאס אי א נוטע / 
בשורה! עס איז שױן דיא העכסטע צייט דיעועס שלעפערינע לעבען זאָל אוים- 
הערען, אונד איך זאל הערען אַבּיסעל קאַנאָנעךמוזיק.* 


אע צום א טראָפּען. א 
יי ,וויין, ווייב אונד געזאנג* ויא א דייטשער דיכטער זאנט, איז געווען זיין . 
00 עסטער צייט-פטרטרייב, אונד ניט האבּענדיג װער עס זאל איהם זאנען, אַז דאס - 
ואס ער טהוט איז אונרעכט, האט ער זיך געפונען פאָלקאמען בערעכטיגט אין . 
זיינע טהאַטען; ערשטענס, װײל ער איז גענאַנגען בּלויז ביז דאַהין וואו עס אין - 
ערלויבט, אונד, צווייטענס, האט ער קיינע אױסנאַהמע געמאַכט אונטער זיינע!. 
א . יעדער איז געװען פּערדאָרבען, אונד ער איז געװען גלײך מיט ריא. 
| אַנדערע. | 
אימער װײטער,. אימער טיעפער איז ער נעזונקען אין אױסנעלאַסענהײט, בין ‏ 
?= זיינע פּראָפּעסארען זאנאַר האבען זיך געזעהן געצוואונגען איהם אויפטערקזאם צו 
מאַכען אויף זיין פערנאַכלעסיגונג פון שטודיום. 
כעאָ טאָלסטאָי האט זיך ערבּליקט אלס א שעהנער אונד נעזונדער יונגער- . 
מאַן, אפילו אביכעל רואינירט פון דער אויסנעלאסענהייט, אבער דעננאך שטאַרק 
גענוג אום פאָרטצוזעטצען דיא לומפּערײיא. ער האט זיך דערמאָהנט, אַז באלר 
- = װער ער פול-יעהריג אונד ער װעט קענען איבּערנעהמען האס חלק ירושה פון זיין 
- - פאטער, מיט וועלכען מען קען הולטייעווען א היבשע צייט אונגעשטערט. 
וואס טױנ איהם שטודירען? האט ער זיך געטראַכט. ער האט אלא 
פּלוצלינג אויפגעגעבען דאס שטוריום אונגעריכט, אונד בּעשלאַסען א נאַנץ נייעם 
| וועג איינצושלאָנען, וואו,וויין, ייב אונד נעזאנג" איז לייכטער צו געפינען. 

פיערטעס קאַפּיטעל. 

ראם סאָלדאַטען לעבּען. | 
א פאָלדאַט} דער יונגער גראַף טאָלסטאי האט זיך פאָרנעשטעלט, אַז א 
רױיטער מונדיר, מיט מעשטנע קנעפּ אונד קלינגענדע שפּאָרען, איז אונגעפעהר דאס - 
העכסטע ציעל אין לעבען, אדער דורף װעלכען מען קען עררייכען דאס העכסטע . 
ציעל. | : 
אין יאהר 1851 איז ער אַװעק געפאהרען נאף קאַװקאַז אום דאָרט צו בּעזוכען / 
זיין בּרודער, וועלכער איז נעווען אָפּיציר אין דער אַרטיללעריע-בריגאַדע. 0 
פאר אלעמען האט איהם קאַװוקאַז שטאַרק אנגעצוינען, אונד ראַן, האט ער. 
געבעטען זיין ברודער ער זאל איהם זעהען אריין נעהמען אויך אין דער ארטיללעריע. 
יהאד 


דריטעס קאַפּיטעל. 


דאס סטודענטען לעבּען. 


האט אננעפאַננען צו שטודירען אָריענטאַלישע שפּראַכעף ‏ / 


- אונד סיריש. אוסער דעם, נאַטירליך, האט ער געמוזט לערנען נריכיש, לאַטײניש, - 
| פּראַנצויזיש, עננליש, דייטש אונד ניט פערנאכלעסינען דיא קליינע אונד דאמאלס 
- - זַעֲהֵר ארעמע רוסישע ליטעראַטור. 
וואס איינענטליך דער יונגער גראַף האט בעאבזיכטיגט מיט דעם שטודיום 

ו'ּ - פון אָריענטאלישע שפּראַכען, האט ער דאמאלס נענױ ניט נעקענט ויסען, אבער ‏ / 
6 שפּעמער האט ער זיך ערקלערט, אַז דאס איז נעווען דערפאַר, וויי זיין נייסט איז א 
אימער געווען גענייגט רעליניעז. יו 
| ואס טאָלסטאִָי האט פערשטאנען אונטער רעליניאָן אונד וואס ער פערי . 
שטעהט ישטצט דאַרונטער, װעלען מיר שפּעטער האבּען א געלענענהייט צו רער" / 
צעהלען, נאָר פאָרלויפיג וועלען מיר שענקען אַביסעל מעהר אױפּמערקזאַמקײט זיין / 

- סטודענטען-לעבען. 
| = דיא רוסישע פטודענטען האבּען זיך אימער אויסגעצייבענט מיט פיעל טרינקען, 


| אומנעהן מיט שעהנע מיידלעך אונד בּענעהן אַזױ פיטל לומפּערײא ויא נאָר מענליך. ‏ . 0 
: זייא מאַכען אפילו ניט קיין נרויסע אױסנאַהמע פון דיא פּראַנצויזישע אונד רייטשע 4 
יסטודענטען, אָבער, יעדענפאַלס, אין דיעזער בעציהוננ, שטעהען זייא ניט 0 
איער 0 
| נאטירליך האט דער רוסישער סטודענט, פון דער העכערער פאַמיליע, געװויסע ‏ / 
: גראַדען אָדער נרענעצען, ביז װאַנען דיא זאָגענאַנטע מאָראָל אָרער עטיקעטע עה / 


= לויבט איהם, אבּער װעה איז דיעזער מאָראַל אונה עטיקעטע, וען זיא קען אַזױ 0 
6 

ייט ערלויבען. : 

= יעדענפאַלס, איז דער יוננער נראַף לעאָ טאָלסטאִי נעװען אײנער פ ריא  /‏ 


וואוילע יוננען אונטער דיא סטודענטען, אונד אַזױ ויא זיין פאטער האט איהם / 
- צוריק געלאזען היבּשע איינקינפטע, האט ער זיך ערלױבט צו געהען ביז צו ער 
+ העכסטער שטופע ואס דיא זאָגענאַנטע מאָראַל אונד עטיקעטע האבען איהם 


/ ערלויבט. 


ער האט זױף ארין געװאָרפען אין דעם שטורם פון לעבען אד ער האמ 


יש : : זאו 
שיי ד רש יה קעשט 6 יצ .יי םי יי ר אע 


טרייטינקייט 2 מיט אנדערע קינדער. | 0 
- = ביז צום יאהר 1837, אדער, ביז נאהענט פון דעם 10טען יאהר אין זיין לעביוי. 
האט ער ניט געקענט זיין גרויסע, רוישענדע אונד קאָכענדע שטאדט. אבער אי 
- יאהר 1827, האט זיך דיא פאַמיליע אַרױס נעצוינען נאד מאָסקװאַ, אונד דיא 
| גרעפין אסטען-זאַקען, זיין טאַנטע, איז נעווארען דיא זאָגענאַנטע פּערװאַלטערין פון 
דיא קינדער. 

דער קאָלאָנעל, לעאָיס פאטער, האט צוענומען פאר זיינע זיהן צווייא 
לעהרער, איינעם א פראנצויז אונד דעם צווייטען א דייטש, וועלכע, אױסער דיא 
רוסישע לעהרערס, האבען זייא אנגעפאַנגעו אויפצרוועקען אין רוסלאנר'ס צוד 
קינפטינען נרעסטען מאַן, זיין נייסט אונד געשמאַק צום לערנען אונד וויסען. 

לעאָ איז נעווען א פלייסינער שיללער, אבער זיין פלייסינקייט איז ניט נעווען 
| == קיין בּעשטענדינע. אמאל האט עד געקענט צוברעננען טעג אונד נעכט איבער זיינע 
{ = לעקציאָנען,. אונד אנאנדער מאל האט ער װאָכענלאַנג נאר ניט נעוואלט אנקוקען 
= זיינע ביכער. 
ווען זיינע לעהרער האבען איהם דערפאר פאָרווירפּע נעמאַכט, האט ער זיך 
ענטװעדער אויסגעלאַכט, אדער מיט א פּעראַכטענדען שטאָלץ זיך פון זייא אָב- 
געווענדעט. 

דיעזער אַרט שטודיום, וועלכער איז געווען זעהר אונרעגעלמעסינ, האט נע- 
דויערט בלויז דרייא יאהר, דען אין יאהר 1840 אין לעאָיס פאטער געשטאָרבען, 
אונר אלס קינד פון 17 יאהר, האט זיך דער יוננער נראף טאָלסטאָי, געפונען א 
יתום אָהן א פאטער אונד אָהן א מוטער. 

אבער אָבװאהל ער האט קיין רענעלמעסינען אונטערריכט נענאָסען, האט 
ער דאָך באַלד איבערראשט איינינע פּראָפּעסאָרען. ער איז אװעק נאף קאַזאַן 
אונד ערקלערט, אַז ער װויל אריין אין דער דאָרטינער אוניװערזיטעט. ער 
האט בלויז א פּאאר מאָנאַט געאַרבײט אין פּאָרבערייטע; זיך, אונד ווען ער איז 
עקזאַמינירט געווארען, האט ער נעקענט אלעס וואס מען האט נעקענט פון איהם 
פאָרדערן. 

זיינער אַ לעהרער האט דאן נעזאנט : 

,ליאָוו ניקאָלאיעװיטש טאָלסטאָי, דאַרף קוקען א האלבע שטונדע דאָרט, 
וואו עלטערע פון איהם, מוזען שטודירען מאָנאַטע-לאַנג. * 

ער האט נעהאט א מערקווירדיגען נוטען קאָפּ. 


האבּען נעהאט דיא נעלענענהייט צו שפּירען א דריק פון איהר האַנד, װע 
{ = האט אזוי לייכט ניט נעקענט פערגעסען. ה7 
0 ביידע, דער אַלטער נראַף אונד זיין פרוי, זיינען נעװען א מוסטער פון מענש: 
= ליכער שטהנהייט אונד קראפט, ועלכע איז ניט אבּנעשװאַכט נעװאָרען פון אויס- 
= געלאַסענהײט אונד פּערדאָרבענהייט, ויא יעטצט אין דיא מאָדע אין רוסלאַנר - 
| = אונטער דעם אַדעל. וי 
זיא איז געווען דער בּוים, אױף וועלכען דיא פרובט יו ניקאָלאַיעװיטש ני 
טאָלסטאָי איז אױסנעװאַקסען. : 
פירסטין װאָלקאָנסקי האט נעבוירען פאר איהר מאַן פיער זיהן אונד איין / 
טאָכטער. דער פיערטער זוהן איז נעווען לעאָ טאָלסטאָי, אונד דיא טאָכטער האט 
נטפּאָלנט נאך איהם. 6 


אָבּער װען דער יוננער לעאָ איז אַלט נטווארען קוים צווייא יאהר, איז ער- 0 
שיענען דער טוט אונד פון איהם אַװעק נערויבט זיין מוטער. טי 

ער האט אלזא קיין געלענענהייט געהאט זיך צו עראינערן אין מוטערליכער - : 
צערטליבקייט, אונד, ניט נאָר איינמאל האט לעאָ טאָלסטאָי, אין דעם לױף פון זיין ‏ / 
לעבּען, בעמערקט מיט א זיפץ : 2 


,איך האבּ מיין מוטער ניט נעקענט, אונד איך האב ליידער ניט נעוואוסט. 


טאָלסטאָי האט אױף געהאט אורזאכע שפּעטער צו בערױערן ווארום זײן / 

מוטער איז איהם אזוי יונג אָבּנעשטאָרבען, װייל דאס אויספעהלען פון מוטערליכער / 
צערטליכקייט, האט איהם ניט נאָר איינמאל נעפיהרט אויף קרומע ווענען. 2 
צווייטעס קאַפּיטעל. ער 

א 

ו דיא ערציהונג. 6 
2 נאף דעם טױט פו זין מוטער, איז לעאָ מיט זיינע ברידער אונד זיין ער 
ץ ! = שוועסטער, פערבליעבּען אויף זיין פאטער'ס גוט, װאו זײא האבען גענאָסען ריא / 
- ערשטע ערציהונג. 00 


פעלד אונד װאַלד זיינען נעווען דיא ליעבּלינגס:קאָמפּאַניאָנען פון דעם יונגען 

| קינד לעאָ, אונד שטונדעךלאַנג פלענט ער אבלינען אונטער בוימער, בליקענדיג אין. 
דעם בּלויען הימעל, אונד טרוימען. 

ער איז אונטערדעסען ניט נעווען קיין רוהיגעס קינד. אין שפּיעל האט ער 

= געציינט. װילדהייט, אויפרענונג אונד קאַפּריזען. אונטערדעסען האט ער זיף אױך - 


יערשטעס קאַפּיטעל. 
זיינע עלטערן: 


:0 נוטע אונד נעשמאַקע פריכטע װאַקסען ויא נעוועהנליף אױף א שעהנעם 
/ - בוים. אבער דיא פריכטע זעלבּסט, זיינען זעהר פיעל אונטע-װאָרפען דעם װעטערי 
ריא זנן, דער נעבעל, דיא קאַלטע אָדער װאַרעמע נעכט, מאַכען פערשיערענע 
:0 װירקונגען. דיא פרוכט אָבער, װעלכע װאַקסט אױף א שעהנעם אונד געזונדען 
- בּױים, איז ערשטענס בעסער אימשטאַנרע איבערצוטראנען דיא פערשיערענע 
2 4 וועטערן, אונד, צווייטענס, װען דאס נינסטינע װעטער קומט, איז דיא פרוכט א 
וואונדערבארער פּראָדוקט. 

גראַף לעאָ (ליאָוו) ניקאָלאיעװיטש טאָלסטאי, איז געבוירען נעװאָרען אין יאהר 
8, אויף דעם גוט (אימעניע) יאַסנאיא פּאָליאַנאַ, אין דער טולאשען 
נובּערניע. | 

אע זיין פאמער, װעלבער איז שפּעטער בּעקאנט נעווארען אין דעם ראנג פון 
קאָלאָנעל (פּאָלקאָװוניק,) אין דער רוסישער אַרמעע, איז נעווען א מענש פון זעלטענע 
פעהינקייטען, א שאַרפען פּראַקטישען פּערשטאַנד, אונד, אבואָהל איינער פון דעם 
שטאָלצען רוסישען אַדעל, איז ער נעווען איין אנשטענדיגער אונד ליעבענסווירדינער 
מענש. ער האט געקעמפּפט אין דיא רוסישע מלחמות גענען דיא פראנצויזען אין 
| דיא יאָהרען 0 אונר 1813, אונד אויף'ן שלאַכטפעלד, האט ער זיך אויסגע" 
= צייבענט אָלס בראַװ, מוטהיג אונד אונערשראָקען. נאַפּאָלטאָן דעם גרויסען'ס 
אע פאָלדאַטען, וואס האבען איינגעדרוננען ביז נאף מאָסקװא, האבען ניט נעהאט נאָר 
| == צו קעמפּפען מיט דיא שרעקליכע רוסישע פרעסט, זאָנדערן, אַזעלכע מענער װיא 
| == דעם יעטצטינען בּעריהמטען טאָלסטאָייס פאטער, האבען דעם װעלט'עראָבּערער 


פּעראורזאַכט נרויסע צרות. 
דיא מוטער פון גראַף לעאָ טאָלסטאָי איז נעװען דיא פירסטין (קניַזין) 


װאָלקאָנסקי. דיעזע פרי, וועלכע האט אױף דער וועלט נעבראכט רוסלאַנדיס 
ומע פילאָזאָף אונד רעאַליסטישען ליטעראַט, ‏ איז געווען, אין איהר יונענד, א 
| פּעריהמטע שעהנהייט, אונד איהר קערפּערליכע קראַפט, האט געהאט א שם ניט 

נאַר אונטער איהרע חבריטעס, זאָנדערן אױך אונטער מאַנכע ינגע לײט וואס 
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ו יי יט ש 4 ' 
שאט יע יי 


דיא נעשיכטע פון דעם גרעסטען רוסישען פילאָזאָף 
אונד רעאַליסטישער ליטעראַט. 
זיין לעבען, װירקען אונד איינפלוס איבער זיינע מיטמענשען. 


= - 


בעאַרבײטעט פון 


געשילדערט פון ‏ 
| ד. מ. הערמאַלין. 


ווילהעלם הענקעל, 


דרוק אונד פּערלאַג פון 
דיא היבּרו פּאָבּלישינג קאָמפּאַני, 
7 קאַנאַל סט., ניו יאָרק, 
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